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GOGOLDHIG  

Khuduuca oo samaawi ah, sida Eebe iyo Malaa’igta, si fudud looma arki karo ama maqlay ag 

isha caadiga ah aadanaha ama dhegta (inta ugu badan ee midabada kalluunka ka arki kartaa ama 

eeyaha dhawaaqa maqli karo taas oo indhaha aadanaha iyo dhego aanay waxba ku ogaan karaa). 

Si kastaba ha ahaatee, keliya, maxaa yeelay ma aan arki karnaa ama ma ka maqli waarin kama 

dhigna in Malaa’igta iyo awoodaha ruuxa lihi ma tahay in hore oo inaga mid ah waqti kasta oo la 

siiyo wakhti. Waxaa jira waxyaabo badan oo meeshii Ilaah iyo Ciise Masiix oo indhaha u qof u 

furay si ay u arkaan waxa ay ahayd in hore ee ay wajiga oo dhan ay weheliyaan-in ay ahayd si ay 

u caawiyaan arki martida loo yahay jannada gashan si ay u ilaaliyaan dadka Ilaah ama in la furo 

ilaa Kitaabka ay u fahmi lahaayeen. Sida Ilaah usameynta Qorto ee ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo 

Gabagabeeyay?’, kitaabka indhaha u akhristaha si aad u aragto runta ku saabsan waxyaalahan oo 

ka furmay: laga ambaqaadayo oo kala duwan oo u dhexeeya Ilaah iyo Ciise Masiix-in Masiixu 

dhab lahaa in ay go’aan ka dhexeeya doonistiisa iyo Doono Ilaah ee ku saabsan in la aado 

Iskutallaabta ah; ka ‘dhac’ of ujeedada ay wadaagaan Ilaah iyo Ciise Masiix in ay gaadhaan 

aadanaha; iyo waxyaabaha laga cabsado Ilaah u sameeyey Masiix kicistiisa, ammaanida, iyo 

masuuliyadaha cusub ee midigta carshiga Ilaah. Sababta oo ah Ciise Masiix had iyo jeer u 

doortay inuu sameeyo Doonista Ilaah wuxuu ka dhigay in wehelnimo iyo nolosha Ilaah ku suurto 

gal ah aniga iyo adiga, iyo sidoo kale oo dhan awoodaha iyo xilalka u ballan qaaday in qof walba 

aamin kan aqbala Masiix noloshooda cabsado.  

‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ waxaa loo qoray qof kasta oo raba in uu ogaado 

Ilaah iyo Ciise Masiix sida dhawaaqay in Kitaabka Quduuska ah ayaa la Aayaadkanaga oo aan la 

dafiri karin baaritaan kasta oo dhab ah labadan ashkhaas. Xiriirka aan la leenahay Ilaah iyo 

nolosha weligeed ah la Masiix waa in aan marnaba la fududaysan doono sida badan Waa arrin la 

abaal marin heer sare ah ee laga yaabo inay qaadayaa oo jaahilnimada iyo caqiidada qaldan. 

Ilaah ku dhawaaqay in uu doonayaa qof kasta si ay u badbaadaan oo ay u yimaadaan si ay aqoon 

ah oo ka mid ah xaqa-in la badbaadiyey waxaa kaliya dhamaystirka qayb ka mid ah waxa uu 

Ilaah la rabo aniga iyo adiga, waxaan sidoo kale u baahan tahay si ay u bartaan oo ku saabsan 

Ilaah, Wiilkiisa keliya oo dhashay, Ciise Masiix, oo ah kan aannu nahay sidii Children Ilaah ka 

samayso Kitaabka Quduuska ah.  

‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ bilaabmaa xaqa ah in Ilaah doonayo wada hadal u 

furan qof kasta oo u aragto xisaabaadka halkaas oo ay dadku su’aalo waydiiyay Ilaah iyo xitaa ka 

codsaday inuu maankiisa bedelo oo ku saabsan arrimaha la siiyey (oo Ilaah mararka qaarkood 

sameeyey!). Su’aalo inaynu dhammaan waa in ay muddo dheer ka hor ka codsaday markaas waa 

ku hayaan, kuwaasoo ku hadlay leh iyo qoraaladu aayaadka caqabad in (hadda), waxbaristii 

caadiga on Ilaah iyo Ciise Masiix. Waa maxay Kitaabka Quduuska ah ayaa sheegay in nafteeda 

ku saabsan ka dibna waa la daboolay muujiyay awoodda, awood, iyo daacadnimada Kitaabka 

kaasoo kara inuu wax badbaadiyo oo u abaal mariyo kuwa aaminka ah in ballanqaaday. Waxaa 

sidoo kale xusay in Ilaah wuu jecel yahay in la siiyo wuxuuna si firfircoon oo raadinaya fursado 

ay ku dhiiri iyo abaal mariyo shaqsiyaadka aamin ay kalgacayl iyo shuqullo sameeyo in iskaashi 

isaga oo Ciise Masiix. Ugu dambeyntii, ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ Markaa 

eegi Xaqu xiiso Kitaabka in Ilaah iyo Ciise Masiix waa dhab in qof kasta oo uu yahay oo mar 

kale dhalan Ruuxa Ilaah oo leh awood aan xad ah nolosha addunyo iyo Aakhiro.  
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‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ waa wax qoraal dhameystiran ama awoodda leh 

laakiin aalad in ay curiyaan fikirka iyo cibaadada ku xiga ee One Ilaah run ah iyo Ciise Masiix 

oo la soo aamminsan oo waraabin jirtay oo ag dhaqanka dadka. Aayaadka Kitaabka ee shaqadan, 

si kastaba ha ahaatee, ha qaban awoodda Ilaah shucuurta dadka quduuska ah in ay qoraan 

erayada hoos magiciisa ku hadlaya. Cutubyada waxa ku jiri daqiiqado gaar ah oo soo 

hadalqaaday ku dul Kitaabka kuwaas oo lagu soo daraa intii oo sequenced ee akhristayaasha ah 

in la tixgeliyo oo gebagebo iyaga u gaar ah oo ku saabsan arrimaha lagaga ku saabsan Ilaah iyo 

eraygiisa oo heer sare ah. Waxa xusid, isbedel badan ayaa la sameeyey si Caddadkii 2aad ka 

Edition 1aad iyo jawaab-celin ka akhristayaasha waxaa dhaweeyey.  

Buugani waa turjumaad ah ee ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ Caddadkii 2 

(English) kaas oo la sameeyo iyadoo la isticmaalayo software turjumaad Google. Sababtoo ah 

software turjumaad waxqabad aad u sareeya ayaa la isticmaalay ma waxaa laga yaabaa in qaar ka 

mid ah dhibaatooyinka in turjumidda waxaa. Sidaa awgeed, akhristaha weydiiyey Samirkooda 

Dartiis turjumaad iyo dhiirigelinayaa inay iska baaraan wixii ka edition English asalka ayaa 

sheegay haddii ay jiraan muuqataa in ay dhibaato ka qabo waxa lagu turjumay. Isticmaalka 

Google Translate waxaa kaloo lagula talinayaa wax kelmadaha, ma turjumay ee geedi socodka 

bilowga ah. Dabcan, ay sameeyeen akhristaha kasta oo talooyin u Khushuucdo Dartiis lagu soo 

dhaweyn doono qoraaga. 

Kuwa ka soo dhaqaaqay Ilaah inay ku taageeraan shaqada waxaa soo dhaweeyay oo lagu 

martiqaadayaa in ay soo xiriir Author ku saabsan fursadaha ay ku samatabbixin shaqadan 

gacmaha akhristayaasha non-English galay.  

mailto:WhoseWillBeDone@AOL.COM
http://linkedin.com/in/MarkGrantDavis
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DHIGAYEEN  

Shaqadan waxaa ka go’an in Ilaaha nool yaa ugu horeysay Abuuray 

Dhulka iyo Samooyinka markaas ka, oo ah kan kuwii dhintay ka soo 

sara kiciyey Ciise Masiix. Waxaa loogu talogaley in lagu One ogaa qof 

walba ka hor inta aysan ku dhashay oo aan weli weli damci jeclaaday 

inuu jecel oo la nool qof kasta sida Aabbuhu ah in caruurta ah; Yaa 

balanqaadayna, ilaaliyo, la siiyaa, oo naf kasta waa kuwa si xor ah u 

dooran nolosha weligeed ah ee Masiixa ku iibsaday. Waxaa la dhigi jiray 

in Ciise Masiix caabudeen, jeclaa, u adeegayey, oon Adeecno-iyo xataa 

ilaa heer uu jirdil iyo dhimasho ay rag Jaahiliinta.  

Waxaa sidoo kale ka go’an in ay keliya oo dhashay Wiilka Ilaah ku 

dhintay maxaa yeelay, wuxuu iska dhigay kuwiisii Will ee Garden of 

Getsemane markii uu Yaad erayo ah, ‘Ma aha inaan doonistayda laakiin 

waxaa la samayn doonaa’. Waxaa loogu talogaley in lagu kan ku 

Abuuray Dhulka iyo Samooyinka la Ilaah, Aabbihiis, Yaa had iyo jeer 

sameeyey doonistii Aabbahay oo ah uusan lahayn; Yaa hadda fadhiya 

Xaqa gacanta Ilaah oo waxaa loo doortay by Ilaah Qaadirka ah la 

caabudo Ilaah oo kale.  

‘QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY?’ waxaa sidoo kale 

ka go’an in mid kasta ee Rabbi Ciise Masiix siiyey naftiisa ku cross laga 

argagaxo, si kan gaajooday oo waxaa hadda buuxiyeen; si One ee Ciise 

Masiix mar walba noqon doonto il nololeed ay biyo ah; in kan la sara 

kicin doonaa bedelo ama in Twinkle ee isha weligiis Rabbiga xagga sare 

leh; iyo in mid ka mid ah oo aaminsan dib markii Kaniisadda ayaa kor 

daruuraha oo Rabbiga ugu soo noqon weligeedba.  
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Oo waxaannu aragnay waanan u 

marag furaynaa in Aabbuhu Wiilka 

soo diray si ay u noqon 

Badbaadiyaha dunida. Ku alla kii 

qirta inuu Ciise yahay Wiilka Ilaah, 

Ilaah idinku dhex jira isaga, inuu 

Ilaah. Oo waxaynu og nahay oo 

rumaysan nahay jacaylka in Ilaah 

inoo qabo. Ilaah waa jacayl; oo kii 

deggan deggan jacaylka Ilaah, oo 

weliba Ilaah ee ku jirta isaga.  

(1 Yooxanaa 4: 14-16 KJV)  
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FURE  

39 Maxaa yeelay, ballanka waxaa leh idinka iyo carruurtiinna siisaan, iyo in kuwa fog oo dhan, 

in alla intii Rabbiga Ilaaheenna ahu u yeedho. (Falimaha Rasuullada 2: 39 KJV) qoraal Baybalku 

iyo tixraacyo ee King James Version Bible xariiqay si ay u istaagaan oo ka soo baxay qoraal 

qoraaga.  

KJV = King James Version (hadallo sida ‘thou’ beddeshay ku ‘aad’)  

Ruuxa Quduuska Ah = Ruuxa Quduuska sida la badadanaa turjumay.  

Blocks oo dhan text Kitaabka ayaa lagu soo daray si loo dhiso iyo dhiiri akhristaha si ay 

baaritaan ugu samayso Kitaabka Quduuska ah naftooda. Blocks ee qoraalka Baybalku ayaa sidoo 

kale kala farciga faqradaha si ay u caawiyaan akhriska iyo tracking erayada. Dastuurka qabyada 

ah ayaa asalka iftiimiyay Aayaadka Kitaabka ee jaalaha si dhaba aqoonsado text Baybalku waxa 

ay ka mid qoraal ah qoraaga, si kastaba ha ahaatee, sababta oo ah ma kasta oo qof oo kitaabkan 

downloads internetka waxay yeelan doonaan madbacadaha midabka waxaa la go’aansaday in la 

yareeyo isticmaalka midab ee Kitaabka online. Xifdi kitaabkan waxbarasho waxaa lagu 

dhiirigelinayaa oo waxaa lagu talinayaa in Qorniinku dhan kitaabkan lagu ifiyey khafiif ah oo 

midabka si ay kor ugu qaadaan waxbarashada iyo Raaxada ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo 

Gabagabeeyay?’.  

‘Bilowgii 1: 1’ waa qaab la isticmaalo si la tixraaca aayad (Quraanka) ee Kitaabka Quduuska ah 

oo loo akhriyo sidan: Kitaabka Bilowgii, cutubka 1, aayadda 1. Sidoo kale, Falimaha Rasuullada 

2: 1-47 ayaa yidhi: Kitaabka Falimaha Rasuullada, Cutubka 2 iyo dhammaan aayaadka aayadda 

1 aayadda 47.  

[QORAAL GUDAHA NUMBERADA QAANSADA WAA AY ISTICMAALAAN 

QORAAGA IN AY XOOGGA SAARAAN WAX GUDAHOOD KITAABKA]  

Qaxeen A waxaa loo isticmaalaa in lagu daro macluumaadka oo wax ka tarta text ugu weyn ee 

laga yaabo in ay xiiso dheeraad ah si akhristaha. Waxaa la shaqaynayay sidii tiro waawayn 

Numberada qaansada gudahood qoraal ugu weyn ee tixraac in tiro la mid hoose ee page oo uu 

weheliyo qaxeen u dhexeeya. (1)  
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1.1 HORDHAC  

Mid ka mid ah reyreyn badan iyo mudnaanta la heli karo si ay dadka Ilaah waa in Ilaah noogu 

yeedhay ‘Carruurta’—MA dadka waaweyn, rag, ama dumarka; Carruurta. Part of raaxada ee 

lagu magacaabo Child ah Ilaah waa in la og yahay in waqti ka-to-mar aanu soo dhici doonaan in 

ka badan, qalad samayso, waxyaabo cusub barato, iyo ugu danbeyn ku koraan isaga. Si yaab leh 

noo, Kitaabka dhigayaa in kaliya ka dib waxaan nahay in jirkeena cusub oo ku nool Ilaah 

hortiisa, si aynu ognahay oo aad qabtid su’aalo dheeraad ah oo aan lahayn inaad weydiiso 

Eebow. Ilaa waqtigaas, waxaan ku socdaan nimcada iyo ugu fiican ee aan awoodno in aqoonta in 

Aad iyo aad baannu oo uu Ilaah jeclaaday oo waa Aabbahayaga oo keliya oo dhashay in Wiilka 

Ilaah, Sayid Ciise Masiix, kan haddana waa walaalkeen. (2) Ilaa in waqti samatabbixinta iyo 

fahamka yimaado, waxaan weli u qabto wax su’aalo ah oo ku saabsan Ilaah iyo Qorshaha uu noo 

dhan-oo ay ku jiraan kuwa Ilaah yahay iyo xiriirka ka cabsado uu leeyahay la Ciise Masiix.  

Qirashada laga yaabaa in aan qabto wax su’aalo ah oo ku saabsan dhinacyo gaar ah oo ku 

saabsan Ilaah iyo Ciise Masiix, waxaa waajib dul saaran yahay Muslin kasta in ay dib ugu 

Kitaabka iyo diyaar garow in aad dib u weyn oo Ilaah na jecel yahay iyo sida uu inaga dhigin 

fariin wareer laakiin yeeray in la fahmi karo oo lacag la’aan ah ka addoonnimada ruuxiga ah iyo 

maskaxda. Waa Ereyga Ilaah ah kaas oo dhigaya dadka lacag la’aan ah maaddaama ay ku 

diiwangashan, Doono ka Wadne, iyo Awoodda Ilaah Nool ee aadanaha oo dhan taas oo ah 

sababta oo marar badan waxa loo tilmaansado dhan ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo 

Gabagabeeyay?’. Ilaah waa uu jecelyahay aadanaha oo uu soo diray Wiilkiisa keliya oo dhashay, 

Ciise Masiix, si dunida oo dhan si aan u baran karo arrintan ku saabsan jacaylka weyn oo noqday 

ragga iyo dumarka uu jideeyey kasta oo uu qof kasta ku noqon-Adduun iyo in ay ku dhawaaqdo 

da inay yimaadaan.  

1.2 KITAABKA DIIWAANKA HADALO BADAN OO 

MEESHII ILAAH IXTIRAAMO SU’AALAHA FURAN OO 

DAACAD KA IMANAYA DAD AAD IYO SIDAYDA  

Ilaah ma doonayo aalado hadda ama mustaqbalka laakiin dadka isaga ka caabudi doonaa Ruuxa 

oo xaq ah, dadka ka jawaabaan rabitaanka ku wehelnimo iyo furan in aad wada hadalka saaxiib 

sida u dhexeeya aabbe iyo ilmo. Isagaa abuuray oo ka mid ah Samada iyo Arlada u yahay waa 

jecel iyo daryeel ku filan si ay u dhagaystaan oo ka jawaabaan su’aalo ka qof in uu yahay bukaan 

adkaysashada iyo dulqaadashada ku wajahan-na inkastoo wax qaliimada aragti gaabnaanta ama 

Jaahil on our qayb-sida uu si weyn noo doonayo inuu u ogaan iyo Qorshaha uu u hayo 

nolosheenna.  
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Kitaabka Qori xaalado badan halkaas oo shakhsiyaad Ilaah codsaday si toos ah 

oo ku saabsan xaaladaha iyo xitaa ku gorgortami leh Ilaah kan, markeeda, 

marna diiday inuu ka jawaabo hana u scolded ee su’aalahooda in marka hore.  

1.3 IBRAAHIM WADAHADAL LA GASHEY ILAAH SODOM  

Ibraahimna Ilaah caabudeen oo u hadlay isaga dhowr jeer oo badan. Waxa wadahadlku uu 

Ibraahim la Ilaah, Yaa la labadii malaa’igood oo ku sii jeeday Sodom ahaa, waa tusaale ka mid 

ah bukaan ah oo Ilaah ka jawaabaan su’aalo nin Ilaah jeclaaday oo ka doondooneen oo baxsada 

ee xubin ka mid ah qoyskaaga, iyo Luud, oo Sodom degganaa kuwaas oo wax yar la 

cambaareeyaa Ilaag ay shar.  

1 Markaasaa Rabbigu isaga u soo muuqatay [IBRAAHIMNA] ku yaal bannaanka dalka Mamre, 

isagoo iridda teendhada markii maalinta ugu kululayd u fadhiistay; 2 Oo isna wuxuu indhihiisa 

kor u taagay oo wax fiiriyey, oo bal eeg, saddex nin oo hortiisa taagan: oo kolkuu arkay, ayuu ka 

orday inuu ka hor tago iriddii teendhada, oo intuu u sujuuday xagga dhulka u [RABBIGA OO 

LABADII MALAA’IGOOD EEGAY SIDA DADKA] ... 16 Oo nimankii halkaas way ka 

kaceen, oo waxay u jeesteen xagga Sodom: Ibraahimna wuu raacay inuu sagootiyo iyaga ka.  

17 Oo Rabbigu wuxuu yidhi, Miyaan Ibraahim ka qariyaa doonaan wixii aanan [ILAAHAY 

WUXUU MARARKA QAARKOOD U MUUJIYO RUMAYSTAYAASHA A WAXA UU 

DAMACSAN XAALKA] ... 20 Oo Rabbigu wuxuu yidhi, Qaylada Sodom iyo Gomora way 

badatay, iyo sababta oo ah dembigooduna aad buu u xun yahay, 21 Waxaan hadda degi doonaa, 

oo waxaan arki doonaa inay wada sameeyeen sida qayladu waxaa ka mid ah, kaas oo la ii yimid; 

iyo haddii samaynna, waan ogaan doonaa. 22 Markaasaa nimankii waxay ku soo jeesteen ayay 

ka tegey, oo wuxuu u kacay xagga Sodom: laakiinse Ibraahim weli Rabbiga hortiisa istaageen. 

23 Oo Ibraahim baa u soo dhowaaday, oo wuxuu ku yidhi, waxa kale oo aad kii xaq ahu wuxuu 

la baabbi’inaysaa kuwa sharka fala? 24 Mindhaa waxaa magaalada jooga konton xaq ah 

gudahood: waxaad sidoo kale ka baabbi’in doonaa, oo innaba ha u tudhin meesha for kontonka 

xaqa ah ee ku dhex jira? 25 Yaanay noqon inaad sidaas samayso, inaad kuwa xaqa ah la dishid 

kuwa sharka lehna la, oo sidaas kuwa xaqa ahu mid noqdaan kuwa sharka fala, taas yaanay 

noqon aad ka: Miyaan ma xaakinka dhulka oo dhan xaq samayn [IBRAAHIMNA SI CAD? 

GORGORTAMAYAA LAGANA LA HADLAY AHU; IBRAAHIM LUUD, JOOGAY 

SODOM IYO BURBUR WAJAHAY, ILAAH UMA TAMAR BADAN XISAABTA LA 

SUGAYO] 26 Oo Rabbigu wuxuu yidhi, Haddii aan Sodom ka helo konton xaq ah oo 

magaalada jooga, de markaas meeshaa oo dhan waxaan ugu tudhi doonaa iyaga daraaddood ee. 

27 Oo Ibraahimna wuu jawaabay oo yidhi, Bal eeg, waxaan isu ii saarnayd in inaan Sayidka la 

hadlo, anoo ciid iyo dambas oo kale: 28 Waxaa laga yaabaa in shan baa ka dhiman kontonka 

xaqa ah: miyaad magaalada oo dhan u baabbi’in hadday shanu doonaa? Markaasuu wuxuu ku 

yidhi, Haddii aan halkaas ka helo, waxaan shan iyo afartan aanan u baabbi’in doonaa. 29 Oo 

haddana uu la hadlay isagii, oo wuxuu ku yidhi, Mindhaa waxaa halkaas laga heli afartan. Oo 

isna wuxuu yidhi, Anigu taas ma samayn doonaa Afartanka aawadood.  

30 Oo isna wuxuu isagii ku yidhi, Sayidku yuusan cadhoon, waan la hadlayaaye: Waxaa laga 

yaabaa in ay jiraan doonaan halkaas laga heli soddon. Oo isna wuxuu yidhi, Anigu taas ma 
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samayn doono, haddii soddon halkaas ka helo. 31 Oo isna wuxuu yidhi, Bal eeg haatan, anigu 

waxaan ka yeesheen i dul inaan Sayidka la hadlo, waayo, mindhaa waxaa halkaas laga halkaas 

laga heli labaatan. Oo isna wuxuu yidhi, Anigu taas ma wada baabbi’in doonaa, Labaatanka 

daraaddood. 32 Oo isna wuxuu yidhi, Sayidku yuusan cadhoon, oo weli waan la hadlayaaye, 

waase markan keliya Malaha toban waxaa halkaas laga heli. Oo isna wuxuu yidhi, Anigu taas ma 

wada baabbi’in doonaa, Tobanka daraaddood. 33 Oo Rabbigu wuxuu tegey, sida ugu dhakhsaha 

badan uu la dhammeeyey hadalkii, Ibraahimna: Ibraahimna meeshiisii buu ku noqday. (Bilowgii 

18: 1-2, 16-17, 20-33 KJV)  

Socdeen Ilaah iyo labadii malaa’igood ay soo booqdaan Sodom iyo xukun deggan ay ku gudbin; 

Luudh iyo qoyskiisa ayaa waxaa ku nool Sodom iyo Ibraahim dooneen baxsada badan ka 

xukunka laga gaarin wuxuu Sodom dambi badan dhammaantiis. (3) Marka ugu horeysa, su’aalo 

Ibraahim iyo si guul la xaajooday oo baxsada ee Sodom ka Halaag, waa in ugu yaraan 50 qof xaq 

ah oo ku nool magaalada.Ka dib markii gorgortan ah oo dheeraad ah la Ilaah, Ibraahim wuxuu 

awood u heli Ilaah in ay sameeyaan si aan magaalada dumiyo haddii ugu yaraan 10 deggan xaqa 

ah ee Sodom ayaa laga helay. Ibraahim wuxuu ahaa ixtiraam, furan, oo daacad ah, isagoo Ilaah la 

wada xaajoodkii kaas oo, ugu dambeynta, waxay keentay in la soo badbaadiyay labadii Malag. 

Ilaah raalli ka ah tixgeliyo su’aalo Ibraahim oo ku saabsan xukunka laga gaarin ee Sodom-

Abraham aan la chided ama dhaliila Ilaah laakiin si taxdir leh loo tixgaliyaa iyo jawaabay Ilaah 

Yaa ula xiriira, iyo inta badan waa isbeddelaa natiijada, dadka isaga jecel.  

Adiga iyo ayaan, sidoo kale, si cad uga hadli kartaa Ilaah ku saabsan wax kasta!  

1.4 MUUSE AHU WUXUU HAARUUN IN UU 

GUDDOOMIYAHA BAARLAMAANKA  

Ilaah fahamsan noo daraanta iyo daciifnimo, Waxa uu ixtiraamo Muuse codsi Haaruun inuu 

noqdo afhayeenka uu degaag Ilaah oo Muuse ka mid ah in ay si toos ah ula Fircoon la hadlo 

noqon. Ilaah codsaday Muuse in la doono afhayeenka laakiinse Muuse in uusan rabin inuu noqdo 

afhayeenka Ilaah iyo, halkii, ayaa isna sheegay inuu la oggol yahay in ay ka gudbaan farriinta 

Ilaah gal Haaruun lahaa, markeeda, waxaa si toos ah u dhiibtaan Fircoon. In kasta oo dhammaan 

calaamadaha iyo waanada Muuse ka heshay Ilaah, Muuse weli ma rabaan inaan noqon 

afhayeenka Ilaah iyo Ilaah dhirfay Muuse (Baxniintii 4:14 KJV) la. Si kastaba ha ahaatee, 

inkasta oo Muuse ma sameeyo wixii Ilaah markii hore weyddiistay isaga, Ilaah weli jecel yahay 

Muuse iyo Haaruun la oggol yahay in ay afhayeenka Muuse oo weli ay keentay in la 

samatabbixiyo Ilaah reer binu Israa’iil Masar ka soo.  

10 kaalay haddaba, iyo waxaan kuu soo dirayaa Fircoon, in aad u soo bixiyey dadkayga reer binu 

Israa’iil Masar ka soo baxay. 11 Markaasaa Muuse wuxuu Ilaah ku yidhi, Bal yaan ahay anigu, 

inaan markaan Fircoon u tegayo, oo aan anigu ka soo bixiyeen reer binu Israa’iil ka soo bixinayo 

dalka Masar? [MUUSIHII WARSAN AHU SAABSAN DOOQIISA IN MUUSE SAMAYN 

HOWSHA NOOCAAS A GRAND WAAYO, ILAAH WUXUU] 12 Oo isna wuxuu yidhi, 

Sida xaqiiqada ah anna waan kula jiri doonaa, oo waxay ahaan doontaa calaamo kuu ah, inaan 

anigu ku soo diray; markii aad soo bixiyey dadka ka soo bixiso Masar, Ilaah aad buurtan ugu 
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adeegi doontaan tan [AHU WUXUU SHEEGAY IN UU NOQON DOONO MUUSE ULA]  

13 Markaasaa Muuse wuxuu Ilaah ku.,Bal eeg, markii aan u tago reer binu Israa’iil, oo wuxuu 

odhan doonaa iyaga, Ilaahii awowayaashiin baa ii soo kiin diray; oo waxay igu odhan doonaan, 

Waa maxay magiciisiina? waxa aan iyaga ku tidhaahdaa?  

14 Markaasaa Ilaah wuxuu Muuse ku yidhi, ANIGU WAXAAN AHAY KAAN AHAY; oo 

wuxuu ku yidhi, Waxaad ku odhan doontaa reer binu Israa’iil, WAAN AHAY baa ii soo kiin 

diray. 15 Oo Ilaah weliba wuxuu kaloo Muuse ku yidhi, Waxaad ku odhan doontaa reer binu 

Israa’iil, Rabbiga ah Ilaaha awowayaashiin, oo ah Ilaahii Ibraahim, iyo Ilaahii Isxaaq, iyo Ilaahii 

Yacquub ayaa ii soo kiin diray: tani waa magacaabi weligay, oo laygu xusuusto ka ab ka ab.  

16 Tag, oo soo ururi waayeellada reer binu Israa’iil, oo waxaad ku tidhaahdaa, Rabbiga ah Ilaaha 

awowayaashood, oo ah Ilaahii Ibraahim, iyo Ilaahii Isxaaq, iyo Ilaahii Yacquub ayaa ii muuqday, 

isagoo leh, Hubaal waan idin soo booqday, oo waan arkay waxa laydinku sameeyey Masar 

dhexdeeda, 17 Oo anigu waxaan idhi, Anigu waan idinka soo bixin doonaa ka soo bixi doonaa 

dhibaatada Masar, iyo dalka reer Kancaan, iyo reer Xeed, iyo reer Amor, iyo reer Feris, iyo reer 

Xiwi, iyo reer Yebuus, oo ah dal caano iyo malab la barwaaqaysan.  

18 Adiga iyo waayeellada reer binu Israa’iil oo aad soo degi doonaan,, si ay boqorka Masar, oo 

waxaad ku tidhaahdaa isaga, oo Rabbiga ah Ilaaha Cibraaniyada ayaa nala kulmay: Oo iyagu 

waxay maqli doonaan codkaaga iyo hadda aynu tagno,waxaannu idinka baryaynaa, oo intii 

saddex maalmood loo socdo oo cidla ah tagnee, inaannu allabari u bixinno Rabbiga ah 

Ilaahayaga. 19 Oo anna waxaan ogahay inaanu boqorka Masar idiin sii daynayn inaad tagtaan, 

maya, gacan xoog leh. 20 Markaasaan gacantayda soo kala bixin doonaa, oo Masar ku layn 

doonaa cajaa’ibyadayda oo dhan oo aan ku dhex samayn doono oo dhan, oo markaas dabadeed 

wuu idin sii dayn doonaa inaad iska tagtaan. 21 Oo anna waxaan ku siin doonaa dadkan raalli 

Masriyiinta; oo waxay noqon doontaa in, in, markii aad u tagto, aad faromadhnaan ku tegin.  

22 laakiinse naag waluba ha weyddiisato deriskeeda iyo iyada oo ah in ku nool yahay iyada 

guriga la joogta alaab lacag ah iyo alaab dahab ah, iyo dhar, oo aad wiilashiinna gashadaa, iyo 

dhar; oo waxaad dhici doontaan Masriyiinta.  

4 1 Markaasaa Muuse jawaabay oo wuxuu yidhi, Laakiinse, bal ogow, ima ay rumaysan doonaan, 

ma ay dhegaysan codkaygii., Waayo, waxay igu odhan doonaan, Rabbigu kuuma uu muuqanin 

in ay [MUUSE WUXUU MAQLAY OO DHAMMU WAXAY ILAAH WAXSII 

SHEEGISTA KU SAABSAN HADAFKA IYO BAXSADA GUULEYSATAY 

ISRAA’IILOW LAAKIIN WELI SHAKIYEY INAY DADKU RUMAYSAN 

LAHAYDEEN AHU SOO DIRAY ISAGII] 2 Markaasaa Rabbigu wuxuu isagii ku yidhi, Waa 

maxay waxaas gacantaada ku jiraa? Oo isna wuxuu yidhi, Waa ul. 3 Oo isna wuxuu ku yidhi, Bal 

dhulka ku tuur. Oo isna wuxuu u dhulka ku tuuray, oo waxay noqotay abeeso oo kale, Kolkaasaa 

Muuse ka hor cararay. 4 Markaasaa Rabbigu wuxuu Muuse ku yidhi, Gacantaada soo fidi, oo 

iska qaado oo dabada. Oo intuu gacantiisa soo taagay, oo way qabteen, kolkaasay noqotay ul 

gacantiisa: 5 Si ay iyagu aaminsan tahay inay Rabbiga ah Ilaaha awowayaashood, oo ah Ilaahii 

Ibraahim, iyo Ilaahii Isxaaq, iyo Ilaahii Yacquub, uu leeyahay kuu muuqday.  

6 Intaas waxaa sii dheer isaga ilaa Oo Rabbigu wuxuu yidhi, haatan gacantaada geliyey 

laabtaada saar. Oo waa inuu gacanta laabta saaray, oo markii uu ka qaaday, bal eeg, gacantii 

baras bay yeelatay sida baraf cad. 7 Oo isna wuxuu yidhi, waxaan geliyey laabtaada mar kale 

gacanta kor saar. Oo waa inuu gacanta laabta mar kale ka gelin; oo dhufsaday laabtiisa, oo bal 
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eeg, waxay haddana u rogmatay sida jidhkiisii kale. 8 Oo waxay noqon doontaa in, haddii aanay 

aad rumaysan doonaan, codkeeda maqli waayaan oo ay calaamada hore, waxayse codkeeday 

rumaysan doonaan calaamada dambe. 9 Oo haddana waxay noqon doontaa, hadday rumaysan 

waayaan doonaa sidoo kale labadan calaamo, oo innaba ha dhegaysanina codkaaga, waa inaad 

keentaa biyaha webiga, oo ku dul shuba dhulka engegan, oo biyo ah oo aad ka soo qaadan 

Webiga wuxuu noqon doonaa dhiig aad dhulka engegan ku.  

10 Markaasaa Muuse wuxuu Rabbiga ku yidhi, Sayidow, waan ku anigu codkar ma ahi, mana 

hor toona, iyo tan iyo markaad ila hadashay anigoo addoonkaaga ah, laakiinse waxaan anigu 

hadalka waan shigaa, waanan carrab la’ahay. [INKASTOO CALAAMADAHA IYO 

MUCJISADA MASKII OO UU BARASKU KAN (ISKABA DAA IN UU LA HADLAYAY 

AHU), MUUSE AAN WELI DOONAYAA IN AAN NOQDO ILAAH GUDDOOMIYAHA 

REER BINU ISRAA’IIL AMA ISTAGNO YEELAY WAXA UU DAREEMAY 

GOÀAMIYA GUDDOOMIYE DADWEYNAHA] 11 Oo Rabbigu wuxuu ku yidhi isaga, Kan 

dadka afkiisa sameeyey waa ayo? ama ka dhiga carrab tira, ama dhego tira, ama wax tusa, ama 

indho tira? ma aniga Rabbiga ahu aan? 12 Haddaba sidaas daraaddeed tag, oo anigaa afkaaga la 

jiri doonaa, oo waxaan idin barayaa wixii aad tidhaahdaan. 13 Markaasuu wuxuu ku yidhi, 

Sayidow, waan waan idin baryayaaye, oo uu gacanta kii kuu soo diri doonaa dirtid. [MUUSIHII 

KU ADKEYSTAY INUUSAN ILAAH GUDDOOMIYAHA REER BINU ISRAA’IIL AMA 

ISTAGNO IYO AHU WUXUU HELAY CADHOODAY, MUUSIHII] 14 Markaasaa 

cadhadii Sayidka Rabbiga ahu wuxuu u cadhooday Muuse, oo wuxuu ku yidhi, ma aha Haaruun 

oo ah reer Laawi ka walaalkaa? Waan ogahay inuu isagu si wanaagsan u hadli karo. Oo bal 

ogow, wuu u soo socdaa inuu kula kulmo, oo markuu ku arko, qalbigiisuu ka farxi noqon 

doonaa. 15 Oo markaas waa inaad isaga inuu hadlo, oo aad erayada afkiisa iyo anigaa afkaaga la 

jiri doonaa, iyo afkiisaba, oo waxaan idin barayaa wixii aad samayn lahaydeen. 16 Oo wuxuu 

ahaan doonaa ninka dadka kuula hadla, oo. Iyo inuu noqon, xitaa wuxuu ahaan doonaa waa in 

aad halkii aad afka ah, oo aad isaga u ahaan doontaa halkii Ilaah in [INKASTA OO ILAAH U 

CADHOODAY MUUSE XADGUDUBKA IYO KALSOONI DARRO INUU LA HADLO 

WAAYO, ILAAH WUXUU REER BINU ISRAA’IIL IYO FIRCOON KA WAKIIL AH 

AHU, ILAAH WELI SHAQEEYAY MUUSE IYO DEGEEN XAL A HAARUUN KA MID 

SI TOOS AH ULA HADASHO ISTAGNO OO REER BINU ISRAA’IIL] 17 Oo aad ku 

qaadatid ushan aad doonaa gacantaada ku jira, oo waa inaad samayn. (Baxniintii 3: 10-4: 17 

KJV)  

The lugaynta ee iimaanka mararka qaarkood waxay noqon karaan kuwo adag 

oo aan laga yaabaa in aanay lahayn kalsooni ah ama geesinimo inuu sameeyo 

wixii Ilaah wuxuu inoogu yeedhay in ay sameeyaan sidii Muuse ku fasheen 

Ilaah. Si kastaba ha ahaatee, jacaylka Ilaah waa u qoto dheer oo uu idiin 

dulqaadanayaa, dadka oo dhan oo sidaas ayaa hore u darbay waxa aan go’aan 

ka gaari doono. Macna ma laha haddii aan nahay guul ama dayrta, waxa uu ku 

marayo Masiixa weli isaga ammaan siin doonaa.  

28 Oo waxaynu og nahay in wax waliba wanaag ugu wada shaqeeyaan iyaga kuwa Ilaah jecel, 

xataa kuwa la yidhaahdo qasdigiisa. 29 Waayo, kuwuu hore u yiqiin wuxuu haddana hore ugu 
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doortay inay u ekaadaan suuradda Wiilkiisa, inuu isagu curad ku noqdo walaalo badan 

dhexdood. 30 Oo weliba waa kii uu doortay, haddana wuu u yeedhay, kuwuu u yeedhayna, 

haddana xaq buu oo uu kuwuu xaq sidoo kale, oo iyaga wuu ammaanay. 31 Maxaan nidhaahnaa 

haddaba waa in waxyaalahaas u samaynayso? Haddii Ilaah inala gees yahay, yaa inaga gees ah? 

32 Kii aan xataa Wiilkiisa lexejeclaysan, laakiinse wuu u dhiibeen innaga dhammaanteen u 

bixiyey, sidee buu isaga oo aan la buusan wax walbana inoola siin doonin? 33 Bal yaa wax 

kharash ah ee Ilaah doortay saari doonaan? Waa Ilaah kan wax xaq ka dhigaa. 34 Bal yuu yahay 

kan cambaareeyay? Waa Ciise Masiix kii dhintay, oo haddana, in oo soo sara kacay, kaas oo 

xataa wuxuu joogaa gacanta midigta oo Ilaah, oo haddana inoo duceeya innaga. 35 Bal yaa inaga 

sooci doonaa jacaylka Masiixa? Ma dhibaato, mise cidhiidhi, mise silic, ama abaar, ama 

cawradeeda, ama ku Qbannaa, amase seef? ... 37 Maya, waxyaalahan oo dhan dhexdooda 

waxaannu ka sii badan yihiin ugu guulaysannaa kii ina jeclaa xaggiisa. 38 Waayo, waxaan hubaa 

inaan dhimashada ma, ama nolosha, ama malaa’igaha, ama kuwa madaxda ah, ama kuwa xoogga 

leh, ama waxyaalaha haatan jooga, ama waxyaalaha iman doona, 39 ama kor, ama hoos, ama uun 

kaleeto, uu awoodi doono inuu inaga sooci jacaylka Ilaah, kaas oo ku jira Rabbigeenna Ciise 

Masiix. (Romans 8: 28-35, 36-39 KJV)  

1.5 SHAQADA KAMA EEDDA EEBE MOOYEE ILAAH KALE 

IXTIRAAMO ISAGA IYO QIRTAY IN MANA UU OGAYN 

WAX KASTA  

Diiwaanka Kitaabka Shaydaanku loolan Ilaah ka badan Job ee addeecitaan iyo daacad u Ilaah oo 

waxaa la ogol yahay in aad tijaabiso Ayuub, Aaminnimadayduna inay Ilaah. Aamin ah oo ay 

Ilaah u Job dhan tijaabooyin iyo dhibaatooyinkiinnii oo uu ka mid talo aan cibaadada lahayn ka 

saddex taliyayaasha diimeed oo markii danbe noqday baadi canaantii Ilaah iyo salaadda ee 

Ayuub oo iyaga ku hadhay.  

Inta account Kitaabka Ayuub iyo xanuunsigiisa Ayuub ma dirireen Ilaah 

laakiinse wuu gudbiyey in Ilaah iyo, markii dambe, waxaa la gaarsiiyey iyo 

siiyey Barakada ka badan wixii uu markii hore lahaa ka hor inta  

masiibadiisa oo bilaabay.  

1 
1
 Waxaa jiray nin ee dalka Cuus, oo magiciisana waxaa Ayuub ahaa; oo ninkaasuna wuxuu 

ahaa nin qumman oo toosan, wuxuuna ahaa mid Ilaah ka cabsada oo sharka ah ka 

warwareegayay [SHAQADA KA CABSADAY (CIBRAANIGA: YARE = IXTIRAAMO / 

BAQAY / DHAWRSADAY) AHU IYO KU NOOLAYD LA EEGO]. 2 Oo waxaa isaga u 

dhashay toddoba wiil iyo saddex gabdhood. Sidoo kale 3 xoolihiisuna waxay ahaayeen toddoba 

kun oo ido ah, iyo saddex kun oo geel ah, iyo shan boqol oo dibi, iyo shan boqol oo dameerood, 

iyo addoommo aad u badan, oo sidaas daraaddeed ninkaasu wuxuu ahaa kan ugu weyn ee 

dhamaan dadka reer bari ah. [AYUUB MAAL BADAN IYO WAXAA BARAKEEYAY 

WIILASHAYADA IYO GABDHAHAYAGA] (4) 4 Oo wiilashiisii way tegi tegi jireen 
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guryaha, iyagoo maalintii uu qof kasta; iyo diray oo u yeedheen saddexdii gabdhood oo 

walaalahood inay wax cunaan oo wax la cabbaan aawadeed.  

5 Oo waxaa si, markii maalmihii ay diyaafaddii hayn jireen dhammaadaan ayaa Ayuub 

carruurtiisii u cid diri jiray oo daahirin jiray, oo wuxuu kor ugu kacay aroor hore, oo waafaqsan 

ayuu u bixiyey si uu tirinin intoodii dhan ah qurbaanno la gubo, waayo, Ayuub wuxuu isyidhi, 

waxaa laga yaabaa Waaba intaasoo wiilashaydu ay dembaabeen, oo ay qalbigooda Ilaah wax ay. 

Oo Ayuubna sidaasuu yeeli had iyo goor. [SHAQADA JECEL YAHAY BARYEY 

CARRUURTIISA] 6 Haddaba waxaa jirtay maalin ay Ilaah wiilashiisu u yimaadeen inay 

Rabbiga hortiisa isa soo taagaan, oo weliba Shaydaanna wuu soo dhex galay. 7 Markaasaa 

Rabbigu wuxuu Shayddaan ku yidhi, Xaggee baad ka timid? Markaasaa Shayddaan wuxuu 

Rabbiga ugu jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, Waxaan ka imid iyo bixina dhulka, iyo ka ilaa iyo 

socodka hoos ku sugan. [SHAYDDAAN BAA KU KACAY SOCDEEN IYO AH OO 

DHULKA OO WUXUU LA HADLAY AHU] (5) 8 Markaasaa Rabbigu wuxuu Shayddaan ku 

yidhi,ka warrama haddii aan addoonkayga Ayuub, inaan mid la mid isaga oo kale dhulka, oo 

kaamil ah iyo nin qumman ah, mid Ilaah ka cabsada oo sharka wuu ka noqdaa? [QOFKA AN 

QUMMAN YAHAY HAL QOFKEE IXTIRAAMAYA OO CABSATA IYO NECEB 

SHARKA] 9 Markaasaa Shayddaan wuxuu Rabbiga ugu jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, Ma 

Ayuub buu Ilaah uga cabsadaa? 10 Sow deyr kuma aad wareejin isaga, iyo reerkiisa, iyo waxa uu 

leeyahay dhinac kasta? aad u Barakaynay shaqada gacmihiisa, oo xoolihiisiina dhulkay aad ugu 

bateen. [SHAQADA WAXAA BARAKEEYAY BARAKOOYINKA DUMO] 11 Laakiinse 

haddaba bal gacantaada soo fidi, oo wuxuu haysto oo dhan taabo, oo isna aad habaari doono, si 

aad u fool. 12 Markaasaa Rabbigu wuxuu Shayddaan ku yidhi, Bal eeg, wuxuu haysto oo waa in 

aad awood oo dhan, kaliya wuxuu ku kor yeelin gacantaada soo fidi. Markaasaa Shayddaan 

hortiisii uga tageen Rabbiga ka. [SHAYDAANKA AAN ILAAH-MAS’UUL KA AHAYD 

XANUUNKA, LUMISTA, IYO DHIMASHO] (6) 13 Oo waxaa jiray maalin ay wiilashiisii iyo 

gabdhihiisii wax ku cunayeen oo khamri ku cabbayeen ay guriga walaalkoodii ugu weynaa ayaa 

14 Markaasaa waxaa yimid mid wargeeys ah in Ayuub, oo wuxuu ku yidhi, Iyadoo dibidii ay 

beerta jeexayaan oo dameerihiina ay agtooda daaqayaan: 15 Shebaa, waxaa iyaga ku dhacday, oo 

way iska qaaday, haa, waxay ku dileen addoommadiisii waxay ku laayeen seef; oo anigoo keliya 

ayaa ka soo baxsaday inaan idiin sheego. 16 Oo intuu weli la hadlayay ayuu mid kale yimid, oo 

wuxuu yidhi, Ilaah dabkiisii ayaa samada ka soo dhacay, oo wuxuu wada gubay oo ido ah, iyo 

niman addoommo ah, iyo baabba ‘ka dhigo, oo anigoo keliya ayaa ka soo baxsaday inaan idiin 

sheego. [BAA YIDHI QOFKA IN DAB KA YIMID XAGGA EEBE MOOYEE ILAAH 

KALE KITAABKA DHAWAAQDO BURBUR WAXA UU YIMID SHAYDAAN 

(WAXYAALO BADAN OO LOO AANEEYEY INAY U AHU WAXAY LEEYIHIIN, 

HALKII AAD, IMAN SHAYDAAN)] 17 Inkastoo uu ahaa weli hadlayay ayuu mid kale yimid, 

oo wuxuu yidhi, Reer Kaldayiin oo saddex koox, oo awrtii u dhacay, oo u gudbiyeen iska, haa, 

oo wuxuu laayay addoommadiisii waxay ku laayeen seef; oo anigoo keliya ayaa ka soo baxsaday 

inaan idiin sheego. [RAGGA SOO DIRAY SHAYDDAAN DIL OO KA XADAAN 

ADDOOMMADA IYO GEEL] 18 Oo intuu weli la hadlayay ayuu mid kale yimid, oo wuxuu 

yidhi, Wiilashaadii iyo gabdhahaagii waxay wax ku cunayeen oo khamri ku jira gurigii 

walaalkoodii ugu weynaa ayaa la cabbo, 19 Oo bal eeg, waxaa timid dabayl weyn ka cidlada, oo 

afarta rukunna waxay ku dhuftay ee guriga, oo waxay dushiisii ku dumay raggii dhallinyarada 

ahaa, oo dhammaantood way dhinteen; oo anigoo keliya ayaa ka soo baxsaday inaan idiin 

sheego. [DABAYSHA WEYN HALLIGAAD KA TIMID SHAYDAANKA AAN ILAAH]  
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20 Markaasaa Ayuub sara joogsaday, oo huwiskiisii jeexjeexay, oo madaxiisiina wuu xiiray, oo 

intuu dhulka ku dhacay korkiisa, oo Ilaah caabudeen, 21 Oo wuxuu ku yidhi, Anigoo qaawan 

baan uurkii hooyaday hooyaday, oo anigoo qaawan baan halkaas ku noqon doonaa Rabbiga 

siiyey, iyo Sayidka Rabbiga ahu wuxuu iga qaatay; mahad waxaa magaca Rabbiga. Ma 22 Oo 

waxyaalahaas oo dhan Ayuub midna ma dembaabin, oo Ilaahna eed. [SHAQADA KAMA 

EEDDA AHU MAXAA YEELAY, ILAAH MA UU RAACININ DHIMASHO IYO 

BURBUR-SHAYDAAN KADIB SHAQADA 1:12 KORE] 2 1 Mar waxaa jirtay maalin ay 

Ilaah wiilashiisu u yimaadeen inay Rabbiga hortiisa isa soo taagaan, oo weliba Shaydaanna wuu 

soo dhex galay, iyaga isna Rabbiga isu soo hor.  

2 Markaasaa Rabbigu wuxuu Shayddaan ku yidhi, Xaggee baad ka timid? Markaasaa Shayddaan 

wuxuu Rabbiga ugu jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, Waxaan ka imid iyo bixina dhulka, iyo dibba 

kor iyo hoos waxa ku jira. 3 Markaasaa Rabbigu wuxuu Shayddaan ku yidhi, Ma ii warrama 

addoonkayga Ayuub, inaan mid la mid isaga oo kale dhulka, oo kaamil ah iyo nin qumman ah, 

mid Ilaah ka cabsada oo sharka wuu ka noqdaa? Oo weliba isagu daacadnimadiisii wuu ka haya, 

in kastoo aad igu dhaqaaqay isaga ka gees ah, si ay isaga sababla’aan ugu halligo. (7)  

4 Markaasaa Shayddaan wuxuu Rabbiga ugu jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, maqaarka ee 

maqaarka, haa, oo nin wuxuu haysto oo dhan ayuu u siin doonaa in uu naftiisa. 5 Laakiinse bal 

haatan gacantaada soo fidi, oo lafihiisa iyo jiidhkiisa taabo, oo isna wuu idinka habaari doono, si 

aad u fool. 6 Markaasaa Rabbigu wuxuu Shayddaan ku yidhi, Bal eega, isagu gacantiinnuu ku 

jiraa, laakiin inuu naftiisa badbaadiyo. 7 Sidaas daraaddeed Shayddaan Rabbiga hortiisii ka, oo 

wuxuu ku dhuftay Ayuub la boogo xunxun calaacalaha cagtiisa in uu taaj. [ILAAH UMA 

SHEEG SHAQADA CUDUR-SHAYDAAN SAMEEYEY SIDII UU WELI MAANTA]  

8 Markaasaa Ayuub wuxuu qaatay dheri burburkiis inuu isku xoqo meel kasta; oo wuxuu dhex 

fadhiistay dambas. 9 Markaasaa naagtiisii waxay isagii ku yidhi, Ha aad sii wadan sharafta? 

habaaro aawadeed Ilaah, iyo dhiman. 10 Laakiinse wuxuu iyadii ku yidhi, Waxaad u hadlaysaa 

sida naagaha nacasyada ah mid ka mid ah ku hadlo. [DAD NACAS AHU EEDDA 

XANUUNKA IYO DHIBKA (SABABTOO AH MA GARANAYNO CIDDA HORTA 

AYAA KA MASUULA IT OO DHAN)] maxay? intaynu samaan ka gacanta Ilaah, oo aan 

innaba xumaan kuma heli doontaan? (8) In waxan oo dhan ma uu dembaabin dheceen Ayuub 

innaba afkiisa. 11 Haddaba Ayuub saddexdiisii saaxiib maqlay of xumaantan oo dhan in la 

gaadhay isagii, waxay u soo cid walba meeshiisii ka; Eliifas kii reer Teemaan, iyo Bildad oo 

ahaa reer Shuuxii, iyo Soofar oo ahaa reer Nacamaatii u:. Waayo, kaasay ballan si wadajir ah u 

yimaadaan si ay isaga u baroortaan leh iyo inay isaga u tacsiyeeyaan [SADDEXDAAS NIN 

DIINTA YIMAADEEN QALBI QABOOJIN SHAQADA (WALI AY EREYADA FIICAN 

TAASOO LA MICNO AH AYAA MARKII DANBE CANAANTAY ILAAH)] (9)  

12 Goortay indhahooda kor u qaadeen meel fog, oo ma ay garanayn isaga, waxay ku codkoodii 

kor u qaadeen, oo ooyeen, oo midkood kastaaba wuxuu huwiskiisii jeexjeexay, oo boodh xagga 

samada kor saydhsaydhay. 13 Oo sidaas daraaddeed intii toddoba maalmood iyo toddoba habeen 

ayay u fadhiisteen isagii dhulka ku kor yaal, oo mana jiro mid isaga eray keliya, waayo, waxay 

arkeen inuu aad iyo aad u xanuunsanayo. (Ayuub 1: 1-2: 13 KJV)  
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Inkastoo ay dhibaatada iyo xanuunka cabadhiska Job Shaydaanku, iyo talo ah 

kuwa aan cibaadada lahayn ka saddex ‘saaxiibada’ diinta, Ayuub wuu is-

hoosaysiiyey oo la tukaday ee saddexdiisii saaxiib. Ka dibna Ilaah ka Korinay 

isaga oo dhibaatada la abaal marin iyo barakadiisa in ahaayeen kuwo ka badan 

waxa uu ku galnaa uu markii hore lahaa ka badan. 

1 Markaasaa Ayuub Rabbiga u jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, 2 Waan ogahay inaad samayn 

karto wax kasta, iyo in fikiri jirin in la reebi karaa in aad ka. 3 Bal waa ayo kan aqoonta lahayn 

oo talada qariyaa? sidaas daraaddeed waxaan ku hadlay wax aanan garanayn,.waxyaalo aad iiga 

yaabiyey, oo aanan innaba aqoon [SHAQADA QIRTAY INUUSAN GARANAYN OGAA 

WAX (IYO SO FURNAAYEEN INAY KA BARTAAN AHU)] 4 maqla, waan idin 

baryayaaye, oo anna waan hadli doonaa, wax baan ku weyddiinayaa aad ah,iyo waxaad 

Muujinaysaan ii. 5 Anigu waan maqlay oo idinka mid ah ay dhegaha, laakiinse haatan anigaa 

indhahaan kugu arkayaa. 6 Sidaas daraaddeed waan isnacayaa, Waanan toobad keenayaa anigoo 

boodh iyo dambas ... 10 Markaasaa Rabbigu soo jeestay maxaabiista reer Ayuub ahaa markuu 

saaxiibbadiis u duceeyey, oo weliba Rabbiga Ayuub wuxuu siiyey laba jeer sida ugu badan ee uu 

markii hore lahaa ... 12 Sidaas daraaddeed ayaa Rabbigu u barakeeyey Sadaqo dhammaadka Job 

sii badan bilowgiisii hore; waayo, wuxuu lahaa afar iyo toban kun oo ido ah, iyo lix kun oo geel 

ah, iyo laba kun oo dibi, iyo kun dameerood. 13 Waxa uu sidoo kale wuxuu lahaa toddoba wiil 

iyo saddex gabdhood ... 16 Markaas dabadeed Ayuub wuxuu noolaa boqol iyo afartan 

sannadood, oo wuxuu arkay wiilashiisii, iyo wiilashiisa wiilashoodiiba, tan iyo intii afar fac ah. 

17 Markaasaa Ayuub dhintay isagoo duq ah oo cimri weyn. (Job 42: 1-6, 10, 12-13, 16-17 KJV)  

Waxaan, sidoo kale, waxay u baahan yihiin in ay faaruqiso nafteena Ilaah 

hortiisa, oo qirtay in uu ogyahay booskii uu ka sii badan intii aynu ognahay oo 

ay sidaas tahay, iyadoo lagu eryeey Samra iyo kuwa camal qabow, gudbisaa 

dhammaan fikradaha iyo aqoonta noo isaga iyo Kalimadiisii in.  

1.6 JONAH ASHKATOODAY AHU SABABTA NINEVAH AAN 

LA BURBURIYEY  

Jonah Nabiga la soo diray Ilaah inuu wax sii sheegidda ka dhanka ah Ninevah oo u Malaynaynay 

City tan aan toobad keenan oo ay si magaalada la burburiyay xukunka Ilaah filayaa. Si kastaba 

ha ahaatee, inkasta oo uu ogaa Ilaah ahaa naxariis, roonaan badan, oo caynkooda ah, iyo 

dhibaatada dheer, Jonah weli cadhooday oo ku saabsan badbaadinta Ninevah iyo muuqaalba, 

raacsiiyana Ilaah u sheegay of dhirifkiisa isagoo. 

1 1 Haddaba Jonah ina Amitay u yimid Eraygii Rabbiga, oo wuxuu ku yidhi, 2 Kac, oo Nineweh, 

magaalada weyn, iyo qayli, waayo, sharkoodii wuxuu yimid hortayda ... 3 
1
 Markaasaa Yoonis u 

yimid Eraygii Rabbiga ayaa markii labaad, isagoo leh, 2 Kac, oo Nineweh, magaalada weyn, oo 

ku wacdiyaan in ay wacdintii inaan idiinku yeedho. 3 Sidaas daraaddeed Yoonis wuu kacay, oo 



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

21 

 

 

wuxuu u tegey Nineweh, siduu ahaa Eraygii Rabbiga. Haddaba Nineweh waxay ahayd magaalo 

aad iyo aad u weyn, oo saddex maalmood loo socdo. 4 Markaasaa Yoonis wuxuu bilaabay inuu 

magaaladii dhex galo in maalin socod ah, oo wuxuu ku qayliyey, oo wuxuu ku yidhi, Weli 

afartan maalmood, dabadeedna Nineweh waa la afgembiyi doonaa. 5 Sidaas daraaddeed dadkii 

Nineweh Ilaah rumaysteen, oo dhawaaqeen in la soomo, iyo xidheen dhar joonyad ah, ka ugu 

weyn ee ilaa kii ugu yaraa oo ka mid ah. 6 Waayo, hadalka u yimaadeen boqorkii Nineweh, oo 

isna intuu carshigiisii ka kacay, oo uu dharkiisii quruxdasanaa ka dhigay, oo wuxuu huwaday 

dhar joonyad ah, dambasna wuu ku fadhiistay.  

7 Oo wuxuu ka dhigay in la sameeyey naado, oo Nineweh gudaheeda daabacay amarkii boqorka 

iyo saraakiishiisa oo leh, yaan midna duunyo, lo ‘iyo ido toona, ee dhadhamiya, wax kasta ha 

iyaga ma ay quudin, biyona ma uu cabbin: 8 Laakiinse ha dad iyo duunyoba iyagoo joonyado 

qaba u huwado, oo Ilaah u qayshadaan: haa, oo mid kastaaba ha ka leexdo jidkiisii xumaa iyo 

dulmiga gacmihiisa ku jira. 9 Yaa sheegi kara haddii Ilaah jeesan doonaa oo wax toobad 

keenaan, oo Jeedsada oo cadhadiisa kulul ka, si aynaan u halligmin? 10 Oo Ilaah wuxuu arkay 

shuqulkoodii iyo inay iyagu ka noqdeen jidkoodii xumaa, iyo Ilaah belaayadii ka qoomamooday, 

oo uu u sheegay in uu sameyn doono iyaga, oo taasna ma uu samayn. 4 1 Laakiin waxaa ka 

xumaaday Jonah aad iyo aad, oo uu aad u cadhooday. [JONAH CADHOODAY IN ILAAH 

BEDELAY GO’AANKIISII SAABSAN BURBURINTA NINEVAH SABABTA OO 

MAGAALADA KA QOOMAMOODAY] 

2 Oo isna wuxuu baryay Rabbiga, oo wuxuu ku yidhi, Waan idin baryayaaye, Rabbiyow, sow 

kanu ma aha hadalkii aan idhi, markii aan weli dalkaygii joogay? Sidaa darteed waxaan hor 

xagga Tarshiish u carareen, waayo, waan ogaa inaad tahay Ilaah nimco miidhan, oo naxariis 

badan, oo cadho u gaabiya, oo naxariis badan, iyo inaad ka qoomamooday masiibadii. 3 Haddaba 

sidaas daraaddeed, Rabbiyow, qaado, nolosheyda waxaan idinka baryayaa inaad iga; waayo, waa 

iiga roon inaan dhinto intii aan noolaan lahaa. 4 Markaasaa Rabbigu wuxuu ku yidhi, Ma ku 

wanaagsan tahay inaad carooto? [AHU WUXUU OGAA JONAH CADHOODAY WELI UU 

JECLAA IYO SHAQEEYAY JONAH] 5 Markaasaa Yoonis ka baxay magaaladii ka soo 

baxeen, oo ah dhanka bari ee magaalada fadhiistay, oo halkaas ka sameeyey isaga waab, oo hoos 

fadhiistay hooska, ilaa uu arko waxa magaalada. 6 Oo Sayidka Rabbiga ahu wuxuu diyaariyey 

geed ubbo ah, oo wuxuu ka dhigay inuu kor fuulo waabkii Yoonis, si uu hoos ugu noqdo, 

Madaxiisa, si ay isaga ka samatabbixiyo xaalkiisii xumaa. Sidaas daraaddeed Yoonis aad ugu 

farxay geedkii ubbada. 7 Laakiinse Ilaah diyaariyey dixiri markii waagii beryay ayaa maalinta ku 

xigta, oo waxay ku laayeen geedkii ubbada ahaa uu engegay. 8 Oo waxay noqotay in markii ay 

qorraxdii soo baxday ayaa Ilaah diyaariyey dabayl kulul oo bari ka timid; iyo qorraxda ku 

garaacday madaxa ka Jonah, ilaa uu itaal darnaaday, oo ku baryootamay inuu dhinto, oo wuxuu 

ku yidhi, Waa iiga roon inaan dhinto intii aan noolaan lahaa. 9 Markaasaa Ilaah wuxuu Yoonis 

ku yidhi, Ma waxaad si fiican u noqon ubbada ahaa u xanaaqdid? Oo isna wuxuu yidhi, Waxaan 

si fiican u samayn inaad carooto, xataa tan iyo dhimashada. [JONAH MA DIB ISUGU 

CELIYEY, ILAAH IYO LA HADLAY SI CAD UGA HADASHO CADHADIISA, WAXA 

ILAAH GACANTOODA KU SAMEEYEY-KA BADBAADIYEY NINEVAH SABABTA 

QOOMAMOODAY QAATAY JONAH BY YAAB] 10 Markaasaa Sayidku wuxuu 

yidhi,Waxaad u jixinjixday geedkii ubbada ahaa, kaas oo ku aydnaan ku hawshoon, hana ka 

dhigtay in ay koraan, kaas oo soo baxay oo habeen ah, iyo ku halligmeen habeenkii ah: 11 Oo 

weliba waa in aan waxaan ugu tudhi Nineweh, magaalada weyn, Kuwaas waxaa ku jira in ka 
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badan lix gool dhaliyo kun oo qof oo aan kala garan karin gacantooda midig iyo gacantooda 

bidix, iyo weliba xoolo badan? (Jonah 1: 1-2; 3: 1-4: 11 KJV)  

Ilaah xaq u leedahay inay is bedeli dajinta iyo wax sii sheegidda, haddii uu iyada waxaa la siiyey 

oo kaliya hal jeer taas oo ah sababta dhawaaqi qaar ka mid ah la siiyaa Prophets waxaa kaliya ma 

ahan bedelay laakiin rumoobay kadib marka ay geeriyoodaan Prophets kuwa. (10) (11) 

Halkii ciqaabta Jonah u cadhadiisa, daacadnimo, iyo Diido ka dhan ah go’aanka 

Ilaah aadan wada baabbi’in Ninevah, Ilaahaagu wuu jeclaaday Jonah oo isaga la 

shaqeeyay. Waxaan, sidoo kale, waa in mar walba furan oo daacad ah Ilaah iyo 

u ogolaadaa in uu la shaqeeyo na-aan loo eegin sida aynu dareeno, ama 

ujeedooyinka iyo tilmaamaha aan fahmi weydo. 

1.7 BAWLOS WUXUU KU YIDHI AHU INUU KA SAARO 

QODAXDA ISAGOO JIDHKIISII  

Waxaa jiri doona waqtiyo nolosheena marka xaaladaha, dadka, iyo wax aad u hesho in inaannu 

jidkayaga aan ku noqon karaa sii daraya oo xitaa xanuun leh; caqabadaha in Rasuul Bawlos 

ahaayeen dad ma doonayn inay la hadlaan erayga Ilaah iyo nooc ka mid ah ku hayey in uu 

indhaha ama indhaha. 

Intii uu wasaaradda, Paul Ilaah ka codsaday in ay ka saarto dhibaatadan gaalada 

iyo caafimaadka, laakiin Ilaah agagaarka xanuun ku jeestay oo la il Paul ka 

heshay Rasuulka Shaydaanku si ammaan kama dambaysta ah ee Paul.  

7 Oo si aanan isu sarraysiin waxyaalaha lay muujiyey, waxaa lay siiyey wax jidhkayga muda oo 

ah, Rasuulkii Shaydaanku inuu i kadeedo, si aanan isu sarraysiin. [BAWLOS EE QODAXDA 

KU JIRTA HILIBKA LA RASUULKA SHAYDAANKA QOFKEE GARAACEEN 

XAGGIISA, BAWLOS EE QODAX U DIIDAY INUU LA SARRAYSIIN] (12) 8 Waayo, 

waxan ayaan Rabbiga ka baryay saddex goor, in waxaasi iga fogaado. 9 Oo isna wuxuu igu 

yidhi, Nimcadaydu way kugu filan tahay; maxaa yeelay, xooggaygu wuu ku dhan yahay 

itaaldarrada. Sidaa aawadeed anigoo faraxsan ayaan ku faanayaa itaaldarrooyinkayga in xoogga 

Masiixu igu soo dego doonaa. [AHU XOOGGIISU YAHAY QOFKA NOLOSHIISA 

MARKA AY AY DACIIF TALO NIMCADIISA] 10 Sidaa aawadeed waxaan ku farxaa 

itaaldarrooyin iyo hadallo cay,iyo baahi, iyo silecyo iyo dhibaatooyin Masiix aawadiis, waayo, 

markaan itaal daranahay, markaas ayaan xoog badnahay. (2 Corinthians 12: 7-10 KJV)  

Paul wacdiyey oo u adeegtay Injiil inkastoo uu heli doonaa silec iyo cudurro badan oo lagu 

samayn wax Bawlos ka gees by Rasuulka Shaydaanka. Mid ka mid ah isku raray ay ka mid 

yihiin dhibaatooyin la Paul Agtiisa (taasoo laga yaabo iney sabab lagu jiro xadgudub jireed by 

silciyey inuu). (13) 
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12 Walaalayaalow, waxaan idinku baryayaa, inaad noqotaan sida aan ahay; waayo, anigu 

waxaan ahay sida aad: aadan i at dhan ku dhaawacmeen. 13 Waxaad og tihiin in itaaldarrada 

jidhka aawadeed aan injiilka idinkaga wacdiyey markii ugu horraysay. Aad 14 Oo jirrabaadda 

kaas oo ahaa in aan isku jidhka ma uu quudhsan, mana aydnaan nicin, laakiin waxaad ii 

aqbasheen sidii malaa’ig Ilaah, xataa sidii Ciise Masiix. [INKASTOO UU AN 

ITAALDARRADAYDA PAUL IYO INJIIL WUXUU DADKII KU WACDIYEY AYAA 

WAXA SOO DHAWEEYAY MU’MINIINTA] 15 Halkee ayaa ka dibna la barakadii aad ka 

hadlay? waayo, waxaan idiinku markhaati furayaa, in, haddii ay ahaan jirtay suurto gal ah, 

waxaad ku bixin lahaydeen indhihiinna oo aad adigu leedahay, oo uu aniga ii siiyey.  

(Galatiya 4: 12-15 KJV)  

Maxaa Paul hayaa socda in uu naftiisa iyo shaqada, waayo, Ciise Masiix—ma  

Mu’miniinta eegeyn waxa Rasuulka Shaydaanka sameeyey isaga ahaa Bilic 

Ilaah, Awood Masiixa, iyo jaceylka uu u shaqayn jiray.  

3 Laakiin waxaan ka baqayaa waaba intaasoo qaab kasta, sidii abeesadii xeeladdeedii Xaawa ugu 

uu khiyaano ugu qabtaan, si aad in maankiinna laga halleeyo lillaahinimada iyo in uu yahay 

Masiixa. 4 Waayo, haddii mid yimaado oo idinku wacdiyo Ciise kale oo ah ku aanan ku 

wacdiyin, ama haddii aad heshaan ruux kale, kuwaasoo aydaan hesheen, ama injiil kale, 

kuwaasoo aydaan aqbalay, si fiican isaga la aad ku qasbeen ... 13 Waayo, sida ay yihiin.rasuullo 

been ah iyo shaqeeyayaal khaa’inno ah iyagoo isu ekaysiinaya rasuullada Masiix [BEEN 

ABUURKA AH RASUULLO, WAACIDIINTA IYO SHAQAALAHA WAXAY 

ISTICMAALI QOFKEE MAGACA CIISE MASIIX IYO INJIILKA KU WACDIYO A 

KA DUWAN WAXA QORNIINKU KU DHAWAAQDO] 14 Oo layaabna ma leh; waayo, 

Shayddaanka qudhiisu wuxuu isu ekaysiiyaa malaa’igta iftiinka. 15 Sidaa darteed wax weyn ma 

aha haddii ay midiidinyadiisuna isu ekaysiiyaan midiidinyada xaqnimada waa; dhamaadka 

Cidday u ahaan doono sida shuqulladooda ay ... [CULIMADA DIINTA QOFKEE DADKA 

KU WACDINNAA MASIIX (SI QALAD AH) LAAKIIN SHAQADA SHAYDAANKU 

CIDA AY KA TIRSAN YIHIIN (AAN ILAAH)] 20 Waayo, aad u dulqaadataan nin hadduu 

idin addoonsado, hadduu wixiinna cuno nin aad, haddii nin kaxaysto oo idinka mid ah, haddii nin 

isa sarraysiiyo, haddii nin wejiga idinka dharbaaxo ku ... 23 ay Masiix bay u adeegaan? (Waxaan 

idiinla hadlayaa sida nacas a) anigu waxaan ahay dheeraad ah; tirola’aan badan, karbaashyo 

Qiyaasan, xabsiyada inta badan soo noqnoqda, marar badanna dhimashaan ku. 24 Yuhuuddu 

waxay shan jeer i karbaasheen afartan mid maahee. 25 goor ayaan la uleeyo, mar waa lay 

dhagxiyey, saddex goor ila jabtay, habeen iyo maalinna waxaan ku jiray badda moolka ku jira; 

26 In safarka ay inta badan, xagga webiyadana khatar baan galay, xagga tuugaggana khatar baan 

ku galay in wadankiisa anigaa iska leh, ee khatar by quruumaha, xagga magaaladana khatar ah, 

ee xagga cidladana khatar baan galay, in badda, ee ka mid been ah khatar baan ku galay 

walaalihiis; 27 In dhib iyo daal, in daawashada inta badan, gaajo iyo harraad, marar badan in la 

Soomo, iyo qabow iyo arrad.  

28 Waxyaalahaas dibadda ahna wixii yimaado maalin walba i dhiba, daryeelka kiniisadaha oo 

dhan agtooda. 29 Yaa waa mid daciif ah, oo aan tabar ma ihi? Kumaa la xumeeyey oo aanan ka 

guban? 30 Hadday tahay inaan faano waxaan ku faanayaa waxyaalaha ku saabsan Rabbi anigaa 

isku raray. 31 Ilaaha ah Aabbaha Rabbigeenna Ciise Masiix, kan barakada leh weligiis, wuxuu 
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yaqaan inaanan been sheegaynin. 32 Xagga Dimishaq taliyihii ka hooseeyey boqorkii Aretas 

magaalada reer Dimishaq oo la ciidankii ah, si uu ii hayaa: 33 daaqad dambiil ku ahayd in aan 

derbiga hoos laygaga dejiyey oo aan gacmihiisii ka baxsaday. (2 Corinthians 11: 3-4, 13-15, 20, 

23-33 KJV)  

Qaar badan oo ka ahaayeen tijaabooyin iyo dhibaatooyinkiinnii in Paul kulantay 

at Gacmaha dadka cibaadalaawayaasha ah oo loo diray isaga ka gees ah by 

Rasuulka Shaydaan-ma Ilaah. Rumaystayaasha waxaa lagu dhiirigelinayaa iyo 

waaniyeen by Kitaabka inay ku noolaadaan sida Paul oo xoog helay nimcadii 

Ilaah iyo Fellowship, iyo sidoo kale Wasaaradda kuwa kale. (14) 

1.8 SU’AALAHA KU SAABSAN ILAAH IYO ERAYGIISA 

BAAHNEYN WADNAHA A RUNTA IYO DHIIRANAANTA 

BADALYO  

Si Kitaabka in la fahmo waxa muhiim ah in qof uu ku weydiiyo su’aalo ku saabsan wax kasta oo 

ay fahmi waayaan ama ogaado iyo in la diyaariyaa jawaabo Ilaah Kitaabka iyo Ruuxa Quduuska 

ah gudahood kasta oo Muslinka dajinta. Ilaah waxa uu rabaa adiga iyo anigu in lagu badbaado oo 

ay aqoonta Runta iyo, sidaa daraadeed, su’aalaha ka wadnaha iyo maskaxda ku saabsan Ilaah iyo 

Qorshaha aniga iyo adiga kuu waxay aad u soo dhaweeyeen Ilaah. Su’aalo badan ayaa durba la 

weydiiyay dadka sida Ibraahim, Jonah, Ayuub, Paul, iyo kuwo kale oo ku saabsan jacaylka Ilaah, 

qorshe, ujeedada, iyo doono ee dadka, kooxaha, quruumaha, adduunka oo dhan, caalamka oo 

dhan, iyo waqti laftiisa. Jawaabo badan oo ka yimid Ilaah laga aqbalay by baafinaayo; kuwo kale 

oo badan haysan. 

Jawaabaha in aad jawaab Ilaah si su’aalo isaga si ay dadka Kitaabka way ku kala duwanaayeen 

ka soo gudbinta camalka qabow (hal mar qof fahamsan waxa la yidhi by Ilaah) in diidmada iyo 

qalbi engegnaantooda, maxaa yeelay qofka oo aan aqbalin waxa lagu yidhi by Ilaah. Ugu jeer, 

Ilaah baa la jiray bukaanka qaba dadka Eebaha ka guuriyey jawaab ma aqbali su’aalahooda iyo 

mararkii hore oo kale Ilaah u ogolaaday in ay arkaan dhibka ka dhashay wuxuu 

rumaysadla’aantooda iyo shakiyin farriinta Ilaah. Ma arrinta su’aalo iyo nolol Ilaah nool 

hortooda, Kitaabka dardaarayaa qof kasta si Khashuue ah iyo meekly socdaan iyagoo Ilaah 

maxaa yeelay, wuxuu noo dan ugu wanaagsan ee wadnaha iyo waxa uu naga doonayaa in ay 

helaan nolol weligeed ah isaga oo leh. Marka aan helno jawaab ka timaada Ilaaha waxaa mararka 

qaarkood waxay qaadataa qaboobaan si ay u aqbalaan uu jawaab iyo geesinimo inaad bedesho 

mid ka hayteen aan laga yaabaa in markii hore lagu qabtay. 
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Kitaabku waxa uu sheegayaa in camalka qabow Mu’miniinta barakaysnaan 

doontaa la abaal kalsoon nahay inay wax ka beddesho markii Ilaah waxa uu xaq 

ah in Kitaabka iyo aayaadkiisa xataa marka qofka loo baahan yahay in la is 

waydiiyo fikrado hore lagu qabtay oo ku saabsan Ilaah oo ah Ciise Masiix,  

iyo doono Ilaah naftooda. 

Waxaa jira su’aalo dhawr ah oo muhiim ah uu qofku u baahan si aad u weydiiso Kitaabka; qaar 

ka mid ah su’aalahan (iyo jawaabaha Kitaabka) lagu abuuray in ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo 

Gabagabeeyay?’ sida haddii aan Ilaah iyo Ciise Masiix tahay qof la mid ah (iyo qaar ka baro in 

ay tahay qof la mid ah in nooc ka mid ah ‘saddex inanteyda hal-Jideeyey’, isagoo ka mid ah in 

walax, doonaa, oo awood) weli iska indha xaqiiqda aasaasiga ah in Ilaah iyo Ciise Masiix 

leeyihiin ruuxaan gooni ah, iyo sidoo kale qaybaha kale bayaan u sheegay in Kitaabka ay ka mid 

yihiin: 

 Ciise Masiix, Ilaah la weydiiyay haddii ay suurtowdo in silic laga argagaxo iyo dhimasho 

laga fogaado kaas oo ahaa Masiixa ee doono weli uu xaggiisa loo gudbiyey ee doono ee 

Ilaah ee Garden of Getsemane maxaa yeelay, Masiix mar walba sameeyey doono Ilaah;  

 Ciise Masiix wax yar ka hoosaysiisay malaa’igaha uu sidaas ku dhinto yaabaa 

Iskutallaabta iyo, mar uu bixiyay qiimaha dembiyadeenna aawadood, Ilaah ka sara 

kiciyey Masiix kuwii dhintay ka soo maalintii saddexaad. Haa, Ciise Masiix ku dhintay; 

Ilaah ma dhiman karaan, laakiin Ciise Masiix ayaa dhiman; 

 Marka sharciga waxaa rumoobay la dhimashadiisa iyo aaska, Ciise Masiix ayaa la sara 

kiciyey ee jirka ah waaraya oo qabtay kor loogu qaaday samada ka dib markii uu u 

muuqday in markhaatiyaal badan dhulka. Ka dib markii Masiixa la sara kiciyey oo qabtay 

kor loogu qaaday samada fadhiistay Ilaah Masiix hoos dhanka midig ee Ilaah carshiga 

gaar ah iyo jideeyey in Ciise Masiix la caabudo Ilaah oo kale. Ciise Masiix ayaa haatan 

marka laga reebo in ka badan, Ilaah qudhiisu wuxuu leeyahay awood oo dhan iyo 

awoodda Ilaah iyo duceeyaa isagoo ku hadlaya magaca naga hor carshiga Ilaah, (15) 

 Marka dhan colka Ciise Masiix ayaa lagu jebiyey oo Masiixa (sameeyey uu ‘hoostooda 

geliyo’), iyo dhimasho ugu dambeyntii burburiyey, Ciise Masiix casilo laga qabto Xaqa 

gacanta Ilaah isaga markii Masiix la geliyey samada;  

 Ciise Masiix waa in hoos ka booskiisa haatan ee dhinaca midig ee Ilaah Carshiga si 

Ilaahiinnaan ahaan doonaa ‘dhammaan’ taas oo aynu wada fiican u fahmaan doonaa 

markii Ilaah waxyooday tani noo mustaqbalka; iyo  

 Ciise Masiix, sidoo kale loo yaqaano ‘The Wanka Ilaah’, ugu danbeyn ku fadhiisan 

doontaan ahaa Carshihiisu gaar ah ee soo socota si ay u Carshiga Ilaah ee kitaabka 

Muujintii meesha uu Masiixu ma sii Shafeeceene doonaa naga wakiil ah, sababtoo ah 

waxaan noqon doonaa ‘sida uu yahay’. (16) 
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Ilaa wakhtigii waan arki doonaa isaga fool-ka-fool ah oo ogaan sidayada oo 

kale waxaa loo yaqaan, Ilaah wuxuu inoogu yeedhay inay baadhaan qorniinka, 

imtixaanka waxa qof ayaa u sheegay oo ku saabsan Ilaah iyo Masiixa, oo ku 

nool daacad nimcada Ilaah nool hortooda. (17) 

Si qumman ugu soconno nimcada Ilaah hortiisa u baahan yahay qof si ay u eegaan oo ay 

mudnaanta erayada iyo amarrada Ilaah oo uu siiyey Quduuska ah Ragga badan Caqiidooyin iyo 

dhaqanka dadka. Sir ma aha in mid kasta oo naga mid ah waa fallible oo la oggolaysiin kari 

karaan oo ay fikirkooda intooda badan taas, markeeda, inta badan keenta in musiibada iyadoo 

goob joog ay taariikhda aadanaha ah. Sababtoo ah waxaan ay ahayd khalad ah ee la soo dhaafay 

waxaan u baahan karnaa in ay qiimeyso aaminsan iyo bedesho fikirkeena si waafaqsan waxa 

Baybalku wuxuu ku odhanayaa halkii ra’yiga dadka, iyadoo aan loo eegayn in ay 

dhagaystayaasha, waxbarashada, xafiiska, ama heybad. Tani waxay dib-u-qiimeynta iyo 

isbeddelka in fikirkeena iyo dhaqanka si gaar ah loo baahan yahay marka la ogaado in sida 

boosaska hore lagu qabtay waxaa loo muujiyaa Kitaabka heshiisyada waxa Ilaah ayaa sheegay in 

Kitaabka Quduuska ah. 

Si aad u ogaan lahayd boosaska horey u haystay in u baahneyn isbedel, waxaan u baahan nahay 

in su’aalo ku saabsan waxa aan ku fekerno Ilaah, Ciise Masiix, nolosha, dhimashada, waaridda-

in wax walba xaqiiqda in la sameeyo iyadoo meesha aan ka nimid, kuwa aan nahay, iyo halka 

aan ku weydiin doonayaa in aan noqdo for daa’in. Sida sharciyada dembiyada iyo kuwa 

madaniga ah ee bulshada aadanaha, jaahilnimada waxa Ilaah waxa uu naga doonayaa in la 

ogaado jiro difaaca ama cudur daar-eegayn haddii aan ognahay ama ma, Ilaah in qof kasta lagu 

xukumi doonaa on jawaabtayada runta Ilaah iyo casumaad ay u dhawaaqdo nolosha weligeed ah 

xagga Ciise Masiix. Noocan oo kale ah inuu ku laabanayo Kitaabka ka fog baadi bilaaban kartaa 

su’aalaha iyo jawaabaha soo socda ka Bible ee ku xusan cutubka xiga. 
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2.1 DOONA OO WAAD HELI DOONTAAN: JAWAABO KA 

AHU  

Dad badan ayaa doonayay inay Ilaah weli kaliya qaar ka mid ah ayaa isaga heshay, waddooyinka 

uu yahay mid dhab ah dhuuban sababta oo ah rumaysadka oo keliya in Ciise Masiix qof oo ay 

Ilaah u soo Bixiyaa. The dhaqanka ee dadka ku soo bixitaankii diinta ha qofku ma keeno Ilaah oo 

waxaa lagu canaantay, canaantay, oo loolan mar kale iyo mar kale oo ay Ilaah iyo Ciise Masiix 

Kitaabka oo dhan. Si kastaba ha ahaatee, su’aalo wadnaha-dareemay oo furan ka dad daacad ah 

oo si dhab ah dooneen Ilaah la ixtiraamo by Ilaah iyo, dhib ma leh erayada loo isticmaalo, ama 

dareenka dareemay, qabow oo qof-hoosaysiiyana waa la maqlay lahaa oo qiray by Ilaah. Su’aalo 

ayaa ugu jawaabay Ilaah, Ciise Masiix, ama qoraal ah erayga Ilaah, iyo sidoo kale si aan toos 

ahayn si toos ah ilaa (la xaqiijiyay) ragga iyo dumarka Ilaah quduus ah. Tani layaab ma laha 

siiyay in Ilaah ku dhawaaqdo in ku alla kii gaajoodeen, wayna harraadeen xaqnimada waxaa ka 

buuxsami doona iyo Qof kasta oo Sayidku wuxuu, halka isaga la heli karo, ma ay ceeboobi 

doonaan. 

6 Waxaa barakaysan kuwa gaajaysan oo u harraadsan samayn xaqnimada ay, waayo, way dhergi 

doonaan. (Matayos 5: 6 KJV); 35 Markaasaa Ciise wuxuu ku yidhi, Anigu waxaan ahay kibista 

nolosha: kii i soo ma gaajoon doontaan; oo kii i rumaystaa weligii ma harraadi doono weligiis. 

(John 6:35 KJV), 5 Oo wuxuu iyagii ku yidhi, Kiinnee baa saaxiib leh, oo u tegi doona 

habeenbadhkii, oo waxaan ku odhan, Saaxiibow, saddex kibsood i amaahi, 6 waayo, saaxiibkay 

ayaa safar uu iiga yimid, oo hor dhigo ma hayo? 7 Kaasaana gudaha ka jawaabaya oo odhanaya, 

ii Dhibaato ma Albaabka waa la xidhay; carruurtayduna sariirtay ila la jiiftaa; Inaanan istaagi 

karin iyo aad siin. 8 Waxaan idinku leeyahay, In kastoo aanu kici doonin oo aanu siin, maxaa 

yeelay, isagu waa saaxiibnimadiisa aawadeed, weliba baryo badnaantiisa aawadeed ayuu u kici 

of doonaa oo u siin doonaa in alla intuu u baahan yahay. 9 Oo waxaan idinku leeyahay, 

Weyddiista oo waa laydin siin doonaa; doona oo waad heli doontaan; garaaca oo waa laydinka 

furi doonaa. 10 Waayo, mid kasta oo weyddiista waa la siiyaa; iyo kii doonaana waa helaa; iyo 

kii garaacana waa laga furi doonaa. 11 haddii wiilkiisu kibis kasta oo aad in weyddiisto waa 

aabbe, wuxuu isaga u siin doonaa dhagax? ama haddii kalluun weyddiisto, hadduu kalluun isaga 

abeeso siinaya? 12 Ama hadduu ukun weyddiisto, dabaqallooc uu isaga bixin doonaa? 13 Haddii 

aad Haddaba idinka oo shar, garanaysaan inaad hadiyado wanaagsan carruurtiinna siisaan, intee 

ka badan ayaa Aabbihiinna jannada ku jiraa Ruuxa Quduuska ah kuwa isaga weyddiista uu siin 

doonaa? (Luukos 11: 5-13 KJV)  

37 Dhammaan wuxuu Aabbuhu i siiyo way ii iman doonaan, ii; oo kii ii yimaadana waxaan 

doonaa in ma eryi doono. [QOFNA KAASOO ILAAHAY SIIYEY CIISE MASIIX WAXAA 

LOO DIBADDA U SOO TUURAY] 38 Waayo, waxaan samada ka soo degtay, ma aha in ay 

sameeyaan inaan doonistayda yeelo, laakiin doonistii kii i soo diray. [CIISE MASIIX 

SAMADA KA YIMID DHULKA SI AANAY U SAMAYSAAN DOONISTIISA, LAAKIIN 
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ILAAH DOONISTIISA] 39 Tanu waa doonistii Aabbahay kaas oo uu i soo diray in kuwii uu 

dhammaan i siiyey aanan midna ka lumin, laakiin inaan kor u haddana maalinta u dambaysa. 

[DHAN KAASOO ILAAHAY SIIYEY CIISE MASIIX WAXAA LOO LAYSOO BIXIN 

ANOO NOOL KU SAABSAN ‘MAALINTII UGU DAMBAYSAY EE’ CIISE MASIIX]  

40 Tanu waa doonistii kii i soo diray, in qof kasta kaas oo Wiilka arka, oo rumaysta isaga, 

nolosha weligeed ah lahaado, oo waan soo sara kicin doonaa ilaa maalinta u dambaysa ...  

44 Ninna iima iman karo igu yidhi, Aabbihii i soo diray soo jiidin, oo waan soo sara kicin 

doonaa kan ugu danbeeya maalintii. [MU’MINIINTA WAXAA LOO SARA KICIYEY 

KUWII DHINTAYBA KA ‘MAALINTII UGU DAMBAYSAY EE’ CIISE MASIIX]  

45 Waxaa ku qoran kitaabbadii nebiyada, Kulligood wax bari doonaa Ilaah. Mid kasta oo uu 

maqlay, oo ka bartay waa Aabbaha, oo ii yimaada. [MU’MINIINTA WAA KUWA 

MAQLEEN OO LAGU BARAY EEBE IYO U YIMAADEEN CIISE MASIIX] (Yooxanaa 

6: 37-40, 44-45 KJV)  

1 Ho, mid kasta oo u oomman, waxaad u timid inaad biyaha, oo intuu kii haysto lacag ku jirin; 

waxaad u timid, iibsadaan oo cuna; haa, kaalaya oo khamri iyo caano lacagla’aan iyo iibla’aan 

ku qaata. 2 Waa maxay sababta aad lacag ugu bixisaan wax aan cunto ahayn? iyo wixii aad ku 

hawshooteenna wixii aan dhergiyaa? Bal aad ii, oo aad cuntaan oo waxa wanaagsan, oo ha 

naftaydu ku farxaan miidhan. 3 dhegta u dhig, oo aniga ii kaalaya; maqlo, oo naftaaduna way sii 

noolaan doontaa, oo waxaan ka dhigi doonaa axdi weligiis ah buu idiin ah, kaasoo ah 

barakooyinka runta ah oo Daa’uud ... 6 aad raadso ah EEBAHA inta isaga la heli karo, oo aad wici 

isaga barya intuu dhow yahay: [WAXA IMAN DOONA WAKHTI MARKA 

BADBAADADA MA SII JIRI DOONO HELI DEGGANBA OO DUNIDA (TAAS OO AH 

SABABTA HADDA WAA WAKHTIGII AY U LEEXDAAN ILAAHAY XAGGA CIISE 

MASIIX)] 7 ha sharka lihi jidkiisa, oo nin xaqa darnaa afkaar, oo ha iska noqdo in ay 

EEBIHIIN,iyo inuu naxariis yeelan doontaa isaga kor saarnaa; oo ha u yimaado Ilaaheenna, 

waayo, wuxuu u saamixi doono. (Ishacyaah 55: 1-3, 6-7 KJV)  

Si aad u cunaan cunto iyo biyo cabbo qof u baahan yahay ugu yaraan jirka ah oo leh awood ay 

ku cunto iyo biyo ay helaan; inay wax cunaan oo wax cabbaan cunto ruuxa ah ka Ilaah waxa uu 

rabaa iyo qalbi daacad ah iyo si dhab ah maskaxda ah oo doonaya in ay isgaarsiinta ka hesho 

Ilaah on shuruudaha Ilaah. Ilaah iyo Ciise Masiix Labada yabooho in ay ka jawaabaan iyo soo 

buuxi wax aan waxba tarayn iyo gaajo ee qof walba oo iyaga ku magacaabayaa siday waxa Ilaah 

u soo bixiyey in Kitaabka kaas oo qaar badan oo ka mid ah xaqiiqooyinka ay lagama maarmaan 

Muslinka ahi waxay u baahan tahay in aad ogaato ee hore loo siiyay in la fuliyo iyo barakaysan 

Adduun iyo wakhtiyada imanaya. Aasaasiyeed su’aasha kasta abid ka codsaday Ilaah by qalbi 

gaajaysan yihiin jawaabaha Ilaah ayaa ku qoran Kitaabka oo ku saabsan cidda uu yahay iyo 

waxa uu Ilaah la rabo qof kasta oo kasta oo loo qaabeeyay karaa Su’aalaha 2.2 in 2.20. 

2.2 MA OGTAHAY IN ILAAH DOONAYO QOF WALBA SI AY 

U BADBAADAAN IYO YIMAADO AQOONTA RUNTA AH? 

Eebe doono, in aan cidna lagu lumin for daa’in ama jaahil ka ah oo ku saabsan xaqa ah in uu jiro 

hal Ilaah oo keliya oo ah in Ciise Masiix yahay dhexdhexaadiyaha u dhexeeya Ilaah iyo dadka 

hortooda.  



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

29 

 

 

3 Waayo, kan waa wanaagsan oo la aqbali karo wax shar ku ah Ilaaha Badbaadiyeheenna ah,  

4 Wuxuu doonayaa in dadka oo dhan si ay u badbaadaan, iyo si ay u yimaadaan si ay aqoonta 

runta ah. 5 Waayo, waxaa jira Ilaah keliya iyo dhexdhexaadiye keliya oo u dhexeeya Ilaah iyo 

dadka, Ciise nin Masiix; 6 Yaa oo dhan furashadooda u naftiisa u bixiyey, in wakhtigiisii 

qummanaa loo markhaati u sabab ah. (1 Timoteyos 2: 3-6 KJV)  

2.3 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX DOORTAY LA 

SAMEEYO DOONISTA ILAAH HALKII UU ISAGU DOONO 

BEER GETSEMANE?  

41 uu ahaa miyaydaan ka iyaga oo ku saabsan a dhagax ee tuurayeen, iyo jilba hoos,iyo ku 

tukaday,42 oo waxay ku yidhaahdeen,Aabbow, haddii aad noqon diyaar,ka saar this koob laga 

igu: habase yeeshee ma iga dardaaran, laakiin adigaa iska leh,waxaa la sameeyo.[MA CIISE 

MASIIX AYAA LAAKIINSE ILAAH] 43 waxay ahaayeen weyn dhibcood ee dhiig ku 

dhacaan hoos si ay dhulka. (Luukos 22: 41-44 KJV)  

Ciise Masiix doortay in uu sameeyo doonista Ilaah oo uusan lahayn doono 

(kaas oo ahaa in aan si Iskutallaabta tagaan). Si ay ahayd in la yidhaahdo, 

awoodo ‘Ma aha inaan doonistayda, laakiin kuwaagu wax la sameeyo’, waxaa 

la odhan karaa in Ciise Masiix ayaa go’aansaday laga yaabaa (oo ay awood) aan 

Ilaah Adeeca. Si kastaba ha ahaatee, maxaa yeelay, Ciise Masiix sidaa Ilaah 

jecel yahay, wuxuuna mar walba sameeyey doono Ilaah. Waxaa jira laba 

‘cidduu doono’ diiwaan Kitaabka:  

(1) Doonista Ilaah iyo (2) ee doono of Ciise Masiix.  

2.4 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX NOQDAY ILAAH 

KELIYA OO DHASHAY DIB UGUNA GAAR AH WAQTIGA?  

5 Sidaas oo kale Masiixu ma aadan ammaanin inuu noqdo wadaad sare,.laakiin kii wuxuu isagii 

ku yidhi, Adigu waxaad tahay Wiilkayga, maanta ayaa waxaan idinku dhalay [MAALINTAAS 

CIISE MASIIX OO ILAAH KA DHASHAY] (Cibraaniyada 5: 5 KJV)  

Waxaa jirtay maalin ay Ciise Masiix ahaa ‘dhashay’ by Ilaah. Waxaa, sidaas darteed, waxaa la 

odhan karaa ka hor maanta oo kale oo Ciise Masiix ma ahaa ‘dhashay’ Ilaah. 
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2.5 MA OGTAHAY IN ILAAH IYO CIISE MASIIX AYAA 

LABADOODABA BILOWGA IYO ABUURAY DHULKA IYO 

CAALAMKA?  

1 Bilowgii waxaa jiray Hadalka, Hadalkuna wuxuu la jiray Ilaah, Ereyguna wuxuu ahaa Ilaah.  

2 buu la jiray bilowgii Ilaah. 3 Wax walba waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo aan isaga waxba ka 

dhigay la sameeyey ma ay ahayn. 4 Isaga waxaa ku jirtay nolol, noloshuna waxay ahayd nuurka 

dadka. 5 Oo weliba iftiinka soo iftiimay gudcur dhexdiis; oo qasday uusan gudcurka ku ...  

9 Kaasu wuxuu ahaa nuurka runta ah, kaas oo Xujooyin, nin kasta oo dunida iman lahaa.  

10 Wuxuu ku jiray dunida, dunidana waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo duniduna ma ay 

garanayn isaga. [CIISE MASIIX DUNIDA; CIISE MASIIX KU JIRAY DUNIDA, 

DUNIDUNA MA AY SOCOTAA CIISE MASIIX] 11 Wuxuu u yimid kuwiisii, kuwiisiina ma 

ay aqbalin isaga. 12 Laakiin in alla intii aqbashay, wuxuu siiyey amar ay u noqdaan wiilashii 

Ilaah, xitaa kuwa magiciisa rumaystay inay: [ALLA KII CIISE MASIIX AYAA LA SIIYAY 

AWOODDA UU U NOQDO WIILKII ILAAH; KU ALLA KII RUMAYSTA MAGACA 

CIISE MASIIX LA SIIYAY AWOODDA UU U NOQDO WIILKII ILAAH]  

13 u dhashay, ma dhiigga, ama doonistii jidhka, ama dad doonistiis Aadamow, laakiin Ilaah.  

14 Ereyguna jidh buu noqday, oo waa ina dhex degganaayeen, (oo waxaannu aragnay 

ammaantiisii, ammaanta sida ekayd tan Wiilka keliya ee Aabbaha,) buuxa ee nimco iyo run. 

[AHU WUXUU HADALKIISII SAMEEYAY AADMIGA NOOL OO AH CIISE MASIIX 

YAA AMMAANTA KELIYA OO DHASHAY ILAAH] 15 Yooxanaa waa u marag furay 

isaga, wuxuuna ku qayliyey oo yidhi, Kanu waa kii aan la hadlay, wuxuuna iga daba imanayaa 

waa iga horreeyey, waayo, hortay buu jiray. 16 of waxaynu buuxnaantiisa ka haystaan oo dhan 

waxaan ka helnay nimco ka nimco. 17 Waayo, sharciga waxaa loo soo dhiibay Muuse, laakiinse 

nimcada iyo runtu waxay ku yimaadeen Ciise Masiix. 18 Ma jiro nin arkin Ilaah mar kasta, 

Wiilka keliya ee madiga ah, kuwaas oo ku jira laabta Aabbaha, waxa uu inoo sheegay. [CIISE 

MASIIX CADDEEYEEN INUU ILAAH DUNIDA, CIISE MASIIX YAHAY LAABTA 

ILAAH] (Yooxanaa 1: 1-5, 9-18 KJV)  

Ciise Masiix la jiray bilowgii iyo waxa loo yaqaan, ‘Erayga Ilaah’ iyo ‘Ilaah’. 

Waxa uu sidoo kale degganaa ragga iyo haweenka dhexdooda iyo siiyey nimco 

iyo run ka dunida. Ciise Masiix yahay Wiilka keliya ee madiga ah ee Ilaah oo 

ku jira laabta aabbihiis, Ilaah, kuwaas oo Ciise Masiix ayaa sheegay in dunida 

oo dhan. Ciise Masiix waxa loo yaqaan, ‘Erayga Nool’ iyo, ‘Erayga Ilaah’. 

Sidaa awgeed, in la sheego karaa in sababta oo ah Ciise Masiix si dhawaaqay 

(oo ku dhawaaqdo) Heart Ilaah iyo Jacaylka in uu in aan la kala saari karaan 

ereyga Ilaah, sababtoo ah ee uu jacayl iyo addeecitaanka Ilaah;  

Masiixa waa ‘Erayga Nool’. 
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Masiix ee jiritaanka iyo nolosha Ilaah ku hor, inta lagu jiro, iyo ka dib markii abuurkii 

bandhigaysaa ma caqabadaha in fikirka caqli galka ah marka kitaabka Bilowgii ayaa la fahamsan 

yahay oo rumaystay. Maxaa perplexes maskaxda, si kastaba ha ahaatee, waa baadil ah sida la 

socda dhulka oo ah qaab ilmuhu ah oo keliya ma ay dhalan ka bikrad ah, laakiin dhab ahaantii 

xaggiisa soo gudbiyey si uu ugu dhinto Iskutallaabta ee tartanka aadanaha uu ku abuuray Ilaah ee 

Laga bilaabo. 

1 Bilowgii waxaa jiray Hadalka, Hadalkuna wuxuu la jiray Ilaah, Ereyguna wuxuu ahaa Ilaah.  

2 buu la jiray bilowgii Ilaah. 3 Wax walba waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo aan isaga waxba ka 

dhigay la sameeyey ma ay ahayn. 4 Isaga waxaa ku jirtay nolol, noloshuna waxay ahayd nuurka 

dadka. 5 Oo weliba iftiinka soo iftiimay gudcur dhexdiis; oo qasday uusan gudcurka ku.  

6 Waxaa jiray nin xagga Ilaah, magiciisuna wuxuu ahaa Yooxanaa diray. 7 Isagu wuxuu u yimid 

markhaati furid, inuu u marag furo nuurka, inay dhammaan xaggiisa ka wada rumaystaan.  

8 Isagu nuurka ma uu ahayn, laakiin wuxuu u inuu u marag furo nuurka. 9 Kaasu wuxuu ahaa 

nuurka runta ah, kaas oo Xujooyin, nin kasta oo dunida iman lahaa. 10 Wuxuu ku jiray dunida, 

dunidana waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo duniduna ma ay garanayn isaga. 11 Wuxuu u yimid 

kuwiisii, kuwiisiina ma ay aqbalin isaga. 12 Laakiin in alla intii aqbashay, wuxuu siiyey amar ay 

u noqdaan wiilashii Ilaah, xitaa kuwa magiciisa rumaystay inay: 13 u dhashay, ma dhiigga, ama 

doonistii jidhka, ama dad doonistiis Aadamow, laakiin Ilaah. 14 Ereyguna jidh buu noqday, oo 

waa ina dhex joogay, (oo waxaannu aragnay ammaantiisii, ammaanta sida ekayd tan Wiilka 

keliya ee Aabbaha,) buuxa ee nimco iyo run. 15 Yooxanaa waa u marag furay isaga, wuxuuna ku 

qayliyey oo yidhi, Kanu waa kii aan la hadlay, wuxuuna iga daba imanayaa waa iga horreeyey, 

waayo, hortay buu jiray. 16 of waxaynu buuxnaantiisa ka haystaan oo dhan waxaan ka helnay 

nimco ka nimco. 17 Waayo, sharciga waxaa loo soo dhiibay Muuse, laakiinse nimcada iyo runtu 

waxay ku yimaadeen Ciise Masiix. 18 Ma jiro nin arkin Ilaah marnaba, Wiilka keliya, taas oo 

laabta Aabbaha ku jira, waxa uu inoo sheegay. (Yooxanaa 1: 1-18 KJV)  

2.6 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX LOO YIQIIN INTAAN 

DUNIDA LA AASAASIN KA?  

19 Laakiin dhiiggii qaaliga ahaa oo Masiix oo ah sidii wan yar oo aan iin lahayn oo aan iin 

lahayn 20 Isaga horaa loo yiqiin intaan dunida la aasaasin, laakiin wuxuu Cad wakhtiyadii 

dhammaadkoodii ayaa kuu, [CIISE MASIIX LOO YIQIIN INTAAN DUNIDA LA 

AASAASIN KA; CIISE MASIIX LA MUUJIYEY INOO IN TIMES EE LA SOO 

DHAAFAY, KUWAAS OO] (1 Peter 1: 19-20 KJV)  

2.7 MA OGTAHAY IN ILAAH KA DHIGAY RABBI IYO 

MASIIXBA CIISE?  

36 Sidaa darteed ha dhan iyo reer binu Israa’iil u ogaadeen in Ilaah ka dhigay isla Ciise, oo aad 

iskutallaabta ku qodbeen, Rabbi iyo Masiixba. [ILAAH WUXUU SAMEEYEY CIISE RABBI 

IYO MASIIXBA] (Falimaha Rasuullada 2:36 KJV)  
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2.8 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX ADDEECID KU 

BARTAY RAFAADAYA, LA KAAMIL, OO WAXAY NOQDEEN 

QORAAGA WELIGEED BADBAADADA?  

5 Sidaas oo kale Masiixu ma aadan ammaanin inuu noqdo wadaad sare, laakiin kii wuxuu isagii 

ku yidhi, Adigu waxaad tahay Wiilkayga, maanta ayaa waxaan idinku dhalay. [MAALIN 

CAYIMAN ILAAH WUXUU CIISE MASIIX OO AHU WUXUU DHALAY CIISE 

MASIIX] 6 Sida uu sidoo kale sheegay in meel kale, Waxaad weligaaba wadaad baad tahay ka 

dib derejadii Malkisadaq. [ILAAH WUXUU U YEEDHAY CIISE MASIIX A WADAADKII 

DEREJADII MALKISADAQ DIB] 7 Masiixu maalmihii jidhkiisa, markuu u bixiyeen wuxuu 

tukasho iyo baryooyin oohin xoog iyo ilmo in kan kara inuu isaga dhimasho ka 

badbaadiyo,waana loo maqlay in uu ka Cabsadeen xaggeeda, [CIISE AYAA KU 

DHAWAAQAY TUKASHO IYO BARYOOYIN ILAAHII AHAYD IN ISAGA 

DHIMASHO KA BADBAADIYO KARO] 

8 In kastuu wiil ahaa, weliba wuxuu addeecid ku bartay waxyaalihii uu ku xanuunsaday; 9 Oo 

lagu sameeyey goortuu kaamil noqday wuxuu qoraaga sababta badbaadada weligeed ah in 

dhammaan kuwa isaga addeeca, [CIISE MASIIX ADDEECID KU BARTAY UU LA IL; 

CIISE MASIIX OO KAAMIL; CIISE MASIIX NOQDAY EE WELIGEED 

BADBAADADA DHAMMAAN RUUXII ADEECA XAGGIISA].10 Ilaah ugu yeedho 

wadaadkii sare ka dib derejadii Malkisadaq [ILAAH WUXUU U YEEDHAY CIISE MASIIX 

SARE WADAADKII DEREJADII MALKISADAQ DIB] (Cibraaniyada 5: 5-10 KJV)  

2.9 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX KADIB AYUU SIIYEY 

WIILKIISA NOLOL ISKUTALLAABTA OO LOO SARA 

KICIYEY ILAAHEY IYO WELIGIIS NOLOL?  

3 Yaa dhalaalka ammaantiisa iyo u-ekaanta express ee uu qofka ekaanta ahaantiisa, oo wax 

walba erayga xooggiisa, markuu nafsaddiisa daahirinta dadka dembiyadooda, fadhiistay midigta 

ee Weynaha xagga sare.[MASIIXU DAAHIRINTA DADKA DEMBIYADOODA OO 

INTUU FADHIISTAY ILAAH GACANTIISA MIDIG] (Cibraaniyada 1: 3 KJV)  

2.10 MA OGTAHAY IN AHU WAXAY AMMAANEEN CIISE 

MASIIX DIB ILAAH WUXUU ISAGA SARA KICIYEY KUWII 

DHINTAY?  

21 Bal yaa isaga oo ay rumaysan Ilaaha, isaga ka soo sara kacay kuwii dhintay, iyo ammaanay 

isaga, in rumaysadkiinna iyo rajadiinnu waxaa laga yaabaa in Ilaah. [ILAAH BAA SARA 

KICIYEY CIISE MASIIX KII DHINTAY AHU WUXUU SIIYEY CIISE MASIIX 

AMMAANTA] (1 Butros 1:21 KJV)  
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Waxaa, sidaas darteed, waxaa la odhan karaa ka hor inta Ilaah ka sare kiciyey 

Ciise Masiix kuwii dhintay ka, Masiixu ma uu ammaanin uu hadda ku 

raaxaystaa leeyihiin.  

2.11 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX OO WAX YAR KA 

HOOSAYSIISAY MALAA’IGAHA UU SIDAAS KU DHINTO 

KARAA?  

9 Laakiinse waxaannu Ciise, kan wax yar ka hoosaysiisay malaa’igaha ee xanuunka dhimashada, 

Waxaanad taaj uga dhigtay ammaan iyo murwad arki; inuu nimcada Ilaah dhimashada ugu 

dhadhamiyo qof walba. [CIISE MASIIX LA SAMEEYAY A YAR KA HOOSAYSIISAY 

UU SIDAAS KU DHINTO KARAAN ADIGA OO I] 10 Waayo, wuxuu noqday isaga, waayo, 

kan wax waluba, iyo kan wax waluba,keeno carruur badan ammaan u ah inay wax u sirkaalkii 

badbaadadooda xanuun ku kaamilo.  

11 Waayo, kan quduus ka dhiga iyo kuwa quduus laga dhigaaba kulli mid keliya oo: [CIISE 

MASIIX, IYO KULLI MID KELIYA] taas aawadeed isagu kalama xishoodo inuu iyaga ugu 

yeedho walaalo. (Cibraaniyada 2: 9-11 KJV)  

Ma aha oo kaliya waxa uu ahaa Ciise Masiix ‘ka dhigtay’ wax yar ka dhiman noo laakiin Ciise 

Masiix iyo Mu’miniinta u hooseeya kulli mid keliya. Ma waxay la siman yihiin aayaadka kale oo 

ku saabsan Ilaah iyo Ciise Masiix oo lagu ‘HAL’ oo Ilaah ee Masiixa idinku jira, kaaso ku 

xusan: 27 Kuwaas Ilaah inuu iyaga ogeysiiyo waxa ay tahay hodantinimada ammaanta 

qarsoodigan ee ku dhex jira quruumaha, kaas oo ah Masiixa idinku jira oo ah rajada ammaanta: 

(Kolosay 1:27 KJV)?  

2.12 MA OGTAHAY IN ILAAH MA DHIMAN KARAAN?  

8 Markaasaa afartii xayawaan mid waluba wuxuu lahaa lix baal, oo hareerahooda; oo waxay 

ahaayeen indho miidhan oo gudahood, oo ay habeen iyo maalin midna ma nastaan, oo wuxuu ku 

yidhi, Quduus, quduus, quduus waxaa ah Rabbiga ah Ilaaha Qaadirka ah, oo jiray oo waa, oo 

waa inuu yimaado. 9 Oo marka xayawaanku ay ammaanaan oo ciseeyaan oo mahad u naqaan 

kan carshiga ku fadhiya oo ah kan nool weligiis iyo weligiis, [AHU WUXUU WELIGIIS 

WAA NOOL YAHAY IYO WELIGIIS] 10 ayaa afar iyo labaatanka oday waxay ku hor dhici 

doonaan kan carshiga ku fadhiistay, oo aad ku sujuuddaa kii nool weligiis iyo weligiis, 

[ILAAHA NOOL WELIGIIS IYO WELIGIIS] oo taajajkoodana waxay ku tuuri doonaan 

carshiga hortiisa, oo wuxuu ku yidhi, 11 Waxaad waxaad istaahishaa, Sayidow, inaad heshid 

ammaanta iyo cisada iyo xoogga, waayo, waxaad ku abuuray wax kasta, oo u ah doonistaada 

aawadeed ayay u ahaadeen oo u abuurmeen. (Muujintii 4: 8-11 KJV)  
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2.13 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX U DHINTAY?  

5 Markaasaa rajo ka dhigaysa ka xishoon maayo; maxaa yeelay, jacaylka Ilaah waa 

qalbiyadeenna ku dhex shubmay noo by Ruuxa Quduuska ah oo layna siiyey. 6 Waayo, innagoo 

weli itaal ku lahayn kan, ayuu Masiixu wakhti u dhintay kuwa aan cibaadada lahayn ee ...  

8 Laakiinse Ilaah jacaylkiisii inoogu muujiyey in in, innagoo weli dambiiliyaal ah, Ciise annaguu 

noo dhintay. 9 de si ka badanna, innagoo la haatan dhiiggiisa xaq ku, waannu badbaadi doonnaa 

cadhada isaga. (Romans 5: 5-6, 8-9 KJV); 4 Haddaba waxaynu isaga kula aasannay baabtiiska 

dhimashada dhexdeeda,. In, sidii Masiixa kuwii dhintay loogaga sara kiciyey ammaanta 

Aabbaha, aan innaguna sidaas oo kale u socon lahaa cusaybka nolosha ku [CIISE MASIIX 

KUWII DHINTAY LAGA SARA ILAAH]  

5 Waayo, haddii aan la wada beeray eg uu dhintay, waxaan sidoo kale u noqon doona ekaanta 

sarakiciddiisa: 6 Waynu og nahay in dabiicaddeennii hore iskutallaabta lagula qodbay isaga, in 

jidhka dembigu waa la wada dumin, in hadda ka dib waa in aynaan addoommo ugu ahaan 

dembiga. 7 Waayo, kii dhintay dembi wuu ka xoroobay. 8 Haddaba haddii aan Masiixa la 

dhimannay, waxaynu rumaysan nahay inaynu sidoo kale isaga la noolaan doonno: 9 og nahay in 

Masiixa kuwii dhintay laga sara geeriyooday no more, dhimashada waxay leedahay xukunka mar 

dambe ma xukuntid isaga. [CIISE MASIIX HAL MAR OO KALIYA KU DHIMAN 

DOONAA; GEERIDII BAA XUKUMA MASIIXA, LAAKIIN HADDA LAMA ZAIDI]  

10 Waayo, wuuna dhintay, oo wuxuu u dhintay si mar dambiilayaasha ah, laakiinse in uu ku nool 

yahay, Ilaah buu u nool. [CIISE MASIIX DHINTAY; CIISE MASIIX SASA UU 

NOOLYAHAY] (Romans 6: 4-10 KJV) 33 Yaa wax kharash ah ee Ilaah doortay saari doonaan? 

Waa Ilaah kan wax xaq ka dhigaa. 34 Bal yuu yahay kan cambaareeyay? Waa Ciise Masiix kii 

dhintay, oo haddana, in oo soo sara kacay, kaas oo xataa wuxuu joogaa gacanta midigta oo Ilaah, 

oo haddana inoo duceeya innaga. [CIISE MASIIX KU DHINTAY; CIISE MASIIX KACAY 

KUWII DHINTAY, CIISE MASIIX YAHAY NI MIDIGTA ILAAH; CIISE MASIIX 

DUCEEYAA SISI] (Rooma 8: 33-34 KJV)  

8 Waayo, haddii aynu nool nahay, waxaan ku nool nahay in Rabbiga; iyo haddii aan dhinto, 

waxaan dhiman in Rabbiga, sidaas daraaddeed haddii aynu nool yihiin, ama dhiman, waxaan 

nahay Rabbigaa ina leh. 9 Waayo, sababtaasaa Masiixu u dhintay, oo waxaa kacay, oo soo 

noolaaday, in inuu Rabbi labada dhintay iyo kuwa noolba. [CIISE MASIIX KU DHINTAY, 

KACDAY, DIB U SOO NOOLEEYEY SI INUU RABBI U DHINTAY IYO KUWA 

NOOLBA] 10 Laakiin sababta ha walaalkaa u xukuntaa? ama sababta aad u dhigay waxba ka 

walaalkaa? waayo, dhammaanteen waxaynu ka hor inta kursiga xukumaadda ee Masiix bay u 

taagnaan doontaa. [QOF WALBA ISTAAGI DOONAA KURSIGII XUKUMAADDA 

HORTIISA CIISE MASIIX] 11 Waayo, waxaa qoran, Anigu waa noolahay, ayaa Rabbigu 

leeyahay, jilib kastoo ah ku sujuudi doonaan igu yidhi, iyo in carrab kastaaba qirto doonaan.Ilaah 

u [JILIB WALUBA SUJUUDI DOONAA RABBIGA, QOF WALBA QIRAN DOONAAN 

IYO XISAABTA KU AHU] 12 Sidaas daraaddeed mid kasta oo inaga mid ah xisaabtami 

doonaa of inay Ilaah. (Romans 14: 8-12 KJV)  

1 Haddaba, walaalayaalow, waxaan idin ogeysiinayaa injiilka aan idinku wacdiyey, oo aad 

idinkuna aqbasheen, oo aad ku degtaan oo aad taagan; 2 oo aadna ku badbaaddeen, haddaad 

xajisaan hadalkii aan idinku wacdiyey, haddii aad micnela’aan u rumaysan. 3 Waayo, waxaan 
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idiin dhiibay horreeya oo dhan in waxaan aniguba helay, sida in Masiixu wuxuu u dhintay 

dembiyadeenna sida Qorniinku leeyahay, [CIISE MASIIX U DHINTAY 

DEMBIYADEENNA] 4 Oo waa la aasay isaga, oo maalintii saddexaad ayaa la sara kacay sida 

Qorniinku leeyahay. (1 Korintos 15: 1-4 KJV); 9 Waayo, Ilaah ma uu noo magacaabay in 

cadhada, laakiinse si aad u hesho badbaadada ee xagga Rabbigeenna Ciise Masiix, 10 kan inoo 

dhintay, in, haddii aan tooso ama hurdo, waxaan wada waa in isaga la noolaan. [CIISE 

MASIIXU WAA INOO DHINTAY HIVYO NAHAY IN NOOSHAHAY WAA IN AY 

WADAJIR ISAGA LA JIRAY] (1 Tesaloniika 5: 9-10 KJV)  

2.14 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX FADHIISTAY 

DHANKA MIDIG EE ILAAH CARSHIGAYGA LAAKIIN MA 

ILAAH CARSHIGIISA KA DIB MARKII UU KACAY OO 

JANNADA KOR UMA TEGIN?  

1 Markaasaa Rabbigu wuxuu ku yidhi Eebahay, aad, Midigtayda fadhiiso, Ilaa aan 

cadaawayaashaada aad cagahaaga hoostooda geliyo. [CIISE MASIIX FADHIYA KU 

HABOON GACANTA ILAAH ILAA COLKA MASIIXA LA SAMEEYEY MEESHUU 

CAGAHA] 2 Markaasaa Rabbigu wuxuu ku ushii diri doonaan xooggaaga Siyoon, oo aad 

dhexdooda ka tali Cadaawayaashaada. (Sabuurka 110: 1-2 KJV)  

Ka dib markii colka Masiix ayaa waxaa la sameeyey meeshuu cagihiisa dhigo (gabi ahaanba 

sakhiray in Ciise Masiix) Masiixu ma fadhiisan doonaa Xaqa gacanta Ilaah. In Kitaabka iyo 

dhaqanka aadanaha, qofka dhinaca midigta carshiga ka degan yahay Labaad ee madax wax kasta 

oo carshiga xukuma. Waxaa la sheegay in laga yaabo in uu Madaxweyne ku-xigeenka dalka ama 

shirkad awood u leeyahay inuu sameeyo iyo u fuliyaan go’aanada ay ka maqan yihiin One yahay 

oo yimid Madaxweynaha; kaasaa run ah oo ku saabsan qoyska boqortooyada iyo xeerarka 

military. Kooxda midigta waxuu calaamad u Nicmo iyo duco la barbardhigo ilaa dhankiisa bidix 

iyo gacanta oo aan sida qiimaha leh dhanka midig. 

44 Markaasaa Rabbigu wuxuu ku yidhi Eebahay, aad Midigtayda fadhiiso, xaq, Ilaa aan 

cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda geliyo aad waxaan ka dhigi? [CIISE MASIIX 

FADHIYA KU HABOON GACANTA ILAAH ILAA COLKA MASIIXA LA SAMEEYEY 

MEESHUU CAGAHA] (Matayos 22:44 KJV); 36 Waayo, Daa’uud qudhiisuna, isagoo Ruuxa 

Quduuska ah, Sayidka ayaa ku yidhi Eebahay, aad Midigtayda fadhiiso, Ilaa aan 

cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda geliyo sameeyo. [CIISE MASIIX FADHIYA KU 

HABOON GACANTA ILAAH ILAA COLKA MASIIXA LA SAMEEYEY MEESHUU 

CAGAHA] (Mark 12:36 KJV),.42 Markaasaa Daa’uud qudhiisuna, in kitaabkii Sabuurrada ku 

leh, Rabbigu wuxuu Sayidkayga ku yidhi Eebahay, aad Midigtayda fadhiiso, xaq, 43 Ilaa aan 

cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda aad aad [CIISE MASIIX FADHIYA MIDIGTA 

ILAAH ILAA COLKA MASIIXA LA SAMEEYEY MEESHUU CAGAHA] (Luukos 20: 

42-43 KJV); 34 Waayo, Daa’uud waxaa samooyinka kor uma aadin ah:. Laakiin isagu wuxuu 

yidhi, Rabbigu wuxuu Sayidkayga ku yidhi Eebahay, aad Midigtayda fadhiiso, xaq, 35 Ilaa aan 

cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda geliyo [CIISE MASIIX FADHIYA KU HABOON 

GACANTA ILAAH ILAA MASIIXA CADOWGIISUNA WAA UU CAGAHA] (Falimaha 
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Rasuullada 2: 34-35 KJV); ? 13 Laakiin si taas oo ka mid ah Malaa’igta ayuu yiri mar kasta, 

Midigtayda fadhiiso, Ilaa aan cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda geliyo dhigi [CIISE 

MASIIX FADHIYA SAXDA AH ILAAH GACANTIISA ILAA COLKA MASIIXA LA 

SAMEEYEY MEESHUU CAGAHA] (Cibraaniyada 1:13 KJV). 

Waxa xiiso leh in la ogaado in, halka inta badan ee aayaadka Kitaabka sheego Ciise Masiix in la 

fadhiya Xaqa gacanta Carshiga Ilaah, waxa jira xisaabaad dhowr muujinaya Masiix taagan Xaqa 

gacanta of carshiga Ilaah. Isbedeladan in mowqifka Masiixa ee la xidhiidha carshiga Ilaah waxay 

muujin kartaa hawlaha kala duwan ee Masiixa ee la xiriira waxa ka dhacaaya, ama u baahan in la 

dhacaya, iyadoo dadka iyo dhacdooyinka xilligan gaar ah oo waqti. No arrinta sababta aan arki 

Masiix isagoo fadhiya ama taagan midigta carshiga Ilaah, waxa ku filan in la ogaado in Kitaabka 

si joogta ah ku dhawaaqay in Ciise Masiix sii wadaan in ay si firfircoon ugu lug ku Plan Ilaah oo 

uu yahey mid aad u digtoon waxa ka socda mid kasta oo ka nolosheena. 

23 markii isaga lagu gacmaalaa’igiyey taladii goostay oo uu hore u ogaa Ilaah, oo waxaad 

qaadataa, iyo gacmaha kuwa sharka leh qodobteen iskutallaabta oo disheen: 24 Isaga Ilaah baa 

sara kiciyey, isagoo saaro xanuunkii dhimashada, maxaa yeelay, ma aysan suura gelin in uu waa 

in uu lagu qabtay waxaa ka mid ah ... 30 Haddaba isagoo nebi ahaa oo ogaa in Ilaah dhaar ugu 

dhaartay isaga, in midhaha ugu xidhnaa, sida jidhka, waxa uu kor u lahaa inuu Masiixu 

carshigiisii ku fadhiista [CIISE MASIIX NOQON LAHAA KORYEELO FADHIISO 

CARSHIGIISA]; (18) 31 Waxa uu u arkay oo ka hadlay Masiixa sarakiciddiisa inaan isaga 

Haadees lagu dayn Naf [GIRIIGA AH: QABRIGA],jidhkiisuna qudhun arag. 32 Ciisahan Ilaah 

baa sara kiciyey, kuwaas oo dhammuna markhaatiyaal. 33 Haddaba isagoo gacanta midig ee 

Ilaah baa, oo markay dadkii oo Aabbaha ka helay ballankii Ruuxa Quduuska ah, ayaa waxa uu 

soo shubay waxan oo aad arkaysaan oo maqlaysaan. 34 Waayo, Daa’uud waxaa samooyinka kor 

uma aadin; laakiin isaga qudhiisu yidhi, Rabbigu wuxuu Sayidkayga ku yidhi Eebahay, aad 

Midigtayda fadhiiso, xaq, 35 Ilaa aan cadaawayaashaada cagahaaga hoostooda geliyo. (Falimaha 

Rasuullada 2: 23-24, 30-35 KJV)  

2.15 MA OGTAHAY CIISE MASIIX YAHAY QOFKA UGU 

HOREEYA IN LA DHINTAY LAGA SARA KICIYEY IYO 

DHIMASHADA AY CADAAWAHA UGU DAMBEEYA EE LA 

BAABBI’IN DOONAA CIISE HORTII GACMAHA DIB KU 

ILAAH OO DHAMMU TALADA IYO AMARKA ILAAH SIIYEY 

MASIIXA?  

20 Laakiinse haatan Masiixa ayaa kuwii dhintay laga sara, oo waxay noqon midhaha ugu 

horreeya ee kuwa dhintay. [CIISE MASIIX YAHAY QOFKA UGU HOREEYA IN LA 

DHINTAY LAGA SARA KICIYEY] 21 Waayo, tan iyo Dhimashadu nin bay ku timid, nin ka 

soo sarakicidda kuwii soo galay dhintay. 22 Waayo, sida dhammaan Aadan ugu wada dhintaan, 

sidaas oo dhammaan Masiixa loogu wada noolayn doonaa. 23 Laakiin nin kasta oo si gaar ah: 

Masiixa midhaha ugu horreeya, markaas kuwa Masiixana wakhtiga imaatinkiisa. [CIISE 
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MASIIX YAHAY QOFKA UGU HOREEYA IN LA DHINTAY LAGA SARA KICIYEY; 

MU’MINIINTA DHINTAY LAGA SARA KICIYEY, MARKUUSE MASIIXU SOO 

LAABATA] 24 yimaado dhamaadka, markii uu u dhiibi doono boqortooyada Ilaah, Aabbaha ah, 

markuu baabbi’iyo madax walba iyo amar walba iyo xoog walba dabadeed. [CIISE MASIIX 

GEYNAYO BOQORTOOYADA U AHU]  

25 Waayo, waa inuu wax xukumo, ilaa uu cadaawayaashiisa oo dhan cagihiisa hoostooda geliyo. 

26 Oo cadaawaha ugu dambeeya ee la baabbi’in doonaa waa dhimasho. [CIISE MASIIX 

TALIYA ILAA UU KA DHINTO WAA LA WADA BAABBI’IYEY] 27 Waayo, isagu 

wuxuu wax walba cagihiisa hoostooduu geliyey. Laakiin markii uu sheegay in wax walba waa la 

hoos geliyey, way waa in laga reebay kan wax walba hoos geliyey isaga Cad. [WAX KASTA 

OO QOF KU XIRAN YAHAY CIISE MASIIX MOOYEE ILAAH NANI SIIYEY MASIIX 

THIS AWOODDA] 28 Oo markii waxyaalahan oo dhammu waa inay adkaado isaga, Wiilka 

markaas qudhiisana la hoos gelin doonaa in wax walba la hoos geliyey, in Ilaah laga yaabaa in 

dhammaan. [CIISE MASIIX LALA TIIGSAN DOONAA AHU MARKA WAX KASTA OO 

QOF WALBA LAGAGA ADKAADO ISAGA] (1 Corinthians 15: 20-28 KJV)  

Qof kasta oo wax walba ku xiran yahay Ciise Ilaah marka laga reebo Masiix;  

Masiix mar kale isaga qudhiisu hoos gelin doonaa in Ilaah mar qof walba iyo  

wax walba lagaga adkaado in Ciise Masiix. 

2.16 MA OGTAHAY IN WAXA IMAN DOONA MEEL EE 

WAKHTI MARKA CIISE MASIIX GACMAHA NYUMA ILAAH 

OO DHAMMU TALADA IYO AMARKA ILAAH SIIYEY 

MASIIXA?  

Eeg 2.15 Kor.  

2.17 MA OGTAHAY IN CIISE MASIIX MA OGTAHAY 

MAALINTA AMA SAACADDA DHAMMAANTOOD MARKUU 

DOONO WUU LAGUUGU SOO CELIN DHULKA ILAAH?  

25 Oo xiddigaha samada dhici doonaan, xoogagga in jannada ku jira waa la gariirin doonaa.  

26 Markaasay waxay arki doonaan Wiilka Aadanaha oo daruuraha ku imanaya isagoo leh xoog 

badan iyo ammaan. 27 Markaasuu wuxuu soo diri doonaa malaa’igihiisa, oo isu soo ururi doonin 

kuwuu doortay afarta qalbadood ka, ka qayb ah furthermost oo dhulka si aad uga qayb ka 

furthermost samada. 28 Hadda masaal ka mid ah geedkii berdaha ahaa; Marka iyada Intii 

laantiisu curdan tahay, iyo qadaray oo caleemo bixinayso, waxaad garanaysaan inuu roobku 

dhow yahay: 29 aad sidaas oo kale goortaad aragtaan waxaas oo dhacaya, garta inuu dhow yahay 

oo albaabbada ag ah. 30 Runtii waxaan idinku leeyahay, Qarniganu ma idlaan doono intaanay 
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waxan oo dhan la sameeyo. 31 Cirka iyo dhulku waa idlaan doonaan, laakiinse ereyadaydu ma 

idlaan doonaan. 32 Laakiin maalintaas iyo saacaddaas ninna ma jirin, ma jirin, kama oga, 

malaa’igaha jannada ku jira iyo Wiilka toona, midna, laakiin waa ogyahay Aabbaha. [CIISE 

MASIIX MA OGTAHAY MAALINTA AMA SAACADDA YA DHACDADAN-KALIYA 

AHU WUXUU OGYAHAY MARKUU AYAA KUTUMA IN WIILKIISA UU DHULKA 

MAR] 33 Qaado aad digtoon, Soo jeeda oo tukada, waayo, aad u ogaato waqtiga aan goortuu 

yahay. 34 Waayo, Wiilka Aadanahu waa sidii nin qaadashada safar fog, oo gurigiisa tegey, 

markaasuu ka Addoommadiisa ayuu amar siiyey, nin walbana shuqulkiisa; wuxuuna amray 

albaabjoogahu inuu soo jeedo. 35 Haddaba soo jeeda, waayo, waxaad ogaan sayidkii gurigu ma 

markuu yimaado, markay fiidkii tahay, ama habeenbadhkii, ama ciyo ciyin, ama aroortiiba,  

36 Waaba intaas oo soo kediyaa oo uu idin helaa idinkoo hurda. 37 Oo maxaan idinku leeyahay 

ayaan dadkii oo dhan, Watch. (Mark 13: 25-37 KJV)  

2.18 GANI UNAJUA CIISE MASIIX PIA INAITWA, ‘ADAM 

MWISHO’ NA MTU WA PILI AMBAYE NI ‘BWANA KUTOKA 

MBINGUNI’ NA KWAMBA YEYE NI ROHO YENYE 

KUHUISHA?  

42 Sidaas aawadeed sarakicidda kuwii dhintayna waa. Waxaa lagu beeraa qudhun, waxaana lagu 

sara kiciyaa qudhunla’aan: 43 Waxaa lagu beeraa maamuusla’aan, waxaana lagu sara kiciyaa 

ammaan, waxaa lagu beeraa itaaldarro, waxaa lagu sara kiciyaana xoog: 44 Waxaa la beeraa jidh 

naf leh, waxaana la sara kiciyaa jidh ruux leh. Ma jiro jidh naf leh, waxaana jira jidh ruux leh. 45 

Haddaba waxaa qoran, Aadan oo ahaa ninkii ugu horreeyey wuxuu noqday naf nool, Aadankii 

ugu dambeeyeyse wuxuu noqday ruux wax nooleeya. [CIISE MASIIX YAHAY YEERO 

AADANKII UGU DAMBEEYEYSE AYAA WAXAA LAGA DHIGAY A WAX 

NOOLEEYA RUUXA] 46 Si kastaba ha ahaatee aha kii ugu horreeyey, kan ruuxa lihi, laakiin 

kan nafta leh; oo dabadeedna kan ruuxa leh. 47 Ninkii ugu horreeyey waa kan dhulka oo 

cammuud ah,.ninkii labaadna waa kan jannada [CIISE MASIIX YAHAY, NINKII 

LABAADNA WAA KAN JANNADA NANI] 48 Sida kan cammuudda ah, sida ay sidoo kale 

ah kuwa cammuud ahina, oo sida kan jannada, sida ay sidoo kale kuwa jannaduna.. 49 Oo 

sidaynu ugu eg nahay ee cammuudda ah, sidaas oo kale ayaynu ugu ekaan doonnaa kan jannada 

[RUMAYSTAYAASHA WAXAA SIDOO KALE UGU EKAAN DOONNAA KAN 

JANNADA] (1 Korintos 15: 42-49 KJV)  

2.19 MA OGTAHAY CIISE MASIIX YAHAY NINKII DHEX 

DHEXAADINAYA DHEXEEYA ILAAH IYO DADKA?  

4 Wuxuu doonayaa in dadka oo dhan si ay u badbaadaan, iyo si ay u yimaadaan si ay aqoonta 

runta ah. 5 Waayo, waxaa jira Ilaah keliya iyo dhexdhexaadiye keliya oo u dhexeeya Ilaah iyo 

dadka, waana ninka Ciise Masiix ah, [CIISE MASIIX YAHAY NINKII DHEX 

DHEXAADINAYA DHEXEEYA ILAAH IYO DADKA] 6 Yaa oo dhan furashadooda u 

naftiisa u bixiyey, in wakhtigiisa la marag. (1 Timoteyos 2: 4-6 KJV)  
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Mid ka mid ah hawlaha ugu muhiimsan ee Masiixu waa in ay 

dhexdhexaadiyaan u dhexeeya Ilaah iyo dadkuba oo aan la wada keeni karaa 

iyada oo ay shaqo iyo xirfad gaar ah Ciise Masiix uu dhimashada iyo  

sarakicista marayo.  

2.20 MA OG TAHAY CIISE MASIIX WAXAA KALOO LOO 

YAQAAN, ‘WANKA LLAAH’ OO WAXAA JIRI DOONAA 

CARSHIGII ILAAH IYO WANKA MUSTAQBALKA?  

1 Oo haddana wuxuu i tustay webi ah biyaha nolosha, sidii madarad oo kale, soo baxaya 

carshigii Ilaah iyo Wanka, ... 3 Oo waa dambena naclad ka badan doonaa, laakiinse mid carshigii 

Ilaah iyo Wanka noqon doonaan waxa; iyo addoommadiisii oo isagay u adeegi 

doonaan.(Muujintii 22: 1, 3 KJV)  

Ciise Masiix waa in hoos ka booskiisa haatan ee dhinaca midig ee Ilaah Carshiga si Ilaahiinnaan 

ahaan doonaa ‘dhammaan gudaha dhammaan’ kaas oo dhan waxaan fahmi doonaa markii Ilaah 

waxyooday tani noo mustaqbalka. Meel Ciise Masiix ee hadda dhinaca midig ee Ilaah waxa ka 

mid ah shafeeco oo ku hadlaya magaca naga hor carshiga Ilaah. Si kastaba ha ahaatee, 

mustaqbalka doorka Ciise Masiix, sidoo kale loo yaqaano ‘The Wanka Ilaah’, mar dambe ma u 

baahan doonaa shafeeco naga wakiil ah, sababtoo ah waxaan noqon doonaa ‘sida uu yahay’ oo 

waxaa jiri doona laba carshi oo kale; carshiga Ilaah iyo Carshiga Wanka. 
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3.1 WAXA QORNIINKU WUXUU INOO SHEEGAYAA ISU 

WELWELAYSA 

Baybalku wuxuu ku caddayneysaa in ay awood u gaar ah oo siidaayay kaas oo la xaqiijiyay in ay 

ku sii sheegiddii badan oo rumoobay Ciise Masiix, iyo sidoo kale calaamooyinkii iyo yaababkii 

weli ku dhaco lagu helo rumaysadka xagga ballamadii Ilaah ee bogagga ay. Dad badan ayaa 

taariikhda iyo maanta oo dhan ayaa sidoo kale la xaqiijin in ay awood iyo faa’iidooyinka laga 

helo rumaysadka ee Magaca Ciise Masiix (sida la fahamsan yahay Kitaabka) iyo shayaadiinta, 

weli waxaa waajib ah in ay awooddeeda. Waxaa jira aayado badan oo ka naadi siidaayay oo 

Kitaab iyo akhristaha waxaa lagu casuumay si ay u caddeeyaan ballamadii Ilaah duubay oo dhan 

bogaga ay. Sheegashooyinka qaar ka mid ah Kitaabka Quduuska ah ayaa ka dhigaysa nafteeda 

ku saabsan soo socda waa: 

12 Waayo, hadalka Ilaah wuu nool yahay, waana shaqeeyaa, oo waa ka af badan yahay seef 

kasta oo laba af leh, dusaya ilaa kala soocniinta soocniinta nafta iyo ruuxa, iyo xubnaha iyo 

dhuuxaba, waana kala gartaa fikirrada iyo waxyaalaha ku wadnaha. (Cibraaniyada 4:12 KJV)  

6 erayadii Rabbigu waa erayo daahir ah: sida lacag foorno kulul oo dhulka ku, ku daahir yeelay 

toddoba jeer. (Sabuurradii 12: 6 KJV), 105 Eraygaagu wuxuu u yahay laambad inay cagahayga, 

iyo kan nuurka u ah oo aan jid. (Sabuurradii 119: 105 KJV)  

Ma jiraan wax ka badan yahay erayga Ilaah oo uu kaalinta kor ku xusan (mudnaan / dhigay ka 

muhiimsan) magiciisa waa: 2 Waxaan u soo tukan doonaa xagga macbudkaaga quduuska ah, oo 

magacaaga ammaani waayo, raxmaddaadu iyo aad runta, waayo, waad weynaysay Ama hadalka 

hoos magaca oo dhan ee kor ku. (Sabuurradii 138: 2 KJV)  

Kitaabka lama jebin karo arrinta oo isku dayda in ay u burburin lahayn: 35 Haddii wuuna u 

yeedhay ilaahyo, si ay isaga u yimid erayga Ilaah iyo Kitaabka lama jebin karo. (John 10:35 

KJV)  

Rumaystayaasha waxaa quduus lagaga dhigaa ereyga Ilaah: 17 iyaga quduus ka dhiga marayo 

runtaada: hadalkaagu waa run e. (John 17:17 KJV)  

Erayga ee qalbiga rumaystaha ah Ilaah waa lagama maarmaan si ay ula dagaalamaan dembigu:  

11 Aad hadalka leeyihiin waxaan qalbigayga ugu kaydsaday, in aanan kuugu dembaabin. 

(Sabuurradii 119: 11 KJV)  

Jeceshahay Kitaabka iyo saameeyaa qalbiga rumaystaha ah in hab wanaagsan: 32 Oo waxay isku 

yidhaahdeen in kale, Miyaan qalbigeennu gubanin gudahood, halka uu inagula hadlayay jidka ag 

fadhida, oo markuu furay Qorniinkii inoo furayay? (Luke 24:32 KJV)  
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Si aad u noqoto oo sharaf leh Ilaah hortiisa Muslinka ah u baahan yahay inuu u 

furan yahay inuu Kitaabka iyo basaasnay maalin kasta si loo ogaado haddii 

waxa lagu baray in wax baridda waa kitaabiga ahi.  

11 Haddaba kuwaasu waa ka sharaf badnaayeen kuwii Tesaloniika joogay, ereygay aqbaleen 

iyagoo ku diyaar oo dhan, oo maalin kasta baadhaya Qorniinka inay hubsadaan waxyaalahaasi 

inay sidaas yihiin.(Falimaha Rasuullada 17:11 KJV) ‘Haddii waxyaalahan oo so’-xitaa hadii uu 

isku dayo ahaa Paul oo la sameeyey calaamooyin badan ee Kitaabka Falimaha Rasuullada:  

3 Haddaba wakhti dheer ayay halkaas joogeen iyagoo geesinimo ugu hadlaya Rabbiga, kaasoo 

markhaati u furay ereyga ah nimcadiisa, iyo calaamooyin iyo yaabab siiyey in la gacmahooda ku 

sameeyaan. (Falimaha Rasuullada 14: 3 KJV)  

Rumaystayaashu waa in ay baadhaan Kitaabka: 39 Qorniinka ayaad baadhaan, waayo, waxaad u 

malaynaysaa inaad nolosha weligeed ah, oo ay ii marag furayaa inay yihiin.(John 5:39 KJV)  

Sidaas awgeed, waa Kitaabka in looga xariiqay dhan kitaabkan si uu hoosta ka xariiqo runta in 

Jaahiliinta dad-aan Ilaah-isticmaalka sida: ‘Waxaad u baahan tahay si ay u [madhab la 

dhoodhoobay oo ku saabsan Ilaah iyo Ciise Masiix] rumaysad buu ku qaataan ‘ama’ Waxaan ‘ ll 

ogaato marka aan helno in samada ‘, kaas oo dhan ku xeeldheer macnaha laakiin qalad dhintay 

markuu u yimid si aad u fahamto in Ciise Masiix yahay keliya oo dhashay in Wiilka Ilaah, 

kaasoo u dhintay iskutallaabta dusheeda, waxaana uu haatan u fadhiya Xaqa gacanta Ilaah. Si 

aad fahmi weydo runta aasaasiga ah sida in Ilaah iyo Ciise Masiix ma tahay qofka isla meel kara 

Istaagi weligeed ah oo Ilaah ku jirtaa-a khatarta in uu yahay oo kaliya mana istaahisho in 

khamaarka. 

Ka fog shakiga iyo wareer, Ilaah wuxuu ina siiyey hubaal ah xagga Masiix iyo 

waxbarasho ee eraygiisa, oo wuu firfircoon u doondoono shaqsiyaadka isaga 

caabudi doonaan ruuxa iyo runta.  

3.2 KITAABKA ILAAH KA TIMID ILAA DAD QUDUUS AH—

MA ILAA MALE EE RAGGA 

Waxaa muhiim ah in la fahmo cidda qortay warqad ay ku hor sheegashada dokumentiga la sugaa 

karo, iskaba daa rumeysan yahay oo dalbatay. Inta badan, waa magaca iyo aqoonsiga qoraaga in 

akhristaha u baahan yahay in la ogaado, iyo sidoo kale ilo ka halkaas oo uu qoraagu uu sameeyey 

sheegashada iyo gabagabada ay barbaro. Kitaabku waxa uu yidhi laftiisa ah in Ilaah 

kalimooyinkiisana siiyey dad quduus ah oo markaas iyaga u soo qoray dadka kale u akhriyo, 

fahmo, iyo codsan noloshooda. 

Ragga Quduuska ahu waday ayaa Ruuxa Quduuska ah (Ruuxa Quduuska ah)  
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21 Waayo, wax sii sheegidda kuma ay iman hore doonista, laakiinse dad quduus ah oo Ilaah ka 

hadlay sida ay u dhaqaaqay by Ruuxa Quduuska ah.(2 Butros 1:21 KJV)  

Ruuxa Ilaah  

16 All kitaab la siiyo Ruuxa Ilaah oo waxtar buu u leeyahay waxbaridda, iyo canaanashada, iyo 

hagaajinta, iyo edbinta xagga xaqnimada.(2 Timoteyos 3:16 KJV)  

La Helay waxyiga Ciise Masiix ku ah  

12 Waayo, kama aan helin xagga dadka, mana aan barin, laakiin muujinta Ciise Masiix ku 

ah.(Galatiya 1:12 KJV)  

3.3 KA OO MA CIISE MASIIX HELI DAJINTA IN KITAABKA 

MUUJINTII? AHU. 

Laga soo dajiyay 1 iyo Aayado kale oo badan ee Kitaabka, waxaa muuqata in 

madaxda uu la baraa waxyiga ka timaada Ilaaha binu-aadmiga u-kaliya sidii 

Ciise Masiix waa dhexdhexaadiyaha u dhexeeya Ilaah iyo nin si, sidoo kale,  

isgaarsiinta waxaa xagga Masiix laga soo diray Ilaah inuu dadka. (19) 

1. Ilaah siiyey Muujintii Ciise Masiix  

2. Ciise Masiix markaas siiyey Muujintii si uu Maalaa’ig  

3. Isaga oo Maalaa’ig markaas siiyey Muujintii si John  

4. John markaa ku qoray kitaabka Muujintii noo tahay inaan akhriyo maanta.  

1 Tanu waa muujintii Ciise Masiix oo Ilaah isaga siiyey, [(1) ILAAH SIIYEY KITAABKAN 

MUUJINTII CIISE MASIIX] si ay u muujiyaan in ay addoommadiisa waxyaalaha waajibka ah 

inay dhowaan dhacaan, kolkaasuu u cid diray oo wuxuu taas tusay isagoo malaa’igtiisa  

[(2) CIISE MASIIX SIIYEY MALAA’IGTIISA] oo wuxuu addoonkiisii ku John [(3) CIISE 

MASIIX MAALAA’IG SIIYEY JOHN] 2 kaasoo ka markhaati furay erayga Ilaah, oo ka mid 

ah marag u ah Ciise Masiix, iyo wixii uu isagu arkay oo dhan. 3 Waxaa barakaysan ka akhriya 

iyo kuwa maqla erayadii wax sii sheegidda, oo xajiya waxyaalaha kuwaas oo ku qoran kuwa:. 

Waayo, wakhtigii waa dhow dahay 4 John toddobada kiniisadood oo ku yaal Asia:  

[(4) YOOXANAA WAXA UU HOOS U QORAY OO WUXUU SIIYEY TODDOBADA 

KINIISADOOD] Nimco ha idinla jirto iyo nabad, isaga oo ka kaas oo ah kan jira oo jiray oo jira 

oo iman doona; iyo xagga toddobada ruux oo carshigiisa hor jooga, 5 iyo xagga Ciise Masiix oo 

ah markhaatiga aaminka ah, iyo curadka kuwii dhintay, iyo amiirka boqorrada dhulka. Kan ina 

jecel oo naga dembiyadeenna dhiiggiisa inagaga u gaar ah, 6 oo wuxuu na wadaaddo u ahaanno 
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Ilaaha ah Aabbihiis sameeyey; isaga ammaanu ha ahaato iyo dowladnimo weligiis iyo 

weligiisba..Aamiin 7 Bal eega, wuxuu la imanayaa daruuraha, oo waxaa isaga arki doona il kasta 

iyo kuwii isaga wareemay; oo dhan qolooyinkiisow dhulka ooyi doonaan isaga aawadiis. Xitaa 

sidaas, Aamiin. 8 Anigu waxaan ahay Alfa iyo Oomeega, iyo bilowgii iyo dhammaadka, ayaa 

sheegay in Rabbiga, kaas oo ah kan jira oo jiray oo iman doona, iyo Qaadirka. 9 Anigoo 

Yooxanaa ah oo walaalkiin ah ahay, Iyo saaxiibka in dhib, iyo in boqortooyada iyo 

dulqaadashada ku jira Ciise, waxaan gasiiradda ee ah in la yidhaahdo, maxaa yeelay, eraygii 

Ilaah aawadiis, iyo markhaatigii ay Ciise Masiix. 10 waxaan ku jiray Ruuxa, oo maalintaas 

waxay Rabbiga, oo iga dambaysa ka maqlay cod weyn oo ah sidii buun oo leh, 11 oo wuxuu ku 

yidhi, Anigu waxaan ahay Alfa iyo Oomeega, kan ugu horreeyey iyo kan ugu dambeeya, iyo, 

Wixii aad aragtid buug ku qor, a, oo u soo dir toddobada kiniisadood oo ku yaal Asia; Efesos, 

iyo tan Simurna, iyo in Bergamos, iyo in Tu’ateyra, iyo in Sardis, iyo in Philadelphia, iyo in 

La’odikiya.(Muujintii 1: 1-11 KJV)  

Hadda fiiri dhow si aad u aragto oo salaan kiniisadaha dajiya ee Muujintii 1: 4-5 (KJV).  

‘Nimco iyo nabadu in toddobada kiniisadood’:  

1. Laga soo bilaabo John in toddobada kiniisadood ee Aasiyada  

2. Isaga oo ka uu yahay, iyo kan ahaa, iyo kan imanaya  

3. Ka Ruux Todoba oo waa ka hor ahaa Carshihiisu; IYO  

4. Ka Ciise Masiix oo ah markhaatiga aaminka ah, oo dhashay curadka kuwii dhintay, iyo 

amiirka boqorrada dhulka jooga oo  

Kuwani waa salaan toos ah ka AFRAAD ilo: Ilaah, toddobada Ruux, Ciise Masiix, iyo 

Yooxanaa. Tani ma aha mid gaar ah in Kitaabka Aayaad badanaa qoraan erayada Malaa’igta iyo 

Dadka oo qayb ka ah waxa Ilaah wuxuu doonayey qoraa Kitaabka Quduuska ah oo uu ku jiro 

wadahadal u dhexeeya Yooxanaa iyo Malaa’igta, iyo sidoo kale ku Xusa iyo cibaadada Ilaah iyo 

Ciise Masiix ku ah Mu’miniinta mustaqbalka,waxaa sidoo kale laga diiwamaalaa’igiyey kitaabka 

Muujintii. Sidoo kale waa in la ogaado in halka Kitaabka dhan yahay waxyiga Ilaah, ma 

erayadan oo dhan laga diiwaan geliyay Kitaabka hadlay Ilaah sida Ilaah doonayo akhriyaha in uu 

fahmo waxa ka socda ee sheeko ah. Tusaale ahaan, waxa jira xisaabaad badan oo ka mid ah 

waxa ay dadka ku nidhi Malaa’igta u, dadka kale, xayawaanka, iyo shayaadiinta. Nasiib darro, 

waxaa jira dhowr suuradood dajiyay 1 in si qaldan loo fahmay sida qaar ayaa u maleeyay in 

dhammaan erayadii hadlay ahaayeen xagga Ciise Masiix, maxaa yeelay guuldaradii in la 

aqoonsado dadka ka qayb badan oo isticmaalka horyaalka, Sayidow ‘kaas oo la isticmaalay 

waayo, Ilaah,Ciise Masiix, Malaa’ig, Ibraahim, iyo dad kale. Isticmaalka horyaalka, Sayidow 

‘waayo, Ilaah iyo Ciise Masiix si fiican loo diiwaan Kitaabka oo dhan, si kastaba ha ahaatee, 

waxa badanaa si fiican looma waa in horyaalka waxa sidoo kale loo isticmaalaa in Kitaabka 

Quduuska ah ayaa ragga iyo Malaa’igta taas oo macnaheedu yahay in markasta oo Sayidow’ la 

isticmaalo ma aha tixraac Ilaah ama Masiix; halkii erayada loo isticmaalo in xukunka iyo 

xaaladda ku hareereysan waa hanuuniyo akhristaha sida Cidduu, Sayidow ‘waxaa loola jeedaa. 

Tani maado ee horyaal la wajahayo dheeraad ah Cutubka 7-aad ee kitaabkan iyo Lifaaqa 98 

Ilaahnimadu magacyada iyo darajada et al of ‘Ka Saaxiibkii Bible’ by EW Bullinger. 
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Revelation 22 waa xisaab kale oo sheegaya in Ciise Masiix uu Maalaa’ig siiyey fariin this in la 

siiyo Kaniisadaha Aamin: 16 Ciise waxaan kuu soo diray malaa’ig malihi inaan in idiinku 

markhaati furto kiniisadaha waxyaalahaas. Anigu waxaan ahay xididkii iyo farcankii Daa’uud, 

iyo xiddigta waaberi oo dhalaalaysa. (Muujintii 22:16 KJV) Kitaabka badanaa Qori Malaa’igta 

ka Ilaah wuxuu soo diray waa ka markhaati furay iyo Qoomkiisa loo marayo Kitaabka, Miracles, 

calaamooyin iyo yaabab, riyooyinka, weyn ama ‘yar oo xasilloonaan’ codka la shaqeeya dadka 

dhulka (sidoo kale si toos ah uga Ilaah,Mu’miniinta, xayawaanka, iyo xataa kuwa aan cibaadada 

lahayn). Halkan, ee kitaabka Muujintii, John jiray Ruuxa markii uu maqlay cod weyn ku 

qayliyey oo ku arkay riyo oo ka waa isku Ilaah Ciise Masiix iyo kuwo kale oo badan ayaa waxay 

caabudeen oo isku Ilaah, kan ay rabtaa in ay la hadli aniga iyo adiga maanta. 

3.4 CIISE MASIIX YAHAY ‘ALFA IYO OOMEEGA’ SIDA UU 

ISAGU CURIYAY XAGGA IYO DHAMEYSTIRE 

BADBAADADEENNA  

Kitaabka wuxuu sheegayaa in Ilaah uu leeyahay bilowgii lahayn ama aan 

dhammaad lahayn, laakiin uusan isku saabsan Ciise Masiix ha dhihina. Sidaa 

darteed, ‘Alpha iyo Omega’ xusay in dajiyay Cutubka 1aad ma gudbin karaan 

Ilaah, laakiin Ciise Masiix. Si kastaba ha ahaatee, tani ‘Alpha’ iyo ‘Omega’ 

Cutubka aan la sharaxay taasoo ka dhigeysa in macnaha magacan u furan 

baaritaan dheeraad ah ka aayado kale ee Kitaabka in lagu qeexo  

Yaa iyo maxay Masiix Ciise oo uu wada sameeyey. 

5 iyo xagga Ciise Masiix oo ah markhaatiga aaminka ah, iyo curadka kuwii dhintay, iyo amiirka 

boqorrada dhulka. Kan ina jecel oo naga dembiyadeenna dhiiggiisa inagaga u gaar ah, 6 oo 

wuxuu na wadaaddo u ahaanno Ilaaha ah Aabbihiis sameeyey; isaga ammaanu ha ahaato iyo 

dowladnimo weligiis iyo weligiisba. Aamiin ... 8 Anigu waxaan ahay Alfa iyo Oomeega, iyo 

bilowgii iyo dhammaadka, ayaa sheegay in Rabbiga, kaas oo ah kan jira oo jiray oo iman doona, 

iyo Qaadirka ah ... 17 Oo markii aan arkay isaga, ayaan cagihiisa sida ku dhacday dhintay. Oo 

intuu gacantiisa midigta ahayd i saaray, wuxuu igu yidhi, Ha cabsan; Waxaan ahay kan ugu 

horreeyey iyo kan ugu dambeeya: 18 Anigu waxaan ahay kii ku nool, oo uu dhintay; oo bal eeg, 

anigu waxaan ahay noolahay tan iyo weligayba, Aamiin; iyo haystaa furayaasha dhimashada iyo 

Haadees (Muujintii 1: 5-6, 8, 17-18 KJV).  

Halkan waxaa la xaqiijiyay in ‘Alfa iyo Oomeega’ waxaa loola jeedaa in Ciise Masiix siduu 

dhintay oo la sameeyey nool-wax aan dhici karin in Ilaah. Baaritaankaas ayaa la sii cidhiidhi 

karaa hoos u Kitaabka Cibraaniyada meeshii Ciise Masiix waxa loo yaqaan, ‘ah iyo 

Dhammeeyaha Rumaysad Noo’ sababta oo ah ‘Alpha iyo Omega’ waa kuwo isku mid la ‘Qorto 

iyo dhameystire’. 

1 Sidaas daraaddeed, innagoo haysanna waxaa la hareereeyey oo ku saabsan daruur 

markhaatiyaal sidaas u weyn, aynu iska dhigno culays kasta iyo dembiga oo aanu dhibyaraanta 
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inoogu dhegaya, oo aynu ordo ku orodno tartanka la ina hor yaal, 2 furasho Ciise author iyo 

Dhammeeyaha rumaysadkeenna, kii farxaddii hor tiil daraaddeed u adkaystay iskutallaabta, 

isagoo fududaysanaya ceebta, oo fadhiistay midigta carshiga Ilaah. 3 Haddaba ka fiirsada 

adkaystay hadalkii ka geesta ahaa oo dembilayaasha ka dhanka ah, waaba intaasoo aad daalin oo 

itaal beelin. (Cibraaniyada 12: 1-3 KJV)  

3.5 BADBAADADA WAA IN KU SALAYSAN ‘FILATO 

QAYBSAN’ WAXAY BARI  

Kitaabka waxay u baahan tahay in badbaadada waa in la raadinayo qof kasta oo 

raba nolosha weligeed ah oo Ilaah oo keliya oo lagu heli karaa helo rumaysadka 

xagga Ciise Masiix.  

Our rumaysadka xagga Ciise Masiix yimaado inay rumeeyaan waxa Ereyga Ilaah ku dhawaaqay 

oo ku saabsan Ciise Masiix iyo Qorshaha Ilaah ee badbaadada. Fahamka Tan iyo mu’miniinta ah 

qorshaha Ilaah ee badbaadada iyo wixii Ciise Masiix idiinku sameeyey oo i uu ka yimaado ee 

‘unbaa kala qaybsan’ Eray Run Ah ka Run. 

15 Study in ay isu bogay Ilaah siisid, adigoo ah oo u baahan aan dadka ka xishoonin, si 

hagaagsan u hadalka xaqa ah [SIDA EE KA SOO HORJEEDA SI KHALAD AH 

QAYBINAYA KITAABKA]. (2 Timoteyos 2:15 KJV)  

Bible waa cad yahay in uu yahay oo keliya ma aha Kitaabka si la ‘unbaa kala qaybsan’ in la 

fahamsan yahay laakiin waxa kale oo la khalad ah u qaybsan karaan (fasirayaa) qaladka taana ay 

suuragal tahay in dadka iska leh Ilaah oo keliya ma aha malaynayeen in ay badbaadeen, laakiin 

sidoo kale lahaa wacdiyey, wax sii sheegeen, oo xitaa ku sameeyeen calaamooyinkiisii magaca 

Ilaah!  

15 Iska jira nebiyada beenta, taas oo ay kuu yimaadaan dharka idaad, laakiin hoosta ka ah yeey 

gaajaysan oo. 16 Waxaad iyaga ku garanaysaan midhahooda. Ha rag soo urursan canabka ka 

qodxan, ama berde ah yamaarugna? 17 Sidaasaa geed kasta oo wanaagsan oo midho wanaagsan 

dhalaa; laakiin geed xun oo soo saara midho xun. 18 Geed wanaagsanu ma dhali karo midho 

xun, geed xumina midho wanaagsan ma dhali karo. 19 geed walba oo aan ka soo baxda midho 

wanaagsan dhalin waa la jaraa oo dabka lagu tuuraa. 20 Haddaba sidaas daraaddeed Midhahooda 

ayaad ku garan doontaan. 21 Ma aha qof kasta wuxuu igu yidhi, Sayidow, Sayidow, geli 

doonaan boqortooyada jannada, laakiin in uu sameeya doonista Aabbahayga jannada ku jira.  

22 Qaar badan baa igu odhan doona in in maalinta, Rabbow, Rabbow, miyaannan magacaaga 

wax ku sii sheegeen? oo magacaaga jinniyo ku saarin? iyo in magacaaga lagu sameeyey shuqullo 

badan oo cajiib ah? 23 Oo markaas waxaan qirayaa doonaa iyaga, marna waan ogaa inaad: iga 

taga, aad xumaanta ka shaqeeya. (Matayos 7: 15-23 KJV)  

Kitaabka iyo taariikhda diiwaanka caqabado badan la fidmeeyey ka dhanka ah shaqsiyaadka iyo 

beelaha ay ka doondooneen oo ujeeddo leh, wargeliyay, iyo cibaadada daacad ah Ilaaha keliya ee 

runta ah waxa ay garan ka Word xaadirka kala qaybsan xaq ah. The xukun dil ah ugu Rasuulladu 
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inta lagu jiro Church Hore iyo jirdilka kun hoos aarguda, tusaale ahaan, aan shaki ku jirin sida in 

mucaaradka cadawga Ilaah qaadan doonaa kuwa unbaa kala qaybin Kitaabka sida amray Ilaah. 

Si ka duwan fahamsanyahay si khalad ah u qaybsan oo ku saabsan yaa Ilaah iyo 

Ciise Masiix ku jira waxbaristii ragga, cibaadada run iyo daraasadda tayo leh 

ujeedo u baahan goobka furan dhammaan runta iyo xaqiiqda ku xusan.  

Kasta oo ku dhaqanka war ku xiga waa in markaas ku daraan iyo codsan macluumaad DHAN 

helay Kitaabka ka hor dalab kasta oo ka mid ansax in la fuliyo karaa waxbarashada kasta. Ilaah 

waxa uu naga doonayaa in la ogaado, bartaan, iyo codsan runta aasaasiga horeba ku dhawaaqay 

in Ereygiisa iyo Word Living kii uu dunida u soo diray, Sayid Ciise Masiix, oo weligiin u 

addeeci jirteen doono Ilaah ka badan in oo u gaar ah doono-ku Sugan Samada iyo Dhulka iyo 

gaar ahaan dhimashadiisa uu u dhintay iskutallaabta by. 

3.6 QIRAYA CIISE OO RUMEEYAY ILAAH KA SARA 

KICIYEY MASIIX KUWII DHINTAY KA  

From si hagaagsan u Ereyga Ilaah waxaa la fahamsan yahay in Ilaah u baahan 

yahay qof in ay ku badbaadi sida qorshaha Ilaah ee loo marayo Masiixa sida ku 

cad Kitaabka.  

9 Saas haddii aad doonaan qiran leh aad afka Rabbiga Ciise, oo waa inuu aaminsan yihiin in aad 

wadnaha in Ilaah ayaa soo sara kiciyey isaga ka ugu dhintay, oo waxaad noqon doontaa 

badbaadisay.10 Wixii la wadnaha nin aaminsan in xaqnimada, iyo la afka qirasho waxaa 

sameeyey si badbaado. (Romans 10: 9-10 KJV)  

Si aad u malaynayso in Ciise Masiix yahay Ilaah carshiga sababtoo ah si khalad ah qaybinaya 

Ereyga Ilaah waa in ay u diidi Masiixa dhimashadiisa iyo sarakicidda sababtoo ah Kitaabka si 

cad oo sheegeysa in Ilaah ma dhiman karaan, in Ciise Masiix u dhintay; iyo in Ilaah ka sare 

kiciyey Ciise Masiix kuwa dhintay ka soo—qudhiisa iskma. 

3.7 QIRAN CIISE MASIIX YAHAY WIILKA ILAAH  

Ilaah wuxuu dhex yaal in qofka qirta  

Ciise yahay Wiilka Ilaah (MA Ilaah) iyo inay ku hoydaan Ilaah. 

15 Ku alla kii qirta inuu Ciise yahay Wiilka Ilaah, Ilaah idinku dhex jira isaga, inuu Ilaah.  

(1 Yooxanaa 4:15 KJV), 31 Laakiin waxyaalahan waxaa loo qoray inaad rumaysataan inuu Ciise 

yahay Masiixa, Wiilka Ilaah; iyo in Mu’minaadka ah waxaa laga yaabaa inaad nolosha ku 

lahaataan magiciisa marayo. (John 20:31 KJV); 37 Markaasaa Filibos wuxuu ku yidhi, Haddaad 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B20:31%26version%3DKJV
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rumaysatid wadnaha, waxaa laga yaabaa dhan. Oo isna wuxuu ku jawaabay oo yidhi, Waxaan 

rumaysanahay in Ciise Masiix yahay Wiilka Ilaah. (Falimaha Rasuullada 8:37 KJV)  

9 Ilaah waa aamin, kan xaggiisa laydiinku yeedhay xidhiidhka Wiilkiisa Ciise Masiix ee 

Rabbigeenna. (1 Corinthians 1: 9 KJV); 19 Waayo, Wiilka Ilaah oo ah Ciise Masiix, kaas oo 

lagu wacdiyey idinka mid xaggayaga, xataa aniga iyo Silwanos iyo Timoteyos, ma ahayn Haah 

iyo Maya, laakiin xaggiisa ahaa haa. (2 Corinthians 1:19 KJV)  

20 Oo waxaynu og nahay in Wiilka Ilaah yimid, oo wuxuu ina siiyey garasho ah, si aynu ugu 

garanno kan runta ah, iyo inaynu isaga ku jirno in ay run tahay, oo xataa Wiilkiisa Ciise Masiix. 

Kanu waa Ilaaha runta ah iyo nolosha weligeed ah. (1 Yooxanaa 5:20 KJV); 3 Nimco ha idinla 

jirto, naxariis, iyo nabad ka timaada Ilaaha Aabbaha ah iyo Rabbi Ciise Masiix oo ah Wiilka 

Aabbaha leh, runta iyo jacaylka. (2 John 1: 3 KJV)  

  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DActs%2B8:37%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520Corinthians%2B1:9%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D2%2520Corinthians%2B1:19%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B5:20%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D2%2520John%2B1:3%26version%3DKJV
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3.8 SALAADDA A NOLOSHA WELIGEED AH  

 

SALAAN ahu  

Waxaan EEG Kitaabka IN AAD sameeyey dhulka iyo samada 

YOUR EREYGA IYO soo kiin diray eraygii dhulka yeer IYO 

wehelnimo Qof kasta. Waxay ahayd BY hadalkaaga aad 

kala go’deen iftiinkii ayuu ka soocay gudcurkii iyo in aad 

kiciyey Ciise Masiix kuwii dhintay ka. Iyada oo laga 

jawaabayo YOUR ballanqaadayadii, iyo jacaylka aad u 

qoto dheer i siiyey xagga Masiix, waxaan hadda u 

isticmaalaan erayadayda idinku baryayaa waxaadna 

codsan in uu noqdo aabbahay.  

Ilaaha Qaadirka ahu waxaan idinku baryayaa IYO qiran in 

Ciise yahay Rabbiga afkayga. Waxaan rumeeyey waxa 

qalbigayga iska sara mariyey Ciise Masiix kuwii dhintay IYO 

qirto in Ciise Masiix yahay, Wiilka Ilaah, YOUR keliya oo 

dhashay, QOFKEE WAA BOQORKA BOQORRADA, IYO SAYIDKA 

SAYIDYADA.  

Waxaan WAAD KU MAHADSAN TAHAY dembidhaaf waana idiin 

WEYDII waayo, Ruuxa Quduuska ku soo galaan, naftaydaan 

bixiyaa inaan inaad ogaataan oo aad ku noolaato nolol 

aad ii yeedhay AS cunuga Ilaah.  

Magaca Ciise Masiix aawadiis Rabbiga ayaan ku mahad 

naqaan oo idinku ammaanayaa, AAMIIN.  
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4.1 ILAAH DOONAYO INUU SI AAD ANIGA  

Ilaah waa magangalkeenna iyo wuxuu nooleyn wixii nolosha weligeed ah: 27 Ilaaha daa’imka 

ahu waa hoygaaga, Oo waxaa ku gacmo weligood jira oo uu ka tuuray Oo cadowgana hortaaduu 

ka; oo wuxuu odhan doonaa, waanan wada baabbi’in doonaa. (Sharciga Kunoqoshadiisa 33:27 

KJV), nolosha weligeed ahi waa in ay ogaadaan (1) oo kaliya ayaa ah Ilaaha runta ah iyo  

(2) Ciise Masiix oo soo diray Ilaah: 3 Tanu waa nolosha weligeed ah, oo ay aad u ogaadaan oo 

kaliya Ilaaha runta ah, iyo Ciise Masiix, kii aad soo dirtay. (John 17: 3 KJV), nolosha weligeed 

ahi waa hadiyadda Ilaah xagga Ciise Masiix Eebaha: 23 Waayo, mushahaarada dembigu waa 

dhimashada, laakiinse hadiyadda Ilaah waa nolosha weligeed ah ee xagga Rabbigeenna Ciise 

Masiix. (Romans 6:23 KJV), Ilaah siiyey badbaadisay nolosha weligeed ah, oo Wiilkiisa ku jirto: 

11 Kanu waa maraggii, in Ilaah ina siiyey nolosha weligeed ah, oo ay noloshanu Wiilkiisa ku 

jirto. (1 Yooxanaa 5:11 KJV)  

Kuwa badbaaday ayaa la siiyey garasho si  

(1) Ilaah wuxuu og, (2) waa in Ilaah, iyo (3) ee ah xagga Masiixa. 

20 Oo waxaynu og nahay in Wiilka Ilaah yimid, oo wuxuu ina siiyey garasho ah, si aynu ugu 

garanno kan runta ah, iyo inaynu isaga ku jirno in ay run tahay, oo xataa Wiilkiisa Ciise Masiix. 

Kanu waa Ilaaha runta ah iyo nolosha weligeed ah. (1 Yooxanaa 5:20 KJV)  

From aayaadka kor ku xusan, waxaa iska cad in Ilaah uu naga doonayaa in isaga iyo Wiilkiisa, 

Ciise Masiix kaas oo ay tahay in uu lahaado nolosha weligeed og. Waxa kale oo aanu ognahay in 

aan, badbaadiyey, waa Eebe iyo Wiilkiisa Ciise Masiix ah, oo Ilaah uga abaalmariyo qof kasta 

oo isaga oo raadinaya. 

4.2 AHU ABAALMARINTA INTII ISAGA DOONDOONTA OO  

From reading taxadir leh oo Kitaabka, waxa uu noqonayaa mid xanuujin cad in dad badan ay la 

khiyaaneeyey iyo habaabiyeen dhaqanka ee ragga iyo u tagteen inaad qabriga laga yaabaa in 

marnaba og Ereyga Ilaah iska daa wixii uu doonayay inuu siinayo iyaga xagga Ciise Masiix. Ma 

aha oo kaliya nolol buuxda iyo barwaaqo ah, Ilaah iyo Ciise Masiix heli kara qof kasta maanta 

laakiin sidoo kale waxaa jira taaj oo abaal marin kale oo Ilaah uu inaga rabo in la ogaado oo ku 

saabsan oo doondoona mustaqbalkeena weligiiba isaga iyo Ciise Masiix oo leh. 

Ilaah yahay kan u abaalguda kuwa isaga doondoona.  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/deuteronomy/33-27.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/deuteronomy/33-27.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/john/17-3.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/romans/6-23.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/1-john/5-11.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/1-john/5-20.html
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6 Laakiinse aan rumaysadla’aantiis ma suurtowdo in isaga laga farxiyo, waayo, waa kan Ilaah u 

yimaadaa waa inuu rumaysto inuu, oo uu yahay kan u abaalguda kuwa isaga doondoona. 

(Cibraaniyada 11: 6 KJV)  

Ilaah waxa uu rabaa in ay kula shaqeyso iyo waayo, shuqulkiinna waa isaga la 

ayaa kuu abaalgudi.  

4 Waayo, halka mid ku yidhi, Waxaan ahay kuwa Bawlos; oo kale, Anna Abolloos; aan aad 

jidhka idinka urursaano? 5 Haddaba yaa waa Paul, oo muxuu yahay Abolloos, laakiin 

midiidinyadii aad rumeysan yahay kan xataa sida Rabbigu u siiyey inay nin kasta? 6 aan 

beerayna, Abolloos waraabiyey oo kale, laakiin Ilaah baa ka. [AHU KORIYAA] 7 Sidaas 

daraaddeed ma uu yahay in dhirta wax maayo, in biyaha ahaa; laakiin Ilaah in koriyaa. 8 Kii 

dhirta iyo kii biyaha waa isku mid, oo nin waluba wuxuu heli doonaa abaalkiis siday hawshiisu 

ahayd. [QOF KASTA DOONA LAGA ABAAL IYAGA SHAQADA LA AHU] 9 Waayo, 

innagu waxaynu nahay Ilaah la shaqeeya: aad tahay beerta Ilaah, waxaad tahay Ilaah dhismihiisa. 

[SHAQEEYAA WADA NA LEH] 10 Sida nimcada Ilaah oo la i siiyey, sida dhise xigmad leh, 

waxaan aasaas u dhigay, iyo mid kale dhistaa dul. Laakiin nin walba ka fiirsado siduu uga dul 

dhisayo. 11 Waayo, aasaas kale ma nin jiifay kan la dhigay karo, kaas oo ah Ciise Masiix.  

(1 Korintos 3: 4-11 KJV)  

Ilaah doonayo inuu ku Abaal mariyo Muslinka kasta oo shaqada ay qaban isaga la inta ay 

nolosha Adduun iyo uu ku xoojiya oo waxay na siisaa dhan waxaan u baahan nahay in ay soo 

saaraan camal weyn, waayo, Ciise Masiix ayaa aasaas u ah heshiis shaqadan u dhexeeya Ilaah 

iyo a Qofka Muslinka oo ku salaysan waa nimcada total iyo helitaanka Ilaah qalbigooda.  

Camal oo dhan ma waxaa loo sameeyaa iyadoo Ilaah laakiin shuqulkooda oo 

dhan waxaa loo tixgelin doonaa oo xukumay Ilaah; camal xun loogu canaanan 

doonaa, oo camal wanaagsan muujiyay in la sameeyo Ilaah. 

19 Kanu waa xukunka, nuurka ayaa dunida yimid, dadkiise waxay nuurkii ka jeclaadeen 

gudcurka, maxaa yeelay, shuqulladoodu shar bay ahaayeen. 20 Waayo, mid kasta oo shar falaa 

nuurkuu nebcaadaa, umana yimaado nuurka, si aan shuqulladiisa loogu canaanan. [FALAY 

QABAN QOF NECEB AHU DOONA LOOGU CANAANAN] 21 Laakiin kii runta falaa, 

nuurkuu yimaadaa si, in camalkiisa laga yaabaa in lagu muujiyo, in ay ku sameeyey Ilaah. 

[CAMAL SAMEEYAAN MU’MIN AH OO SHAQAYNAYA EE KU NOOL ILAAH 

XAQIIQDA AYAA LAGU MUUJIN WAA IN AY LA QABTAY IYO WAAYO, ILAAH] 

(Yooxanaa 3: 13-21 KJV)  

Shaqada Xun waxaa loo sameeyaa by dadka ka gaaloowgooda Eebe iyo camal falayeen loogu 

canaanan doonaa Ilaah; runtii, wax walba oo waxaa la muujin doonaa oo qof kasta ayaa 

shaqadooda qiimeyn doonaa oo abaal. 

26 darteed ha ka baqina, waayo, wax daboolan ma jiro oo aan soo muuqan doonin, qariyey, in 

aan la garan doonin. (Matayos 10:26 KJV); 35 (Haa, seef mudhbixi doonta naftaada sidoo kale,) 
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in ay qalbiyo badan fikirradoodu u muuqan doonaan. (Luukos 2:35 KJV), 2 Waayo, wax 

daboolan ma jiro oo aan soo muuqan doonin, ma wax qarsoon oo aan la garan doonin. 3 Sidaas 

daraaddeed wax alla wixii aad ku hadashay gudcurka laga maqli doonaa nuurka; iyo wixii aad 

dhegta iskagala hadasheen in noqto guryaha dushooda lagaga dhawaaqi doonaa. (Luukos 12: 2-3 

KJV); 13 Nin kasta shuqulkiisa ayaa la muujin doonaa, waayo, maalintu way caddayn doontaa, 

maxaa yeelay waxa ay u muuqan doona dabka; oo dabka ayaa tijaabin doona nin kasta 

shuqulkiisa nooca ay tahay. (1 Corinthians 3:13 KJV); 13 Ma jiro uun in aan hortiisa ka muuqani 

ma uu samayn, laakiin wax waliba way qaawan yihiin oo furay in ay indhaha u ah, kan aynu ku 

tirsan nahay. (Cibraaniyada 4:13 KJV); 11 Waayo, aasaas kale ma nin jiifay kan la dhigay karo, 

kaas oo ah Ciise Masiix. 12 Haddaba haddii nin ku dul dhiso dahab aasaaska, lacag, iyo 

dhagaxyo qaali ah, ama qoryo, ama caws, ama bal, 13 Nin kasta shuqulkiisa ayaa la muujin 

doonaa, waayo, maalintu way caddayn doontaa, maxaa yeelay waxa ay u muuqan doona dabka; 

oo dabka ayaa tijaabin doona nin kasta shuqulkiisa nooca ay tahay. 14 Nin uun haddii shaqo ku 

waari kaas oo uu dul dhisay hadho, abaal buu heli doonaa a.,Uu 15 Nin uun haddii shuqulkiisu 

gubto khasaari doonaa, laakiin isaga qudhiisu waa badbaadi doonaa, laakiin sidii wax dab.  

(1 Korintos 3: 11-15 KJV)  

Badbaadadu waa si la yaab leh oo gebi ahaanba nimco in xataa meesha Muslinka ah aan aasaas u 

dhigay Ciise Masiix la shaqeeyey Ilaah, ay weli heysan doono nolosha weligeed ah, inkastoo la 

maayo xaqa ujuuro ujuuradayda wax shaqo sameeyo Ilaah aan. Abaal noocan oo kale ah la 

aqoonsan karo oo ku arko qof kasta oo wakhtiga iman noqon doonaa; abaalkiinna, sida Ilaah u 

yeedho, ‘taaj’ Kitaabka Quduuska ah. 

4.3 TAAJAJ ABAAL MU’MINIINTA OO AAMIN KU AHAYD  

Ever yaabay waxa ka ‘taaj’ wakiil kaas oo lagu dhex tuuri doonaa ka hor inta carshiga Ilaah 

wuxuu Muujintii 4? Haddii ay tahay mas’uuliyadda haya, darajo, ama mudnaan calaamad 

awoodahan dheeriga ah, kartida, iyo waajibaadka ay hayaan Muslinka ah ee jidhkooda cusub 

waxa aan u sheegay in dajiyay ama qayb kale oo ka mid ah Kitaabka. Si kastaba ha ahaatee, taaj 

oo abaal marin kale oo weligiis ah kuwa uu lahaado nolosha weligeed ah waa istaahilaa in la 

ogaado. 

4.4 KA 24 WAAYEELLADII IYO SAARNAA TAAJAJ DAHAB 

MADAXYADA OO IYAGA KU HOR TUURAY CARSHIGA 

ILAAH (WAANA KA KORINAY BOQOR BUU AHAAN 

DOONAA DHULKA SIDA WADAADDO U AHAANNO)  

4 1 Waxyaalahaas dabadeed waan fiiriyey, oo bal eeg, albaab samada ka furmay, oo codkii ugu 

horreeyey oo aan maqlay sidii buun ila hadlaya; taas oo ku yidhi, Kaalay halkan, oo wax ah waa 

in hadda ka dib ay noqon waxaan ku tusi doonaa. 2 Oo Haddiiba waxaan ku jiray Ruuxa, oo bal 

eeg, waxaa jiray carshi samada qotoma, oo mid baa carshigii ku fadhiyey. 3 Oo isna wuxuu ku 

fadhiyey aheyd in la eego u ekaa dhagax yasbid iyo dhagax sardiyos, oo waxaa ku wareegsanaa 

qaansoroobaad ah oo ku saabsan carshiga, hortooda sida yahay dhagax sumurud. 4 Oo carshigii 
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hareerihiisana waxaa yiil afar iyo labaatan carshi oo kale; oo waxaan kuraasta arkay afar iyo 

labaatan oday oo ku fadhiya, oo dhar cad qaba; oo iyana waxay lahaayeen madaxda u saarnaa 

taajaj dahab ah. [SAARNAA TAAJAJ DAHAB AH OO MADAXANA] ... 10 ayaa afar iyo 

labaatanka oday waxay u dhacaan kii carshiga ku fadhiyey ka hor, oo u caabudo in nool weligiis 

iyo weligiis, oo taajajkoodana waxay ku tuuri doonaan carshiga hortiisa oo ku yidhi, [TUURAY 

TAAJ KA HOR INTA CARSHIGA ILAAH] 11 Waxaad waxaad istaahishaa, Sayidow, inaad 

heshid ammaanta iyo cisada iyo xoogga, waayo, waxaad ku abuuray wax kasta, oo u ah 

doonistaada aawadeed ayay u ahaadeen oo u abuurmeen ... 5 9 Oo waxay ku gabyeen gabay 

cusub iyagoo leh, Adigu waxaad istaahishaa inaad kitaabka qaadato, iyo in aad shaabadihiisa 

furto; waayo, waxaad la laayay, oo wuxuu inaga furtay in Ilaah dhiiggaaga ka mid ah qabiil kasta 

iyo af kasta iyo dad kasta iyo qaranka; 10 Oo inaga dhigay inay Ilaaheenna iyo wadaaddadii, oo 

waxaan ku xukumi doonaan dhulka. [MID KA MID AH REWARDS MUSTAQBALKA KU 

BADBAADI NOQON DOONAA IN UU MEESHA SIDA WADAADDO U AHAANNO 

DHULKA] 11 Oo haddana waxaan arkay, oo waxaan maqlay ah malaa’igo badan codkood ku 

wareegsan oo carshigii iyo xayawaanadii iyo odayaasha, oo tiradooduna waxay ahayd toban kun 

oo min toban kun ah, iyo kumaan kun; 12 oo waxay cod weyn ku lahaayeen, Istaahil waxaa ah 

Wankii la gowracay inuu helo xoog, iyo maal, iyo xigmad, iyo itaal, iyo ciso, iyo ammaan, iyo 

mahad. 13 Oo wax kasta oo ku jira samada, iyo dhulka, iyo dhulka hoostiisa, iyo sida ay yihiin 

ee badda ku jira, iyo waxyaalaha iyaga ku jira oo dhan, waxaan maqlay iyagoo leh, Barakada, 

iyo ciso, iyo ammaan, iyo xoog, waxaa laga kii carshiga ku fadhiya iyo Wanka weligood iyo 

weligood. [CAABUDO (1) ILAAH IYO (2) WANKA LLAAH]. (Muujintii 4: 1-4, 10-11;  

5: 9-13 KJV)  

4.5 CIISE MASIIX U SAARNAA TAAJAJ BADAN MADAXIISA  

11 Oo haddana waxaan samada ka arkay furay, oo bal eeg faras cad, oo kii isaga dul fadhiisatay 

la odhan jiray Aamin iyo Run; oo isagu xaqnimuu wax ku sameeyo garsoore oo dagaal.  

12 indhihiisuna waxay u ekaayeen ololka dabka, madaxiisana waxaa u saarnaa taajaj badan; oo 

isna wuxuu lahaa qornaa magac, in ninna aqoon, laakiin isagu wuxuu. [CIISE MASIIX 

DOONA U SAARNAA TAAJAJ BADAN MADAXIISA MARKA UU DIB U XAAKINKA 

IYO DUNIDAN] 13 Oo isna wuxuu ahaa dhar dhiig lagu rusheeyey, dhar, oo uu magiciisana 

waxaa la odhan jiray ereyga Ilaah. 14 Oo ciidammadii samada ku jirayna isagay soo raaceen 

iyagoo fuushan fardo cadcad oo qaba dhar wanaagsan oo cad oo daahir ah. 15 Oo afkiisana seef 

af badan, in la inuu ku laayo quruumaha; oo wuxuu iyaga ku xukumi doonaa ul bir ah, oo wuxuu 

ku tumay macsaraddii canabka oo xanaaqii cadhada Ilaaha Qaadirkaa. 16 Oo isna wuxuu 

leeyahay on dharkiisa iyo bowdadiisana waxaa ugu qornaa magac, boqorka ee boqorrada iyo 

Sayidka sayidyada. (Muujintii 19: 11-16 KJV)  

4.6 CIISE MASIIX U ADKAYSTAY ISKUTALLAABTA 

FARXAD BANDHIGID HORTIISA  

1 Sidaas daraaddeed, innagoo haysanna waxaa la hareereeyey oo ku saabsan daruur 

markhaatiyaal sidaas u weyn, aynu iska dhigno culays kasta iyo dembiga oo aanu dhibyaraanta 

inoogu dhegaya, oo aynu ordo ku orodno tartanka la ina hor yaal, 2 furasho Ciise qorto iyo 
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Dhammeeyaha rumaysadkeenna, kii farxaddii hor tiil daraaddeed u adkaystay iskutallaabta, 

isagoo fududaysanaya ceebta, oo fadhiistay midigta carshiga Ilaah. (Cibraaniyada 12: 1-2 KJV)  

Maxay ahayd tan ‘farxad in la hor dhigay Ciise Masiix? Waxa ay ahayd in la sameeyo ka doono 

of Ilaah, si loo badbaadiyo oo barakee, si ay u gutaan ballankii Ilaah ee Ibraahim, iyo si ay ugu 

xukumaan oo ku talin dunida si xaq ah. Sababta oo ah waxa Masiix Fuliyo on Iskutallaabta, Ciise 

Masiix ayaa la sara kiciyey si Xaq gacanta Carshiga Ilaah, xoog iyo amar ay qof kasta oo wax la 

siiyo marka laga reebo in ka badan Ilaah, iyo u bixiyay magaca, ‘Boqorka ee Boqorrada iyo 

Sayidka sayidyada’ u saarnaa taajaj badan leh madaxiisa. Taaj, haddii ay dhab dahab ama 

calaamad guul, xoog ama awood, lagu xusay in la sameeyo, shaarka iyo falalka ay ku taagan 

bogagga Kitaabka Quduuska ah iyo abuurista in loo caleemo saaray ayaa lagu abaal iyo u 

sarraysiiyey qabanayaan doono of Ilaah oo dhan.Taaj kala duwan sidoo kale waxay diyaar u 

yihiin qof kasta oo Adeeca iyo si daacad ah ula shaqaysaa iyo waayo, Ilaah. 

4.7 AAN DHAMMAANAYN TAAJ  

Qofka Muslinka ahi A oo uu leeyahay xad yihiin jirkooda iyo maskaxdooda, 

iyo dadka ku wacdiyo Ereyga Ilaah si xor ah, waa qoraxda leh ee wax kasta oo 

heli doontaa ‘Taaj Dhammaanayn’.  

16 Waayo, in kastoo aan injiilka ku wacdiyo, waxba aan ku faano ma leedahay, waayo, wax baa 

i qasbaya, haa, waa ii hoog haddaanan dadka injiilka ku wacdiyin! 17 Waayo, haddaan waxaas 

ku sameeyo doonistayda aawadeed, abaalgud baan helayaa, laakiin haddaanan doonistayda ku 

samayn, weli wakiilnimo baa laygu waxaa ka go’an ii. 18 Haddaba abaalgudkaygu waa maxay? 

(20) [MU’MINIINTA DHABTA AH WAA IYO DOONA LAGA ABAAL 

SHAQOOYINKA AY U AHU] Waa in markaan ku wacdiyo aan injiilka, ayaan ka dhigi karaa 

injiilka Masiixa iibla’aan, si aanan ugu wada isticmaalin inaan xooggayga ee injiilka. 19 Waayo, 

in kastoo aan xor ka ahaa dad oo dhan, dhammaan ayaan addoon isaga dhigay leeyihiin 

dhammaan, in aan qaar kaloo badan u soo kordhiyo. 20 Oo in Yuhuudda waxaan u noqday sida 

Yuhuudi oo kale, si aan u soo kordhiyo Yuhuudda, iyaga in sharciga ku hoos jira, sida mid 

sharciga ka hooseeya, si aan kuwa sharciga ka hooseeya u soo kordhiyo, 21 Si aad kuwa aan 

sharciga lahayn, sida mid aan sharci lahayn, (isagoo aan ahayn oo aan sharciga Ilaah, laakiin 

sharci leh xagga Masiix,) si aan u soo kordhiyo kuwa aan sharciga laga yaabaa.  

22 Xagga kuwa itaalka daran waxaan u noqday mid itaaldaran, si aan kuwa itaalka daran u soo 

kordhiyo ayaan wax kasta u noqday inaan dadka oo dhan, in aan laga yaabaa in ay kastaba qaar 

ku badbaadiyo. 23 Oo waxaan u sameeyaa injiilka aawadiis, si aan u noqdo mid injiilka la 

qaybsada leh. 24 aad ogayn wixii ay maamulaan in tartan ay wada ordaan, laakiin mid uun baa 

dheefta hela? Sidaas ordo, in aad ka heli karto. 25 Oo nin kasta oo u dadaalay xad waa qoraxda 

leh ee wax kasta. Kuwaasu haddaba waxay sidaas u sameeyaan inay taaj dhammaanaya helaan, 

innaguse laakiin waxaan aan dhammaanayn. [TAAJ AAN DHAMMAANAYN EE-IS- 
XAKAMAYNTA] 26 Sidaas awgeed waxaan si ordo, aan la hubin, si aan ula dagaalamaan, ma 

sidii mid u dhaqdhaqaaqaa hawada: 27 Laakiin waxaan hoos jidhkayga sii, oo keena 
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gumaysteen, waaba in hab walba, marka waxaan ku wacdiyeen dadka kale, aan qudhayda lay 

diidin. (1 Corinthians 9: 16-27 KJV)  

Crown helaynaa mid is-control oo xad dhaaf wacdiyeyeen ereyga Ilaah si xor ah in qof kasta ee 

heer iyaga u gaar ah kala caqliga iyo jagooyinka nolosha (tusaale ahaan, si lacag la’aan ah, oo 

Yuhuud ah, kuwa sharciga ku hoos jira, iyo kuwii sharciga la’aantiis).  

4.8 A TAAJKA EE FAANIDDA  

The taajka faanidda oo qof ayaa la shaqeeyey Ilaah ka kicin Mu’miniinta aamin 

ah erayga Ilaah baray waxaa la guddoonsiin doonaa  

oo ku noolaa ee noloshiisa. 

10 Waxaad markhaatiyaal baad ka tihiin, Ilaahna wuu yahay, sidaannu daahir iyo xaq iyo iyada 

oo aan wax dhib ah inaannu idinka mid ah in ay rumaysan: 11 Sida aad ogtahay sida aan idin 

waaninayna oo idin iyo mid kastaba kula macaamiloonnay sida aabbe carruurtiisa, 12 Si aad 

falaa socotaan si istaahisha Ilaaha, oo idiinku yeedhay boqortooyadiisa iyo ammaantiisa.  

13 Sidaa daraaddeed waxaan u mahad Ilaah joogsila’aan, maxaa yeelay, marka aad hesheen 

ereygii Ilaah oo aad naga maqasheen, oo aad aan helin sidii dad hadalkiis laakiin siduu run u 

yahay ereygii Ilaah, kaas oo wax ku ool ah shaqeeyaa sidoo kale aad ee rumaystay. 14 Waayo, 

walaalayaalow, waxaad noqoteen kuwo raacsan kiniisadaha Ilaah oo Yahuudiya ku jirtaan Ciise 

Masiix, waayo, sidoo kale waxa ay aad hesheen dhibtaas oo kale ee dalka ah adiga kuu gaar ah, 

xitaa sida ay leeyihiin Yuhuudda ...  

17 Laakiin, walaalayaalow, lagaa qaado muddo gaaban joogidda ee ayan ahayn xagga qalbiga, 

aad u sii badan inaannu wejigiinna aragno weyn u qabna. 18 Sidaa darteed waxaan u imid in aad, 

anigoo Bawlos ah mar iyo lababa; laakiinse Shayddaan baa naga hor joogsaday. 19 Maxaa 

yeelay, waa ayo rajadayada iyo farxaddayada iyo taajka faanidda Waa in aan xitaa in joogitaanka 

Rabbigeenna Ciise Masiix hortiisa goortuu yimaado? [TAAJKA FAANIDDA 

ABAALMARIYO RUMAYSTAHA OO DADKA AAWADIIS QOFKEE AAMIN UU 

ILAAH KU FICILADA IYO ERAYADII QOFKA MUUMINKA] 20 Waayo, waxaad tahay 

ammaantii iyo farxad.(1 Tesaloniika 2: 10-14, 17-20 KJV)  

4.9 A TAAJKII EE XAQNIMADA  

A Taajkii Xaqnimada la siin doonaa qofka uu jecel iyo saadaalineysa in Ciise 

Masiix uu muuqday iyo waano kuwa kale la Ereyga Ilaah.  

1 Sidaas awgeed waxaan idinku dhaarinayaa Ilaah hortiisa, iyo Rabbi Ciise Masiix, kaas oo 

xukumi doona kuwa nool iyo kuwii dhintayba muuqashadiisa iyo boqortooyadiisa, 2 hadalka 

dadka ku wacdido noqon dagdag ah xilli ciyaareedkii, out of xilli; canaantaa, oo canaano, oo 

waani, adigoo dhammaan dhibaatooyinkii iyo caqiido dheer. 3 Waayo, waxaa iman doona 

wakhti ay marka aan dadku u adkaysan doonin cilmiga runta ah, laakiin ka daba orda, waxay u 
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urursan doonaan inay naftooda macalimiinta, dhego cuncun; 4 Oo waxay iyagii ka jeedin doonaa 

dhagahooda ka runta, iyo sheekooyin rogman doonaan.  

5 Laakiin aad daawato wax walba, u adkaysan jirna dhibaatooyin, shaqada wacdiye samaynaya u 

caddayn buuxda ee wasaaradda. 6 Waayo, waxaan hadda ahay diyaar ah in la bixinayaa, oo 

wakhtigii aan tegi lahaa waa soo dhow dahay. 7 Waxaan la dagaalamay in dagaalka fiican, waan 

dhammeeyey aan Dabcan, iimaankiina waan dhawray ah: 8 Oo hadda ka dib waxaa taajkii 

xaqnimada oo Rabbiga ah xaakinka xaqa ahu, i siisaan maalintaas waxaa la ii dhigay, oo ma ii 

keliya, laakiin in dhammaan sidoo kale kuwa muuqashadiisa jecel oo. [TAAJKII 

XAQNIMADA AYAA LA SIIN MAALIN CAYIMAN DHAMMAAN JECEL 

MUUQASHADA CIISE MASIIX] (2 Timoteyos 4: 1-8 KJV)  

Maxaa ka mid ah kuwa la inoo badbaadiyay laakiin aadan aqoon ku saabsan 

Masiixa ee muuqday kulmintii Together oo daruuraha oo qaar ka mid ah sidoo 

kale wici, ‘Qaadida’? Inta badan ma ay ogaan doonaan waxa kaliya iyaga ku 

dhacay markii ay si lama filaan ah u muuqdaan in Daruuro ayaa la Rabbiga gaar 

ahaan haddii ay weli ma ay barteen oo ku saabsan dhacdadan kuweyn soo socda 

taas oo Mu’miniinta ka barteen lahaa si fudud akhriska  

1 Korintos 15: 51-58 iyo 1 Tesaloniika 4:13 si 5:11. 

51 Bal eeg, waxaan idin tusayaa qarsoodiga ah; Waayo, buunku waa dhawaaqi doonaa oo kuwii 

dhintayna qudhunla’aan baa la sara kicin doonaa, waana layna beddeli doonaa, Waxaan aan 

hurdo dhan 52 daqiiqad doonaa, laakiin dhammaanteen waa layna beddeli doonaa, dhaqsiba, 

intaan il laysku qaban, markii buunka ugu dambeeya. [WAKHTIGA AY QAADANAYSO IN 

LAANTA AN ISHA KU BADBAADI QOFKEE JIRAAN KUWII DHINTAY WAXAA 

LOO KA SOO SARA KICIYEY QABRIGA IYO BADBAADIYEEN QOFKEE NOOL 

YIHIIN XILLIGAN DHAWAAQA BUUNKA WUXUU NOQON DOONAA BADALAY] 

53 Waayo, kan qudhmayaa waa inuu gashado qudhunla’aanta, oo kan dhimanayaana waa in 

gelin gashado. 54 Markii kan qudhmayaa uu gashado qudhunla’aanta, oo kan dhimanayaana uu 

gashado dhimashola’aanta, markaas waxaa loo keeni doonaa gudbin hadalkii la qoray, 

Dhimashadii waxaa liqday libtii. 55 O dhimasho, meeday libtaadii? Qabrigiisa, meeday guusha? 

56 Micida dhimashadu waa dembiga, oo xoogga dembiguna waa sharciga. 57 Laakiin Ilaah baa 

mahad leh, taas oo ina siinaysaa guusha xagga Rabbigeenna Ciise Masiix. 58 Sidaa daraaddeed, 

walaalahaygii aan jeclahayow, noqda aad Samra, unmoving, oo had iyo goorba shuqulka 

Rabbiga ah, maxaa yeelay, waxaad og hawshiinnu inayan khasaare ahayn xagga Rabbiga.  

(1 Korintos 15: 51-58 KJV)  

4 13 Laakiin waxaan aanay lahaa leeyihiin inaad jaahil ka ahaataan, walaalayaalow, ku saabsan 

kuwii dhintay yihiin, in aan murugo, sida kuwa kale oo aan rajo lahayn. 14 Waayo, haddaynu 

rumaysan nahay in Ciise dhintay oo haddana soo sara kacay, de sidaas oo kalaa Ciise Ilaah la 

keeni doonaa isaga. 15 Waayo, tan waxaannu idinku leeyahay, Erayga Rabbiga, in kuweenna 

nool oo hadha ilaa imaatinka Rabbiga aan hor iman doona [HORTAGAAYO = 

HORMARAAN XAGGA GIRIIGGA] kuwii dhintay. 16 Waayo, Rabbiga qudhiisu samaduu 

kala doonaan samada ka qaylo iyo codka malaa’igta sare iyo buunka Ilaah, kolkaasay kuwii 



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

57 

 

 

Masiixa horta soo kici doonaan: [KUWA LA BADBAADI KA HOR INTA AYSAN 

DHINTAAN LAGA SAARO THE WAYNAATAY IYO LAGA NOOLEEYEY U 

KAXAYSTEY DARUURAHA INAY LA KULMAAN HORTAYNA MASIIXA KU 

MASIIXIYIINTU NOOL AYAA LAGA QAADAYAA DHULKA KA] 17 Markaas waxaan 

taas oo kuweenna nool oo hadha waa la qaban doona iyaga kor loola daruuraha, si ay Rabbiga 

hawada kula kulanno, iyo si aan jiri doonto weligeed Rabbiga la tahay. [MU’MINIINTA 

WAXAA LOO OO LADAFAYO DHULKAAD KA KAXAYSTEY DARUURAHA KA 

MEESHII MASIIXU KU TAHAY MUDDO IN WAKHTI] 18 Sidaa darteed hadalladan 

midkiinba midka kale qalbi qabowjiyo. [RUMAYSTAYAASHU WAA IN AY U 

TACSIYEEYAAN MIDBA MIDKA KALE KULA AQOONTA LA SUGAYO TAN 

MUUQASHADA CIISE MASIIX IYO RAYRAYN KULLI KUWA BADBAADI OO UU 

JOOGITAANKOODA CIRKA SARE DUNIDA] 

5 1 Laakiinse reer wakhtiyada iyo xilliyada, walaalayaalow, aad uma baahna inaan idiin soo qoro 

si. 2 Waayo, idinka qudhiinnuba u aqaanaa inay maalinta Rabbigu u imanayso sida tuug habeen 

u yimaado. 3 Waayo, goortay odhan doonaan, nabad iyo salaamad, markaas halaaggu u yimaado 

iyaga ma kor saarna, sida fooshu naag uur leh, oo ma ay kaga baxsan doonaa. 4 Laakiinse idinku, 

walaalayaalow, gudcur kuma jirtaan in maalintaasu idiin qabato sida tuug oo kale. 5 Oo 

dhammaantiin waxaad tihiin carruurta nuurka, iyo reer maalin, innagu ma nihin kuwa 

habeennimada iyo gudcurka. 6 Sidaas daraaddeed yeynan seexan, sida dadka kale sameeyaan; 

laakiinse aan soo jeedno oo aan feeyignaanno. [RUMAYSTAYAASHU WAA IN LA 

DAAWADO EE SOO SOCOTA CIISE MASIIX DARUURAHA] 7 Waayo, iyagu waxay u 

seexdaan hurdo si ay habeenkii; oo kuwii ugu sakhraami sakhraansan yihiin in habeenkii.  

8 Laakiin innagoo, kuwaas oo ka mid ah maalinta, dhug yeesha, oo gashanno hubka laabta oo 

rumaysadka iyo jacaylka; iyo koofiyadda rajada badbaadada ah. 9 Waayo, Ilaah ma uu noo 

magacaabay in cadhada, laakiinse si aad u hesho badbaadada ee xagga Rabbigeenna Ciise 

Masiix, 10 kan inoo dhintay, in, haddii aan tooso ama hurdo, waxaan wada waa in isaga la 

noolaan. 11 Sidaa darteed Isa soo tacsiyeeyaan, iyo mid kale oo midka, xataa sida aad sameyn. 

[MUUQASHADA CIISE MASIIX URUURI DHINTAY IYO KUWII NOOLAA 

RUMAYSTAYAASHA DUMAYA WAQTI NOQDAY DARUURAHA XAGGIISA 

CAAWISAA IYO RUMAYSTAYAASHU WAA IN AY RAAXADA IYO INAY DHISAAN 

KASTA KALE AQOONTAN] (1 Tesaloniika 4: 13-5: 11 KJV)  

Qof kasta oo Muslin waxaa ku waaniyeen in ay daawadaan u Imaatinka Ciise Masiix oo 

daruuraha ku si aanay noqon doonaa yaabay markii ay si deg deg ah dhulkaa laga qaaday galay 

Daruuro la Ciise Masiix. (21) Haddii aanay daawadaan oo ka fiiriyaana kii U muuqday in 

Daruuro ay u badan tahay ma ‘jacaylka’ muuqday doono sababtoo ah in muuqashadiisa jecel oo 

ka dhigan tahay in qofka ku badbaadi si joogto ah u malayn ku saabsan iyo rajayn Masiix ee 

muuqday oo si dhaqmaan cibaado leh oo xiiso leh in ay maalin-ka-maalin socod leh Ilaah ku 

Dhulka. 
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Kuwa kuwa muuqashadiisa jecel oo Yaboohay a Crown xaqnimada oo Ilaah uu 

inaga rabo in ay helaan; laakiin in uu hab muuqday jeclahay qof u baahan 

doontaa inaad ogaato cajiibka ah DHACDO hal mar. Waxaa wax laga xumaado 

sidoo kale marar badan, muuqashada aan la yaqaan kuwa qabtay dhaqanka ee 

ragga, iskaba daa badan, kuwaas oo aan xitaa akhrin Kitaabka Quduuska ah oo 

ugu yaraan hal mar noloshooda. 

4.10 KU TAAJKA EE NOLOSHA  

Kuwa Jecel Rabbigu ku samayn doono waxa ugu fiican in ay ku noolaadaan, waayo, Ilaah. Si 

aad u noolaado nolol cibaado leh Qorniinku wuxuu na dardaarayaa in aan soo gudbiyo ama la 

siiyo in si jirrabaadda kaas oo noqon kara wax aynu kusoo ka fog samaynaya doono Ilaah ku 

timid damaca jidhka iyo waswaasiyo. 

Kuwa adkaysan damacaas iyo ma siin in iyaga heli doontaa ku Taajka Nolosha. 

12 Waxaa barakaysan ninka jirrabaadda u sii adkaysta in:. For markii uu isku dayay, wuxuu heli 

doonaa taajka nolosha kan Ilaah u ballanqaaday kuwa isaga jecel [MUSLINKA AHI QOFKEE 

WAA MID LA TIJAABIYEY IYO JIRRABAADDA U SII ADKAYSTA HELI DOONAA 

TAAJKA NOLOSHA] 13 Ninna yuusan odhanin kolkii la jirrabo, Xagga Ilaah baa layga 

jirrabay, waayo, Ilaah laguma jirrabo shar, oo waa inuusan innagu nin kasta: 14 laakiinse nin 

kasta waxaa jirraba, markii uu iska of hawadiisa soo siibay, oo la sasabayo. 15 Markaasaa markii 

damaca ayaa uuraysatay, oo siisa dembi, dembiguna, marka la dhamaystiro, wuxuu keenaa 

dhimasho. (Yacquub 1: 12-15 KJV)  

Waa ereyga Ilaah in qof qalbigiisu in doonaa caawiyo qof in ay waajahaan 

inaydnaan jirrabaadda gelin. 

9 Bal nin dhallinyaro ahu muxuu jidkiisa ku nadiifiyaa? inuu aad ugu fiirsado si eraygaaga 

waafaqsan si. 10 qalbigayga oo dhan ayaan idinka dooneen: O yaanan Oo amarrada ka leexda. 

11 Your hadalka waxaan ku qariyey ay ku jiraan qalbigayga, in aanan kugu dembaabaan. 

[MUSLINKU WAA SI LOO DAMIYO ILAAH EREYADA QALBIGOODA SI AY UGA 

CAAWIYAAN HESHIIS AH SIN (IYO JIRRABAADDA)] 12 Waad barakaysan tihiin, 

Sayidow, i bartid qaynuunnadaada. 13 Waxaan bushimahayga waxaan caddayn jiray oo dhan 

xukummo ee afkaaga. 14 Waxaan ku reyreeyey jidka markhaatifurkaaga, Sidaan ugu rayrayn 

lahaa taajirnimada oo dhan. 15 Anigu waxaan ka fikiri doonaa amarradaada, Oo leeyihiin 

ixtiraam Jidadkiinna. 16 Oo waxaan ku farxi doonaa qaynuunnadaada: Waxaan aad Eraygaagana 

ma illoobi doono. (Sabuurradii 119: 9-16 KJV)  

10 Ugu dambeyntii, waxaan idinku leeyahay, Ku xoogaysta Rabbiga iyo xoogga itaalkiisa.  

11 Oo hubka Ilaah oo dhan, oo aad waxaa laga yaabaa in uu is hor sirta Ibliiska hor istaagtaan. 
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12 Waayo, innagu lama legdanno jidh iyo dhiig, laakiin ka dhanka ah madaxda ah, dhanka ah 

awoodaha, ka hor taliyayaashii dunida gudcurka ah iyo ruuxyada sharka ah meelaha sarsare.  

13 Sidaa darteed qaadan inaad hubka Ilaah oo dhan qaata, si aad u awooddaan inaad maalinta 

sharka iyaga, oo markaad saas oo dhan, si ay u istaagaan. Sidaa darteed 14-istaaga idinkoo ah 

dhexda ku xidhnaa Xaq, oo laabtana laabdhawrka xaqnimada; 15 feet aad gashan isu-diyaarinta 

injiilka nabadda, 16 Xagga sare oo dhan, aad qaadataan gaashaanka rumaysadka, kaas oo aad ku 

awoodaysaan inaad ku wada demisaan sharka leh fallaadhihiisa ololaya. 17 Oo waxaad 

qaadataan koofiyada badbaadada iyo seefta Ruuxa oo ah erayga Ilaah: [EREYGA ILAAH 

WAA SEEFTA RUUXA WIXII TAHAY IN AY ISTICMAALAAN QOF KASTA OO 

MUSLIN XAGGA NOLOSHA] 18 had iyo jeer la salaadda dhan Duceeya oo kaga barya 

Ruuxa, iyo daawashada ka soodagi adkaysasho oo dhan iyo u-ducaynta quduusiinta oo dhan, 

(Efesos 6: 10-18 KJV)  

Ereyga Ilaah waxaa ku nool oo wuxuu leeyahay nolosha ah oo awood u gaar ah 

oo Ilaah siiyey awood qof in laga adkaado inaydnaan jirrabaadda gelin.  

12 Waayo, hadalka Ilaah wuu nool yahay [GIRIIGA AH: NOLOSHA IYO TAMARTA U 

GAAR AH],oo xoog badan, oo waa ka af badan yahay seef kasta oo laba af leh, dusaya ilaa kala 

soocniinta soocniinta nafta iyo ruuxa, iyo xubnaha iyo dhuuxaba, iyo waana kala gartaa fikirrada 

iyo waxyaalaha qalbiga ku jira. 13 Ma jiro uun in aan hortiisa ka muuqani ma uu samayn, laakiin 

wax waliba way qaawan yihiin oo furay in ay indhaha u ah, kan aynu ku tirsan nahay.  

14 Haddaba innagoo leh wadaad sare oo weyn, kan samooyinka sii dhex maray, Ciise Wiilka 

Ilaah ah, aynu qirashadeenna xajinno. 15 Waayo, ma aynu lihin wadaad sare oo aan la taaban 

karo dareen ah isku raray; laakiin wuxuu weli joogay walba loo jirrabay sideenna oo kale sida 

aan nahay, weliba dembi lahayn. [CIISE MASIIX OO JIRRABAY IN KASTAA SIDII AAN 

WELI MA UUSAN ISU DHIIBID KU RABITAANKA] 16 Haddaba aynu dhiirranaan ugu 

soo dhowaanno si carshiga nimcada, in aan laga yaabaa helo naxariis, iyo helno nimco ina 

caawisa wakhtiga baahida. (Cibraaniyada 4: 12-16 KJV)  

Ciise Masiix adkaaday oo ku guulaystay in ka badan jirrabaadda  

ag nool oo isticmaalaya erayga Ilaah in ay ibliiska uga guuleysto. 

10 Oo markiiba soo baxaya biyaha, wuxuu arkay samooyinkii oo kala dillaacay iyo Ruuxii oo 

sidii qoolley oo degaya: 11 waxaa ka yimid cod samada ka yimid, oo wuxuu ku yidhi, Waxaad 

tahay Wiilkayga aan jeclahay, oo aan ku faraxsanahay. 12 Oo markiiba Ruuxii kaxeeya isaga oo 

cidlada keenay. 13 Oo isna halkaasuu ku jiray Afartan maalmood buu cidlada, Shayddaan baana 

jirrabay, oo la jiray dugaagga, iyo Malaa’igta u adeegay isagii. (Mark 1: 10-13 KJV)  

1 Markaasaa Ciise geeyeen of Ruuxii baa cidlada u galay in la Ibliisku jirrabayay. 2 Oo goortuu 

afartan maalmood iyo afartan habeen soomanaa, ayuu dabadeed gaajooday. 3 Markaasaa 

duufiyihii waxaa isagii u yimid, wuxuu ku yidhi, Haddii aad tahay Wiilka Ilaah, dhagaxyadan ku 

dheh, Kibis noqo. 4 Laakiin wuu u jawaabay oo wuxuu ku yidhi, Waa qoran tahay, Dadku waa 

inaanu kibis oo keliya ku noolaan, laakiin waa inuu eray walba oo afka ka soo baxa Ilaah. 

[CIISE MASIIX ISTICMAALI KITAABKA UU UGA HORTAGO RABITAANKA KA 
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IBLIISKA] 5 Markaasaa Ibliisku wuxuu ku qaaday isaga kor u galeen magaalada quduuska ah, 

wuxuuna saaray munaaraddii macbudka oo ku, 6 Markaasay waxay isagii ku yidhaahdeen, 

Haddii aad tahay Wiilka Ilaah, hoos isu tuur, waayo, waxaa qoran, Isagu amarka waxaad ku 

saabsan Malaa’igihiisa ayuu amri doonaa, oo Oo gacmahooda ayay aad qaban doonaan, si ayan 

mar kasta qabtaan inaanay cagtaadu dhagax ku dhicin. [IBLIISKU KITAABKA SI ULA KAC 

AH SI KHALDAN UU JIRRABAADDA] 7 Ciise wuxuu ku yidhi, Waxaa mar kale ku qoran, 

waa inaanad jirrabin Rabbiga Ilaahiinna ah.[CIISE MASIIX ISTICMAALI KITAABKA UU 

UGA HORTAGO RABITAANKA KA IBLIISKA] 8 Haddana Ibliiskii ayaa isaga dhawraysay 

kor u qaadatay galay buur aad u dheer, wuxuuna tusay boqortooyooyinka dunida oo dhan, Iyo 

dunida iyo ammaanta iyaga ka mid ah; 9 Oo wuxuu ku yidhi isagii, Waxyaalahan oo dhan waan 

ku siin doonaa, haddii aad hoos u dhacdaan oo i caabuddid. 10 Markaasaa Ciise wuxuu ku yidhi 

isagii, sidaa aad mar, Shayddaan yahow, waayo, waa qoran tahay, inaad caabuddo Rabbiga 

Ilaahaaga ah, oo isaga keliya waxaad ugu adeegi doontaan. [CIISE MASIIX ISTICMAALI 

KITAABKA UU UGA HORTAGO RABITAANKA KA IBLIISKA] 11 Markaasaa Ibliisku 

daysay, oo bal eeg, u yimid malaa’igo, wayna u adeegeen. (Matayos 4: 1-11 KJV)  

1 Ciise waxaa ka buuxsamay Ruuxa Quduuska ah Urdun ayuu ka noqday, oo Ruuxii baa cidlada 

u, 2 Afartan maalmood ayaa Ibliisku jirrabayay. Maalmahaasna waxba ma cunin, oo markii ay 

dhammaadeen ayuu gaajooday. 3 Markaasaa Ibliisku wuxuu ku yidhi isagii, Haddii aad tahay 

Wiilka Ilaah ku dheh dhagaxan, Kibis noqo. 4 Ciise baa u jawaabay oo ku yidhi, Waa qoran 

tahay, Dadku ma noolaan doonaa kibis oo keliya, laakiin waa inuu eray walba oo Ilaah. [CIISE 

MASIIX ISTICMAALI KITAABKA UU UGA HORTAGO RABITAANKA KA 

IBLIISKA] 5 Markaasaa Ibliisku wuxuu ku, isaga kor u buur dheer, waxay muujiyeen oo dhan 

boqortooyooyinka dunida ee wakhti yar. 6 Markaasaa Ibliisku wuxuu ku yidhi isagii, Amarkan 

oo dhan waan idin ammaanta iyaga siin doonaa, oo, waayo, waa lay siiyey; iyo in ku alla kii aan 

u waxaan siin doonaa. 7 Haddii aad i caabuddid doonaa, kulli adaa lahaan doona. 8 Markaasaa 

Ciise u jawaabay oo wuxuu ku yidhi isagii, aad Gadaal iga mar, Shayddaan yahow. Waayo, 

waxaa qoran, inaad caabuddo Rabbiga Ilaahaaga ah, oo isaga keliya waxaad ugu adeegi 

doontaan [CIISE MASIIX ISTICMAALI KITAABKA UU UGA HORTAGO 

RABITAANKA KA IBLIISKA] 

9 Oo isna wuxuu isagii keeneen Yeruusaalem, wuxuuna saaray munaaraddii macbudka oo ku, oo 

waxay ku yidhaahdeen, Haddii aad tahay Wiilka Ilaah, hoos isu tuur halkan: 10 Waayo, waxaa 

qoran, wuxuu malaa’igihiisa ku amri badan uu siin doonaan aad, si aad u ilaaliso: [IBLIISKU 

KITAABKA SI ULA KAC AH SI KHALDAN UU JIRRABAADDA] 11 Oo gacmahooda 

ayay aad qaban doonaan, si ayan mar kasta qabtaan inaanay cagtaadu dhagax ku dhicin.  

12 Markaasaa Ciise u jawaabay oo wuxuu ku yidhi, Waa la yidhi, Waa inaadan Waa inaydaan 

Rabbiga Ilaahiinna ah. [CIISE MASIIX KITAABKA LOO ISTICMAALAA IN MIIS 

DUKAAN RABITAANKA KA IBLIISKA] 13 Oo goortii jinnigii la jirrabaad walba 

dhammeeyey ayuu ka tegey intii intii wakhti ah. 14 Markaasaa Ciise soo laabtay wuxuu xooggii 

Ruuxa Galili; oo halkaas warkiisuna wuxuu gaadhay dhulka ku wareegsan oo dhan ee ku 

saabsan. 15 Oo isna wuxuu ku bari jiray sunagogyada, waxay la wada ammaanay isaga. (Luukos 

4: 1-15 KJV)  
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4.11 KU TAAJKA EE AMMAANTA  

Odayaasha sax oo si xor ah u eeg ka dib markii Mu’miniinta la diyaar ah 

maskaxda ku heli doontaa taaj sharaf ah markii Ciise Masiix u muuqataa.  

1 Odayaasha oo idinku waxaan kugu waaninayaa inaad ka mid ah, kuwaas oo sidoo kale waxaan 

ahay nin da ‘ah oo marag ka ah waxyaalihii Masiixu ku xanuunsaday, oo weliba ka qayb 

qaadanaya ammaanta la muujin doono: 2 Daaji idaha Ilaah oo idin dhex joogo, qaadashada 

kormeerka wax lamida, ma qasab, laakiinse raalli ka, ma gembiya iyagoo faa’iidada ceebta, 

laakiin xagga maanka ah diyaar; 3 Midkoodna sida isagoo sayid u ahaa dhaxalkii Ilaah, laakiin 

isagoo tusaalooyin adhiga u. 4 Oo marka Adhijirka sare la muujiyo, idinku waxaad heli doontaan 

taajka ammaanta oo aan u shiiqaan iska. (1 Butros 5: 1-4 KJV)  

4.12 AHU TUSO MAAL AAD BUU CARRUURTIISABA  

Sidaas hodan yahay jacaylka Ilaah, naxariis, iyo naxariis in Mu’miniinta 

fadhiisan doonaa in meelaha jannada xagga Ciise Masiix iyo raaxaysan 

hodantinimada weyn oo nimcadiisa ugu wakhtiyada imanaya. 

4 Laakiinse Ilaah, waa naxariista hodanka ka, jacaylkiisa weyn oo wuxuu inagu jeclaaday,  

5 Xitaa markii ay ku dhintay xadgudubyadiinnii, ayaa nagu wada soo noolaysiiyey Masiix, 

(nimco aadna ku badbaaddeen,) 6 Markaasaa naga soobixiyey wada, oo wuxuu isagii inala 

fadhiisiyey meelaha jannada xagga Ciise Masiix: 7 si uu wakhtiyada imanaya muujiyo 

hodantinimada weyn oo nimcadiisa ugu muujiyo roonaanta uu inoogu qabo xagga Ciise Masiix. 

(Efesos 2: 4-7 KJV)  

Aad ayay muhiim u tahay in adiga iyo waxaan u fahmaan iyo u yimid inuu Ilaah xagga Ciise 

Masiix, si aan u noolaan karo ‘in ka badan nolol badan’ oo ay keliya oo dhashay Wiilka Ilaah u 

yimaadeen inay u bixiyaan.  

7 Markaasaa Ciise wuxuu ku yidhi iyaga mar kale, Runtii, runtii, waxaan idinku leeyahay, 

Waxaan ahay illinka iduhu ka soo galaan. 8 inay hortay yimid oo dhammu waa tuugag iyo 

waxdhacayaal, iduhuse ma maqlin. 9 Waxaan ahay illinka, haddii qof uun xaggayga ka soo galo, 

wuu badbaadi doonaa, wuuna soo doonaa oo bixi doonaa, daaq buuna heli doonaa. 10 Tuuggu 

wax kale uma yimaado, laakiin inuu wax xado oo dilo oo, oo u baabbi’in, aniguse waxaan u imid 

inay nolosha haystaan, oo iyaguna way badnaan u haystaan. [ANIGUSE WAXAAN U IMID 

INAY NOLOSHA HAYSTAAN OO WAXAN KA BADAN SHUBMA] 11 Waxaan ahay 

adhijirka wanaagsan Adhijirka wanaagsanu wuxuu naftiisa u bixiyaa idaha daraaddood.  

(John 10: 7-11 KJV)  
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Qiro siduu Rabbigeenna Ciise Masiix iyo waxay aaminsan yihiin  

in Ilaah isaga ka sara kiciyey, Ciise Masiix, kuwa dhintay  

(Wuxuu naftiisii kama uu kor u dhintay ka).  

8 Laakiin waxa sheegay? Eraygii waa kuu dhow yahay, waana ku jiraa afkaaga, iyo in aad 

qalbigaaga, waxaa weeyaan erayga rumaysadka oo aannu kugu wacdinno, 9 Saas haddii aad 

qiran doonaan afkaaga Rabbi Ciise, iyo waxay aaminsan yihiin waa inaad qalbigiinna in Ilaah 

isaga ka sare kiciyey kuwii dhintay, waad badbaadi doontaa. [KUU QIRANAYAA LEH AFKA 

RABBIGA CIISE IYO AAD QALBIGA KA RUMAYSATID IN ILAAH CIISE SARA 

KICIYEY, MASIIX KUWII DHINTAY KA, WAA BADBAADI] 10 Waayo, qalbiga wax 

baa aaminsan in ay xaqnimadaydii ahayd; iyo la qiro afkana wax baa si badbaado. 11 Waayo, 

Qorniinku wuxuu yidhi, Ku alla kii rumaysta isaga ma ceeboobi doono. [RUMAYSTAA 

ISAGA MA CEEBOOBI DOONAAN] 12 Waayo, waxaa jira farqi u dhaxeeya Yuhuudda iyo 

Giriigga, waayo, isku Rabbi oo dhan waa hodan ah inuu call oo dhan isaga ku dhacda.  

13 Waayo, ku alla kii magaca Rabbiga ku baryaa, waa badbaadi doonaa. [KU ALLA KII UGU 

BAAQEYSAA MAGACA RABBIGA, KAASAA BADBAADI DOONA] 14 Haddaba sidee 

bay ugu baryi doonaan kan aanay rumaysnayn? iyo sidee bay u rumaysan doonaan kan aanay 

maqlin? iyo sidee bay u maqli doonaan haddii aan la wacdiyin? 15 Oo sidee bay u wacdiyi 

doonaan haddaan la dirin? sida ay ugu qoran, Qurux badanaa cagaha kuwa wax ku wacdiya 

injiilka nabadda, iyo soo wacdiya waxyaalaha wanaagsan! 16 Laakiin iyagu ma ay wada 

dhegaysan injiilka. Waayo, Isayos wuxuu ku yidhi, Sayidow, yaa rumaystay warkayagii?  

17 Haddaba rumaysadku wuxuu ka yimaadaa maqlidda, maqlidduna waxay ku ereyga Ilaah. 

[RUMAYSADKU WUXUU KA YIMAADAA MAQLIDDA ILAAH EREYADA]  

(Rooma 10: 8-17 KJV)  

Waa nimco-ayan ahayn shuqullada-in gaar nahay inaynu ku badbaadi rumaysadka waa hadiyad 

ka timid Ilaah: 8 Waayo, nimco aad ku badbaadi xagga rumaysadka, iyo in aan of Naftinna, waa 

hadiyadda Ilaah: 9 Ma aha xagga shuqullada, si aan ninna ugu faanin. (Efesos 2: 8-9 KJV)  

Ilaah waxa uu rabaa inuu qof  

(1) waa la badbaadin iyo (2) in ay yimaadaan aqoonta runta ah. 

3 Waayo, kan waa wanaagsan oo la aqbali karo wax shar ku ah Ilaaha Badbaadiyeheenna ah,  

4 Wuxuu doonayaa in dadka oo dhan si ay u badbaadaan, iyo si ay u yimaadaan si ay aqoonta 

runta ah. 5 Waayo, waxaa jira Ilaah keliya iyo dhexdhexaadiye keliya oo u dhexeeya Ilaah iyo 

dadka, Ciise nin Masiix, [ILAAH WAXA UU RABAA IN QOF WALBA OGAADO IN UU 

JIRO HAL ILAAH (MA SADDEX AMA ‘SADDEXAAD-KA-’) IYO IN CIISE MASIIX 

YAHAY DHEXDHEXAADIYAHA DHEXAYSA ILAAH IYO AADANAHA] 6 Yaa oo 

dhan furashadooda u naftiisa u bixiyey, in wakhtigiisa la marag. (1 Timoteyos 2: 3-6 KJV)  

Ogaanshaha Kitaabka ka dhigi kartaa qof caqli leh in badbaadada taas oo ah in  

Ciise Masiix oo waxtar buu u nool xaq iyo koritaanka ee Masiixa. 
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10 Laakiin idinku waxaad raacday waxbariddayda, camalka noloshayda, qasdigayga, iyo 

rumaysadkayga, dhibaatada dheer, samafal, samir, 11 iyo silecyadayda, taas oo ii yimid 

Antiyokh iyo Ikoniyon iyo Lustara; Silecyadii badnaa ee aan u adkaystay! Oo kulligood 

Rabbigaa iga samatabbixiyey. 12 Haa, iyo kulli wixii noolaan doonaa cibaado leh Ciise Masiix la 

silcin doonaa. 13 Laakiin Shaydaan Insi iyo khaa’innadu aad u sii xumaan doonaan, iyagoo wax 

khiyaaneeya, lana khiyaaneeyo. 14 Laakiin aad ku sii soco waxyaalihii aad baratay oo aad 

hubsatay, adigoo garanaya kuwii aad ka baratay;; 15 Oo in ilmo aad garanaysay qorniinka 

quduuska ah, kuwaas oo ay awoodi karaan inay xigmad leh oo idinku samayn in badbaadada 

rumaysadka Ciise Masiix lagu rumaysto. [KITAABKA WAA IN AAD WANAAGSAN KU 

BADBAADADA KARO LAGU HELO RUMAYSADKA XAGGA CIISE MASIIX]  

16 kitaab oo dhan la siiyo Ruuxa Ilaah oo waxtar buu u leeyahay waxbaridda, iyo canaanashada, 

iyo hagaajinta, iyo edbinta xagga xaqnimada; 17 in ninka Ilaah u ahaado mid kaamil ah, si fiican 

oo goglan in shuqul kasta oo wanaagsan. [OGAADO IYO DALABAADKA KITAABKA 

AADAMUHU MU’MIN KU DHALINAYSAA SHUQULLADIISA OO DHANNA 

WANAAGSAN] (2 Timoteyos 3: 10-17 KJV)  

Badbaadadu waa abuur helaynaa in aan ku baxayn karo ama la khilaafo sidii ay 

u aasaaseen erayga Ilaah oo nool oo dago weligiis ku; badbaadada karaa ma 

bedelo ama laga saaro qof mar haddii la helay laga bilaabo Ilaah ma leh  

inta dambi badan qofka ayaa laga yaabaa in ay ahayd ama  

noqon doono mustaqbalka. 

23 Idinka mar kale ku dhashay, ma dhalin abuur baabba’aya, laakiinse waxay ahaayeen wax aan 

baabba’ayn oo ah erayga Ilaah oo nool oo dago weligiis. 24 Waayo, jiidh lahu waa sida caws oo 

kale, Oo quruxdiisa oo dhammuna waa sida ubaxa cawska. Wuu engegaa, ubaxuna oo dhanba 

way iska dhaco: 25 Laakiin ereyga Rabbiga weligeedba way sii waartaa. Oo kanu waa eraygii 

injiilka waa lagu wacdiyaa in aad. (1 Peter 1: 23-25 KJV)  

Dabcan, iman kara dembiga mustaqbalka ee mar walba jooga ilaa aan is badleen ayna siin 

jirkeena cusub ee muuqashada Sayid Ciise Masiix. Laakiin, halka qofka Muslinka ah waxay 

yeelan doonaan nolosha weligeed ah ee xagga Masiix, Kitaabka sheegayaa in qaar ka mid ah 

Mu’miniinta ma noqon doonto aamin iyo nimcada isticmaali marmarsiiyo si ay u 

Dambiilayaasha ah. Dadka noocan oo kale ah ee laga yaabo inay ka maqnaan doona on abaal loo 

qoondooyay kuwa aamin ku ahayd in ay Ilaah iyo Wiilkiisa Ciise Masiix ah oo  

5 ... dhadhamiyey eraygii wanaagsanaa ee Ilaah iyo xoogagga wakhtiga iman doona, 

(Cibraaniyada 6: 5 KJV)  
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5.1 ‘SAMADU’ WAA ILAAH CARSHIGAYGA  

Sida laga soo xigtay Kitaabka, weedhahan soo socda waxaa la samayn karaa ku saabsan 

‘samada’:  

 oo uunka oo dhan (space, meerayaasha, xiddigaha, dadka, xoolaha, shimbiraha, 

kalluunka, cayayaanka) waxaa laga dhigay wax ka Moleekuleyaasha iyo xubno ka helay 

biyaha  

 biyo gun dheer tahay cidhifka sare ee bannaanka ka ah Ilaaha samada ku baaqeysaa  

 Carshiga Ilaah waa samada taas oo aan in kale ‘aragti’ laakiin xaqiiqo ahaan, caalamka 

oo dhan isku mid ah taas oo aan dhamaanteen ku nool (22) 

 jannadu waa meel bannaan oo u dhaxeeya dhulka of Earth caalamka iyo biyaha in 

guntiisu oo ka baxsan ‘gees ah space’ ah  

 Ilaah wuxuu ku fadhiistay carshigii reer binu Jannada  

 Biyaha waa in sawirka jannada (lake galaaska?)  

 The ‘Third Cirka iyo Dhulka ‘ma haysan doono wax kasta oo badda laakiin webiga la 

yidhaahdo,’ The River of Life ‘  

 Halkee duusho waxaa lagu magacaabaa samada  

 Ciise Masiix wuxuu dhex maray samada si aad u hesho Xuquuqda gacanta Carshiga Ilaah 

ka dib markii uu la qaado galay daruur  

Ka dib markii Ciise Masiix goob joog iyo isu muujiyey dad badan oo afartan 

maalmood kicistiisa ka dib, ayaa sare loo qaaday ka dhulka samada markaas 

wuxuu dhex maray samooyinka. 

1 ayaa hadalkii hore waxaan ka dhigay, Te’ofilosow, wax kasta oo Ciise bilaabay labada inuu 

sameeyo oo baro, 2 Ilaa maalintii uu kor u qaaday, in ka dambaysay wakhtiguu Ruuxa 

Quduuskaa ku amarrada la siiyo si ay u tagaan rasuulladii uu doortay : [CIISE MASIIX LA 

QAADO DHULKA IYO HAWADA] 3 Si kaasoo uu isagoo nool muujiyeen ka dib markii 

rabitaankiisa by badan oo la hubo, ayuu iyagii u muuqday afartan maalmood ah, oo kala hadlay 

waxyaalaha ku saabsan boqortooyada Ilaah: 4 Oo intuu iyagii la shiray, wuxuu ku amray in ay 

Yeruusaalem ha ka tegina, laakiinse suga ballankii Aabbaha, kaas oo wuxuu ku yidhi, ee aad iga 
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maqasheen ee. 5 waayo, runtii Yooxanaa wuxuu dadka ku baabtiisay biyo; laakiinse waxaa 

laydinku baabtiisi doonaa Ruuxa Quduuska ah maalmo aan badnayn dabadood. 6 Sidaas 

daraaddeed markay isu yimaadeen, ayay weyddiiyeen isaga oo waxay ku yidhaahdeen, Rabbow, 

waxaad soo celinaysaa boqortooyadii mar kale ugu Israa’iil? 7 Oo isna wuxuu iyagii ku yidhi, 

Dantiinna ma aha inaad ogaataan wakhtiyada ama xilliyada uu Aabbuhu amarkiisa kaga dhigay 

in uu awood gaar ah. 8 Laakiinse xoog aad heli doontaan, markii Ruuxa Quduuska ahi idinku soo 

dego; oo idinna waxaad noqon doontaan markhaatiyaal ayaad iiga labada Yeruusaalem, iyo 

Yahuudiya oo dhan, iyo Samaariya, iyo in ay qayb ka furthermost dhulka. 9 Oo markuu waxaas 

ku hadlay dabadeed, iyagoo eegaya, uu la qaado; oo daruur baa indhahoodii ka mid ah ay 

indhaha ku hayaan. [CIISE MASIIX LA QAADO DHULKA IYO WUXUU GALAY 

DARUURTII A] (23) 10 Oo intay wax fiiriyey xagga samada intuu sii socdayna, bal eeg, laba 

nin oo ag taagnaayeen cad dhar; 11 oo waxay ku yidhaahdeen, Nimankiinan reer Galili, maxaad 

la taagan aad samada u eegaysaan? [WAXAYNA AHAAYEEN UP SAMADA U 

EEGAYSAAN TAAS OO SIDOO KALE LOO YAQAAN ‘SAMADA’] isla Ciise, kaas oo 

laga qaaday samada laydiinka sare, sidaa darteed way iman doonaan Sidaas oo kale sidii aad u 

aragteen isagoo samada. (Falimaha Rasuullada 1: 1-11 KJV)  

14 Haddaba innagoo leh wadaad sare oo weyn, kan samooyinka sii dhex maray, Ciise Wiilka 

Ilaah ah, aynu qirashadeenna xajinno. [CIISE MASIIX SAMOOYINKA SII DHEX MARAY 

(JAMAC = BADAN HAL SADAQO)] (Cibraaniyada 4 : 14 KJV)  

Samadu waa carshigii Ilaah.  

1 Rabbigu wuxuu, Samadu waa carshigayga, Dhulkuna waa meeshaan cagaha saarto waa guriga 

in aad dhiso ii? iyo meel ku nastaa waa xaggee? (Ishacyaah 66: 1 KJV)  

5.2 HADDA WAXAA JIRA LABO ‘SAMOOYINKA’  

Waxaa haatan jira laba ‘Samooyinka’: (1) meesha aan la cayimin ka buuxshay 

biyo at gees ah barxadda dibadda ee ‘space’ ka baxsan xiddigaha; iyo (2) meel 

kasta oo dhulka (oo ay ku jiraan meelaha ay ka jiraan xiddigaha, iyo daruuraha, 

iyo shimbiraha duulaya) kore. 

1 Bilowgii Ilaah uumay samada iyo dhulka. [AHU U ABUURIN SAMADA] 2 Dhulkuna qaab 

lahayn oo uu madhan yahay, iyo gudcur dushiisa oo qoto dheer ahaa. Markaasaa Ruuxii Ilaah 

wuxuu ka dul dhaqdhaqaaqayay biyaha. 3 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Iftiin ha ahaado: iftiin baana.  

4 Oo Ilaah wuxuu arkay iftiinkii inuu wanaagsan yahay: Ilaahna iftiinkii ayuu ka soocay 

gudcurkii. 5 Markaasaa Ilaah wuxuu u bixiyey Maalin iftiin, gudcurkiina wuxuu u bixiyey 

Habeen. Oo waxaana jiray fiid iyo subax, isla maalin ah. 6 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Meel bannaani 

ha noqoto a in biyaha dhexdooda, oo ha ka soocdo biyaha. [ILAAH WUXUU ABUURAY A 

BANNAANI (MEEL) BARTAMIHII BIYO GUN DHEER INAY LABO URURADA 

GAAR AH OO BIYAHA] 7 Oo Ilaah wuxuu sameeyey meeshii bannaanka ahayd, oo wuxuu 

biyihii bannaanka ka hooseeyey ka soocay taasoo ka, kuwaasoo ah biyaha kuwii bannaanka ka 
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sarreeyey kala qaybsan, oo waxayna ahayd si. 8 Oo Ilaah wuxuu u bixiyey Samo. [BANNAAN 

EE U DHEXEEYA LABADA URURADA GAAR AH OO BIYAHA LOO U BIXIYEY 

SAMO OO ILAAH YEERO JANNO] Oo waxaana jiray fiid iyo subax, maalintii labaad.  

9 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Biyuhu aad ha u samada ka hooseeya ha isugu soo urureen hal meel, oo 

ciidda engegani ha muuqato;. Sidaasayna ahaatay [XANJAADKII BIYAHA SAMADA KA 

HOOSEEYA ILAAH WUXUU ABUURAY DHULKA LOO QAYBIYAY XEERKA 

BADAHA IYO DHUL ENGEGAN] 10 Oo Ilaah dhulkuu u yeedhay dhul engegan, oo kulan ku 

wada of biyahana wuxuu u bixiyey Bado: oo Ilaah wuxuu arkay in taasu wanaagsan tahay. 

(Bilowgii 1: 1-10 KJV)  

Dhulka waxaa badaha dushooda ka aasaasay oo Duniduna waxay u dhisan 

korkiisa daadadka oo biyo ah. 

1 Dhulka waxaa ah RABBIGA AH ‘s, iyo buuxnaantiisa oo dhan; dunida oo dhan, iyo kuwa dhex 

deggan oo. 2 Waayo, isagu wuxuu kaas idiin badaha dushooda ka aasaasay, oo waxaa dhisay 

daadadku. (Sabuurradii 24: 1-2 KJV)  

In bannaan oo u dhaxeeya biyaha moolka qarkiisa oo ka mid ah caalamka iyo 

dhulka dhulka oo Ilaah ugu baaqaysaa, ‘samada’, Ilaah kaalinta qorraxda,  

iyo dayaxa, meerayaasha, iyo xiddigaha. 

14 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Iftiimmo ha ahaadeen meesha bannaan oo samada dhex ah si ay u kala 

soocaan maalinta iyo habeenka; oo ha u ahaadeen calaamooyin, iyo xilliyo, iyo maalmo iyo 

sannado; 15 Oo iyagu ha u ahaadeen iftiimmo bannaanayd oo samada dhex ahayd si ay dhulka u 

iftiimiyaan, oo sidaasayna ahaatay. 16 Oo Ilaah wuxuu sameeyey labada iftiin ee waaweyn; si uu 

iftiinka weynu u xukumo maalinta, iftiinka yaruna u xukumo habeenka; wuxuu ka sameeyey 

sidoo kale xiddigaha. [QORRAXDA, DAYAXA, IYO XIDDIGAHA AHU MEELEEYO 

MEESHII BANNAANAYD OO SAMADA] 17 Ilaahna wuxuu iyaga dhigay meeshii 

bannaanayd oo samada dhex ah si ay dhulka, 18 iftiimiyaan oo ay u xukumaan maalinta iyo 

habeenka, oo ay iftiinka uga soocaan gudcurka, Ilaahna wuxuu arkay in taasu wanaagsan tahay. 

(Bilowgii 1: 14-18 KJV)  

Halkee duusho dhulka dushiisa xagga waxaa lagu magacaabaa,  

‘xagga meeshii bannaanayd oo samada’.  

20 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Biyuhu aad ha u soo bixiyeen uun dhaqdhaqaaqa oo wuxuu leeyahay 

nolosha, haadduna ha duusho dhulka dushiisa xagga meeshii bannaanayd oo samada. 21 Oo 

Ilaah wuxuu abuuray nibiriyada badda oo waaweyn, iyo uun kasta oo nool oo dhaqdhaqaaqa, ee 

biyuhu aad u soo bixiyeen iyagoo badan, oo caynkooda oo kale dhala, iyo haad kasta oo 

caynkiisa dhala; Ilaahna wuxuu arkay in taasu wanaagsan tahay. (Bilowgii 1: 20-21 KJV)  
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Halkee baraf dhaco ka waxaa lagu magacaabaa, ‘Jannada’.  

9 Waayo, sida samadu dhulka uga sarreeyaan, sidaas oo siyaabo kala sarreeyaan aad ka badan, 

oo ay fikirradayduna fikirradiinna uga sarreeyaan. 10 Waayo, sida roobka hoos yimaado, iyo 

barafka xagga samada, oo ayan halkaas ugu soo laabtay, laakiin biyaha dhulka, oo ka dhigaysa 

inuu soo bixiyo oo magoolo, si uu abuur u siiyo kan wax abuurta, oo uu cunto u soo daatan. 

(Ishacyaah 55: 9-10 KJV)  

5.3 KITAABKA DHAWAAQDO WADAR AHAAN SADDEX 

SAMOOYINKA IYO SADDEX CIR  

Kitaabka ku dhawaaqdo in ay jiri doonaan saddex Samooyinka iyo saddex cir; 

dunida oo dhan taas oo ah Ciise Masiix wuxuu u soo degay oo waxaa soo bixin 

waa ‘samada labaad oo dhulka’ ah. 

1 Waxaa la ma inaan faano in ammaan. Waxaan gaadhi doonaa riyooyin iyo waxa Rabbigu 

muujiyo. 2 Waan ogaa nin Masiix ku kor lagu afar iyo toban sano ka hor, (laakiin inuu jidhka ku, 

kuuma sheegi karo, ama in laga saaraa jirka, kuuma sheegi karo: Ilaah wuxuu og yahay;) mid 

sida ku qabteen ilaa samada saddexaad. [BAWLOS WAXA UU AHAA SIIN ARAGTI FOG 

OO AH SAMO SADDEXAAD, KAAS OO LA GALIYO JANADA] 3 Oo waxaan garanayaa 

ninkaas oo kale ah, (laakiin inuu jidhka ku, ama dibadda jirka, kuuma sheegi karo: Ilaah wuxuu 

og yahay;) 4 Sidee ayuu lagu qabtay Firdooska, oo wuxuu maqlay erayo aan lagu hadlin, tan aan 

xalaal baa in nin loo idmin. (2 Corinthians 12: 1-4 KJV)  

1 Oo waxaan arkay samo cusub iyo dhul cusub; waayo, samadii hore iyo dhulkii hore way 

dhammaadeen; oo baddiina mar dambe ma ay jirin. [JANNO HORE IYO DUNIDA HADDA 

MA JIRO DOONO; SAMADA CUSCUSUB IYO DHULKA CUSUB KUMA YEELAN 

DOONO BAD A] 2 Oo haddana waxaan arkay magaalada quduuska ah, taasoo ah Yeruusaalem 

cusub, soo degaysa xagga Ilaah ee samada ka soo, loo diyaariyey sidii aroosad ninkeedii loo 

sharraxay. 3 Oo haddana waxaan maqlay cod weyn oo carshiga ka yidhi, Bal eeg, rugta Ilaah 

waxay la jirtaa dadka, oo isna wuxuu la degganaan doonaa iyaga, oo iyana waxay ahaan doonaan 

dadkiisa, oo Ilaah qudhiisuna wuxuu la jiri doonaa iyaga, oo ay Ilaah u noqon. 4 Markaasaa Ilaah 

tirtiri doonaa dhammaan indhahooda ilmo; oo waxaa jiri doona dhimashona mar dambe ma 

murug iyo oohin, ma jiri doono wax xanuun ah oo dheeraad ah, waayo, waxyaalihii hore way 

dhammaadeen. 5 Oo kii carshiga ku fadhiyey wuxuu yidhi, Bal eeg, waxaan wax walba u 

samayso cusub. Oo isna wuxuu igu yidhi, Qor, waayo, erayadanu waa aamin iyo run. (Muujintii 

21: 1-5 KJV)  

3 koowaad waxaad og tihiin, waxaa iman doona maalmaha soo xukunno ee la soo dhaafay, oo 

daba socda damacyadooda iyaga u gaar ah, 4 oo waxay ku yidhaahdeen, Meeday Ballankii soo 

socda? ee tan iyo maalintii awowayaashii ay dhinteen wax waluba waxay u socdaan sidii ay 

ahaayeen tan iyo bilowgii abuurniinta. 5 Waayo, iyagu waa jaahil ka ah, in ay ereygii Ilaah 

samooyin jireen jir, iyo dhulka taagan biyihii ka soo bixiyey iyo biyaha: [DHULKA WAXAA 
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LAGA SAMEEYEY OO KA MID AH AHAYD BIYIHII MOOLKA DHEERAA OO 

WAXAA GOONI KA AHAYD BIYIHII MOOLKA DHEERAA (AG BANNAANI / 

SAMADA OO ILAAH KAALINTA DHEXEEYA BIYIHII DHULKA U QOTO DHEER 

OO MEERAHA)] 6 dunidii waagaas jirtay, iyadoo daad biyo ku baabba’day [DAAD WAQTI 

NUUX DHULKA CAALAMKA OO DHAN QARIYEEN, WAXAANA HALAAGNAY 

DUNIDA IN UU JIRAY DAADKA HORTIISA (OO AY KU JIRAAN DHAMAADKA 

DINOSAURS AH)] 7 Laakiinse samooyinka iyo Dhulka, kaas oo hadda jira, isku eray baa lagu 

hayaa kaydiyey, oo in dab maalinta xisaabta iyo halligaadda dadka cibaadalaawayaasha ah. 

[SAMOOYINKA IYO DHULKA IN HADDA JIRA WAXAA LOO GUBEEN ON 

MAALINTA QIYAAME SIDOO KALE LOO YAQAAN MAALINTA RABBIGU IYO 

MAALINTA ILAAH] ... 

9 Rabbigu kama raago inuu ballankiisa oofiyo sida dadka qaarkiis ku tiriyo inay tahay raagid, 

laakiin waxaa muddo dheer la il naga qabtidna, dooni maayo in qofnaba halligmo, laakiinse 

wuxuu doonayaa in kulli la wada toobad keeno. 10 Laakiinse maalinta Rabbigu waxay u iman 

doontaa sida tuug habeen u ah; taas oo ay samooyinku baabbi’i iyagoo sanqadh weynu waa 

idlaan doonaan, iyo xubno ka dhalaali doonaan iyagoo gubanaya, dhulka ayaa sidoo kale iyo 

shuqullada ku jirana waa la gubi doonaa. 11 Haddaba waxyaalahan oo dhan waxaa la kala diri 

doonaan, haddaba dad caynkee ah waajib in aad ugu dhaqantaan dabiicad quduus ah iyo cibaado, 

12 Raadinta oo aad ugu dadaalaya imaatinka maalinta Ilaah, taasoo samooyinku iyagoo ololaya 

ay baabbi’i doonaan, iyo xubno dhalaali doonaan iyagoo gubanaya ayay? 13 Laakiinse sidii uu 

inoo ballanqaaday, waxaynu sugaynaa samooyin cusub iyo dhul cusub oo xaqnimo dhex deggan. 

[DIB ADDUUNYO HADDA GUBTAY OO BAABBI’IYEY AHU WUXUU ABUURI 

DOONAA DHUL CUSUB IYO SAMOOYINKA (TAAS OO AH DHULKA IYO SAMADA 

SADDEXAAD KU XUSAN MUUJIN 21)] 

14 Sidaas daraaddeed, gacaliyayaalow, idinkoo waxyaalahaas sugaya, ku dadaala in aad la heli 

karaa isaga oo ah in nabadda, aan ceeb lahayn, oo aan ceeb lahayn. 15 ku tiriya in dhibaatada 

dheer ee Rabbigeennu tahay badbaado; Sidii walaalkeen gacaliye Bawlos leedahay xigmad sida 

tan u siiyey isaga inay idiinku soo qoray; 16 siduu warqadihiisii oo dhan oo la hadlayay iyaga 

waxyaalahan; Kuwaas waxaa ku jira waxyaabo ay adag tahay in la fahmo, oo ay jaahiliinta iyo 

kuwaan adkayn ayaa qalloociya, sida ay sidoo kale samayn Qorniinka kaleba, si ay u halligmaan. 

17 Sidaas daraaddeed, gacaliyayaalow, idinkoo waxyaalahan garanaysaan ka hor, iska jira 

waxaad sidoo kale, laydinku kaxaysan qaladka kuwa sharka ah oo uu hoggaaminayo, ka dhicin 

adkaantiinna.Laakiinse. 18 Laakiinse ku kora nimcada iyo aqoonta Rabbigeenna ah 

Badbaadiyeheenna Ciise Masiix. Isaga ammaanu ha u ahaato haatan iyo weligeedba. Aamiin.  

(2 Butros 3: 3-7, 9-18 KJV)  

Ka hor inta Daad Weyn Nuux Weligey ma arkin roob sida Ilaah dhulka 

Waraabiyo ceeryaamo. 

5 Markaasaa dhirta duurka jooga oo dhan waxaa ka horreeyay ee dhulka ah, iyo geedo yaryar oo 

kasta oo duurka jooga ay bixin: waayo, Rabbiga ah kuma soo waxa dhulka roob ku dul yaal, oo 

ma nin dhulka beeraana ahaa. 6 Laakiin waxaa ceeryaamo ka dhulka, oo waraabin jirtay dushiisa 

oo dhan dhulka. (Bilowgii 2: 5-6 KJV)  
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Nuux uusan arag roob ka hor iyo mana uu arag daad caalami ah ka hor inta 

Daad Weyn ku tilmaamay gudaha Genesis weli uu Ilaah buu rumaystay.  

6 Laakiinse aan rumaysadla’aantiis ma suurtowdo in isaga laga farxiyo, waayo, waa kan Ilaah u 

yimaadaa waa inuu rumaysto inuu, oo uu yahay kan u abaalguda kuwa isaga doondoona.  

7 rumaysad Nuux oo Ilaah uga digay waxyaalo aan weli la arkin, ayaa cabsaday, oo ku 

diyaariyey doonni in reerkiisu ku badbaado ah; by kaas oo uu dunida u xukumay oo ku noqday 

mid dhaxla xaqnimada rumaysadka ku timaada. (Cibraaniyada 11: 6-7 KJV)  

Nuux Rumaysad sidaas u weyn waxay ahayd in uu kaliya ma ahan darbay 

dhacdo in uusan waligiis arag laakiin isagu wuxuu ahaa aamin si loo dhiso iyo 

diyaariyo (oo wayn) Nuux ee (ugu yaraan) 100 sano ka soo waqtiga uu u 

sheegay Ilaah inuu ku soo bilowdo Nuux dhismaha si ay waqti ugu Nuux, 

qoyskiisa, iyo xayawaanka ahaayeen sanduuqii. 

32 Nuuxna wuxuu jiray shan boqol oo sannadood; wuxuuna dhalay Sheem, iyo Xaam, iyo 

Yaafed. (Genesis 5:32 KJV); 5 Nuuxna wax kasta sidii kulli wixii Rabbigu isaga ku amray.  

6 Nuuxna wuxuu jiray lix boqol oo sannadood markii daadka biyuhu dhulka dul joogay.  

7 Nuuxna doonniduu galay, isagii iyo wiilashiisii, iyo naagtiisii, iyo naagihii wiilashiisa ee la 

jirayba, ugu galeen doonnidii, maxaa yeelay of ay biyihii daadka. (Bilowgii 7: 5-7 KJV)  

Nuuxna wuxuu jiray 500 sannadood buu jiray markuu Ilaah isaga u sheegay in ay dhistaan Nuux 

iyo 600 oo sannadood markii daadka Great u yimid.  

Biyaha loo isticmaalo in lagu daadkii samada ka yimid oo la yidhaahdo ‘weyn 

oo qoto dheer’ sida ku qoran Bilowgii 7. 

10 Oo waxaa dhacday, in toddobadii maalmood dabadeed, ay biyihii daadka ahaa dhulka dul 

joogeen. 11 In lix boqol oo sannadood jiray Nuux, bisheedii labaad, maalinteedii toddoba iyo 

tobnaad oo bisha, isla maalintaas ayaa ilihii moolka weyn biyo ka mid ah jebiyey, dariishadihii 

samadana la furay. Dhulka dul 12 Roobkuna wuxuu ahaa afartan maalmood iyo afartan habeen. 

(Bilowgii 7: 10-12 KJV)  

Samada iyo dhulka Ilaah ayaa soo socda abuuraa haysan doonaa badda kasta.  

1 Oo waxaan arkay samo cusub iyo dhul cusub; waayo, samadii hore iyo dhulkii hore way 

dhammaadeen; oo baddiina mar dambe ma ay jirin. (Muujintii 21: 1 KJV)  
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5.4 AHU WUXUU LA IMAN DOONAA SAMADA KA SOO 

DEGAYSA IYO LA JOOGO CIISE MASIIX IYO 

BADBAADIYEEN DHULKA SADDEXAAD  

Ilaah iyo Ciise Masiix soo degi doonaa inuu dhulka cusub iyo  

weligiis la Mu’miniinta iyo dhulsocotada Ilaah ku waari. 

2 Oo haddana waxaan arkay magaalada quduuska ah, taasoo ah Yeruusaalem cusub, soo degaysa 

xagga Ilaah ee samada ka soo, loo diyaariyey sidii aroosad ninkeedii loo sharraxay. 3 Oo 

haddana waxaan maqlay cod weyn oo carshiga ka yidhi, Bal eeg, rugta Ilaah waxay la jirtaa 

dadka, oo isna wuxuu la degganaan doonaa iyaga, oo iyana waxay ahaan doonaan dadkiisa, oo 

Ilaah qudhiisuna wuxuu la jiri doonaa iyaga, oo ay Ilaah u noqon. 4 Markaasaa Ilaah tirtiri 

doonaa dhammaan indhahooda ilmo; oo waxaa jiri doona dhimashona mar dambe ma murug iyo 

oohin, ma jiri doono wax xanuun ah oo dheeraad ah, waayo, waxyaalihii hore way 

dhammaadeen. 5 Oo kii carshiga ku fadhiyey wuxuu yidhi, Bal eeg, waxaan wax walba u 

samayso cusub. Oo isna wuxuu igu yidhi, Qor, waayo, erayadanu waa aamin iyo run. 6 Oo 

wuxuu igu yidhi, Iyagu way ahaadeen. Anigu waxaan ahay Alfa iyo Oomeega, iyo bilowgii iyo 

dhammaadka. Waxaan siin doonaa amar uu in harraadsan isha biyaha nolosha hadiyad ahaan.  

7 Kii guulaystaa wuxuu dhaxli doonaa waxyaalahan oo dhan, iyo Ilaah baan u ahaan doonaa, 

isna wuxuu ii ahaan doonaa wiil ... 10 Oo iyana waxay igu qaadday Ruuxa, oo waxay buur weyn 

oo dheer, oo waxay i tustay magaalada weyn, Yeruusaalem oo quduuska ah, samada ka soo 

degtay Ilaah ka yimid, 11 ammaanta Ilaah; oo nuurkeedu wuxuu u ekaa dhagax qaali ah, oo sidii 

dhagaxa yasbidka oo, sidii madarad oo kale; (Muujintii 21: 2-7, 10-11 KJV)  

1 Oo haddana wuxuu i tustay webi ah biyaha nolosha, sidii madarad oo kale, soo baxaya 

carshigii Ilaah iyo Wanka. 2 In jidka dhexdiisa waxaa ka mid ah, iyo labada dhinac ee webiga, 

waxaa ku yiil geedkii nolosha oo dhalaya laba iyo toban cayn oo midho ah, oo midhihiisana 

dhalaya bil kasta; oo geedka caleemihiisuna waxay ahaayeen bogsiin quruumaha. 3 Oo waa 

dambena naclad ka badan doonaa, laakiinse mid carshigii Ilaah iyo Wanka ku jiri doona; oo 

wuxuu addoommadiisii u adeegi doonaan, 4 Oo iyana waxay wejigiisa arki doonaan, oo isaga 

magiciisu wuxuu ahaan doonaa wejigooda. 5 Oo waa habeen ma jiri doono, oo ay uma baahnaan 

doonaan laambad, iyo iftiinka qorraxda toona ah; waayo, Rabbiga ah siiyey iyaga, oo iyana 

waxay weligiis iyo weligiis boqor buu ahaan doonaa. 6 Oo wuxuu igu yidhi, Erayadanu waa 

aamin iyo run; oo Rabbiga ah Ilaaha ruuxyada nebiyada ayaa malaa’igtiisii u soo diray si ay u 

muujiyaan in ay waxyaalaha waajibka ah inay dhowaan dhacaan addoommadiisa. 7 Bal eeg, 

anigu dhaqsaan u imanayaa, Waxaa barakaysan kii xajiya erayada wax sii sheegidda ee 

kitaabkan lagu qoray. (Muujintii 22: 1-7 KJV)  



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

72 

 

 

5.5 QOFKEE HOOS YIMAADO OO DEGGAN OO DADKA 

SHIDID DUNIDA CUSUB?  

Ilaah iyo Ciise Masiix (Ku Wanka Ilaah) labadaba dadka la degganaan doono 

furtay (iyo haweenka) ku dul Cusub (Saddexaad) Dhulka ee kitaabka Muujintii.  

3 Oo haddana waxaan maqlay cod weyn oo carshiga ka yidhi, Bal eeg, rugta Ilaah waxay la jirtaa 

dadka, oo isna wuxuu la degganaan doonaa iyaga, oo iyana waxay ahaan doonaan dadkiisa, oo 

Ilaah qudhiisuna wuxuu la jiri doonaa iyaga, oo Ilaahooda ah ... 22 noqon Oo anna waxaan 

dhexdeedana macbud kuma arag; waayo, Rabbiga ah Ilaaha Qaadirkaa iyo Wanka ayaa waxay 

yihiin macbudkeeda. 23 Oo magaaladuna uma baahna qorrax ka, dayax toona inay dusheeda ka 

iftiimaan; waayo, ammaanta Ilaah ayaa iftiin u ahayd, oo laambadeeduna waa Wanka nuurka ... 

(Muujintii 21: 3, 22-23 KJV)  

1 Oo haddana wuxuu i tustay webi ah biyaha nolosha, sidii madarad oo kale, soo baxaya 

carshigii Ilaah iyo Wanka, ... 3 Oo waa dambena naclad ka badan doonaa, laakiinse mid carshigii 

Ilaah iyo Wanka noqon doonaan waxa; Oo addoommadiisii intay ... 17 Markaasaa Ruuxa Ilaah 

wuxuu u adeegi doonaa iyo aroosadduba waxay yidhaahdaan, Kaalay. Oo kii maqlaana ha 

yidhaahdo, Kaalay. Oo waxaa isaga ha harraado yimaadaan. Oo ku alla kii, doonayaaba biyaha 

nolosha hadiyad ahaan ha u qaato. (Muujintii 22: 1, 3, 17 KJV)  

Time iyo mar kale Ilaah iyo Ciise Masiix ayaa lagu dhawaaqey in ay kuwa ay ogol yihiin oo u 

duceeya kuwa lahaado nolosha weligeed ah; laba ashkhaas-ma saddex. Haa, hadiyadda ah Ruuxa 

Quduuska ah soo diray maalintii Bentakostiga waa in ay keeni Mu’miniinta iyo baadhaan kuwa 

rumeeyey doonaa laakiinse hadiyadda ah Ruuxa Quduuska ah waa in aan lagu khaldin Ruuxa 

Quduuska ah oo waa wixii Eebe waa: Ruuxa Ilaaha Qaadirka ah ayaa Yaa ka Quduuska ah. Si 

qalad ah, qaar ka mid ah ayaa misconstrued MUUJINTII 22:17 si ay u taageeraan ka qayb loogu 

yeero saddexaad oo u Jideeyey a saddexmidnimada sababta oo ah waxa uu dhigayaa, ‘Ruuxa’. 

Laakiin aayaddan si cad ka mid ah QOF ‘in hears’-sida aniga iyo adiga. Taas micnaheedu waa 

adiga iyo waxaan sidoo kale ay qayb ka yihiin saddex midnimada? Jawaabta cad waa ka 

gaareyno ah, ‘Maya!’ Haddii aan sii socdeen inay tiriyaan dadka u Jideeyey ah aayadan ka dibna 

waxa ay noqon doontaa hadda in ka badan saddex qof (!); waxaa ka mid ah dadka ka soo maqlay 

oo wuxuu ku yidhi, Kaalay ‘dhan. Jeer aad u tiro badan waxbaristii nin ayaa la dhaba ayay u 

aqbaleen sida renderings sax ah Kitaabka oo markii ay ahayd in la soo dejiyey tusaalaha 

koowaad, sababtoo ah Kitaabka Quduuska ah ayaa sheegay in Ilaah ku amray waqtiyo badan in 

ay kaligeed waa Ilaah. 
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5.6 JIDHKA MASIIXA IYO CARUUSKA MASIIXA JIRA LABO 

KALA DUWANAANTA DADKA, BALLAMIHII KALA 

DUWAN SI SHEEGASHADA  

Dhinac kale oo wareer waa si xun u ah qaybaha dadka loo aqoonsaday by Kitaabka, sida 

‘aroosadda oo ah Masiixa’ ah kuwa, ‘Body of Masiix’ ah, iyo ‘Banii aroosadda’, taasoo ka 

duwan yihiin inay midba midka kale kula iyaga u gaar ah sifooyin u gaar ah iyo ballamihii Ilaah 

ka yimid. Sababta oo ah waxaa jira ballamihii uu sameeyay Ilaah si Quduuska Israa’iil 

(aroosadda oo ah Masiixa) in ay ka duwan yihiin kuwa ay ku sameeyey Kaniisadda (Body 

Masiixa), waxa uu noqonayaa mid muhiim ah in la fahmo oo qayb kasta waa in Kitaabka iyo 

sida loo tukado wax ku ool ah waxaan mar ogaan kuwa ballan qaadyada Ilaah sameeyey si uu 

kooxda ka tirsan yahay sida ka soo horjeeda oo isku dayaya in ay sheegan ballamihii kala duwan 

ka dhigay inay category kale loo aqoonsaday in Kitaabka Quduuska ah. The ‘arooska’ waa Ciise 

Masiix; ‘Body of Masiix’ yahay Kaniisadda, ka ‘aroosadda’ waa Yeruusaalem Quduuska ah 

Muujintii 21, iyo ‘Banii aroosadda Chamber ah’ waa reer binu Israa’iil oo sida la tilmaamay in 

aayaadka soo socda. 

5.7 NINKII AROOSKA AHAA  

NINKII AROOSKA AHAA  

=  

WANKA LLAAH  

=  

RABBIGA CIISE MASIIX 

Ciise Masiix waxa loo yaqaan dhowr magac oo magacyo kala duwan ee Kitaabka sida: Boqorka 

ee Boqorrada iyo Sayidka sayidyada, Wiilka keliya ee madiga ah ee Ilaah, Wiilka Ilaah, Masiixa, 

Macallimow, Macallimow, King Shepard, iyo si bixi. Masiix waxaa kaloo loo yaqaan Wanka 

Ilaah oo loo isticmaali karaa in lagu ogaado xidhiidhka uu Ilaah iyo Ilaah Carshiga fadhiya dul 

saaran, iyo sidoo kale doorkii uu isagoo wan qurbaan loogu dembiyadayadii oo dhan. 

Ciise Masiix ayaa waxaa marka hore loo aqoonsaday inuu Wanka Ilaah ee 

Kitaabka ag Yooxanaa Baabtiisaha 

29 Maalintii labaad Yooxanaa wuxuu arkay Ciise oo ku soo socda, oo wuxuu yidhi, Bal eega 

Wanka Ilaah, taas oo ka fog ee dembiga dunida. [CIISE MASIIX YAHAY WANKA LLAAH] 

30 Tani waa kii aan idhi, Waxaa iga daba imanaya nin iga horreeyey, waayo, hortay buu jiray.  

31 Oo anigu ma aan aqoonin isaga, laakiin inuu la sameeyey Israa’iil u soo muuqdo sidaa 

daraaddeed ayaan u imid anigoo dadka biyo ku baabtiisa. [JOHN AYAA LOO DIRAY 

DADKA BIYO KU BAABTIISO] 32 Yooxanaa waa marag furay isagoo leh, Waxaan arkay 
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Ruuxa oo samada uga soo degaya sida.qoolley oo kale, wuuna dul joogsaday isagii iyo [RUUXA 

SAMADA KA YIMID, OO WUXUU JOOJIYEY SOO DUL CIISE MASIIX] 33 ma aan 

aqoonin isaga, laakiin kii ii soo diray inaan dadka biyo ku baabtiiso, isla wuxuu igu yidhi, Kii 

aad ku arki doontaan.Ruuxa degaya, iyo hartay isaga, kaasu waa kan dadka ku baabtiisa kaas oo 

Ruuxa Quduuska ah [RUUXA SAMADA KA YIMID, OO WUXUU JOOJIYEY SOO DUL 

CIISE MASIIX; MASIIX BAABTIISI DOONAA RUUXA QUDUUSKA AH (RUUX) 

(YOOXANAA AYAA LOO DIRAY DADKA BIYO KU BAABTIISO)] 34 Oo haddana 

waxaan arkay, waana u marag furay in kanu yahay Wiilka Ilaah. 35 Mar kale maalintii dambe 

Yooxanaa waa taagnaa isaga iyo laba xertiisa ahayd; 36 arkay Ciise oo socda, markaasuu yidhi, 

Bal eega Wanka Ilaah! [CIISE MASIIX YAHAY WANKA LLAAH] (24) 37 Oo laba xerta 

ahaydna way maqleen isagoo hadlaya, wayna raaceen Ciise. 38 Markaasaa Ciise soo jeestay, 

waana arkay iyagoo raacaya, oo wuxuu ku yidhi, Maxaad doonaysaan? Waxay ku yidhaahdeen, 

Macallimow, (taas oo ah in lagu fasiraa Macallin), meesha aad deggan? (Yooxanaa 1: 29-37 

KJV); 6 Oo haddana waxaan arkay, oo bal eeg, wuxuu ku dhex of carshiga iyo afartii xayawaan 

ah, oo ku dhex jira odayaasha ku Wan taagan oo ah sida mid la gowracay oo leh toddoba gees 

iyo toddoba indhood oo ah toddobada Ruux Ilaah loo soo diray dunida oo dhan ku soo galay 

[CIISE MASIIX ISDHEX TAAGAY CARSHIGA, AFARTII XAYAWAAN, IYO 

GUURTIDA)]. (Muujintii 5: 6 KJV)  

Ilaah iyo Ciise Masiix waa labada la caabudo.  

13 Oo wax kasta oo ku jira samada, iyo dhulka, iyo dhulka hoostiisa, iyo sida ay yihiin ee badda 

ku jira, iyo waxyaalaha iyaga ku jira oo dhan, waxaan maqlay iyagoo leh, Blessing, iyo ciso, iyo 

ammaan, iyo xoog, waxaa laga kii carshiga ku fadhiya iyo Wanka weligood iyo weligood. [KAN 

CARSHIGA KU FADHIYA IYO WANKA (MA CARSHIGA WAQTIGAN GAAR AH)] 

(MUUJINTII 5:13 KJV)  

Inta lagu guda jiro Dhibaatada Period todoba sano ah, xitaa gaalada aqoonsan doono iyo wac 

Ciise Masiix ‘Wanka’: 16 oo waxay ku yidhaahdeen buurihii iyo dhagaxyadii, Nagu soo dhaca, 

oo naga wejiga kii carshiga ku fadhiya qarin, iyo ka cadhada Wanka: (MUUJINTII 6:16 KJV)  

9 ka dib waxaan arkay, oo bal eeg, waxaa yimid dad badan, oo aan ninna tirin karin, oo 

quruumaha oo dhan, iyo qabiil kasta, iyo dad kasta, iyo af kasta, oo carshiga hortiisa istaagay, 

iyo Wanka hortiisa, iyagoo qaba khamiisyo cadcad, iyo Timir dhar gacantooda; 10 Oo ku 

dhawaaqay cod weyn, iyagoo leh, Badbaado waxaa leh Ilaahayaga carshiga ku fadhiya iyo 

Wanka ku ... [(1) KU EENA ILAAHA IYO (2) YIDHI KA WANKA] 17 waayo, Wanka taas 

oo ku dhex jira carshiga wuu daajin doonaa, oo iyaga u hoggaamin doonaa ilaha biyaha nolosha, 

oo Ilaah ilmo kastuu ka tirtiri doonaa, indhahooda. (Muujintii 7: 9-10, 17 KJV); 1 Oo haddana 

wuxuu i tustay webi ah biyaha nolosha, sidii madarad oo kale, soo baxaya carshigii Ilaah iyo 

Wanka, ... 3 Oo waa habaar dambe ma doono, laakiinse carshigii Ilaah iyo Wanka doonaan ha 

ahaato ee, oo wuxuu addoommadiisii u adeegi doonaan, (MUUJINTII 22: 1, 3 KJV)  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B5:6%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B5:13%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B6:16%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B7:17%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B22:3%26version%3DKJV
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5.8 JIDHKA MASIIXA (KANIISADDA)  

4 Waayo, sida aynu xubno badan ugu leennahay jidhkeenna, oo dhammaan xubnaha xafiiska isla 

haysan:. 5 Sidaas daraaddeed waxaan, in kastoo ay badan yihiin Masiixa isku jidh ku, iyo 

xubnaha kasta oo ka mid ah mid ka mid ah oo kale [KITAABKA ROOMA OO UU KA 

HADLAYAA (GUDAHA CUTUBKA 1) MASIIXIYIINTA TAAS OO SHEEGEYSA 

GUDAHA KANIISADDA MASIIXIYADA WAA ‘MASIIXA ISKU JIDH KU’] 6 Innagoo 

haysanna hadiyado ku kala duwan nimcadii la inoo siiyey, in wax sii sheegidda, aan wax ku sii 

sheegno sida qaybta rumaysadkeenna, 7 Or wasaaradda, aynu sug naga adeegaya: ama uu ku 

barta, ku waxbaridda; (Romans 12: 4-7 KJV)  

12 Waayo, sida jidhku mid keliya u, iyo xubno badan u leeyahay, oo xubnaha oo dhan ee jidhka 

ay ka mid yihiin, in kastoo ay badan yihiin, isku jidh keliya; waa sidaas oo kale Masiix.  

13 Waayo, Ruux qudha ayaa dhammaanteen innagoo aan jidh qudha inagu baabtiisay, haddaynu 

nahay Yuhuud ama Gariig, ama aan anagu ahaanno addoommo ama kuwa xor; oo lagu soo 

laynaga waraabiyey Ruux qudha. 14 Waayo, jidhku ma aha hal qof, laakiin badan oo ...  

18 Haatanse Ilaah baa siduu doonayay xubnaha middood kastaba jidhka ugu, sida ay u doonayay 

... 20 Haatanse waa xubno badan laakiin waa jidh qudha ... 26 Iyo Haddii xubin qudha 

xanuunsato, xubnaha oo dhammu way la xanuunsadaan; ama xubin la maamuuso, xubnaha oo 

dhammu way la farxaan. 27 Idinku waxaad tihiin jidhka Masiix iyo xubno ka mid ah..28 Oo 

Ilaah wuxuu hore kiniisadda qaar rasuullo, markii labaadna qaar kale nebiyo, markii 

saddexaadna qaar kale macallimiin, dabadeedna qaar cajaa’ibyo sameeya, markaa hadiyado wax 

lagu bogsiiyo, qaarna taliyayaal, iyo qaar afaf kala cayn dhigay (1 Korintos 12: 12-14, 18, 20,  

26 -28 KJV)  

2 Hubaal waxaad maqasheen wakiilnimada nimcada Ilaah oo la iigu siiyaa kiin: 3 Sidee 

muujiyey, sidii aan i ogeysiiyey qarsoodiga in; (Sida aan kor ku soo qoray dhawr eray, 4 ku 

dheehan yahay, Markaad akhridaan waxaad karaysaan garashadayda xagga qarsoodiga Masiixa) 

5 kaas oo aan qarniyadii kale loogu ogeysiin bini aadmiga, sida ay ugu haatan shaaca ka qaaday 

in uu quduuska rasuullada iyo nebiyada by Ruuxa; 6 in dadka aan Yuhuudda waa in ay inala 

dhaxla, oo aan isku jidh, oo ay inagula qayb qaataan ballankii Ciise Masiix xagga injiilka, 

[MARKA WAKIILNIMADA NIMCADA YIMID JIDHKA MASIIXA KA MID 

BADBAADISAY YUHUUDDA AHAYN (IYO YUHUUDDA)] (Efesos 3: 2 -6 KJV)  

4 waxaa jira jidh keliya iyo Ruux keliya, xataa sida idinka laydiinkugu yeedhay rajo keliya yihiin 

xagga yeedhistiinnii; 5 Oo waxaa jira Rabbi keliya iyo iimaan keliya iyo baabtiis keliya, 6 iyo 

Ilaah keliya oo kulli Aabbe, wax walba ka sarreeya, oo wax walba ka dhex, iyo wax walba ku 

jira. 7 Laakiin mid kasta oo inaga mid ah nimcada waxaa laynoo siiyey sida ay tahay qiyaasta 

hadiyadda Masiixa. 8 Sidaas daraaddeed wuxuu yidhi, Markuu kor u baxay, oo wuxuu kaxeeyey 

kuwii maxaabiista ahaan, iyo dadka siiyey hadiyado ... 11 Oo isna wuxuu siiyey qaar ka mid ah, 

rasuullo; oo qaarna nebiyo, oo qaarna wacdiyayaal, iyo qaar ka mid ah, iyo macallimiin,  

12 Waayo, waa kaamilidda quduusiinta xagga shuqulka adeegidda, iyo xagga dhisidda jidhka 

Masiixa, [JIDHKA MASIIXA WAA DHAN KUWA BADBAADIYEY TAN 

HADIYADAHA LA SIIYAY BY MASIIX MARKUU ISAGU SAMADA TEGEEN 

IYAGOO ISAGA JIRKA BIXIN] 13 ilaa aynu wada gaadhno midnimada rumaysadka, iyo 
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aqoonta Wiilka Ilaah, si nin kaamil ah, si ay qiyaasta koridda ee buuxnaanta Masiixa:  

(Efesos 4: 4-8, 11-13 KJV)  

Ciise Masiix waa madaxa jidhka oo uu Kiniisadda.  

23 Waayo, ninku waa madaxa afada sida Masiixuba u yahay madaxa kiniisadda, oo isagu waa 

badbaadiyaha jidhka ah. [MASIIXUBA U YAHAY MADAXA OO BADBAADIYEHEENNA 

AH KANIISADDA TAAS OO AH JIDHKIISA OO KA KOOBAN DHAMMAAN 

RUMAYSTAYAASHA MASIIX] (Efesos 5:23 KJV); 24 Haatan waxaan ku farxaa 

xanuunsigayga aan idiin xanuunsado, oo ka buuxi wixii ka danbeeya oo ka mid ah 

dhibaatooyinka Masiixa oo jidhkayga ku dhiman jidhkiisa aawadiis kaasoo ah kiniisadda ee: 

(Kolosay 1:24 KJV)  

5.9 AROOSADDA (QUDUUSKA AH EE YERUUSAALEM KA 

KORE)  

KA AROOSADDA  

=  

WANKA AFADIISA  

=  

QUDUUSKA AH EE YERUUSAALEM KA DEGAY  

WAXAA SAMADA KA 

9 Oo waxaa yimid mid ka mid ah toddobadii malaa’igood oo haystay toddobadii fijaan oo ka 

buuxeen toddobadii belaayo ee ugu dambeeyey, oo ila hadlay oo igu yidhi, Kaalaya halkan, 

waxaan idin tusayaa aroosadda oo ah Wanka afadiisa. 10 Oo isna wuxuu igu qaadday Ruuxa, oo 

waxay buur weyn oo dheer, oo waxay i tustay magaalada weyn, Yeruusaalem oo quduuska ah, 

samada ka soo degtay Ilaah ka yimid. (Muujintii 21: 9-10 KJV)  

Waxa xiiso leh in uu akhriyo in kaliya Ciise Masiix iyo Ilaah (Ilaah isagoo Ruuxa a Yaa ka 

Quduuska ah = Ruuxa Quduuska ah) ayaa sheegay in aayadahan laakiin marnaba wax sidaas 

lagu magacaabo ‘midnimada’. (25) 

5.10 REER AROOSADDA  

Arooska Iyo Reer Qol Aroosadda.  

15 Markaasaa Ciise ku yidhi iyaga, reer miyay barooran karaan intuu aroosku la agtooda? 

Laakiin maalmaha ayaa iman doona; oo kolkii arooska laga qaadi doono, markaasay soomi 

doonaan. (Matayos 9:15 KJV)  
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19 Markaasaa Ciise ku yidhi iyaga, Can reer dhakhso aroosadda qowladda, halka ninka arooska 

ah ayaa iyaga la jira? inta ay aroosku iyaga la, iyagu ma awoodo dhakhso ah. 20 Laakiin 

maalmaha ayaa iman doona; oo kolkii arooska laga qaadi doonaa iyaga, oo markaas maalmahaas 

soomi doonaan. (Mark 2: 19-20 KJV)  

CARRUURTA EE AROOSADDA  

=  

CARRUURTA EE QUDUUSKA AH EE YERUUSAALEM 

34 Oo isna wuxuu ku yidhi iyagii, aad reer miyay soomi ka dhigi karaa, halka ninka arooska ah 

ayaa iyaga la jira? 35 Laakiin maalmaha ayaa iman doona; oo kolkii arooska laga qaadi doonaa 

iyaga, oo markaas maalmahaas soomi doonaan. (Luukos 5: 34-35 KJV)  

Yooxanaa Baabtiisaha hadlayay ku saabsan Masiixa ee Yooxanaa 3: 28 aad qudhiinnu 

markhaatiyaal, inaan idhi, Anigu ma ihi Masiixa, laakiin in lay soo diray ka hor. 29 Kii 

aroosadda qabaa waa arooska, laakiin saaxiibka arooska oo ag taagan oo maqla isaga, aad buu 

ugu farxaa codkii arooska daraaddiis, oo sidaas daraaddeed taas aawadeed farxaddaydu waa 

dhan. 30 Isagu waa inuu kordho, aniguse waa inaan yaraado. 31 Kii xagga sare ka yimaadaa, 

dhammaan ayuu ka sarreeyaa; kii waa kan dhulka oo waa kii dunida, iyo ka hadlaa dunida: kii 

jannada ka yimaadaa, dhammaan ayuu ka sarreeyaa ... 34 Waayo, kii Ilaah soo diray ayaa ereygii 

Ilaah ku hadla, waayo, Ilaah siinayaa ma Ruuxa qiyaas isaga. 35 Aabbuhu wuu jecel yahay 

Wiilka, oo wax walba ayuu gacanta u geliyey. (Yooxanaa 3: 28-31, 34-35 KJV)  

Ilaah Ruuxa Masiixa siiyey Xisaab la’aan iyo Ilaah ayaa sidoo kale wax kasta siiyey gacmaha 

Ciise Masiix. Masiix yahay oo dhan maxaa yeelay, Ilaah wax walba si Wiilkiisa keliya oo 

dhashay, Ciise Masiix, Yaa dhan isticmaalay in uu ku qasbanaa inuu raalli oo Adeeca doono of 

Ilaah siiyey. 
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6.1 YAA AYAA LA QABAN-DOONISTA ILAAH AMABA 

MASIIXA?  

Yaa doono Ciise Masiix adeeca markii uu go’aansaday inuu aado Iskutallaabta 

intii uu wada hadal la Ilaah ee Beerta ee Getsemane?  

Uusan lahayn doono laakiin doono ee Ilaah. 

36 Markaasaa Ciise la yimid iyaga meel Getsemane la odhan jiray, oo wuxuu xertii ku yidhi, 

Halkan fadhiista intii aan halkaas tegayo oo tukanayo. 37 Oo wuxuu watay Butros iyo labada 

wiil oo Sebedi, oo wuxuu bilaabay inuu calool xumaado oo tiiraanyoodo. 38 Markaasuu ku yidhi 

iyaga, Naftaydu aad bay u calool xun tahay tan iyo dhimasho; halkan iska joog, oo ila soo jeeda. 

39 Wuxoogaa yar ka fog ayuu u tegey, oo wejigiisuu u dhacay oo tukaday isagoo leh, Aabbow, 

hadday suurtowdo, koobkanu i dhaafo ha:. Ahaatee, yaanay noqon waxaan doonayo, laakiin 

waxaad doono sidii [MA AS CIISE MASIIX DOONANA LAAKIIN SIDA UU ILAAH 

DOONAYO] 40 Oo isna wuxuu xertii u yimid oo wuxuu arkay iyagoo hurda, oo wuxuu Butros 

ku yidhi, Waa maxay, ma kari saacad keliya ila? 41 Soo jeeda oo tukada, in aadan jirrabaadda 

gelin Ruuxu waa diyaar, laakiin jidhku waa itaal daranyahay. 42 Haddana wuxuu u baxay markii 

labaad, oo tukaday isagoo leh, Aabbow, haddii aanay suurtoobin in koobkanu i dhaafo iga, 

anigoo cabba maahee, aad waxaa la samayn doonaa. [HADDII AAN MASIIXA INUU CABBO 

‘KOOBKAN’ MARKAASAA DOONISTA ILAAH LA QABAN] 

43 Markaasuu wuxuu u yimid oo arkay iyagoo hurda mar kale, waayo, indhahoodu lulmay la 

cuslaayeen. 44 Oo wuxuu iyagii markii saddexaad ka tegey oo haddana ka tegey, oo tukaday 

isagoo hadalkii oo kale. [CIISE MASIIX KU TUKADAY EREYADA-KALE AYUU MA 

SAMAYN WAXA UU DOONAYO INUU SAMEEYO LAAKIIN HA DOONISTA ILAAH 

(OO AG MARAYA ISKUTALLAABTA)] 45 Markaasuu wuxuu u imanayaa inuu xertiisii, oo 

wuxuu ku yidhi, Hadda seexda oo nasta, waa ku qaadan, bal eega, saacaddii waa dhow dahay, oo 

Wiilka Aadanaha gacmaalaa’iginaya gacmaha ayaa dembilayaal loo gacmaalaa’iginayaa. 

(Matayos 26: 36-45 KJV)  

32 Markaasay waxay yimaadeen meel Getsemane la odhan jiray, oo wuxuu xertii ku yidhi, 

halkan fadhiista, intii aan soo tukanayo. 33 Oo wuxuu watay Butros iyo Yacquub iyo Yooxanaa, 

oo wuxuu bilaabay inuu u nexeen, iyo inuu aad u culus, 34 oo wuxuu ku yidhi, Naftaydu aad bay 

u calool xun tahay in la dilaa; halkan iska joog, oo soo jeeda. 35 ayuu hore u socday wax yar, oo 

dhulkuu ku dhacay, wuxuuna tukaday in hadday suurtowdo saacaddu ay dhaafto. 36 Oo isna 

wuxuu yidhi, Aabbow, Aabbe, wax waluba waa u suurtoobaan in aad; Koobkan iga qaad, hase 

ahaatee, yaanay noqon waxaan doonayo, laakiin waxa aad Doono. [CIISE MASIIX 

WEYDIIYO INUUSAN ISKUTALLAABTA LAGU QODBO LAAKIIN DIRO 
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DOONISTIISU AY TAHAY DOONISTA ILAAH OO BAAHAN MASIIX OO 

ISKUTALLAABTA LAGU QODBO] 

37 Markaasuu wuxuu u yimid, oo wuxuu arkay iyagoo hurda, oo wuxuu Butros ku yidhi, 

Simoonow, hal u huruddaan? Miyaad kari weydeen inaad keliya soo jeeddo? 38 Watch aad oo 

tukada inaydnaan aad jirrabaadda gelin. Ruuxu waa diyaar, laakiin jidhku waa itaal daranyahay. 

39 Mar kale ayuu tegey oo tukaday, oo la hadlay erayadiisii hore oo kale. [CIISE MASIIX 

HADDANA BARYAY ISKA ILAALI ISKUTALLAAB LAAKIIN LOO GUDBIYEY 

DOONISTA ILAAH HALKII WIXII UU, MASIIX, DOONAYO IN AY QABTAAN] 40 Oo 

markuu ku soo laabtay, wuxuu helay iyagoo hurda mar kale, (waayo, indhahoodu lulmay la 

cuslaayeen,) mana ay garan waxay ugu jawaabaan. 41 Oo isna wuxuu ku yimaadaa markii 

saddexaad, oo wuxuu ku yidhi, Hadda seexda oo nasta, waa ku filan, saacaddii way timid; Bal 

eega, Wiilka Aadanaha gacmaalaa’iginaya gacmaha ayaa dembilayaal loo gacmaalaa’iginayaa. 

(Mark 14: 32-41 KJV);  

40 Oo markuu meeshii joogay ayuu ku yidhi, Tukada in aadan jirrabaadda gelin. 41 Oo isagii 

waxaa ka noqday iyaga oo ku saabsan dhagax la tuuro ka durkay, wuuna jilba joogsaday oo 

tukaday, 42 isagoo leh, Aabbow, haddaad doonaysid, koobkan iga fogee, hase. Ahaatee, 

doonistaydu yaanay, laakiin, waxaa la samayn [MAAYO KA CIISE MASIIX LAAKIIN 

DOONISTA ILAAH LA QABAN] 43 Oo halkaas waxaa muuqatay malaa’ig isaga uga yimid 

xagga samada, isaga xoogaynaysa. 44 Isagoo aad u xanuunsan ayuu dadaal ku tukaday, 

dhididkiisuna wuxuu noqday sida dhibicyo dhiig ah oo dhulka ku dhacaya hoos. 45 Oo markuu 

tukashadiisii ka soo kacay, ayuu xertii u yimid oo uu, wuxuu helay iyagoo caloolxumo la hurda, 

46 oo wuxuu ku yidhi, Maxaad u huruddaan? Kaca oo tukada, waaba intaasoo aad jirrabaadda 

gelin. (Luukos 22: 40-46 KJV)  

Iyagoo og in wax kasta waa in isaga ku dhici doona, in Ilaah uu rabay inuu 

Masiixu silco, oo uu raalli ka ah dhinto Iskutallaabta, waana Ciise Masiix weli 

doortay in aan la samayn kuwiisii Doono Will laakiin Doono of Ilaah Yuu 

yahay kan aabbihiis.  

1 Ciise markuu waxyaalahaas yidhi wuu la baxay xertiisii oo kala gudbay Tog Qidroon 

durdurka, meeshay ku tiil beer uu galay, uu galay, isaga iyo xertiisiiba. 2 Oo weliba Yuudas oo 

ah kii gacmaalaa’igiyey, meeshaas wuu garanayay, waayo, Ciise marar badan ayuu meeshaas 

xertiisii la tegi jiray. 3 Haddaba Yuudas isagoo askar iyo saraakiil ka wada wadaaddadii sare iyo 

Farrisiintii helay, ayuu meeshaas la yimid laambado iyo siraaddo iyo hub. 4 Sidaa daraaddeed 

Ciise isagoo og waxa oo dhan waa u soo iman, u baxay, oo wuxuu ku yidhi iyaga, Kumaad 

doondoonaysaan? [CIISE MASIIX WELI DOONISTA ILAAH INKASTOO UU OGAA IN 

UU U DHOWAAYEEN INAY JIRDIL IYO QAYBSHAY ISKUTALLAABTA]  

(John 18: 1-4 KJV)  

Ciise Masiix ma samaysaan doonistiisa u gaar ah; Oo isna wuxuu sameeyey doonista Ilaah kan 

aabbaha uu. 
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6.2 DOONISTII CIISE MASIIX KA DUWAN AHU?  

Wixii Ciise Masiix in aad sheegtid in Ilaah la sameeyo-iyo doontaa uusan lahayn dardaaran-ka 

dhigan tahay in laba ruuxaan oo kala jiray waqtiga Masiix sameeyey weedhahan. Si kastaba ha 

ahaatee, Ilaah u qabay Wiilkiisa keliya oo dhashay in Ciise Masiix ogaa aabbihiis doonaa in uu 

ahaa in la Adeeco kor ku xusan wax kale oo uu ka mid doonistiisa. Kitaabka waxay muujinaysaa 

in Masiixu ogaa Ilaah wuxuu isaga u jeclaaday iyo in doono of Ilaah noqon lahaa rabitaanka 

wanaagsan ee qorshaha Ilaah ee guud ahaan badbaadada oo uu ka mid Masiix ee wanaaga, 

Sarakicidda kuwii dhintay, iyo sare u qaadis si ammaan ee Xaqa gacanta Ilaah. 

6.3 “ANOO LA QABAN”  

Haddaba baryada ku inta badan akhriyo of Eebow, ‘Tukashadii Rabbiga’, iyo Ciise Masiix ayaa 

xaqiijin oohin in Ilaah in la sameeyo doonista Ilaah ee Garden of Gethsemene ka hor markii uu 

qabtay by ilaalada macbudka, laba ruuxaan waxaa loo aqoonsaday:  

(1) Ka Doonista ee Ilaah.  

9 Taas ka dib hab Sidaa darteed baryayaa inaad: Our Aabbaha taasoo tahay in samada, jirow 

noqon aad magacaaga. 10 Your boqortooyada yimaadaan.(Matayos 6: 9-13 KJV)  

iyo  

(2) Ka Doono ee Ciise Masiix.  

41 Oo isagii waxaa ka noqday iyaga oo ku saabsan dhagax la tuuro ka durkay, wuuna jilba 

joogsaday oo tukaday, 42 isagoo leh, Aabbow, haddaad doonaysid, koobkan iga fogee, hase 

ahaatee, doonistaydu yaanay noqon, taaduse ha noqoto. 43 Markaasaa waxaa u muuqatay 

malaa’ig isaga xagga samada, isaga xoogaynaysa. 44 Isagoo aad u xanuunsan ayuu dadaal ku 

tukaday, dhididkiisuna wuxuu noqday sida dhibicyo dhiig ah oo dhulka ku dhacaya hoos. 

(Luukos 22: 41-44 KJV)  

Kitaabka ku dhawaaqay in: Ilaah Ciise Masiix caabudi; qiray in aabbihiis uu oo waa Ilaah; ayaa 

sheegay in uu soo diray inay dhulka Ilaah; ayaa shaaca ka qaaday in Ilaah dadka kale; oon 

Adeecno ee doono of Ilaah. Baybalku wuxuu sidoo kale dhigayaa in Ciise Masiix ayaa la sara 

kiciyey si ay nolol ka dhimashada by Ilaah, dalacsiiyay fadhiya dhinaca midigta carshiga Ilaah, 

iyo amar ay wax walba siiyo (marka laga reebo carshiga Ilaah). 

1 Ilaah, oo ugu galido jeer oo kala duwan ka [BADAN] dhaqan hadlay in waqti la soo dhaafay in 

ay Aabayaalkiin by ay nabiyada, 2 leeyahay in kuwaas la soo dhaafay maalmood hadlay in ay 

noo by uu Wiilka, kuwaas oo uu u magacaabay kii dhaxalka lahaa dhammaan waxyaabaha, by 

kuwaasoo sidoo kale uu sameeyey ee Caalamka, 3 Yaa isagoo ku dhalaalka oo uu ammaantiisa, 

oo ah express image of uu qofka, iyo dhawritaanka dhan wax ay hadalka ee uu awood, markii uu 

lahaa ay isaga qudhiisu wuu wada nadiifiyey noo dembiyo fadhiistay hoos ku midig gacanta ka 
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mid ah sharafta on sare, 4 In sameeyey si wax badan ka fiican badan ee Malaa’ig, [CIISE 

MASIIX OO AAD UGA WANAAGSAN MALAA’IGAHA] sida uu leeyahay ay dhaxal 

ahaan u helay badan oo aad u fiican Magaca badan ay. 5 Wixii inay kuwaas oo ka mid ah 

Malaa’igta ayaa sheegay in uu ka mid waqti, Waxaad tahay aan Wiilka, tan iyo maalintii ayaa 

waxaan Ilmo waxaad ? Markaasuu mar kale, waxaan doonaa noqon in isaga ah Aabbaha, oo uu 

doono u noqon in ay ii ah Wiilka? 6 Markaasay mar kale, marka wuxuu keena in ka dhashay 

koowaad galay ee adduunka, ayuu yiri,Iyo ha dhan ah Malaa’igta of Ilaah caabudo isaga. [AHU 

IDINKU AMRAY OO DHAN MALAA’IGIHIISA INAAN CAABUDO CIISE MASIIX]  

7 Oo waxaa ka mid ah ka Malaa’igta uu sheegay,Yaa ka dhigaysa inuu Malaa’igta jinniyo, iyo 

inuu wasiirro ah ololka ee dabka. 8 Laakiin si ay Wiilka wuxuu ku yidhi, Your carshiga, O Ilaah, 

waa weligiis iyo weligiis; a usha of fasha waa usha aad.boqortooyada [ILAAH WUXUU U 

YEEDHAY CIISE MASIIX ‘ILAAHOW’ IYO SHEEGAY IN CIISE MASIIX UU 

CARSHIGAYGA WELIGII WAA] 9 Waxaad jecel yahay xaqnimo, oo la neceb yahay 

xumaantooda, sidaas darteed Ilaah, xataa Ilaah, uu subkay inaad la saliid of farxad kor ku xusan 

aad oo waxmatarayaal ah. [ILAAH WUXUU SUBKAY CIISE MASIIX KORE MASIIXA 

OO WAXMATARAYAAL AH] 10 Oo waxaad ka,Eebahay, gudaha ay bilowga waxay 

baabbi’iyeen aasaaska ah ee dhulka, oo ay samooyinka ku jira ee shuqullada aad gacmahaaga: 

[CIISE MASIIX DHIGAY AASAASKA DHULKA KA SAMOOYINKUNA WAA 

SHUQULLADA GACMIHIISA]  

11 Waxay doonaan wada halligmi,laakiin waxaad ku sii jiri,oo ay dhan u duugoobi doonaan jir 

sida falaa ah dhar, 12 Oo waxaa sida la maro oo waa inaad isku laab iyaga kor,oo ay la doono 

bedelay : laakiin aad tahay ka mid ah, oo aad sano doonaan ma guuldareystaan . 13 Laakiin si 

taas oo ka mid ah Malaa’igta ayaa sheegay in uu ka mid waqti, fadhiiso on my xaq gacanta, ilaa 

aan sameeyo aad cadaawayaashiinna oo aad cagahaaga hoostooda geliyo ? [AHU WUXUU 

SHEEGAY CIISE MASIIX FADHIISO ILAAH GACANTIISA MIDIG ILAA 

CADAAWAYAASHIISA DHAN MASIIXA LA SAMEEYEY MEESHUU CAGAHA]  

14 Ma waxay ka ma dhan u adeegi jinniyo, diray bixi in wasiirka ee Gaalada yaa doonaan 

noqdaan kuwa dhaxalka ah ee badbaadada? [DHAN MALAA’IGAHA RUUXYO LOO SOO 

DIRAY IN UU U ADEEGO DADKA QOFKEE WAXAA LA SIIN DOONAA 

BADBAADADA]. (Cibraaniyada 1: 1-14 KJV)  

1 Haddaba sidaas daraaddeed waxaan waajibka ah in la siiyo ay ka badan ku dadaalo 

digtoonaada, waxyaalaha wixii aannu maqalnay,yaan wax waqti aanu u ogolaan, of abaalmarin, 

3 Sidee doonaan waxaan ka baxsadaan,waxaan haddii u dayacan si weyn badbaadada, taasoo ugu 

horeysay bilaabay inay la hadlay by Rabbiga,oo waxaa la xaqiijiyay inay noo by kuwa maqlay 

isaga, 4 Ilaah ayaa sidoo kale sita iyaga Joogo,labadaba leh calaamadaha iyo yaabab, iyo la kala 

duwan [BADAN] mucjisooyin, iyo hadiyado ah Quduuska ah Ruuxa, sida in uu u gaar ah 

rabitaanka? 5 Wixii u Malaa’igta ayaa uu uusan gelin in dambayso ee adduunka si ay u 

yimaadaan,taas oo aan ku hadlin.[DUNIDA SOCDA LA QABAN DOONO 

MAADOOYINKA ILAAH MALAGYADA-AADMI AH MA] 6 Laakiin mid ka mid ah qaar 

meel ka markhaati kacay,oo wuxuu ku yidhi,Waa maxay waa nin, in aad aad gacmahaaga:  

8 Waad ku riday oo dhan wax in ka dambeeyaan hoos uu.cagaha Wixii ee uu dhigay oo dhan ka 

dambayso ka yar isaga, uu ka tagay waxba la ma gelin ka yar isaga. Laakiin hadda waxaan arki 

aan weli dhammaan waxyaabaha gelin ka yar isaga.  



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

82 

 

 

9 But we see Jesus, qofkee was made a little lower than the maalaa’igs for the suffering of death, 

crowned with glory and honour; that he by ku jirnaa nimcada, ee Ilaah waa dhadhamiya 

dhimasho u walba nin. 10 Waayo, waxaa noqday isaga, u kuwaasoo dhammaantood waa wax, oo 

ay cidduu dhan waa wax, ee keenaya dad badan oo wiilal si ammaan, inay sameeyaan ugu 

captain ee ay badbaadada kaamil ah iyada oo lagu xanuunsadaa. [CIISE MASIIXA SI 

KASTABA WAA SIRKAALKII BADBAADADA QOFKEE WAXAA LAGA SAMEEYEY 

KAAMILO MARKUU XANUUNSADAY INTII UU FADILAN DHULKA] 11 Wixii labada 

kii quduus ka dhiga iyo in ay yihiin kuwa quduus ka jira oo dhan oo ah mid ka mid: talagalay 

taas oo sababta uu yahay ma xishoon in wac iyaga walaalahood ah, [KA BADBAADISAY 

WAA HAL MASIIXA, WAXAA LOOGU YEERAA ‘WALAALIHIIN’ MASIIXA] 12 ku 

yidhi,Waan doonayaa sheego aad magacaaga si aan walaalo, ee ka dhex ah kaniisad baan ugu 

gabyi doonaa Mahad in aad. 13 Oo haddana mar labaad, waxaan doonaa gelin trust in 

isaga.Markaasuu mar kale, Bal eeg waxaan oo ay carruurta taas oo Ilaah uu siiyay igu. 

[BADBAADIYEEN WAXAA LOOGU YEERAA ‘CARRUURTA’ KAASOO ILAAHAY 

SIIYEY CIISE MASIIX] 14 Mar haddii markaa sida ay caruurta yihiin kuwo ka qayb qaata ee 

jidhka iyo dhiigga, uu sidoo kale isaga qudhiisu sidaas oo kale qaatay qayb ka mid oo ka mid ah 

isla, in iyada oo loo marayo dhimashada inuu baabbi’iyo kii lahaa ay awood of dhimasho, in uu 

yahay,the devil; 15 And deliver them qofkee through fear of death were all their lifetime subject 

to bondage. 16 For verily he took not on isaga dabiiciga ah ee Malaa’ig, laakiin isagu wuxuu 

qabsaday on isaga farcankiisa of Ibraahim. 17 Sidaa darteed in dhammaan wax silco isaga in la 

sameeyo sida uu walaalayaalow, in laga yaabo in uu noqon a naxariis iyo aamin sare wadaad 

wax ku saabsan inay Ilaah, si ay u wanaajiya ee ka Dambigooda oo ka mid ah dadka. [CIISE 

MASIIX WAXAA LOO SAMEEYEY NIN A SO INUU U FASAXO KARIN 

RABITAANKA DIBNA IN DADKA LA ‘DOON’ QOFKEE la jirrabo] 18 For in in uu isaga 

qudhiisa uu soo gaaray la jirrabay,waxa uu awoodaa inay u hiiliyaan kuwa la jirrabo. 

(Cibraaniyada 2: 1-18 KJV)  

Waxaa jirtay maalin ay Ciise Masiix ahaa ‘dhashay’ by Ilaah.  

5 Sidaas daraaddeed ayaa sidoo kale Masiix ammaaneen aan isaga qudhiisa in la sameeyey sare 

wadaadka, laakiin kii ayaa sheegay in isaga, Waxaad tahay aan Wiilka, TOD ay leeyihiin 

waxaan Ilmo aad.(Cibraaniyada 5: 5 KJV) waxa ay, sidaas darteed, waxaa la odhan karaa ka hor 

maanta oo kale oo Ciise Masiix ma ahaa ‘dhashay’ Ilaah? Ilaah ku dhawaaqdo in Qorniinku 

yimaado Agtiisa iyo in uu yahay in la qaato sida daacad iyo run sheegaysaan si jawaabtu tahay, 

haa, Ciise Masiix oo aan dhalay ka hor maalinta Ilaah wuxuu dhalay Masiix. Si kastaba ha 

ahaatee, Kitaabka ay ku dhawaaqdo in Ciise Masiix yahay mid shalay iyo maanta iyo weligiiba 

isla: 8 Ciise Masiix ee isla shalay, iyo in maalinta, iyo weligiis. (Cibraaniyada 13: 8 KJV) 

aayaddan gudbin karaa in Ciise Masiix ka hor inta uu soo sara kacay in Xaqa gacanta Ilaah? 

Maya, haddii Bible waa ereygii waxyiga xagga Ilaah ka-Ciise Masiix u dallacsiiyey iyo 

ammaaneen Ilaah isaga ka sara kiciyey kuwii dhintay oo isagoo fadhiya Masiix hortiisa Xaqa 

gacanta idiinku jirto; wax BADALAY sida Ciise Masiix, ka yimid xagga ammaanta Ciise Masiix 

uu ka hor Wuxuu u yimid dhulka abuuraha si wadajir ah ula Ilaah ‘bilowgii’ iyo Mary ee ilmaha 

Beytlaxam in ammaanta uu helay in uu jirka soo bixin (ka ‘ammaan ilaa ammaan’). 

Qaadis The Ciise Masiix Xaqa gacanta of carshiga Ilaah ka dhacay ka dib markii Masiixa ayaa 

samada loo qaaday in uu jirka soo bixin oo ahaa natiijo si toos ah aaminnimadiisa Masiixa ee ah 
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inay sameeyaan ugu doono of Ilaah; Ciise Masiix ogaa Ilaah iyo Ilaah Yuu yahay kan aabbihiis 

iyo kor aadista iyo ammaanida yimid iyada oo loo marayo waxbarashada iyo addeecitaanka Ilaah 

caabudeen.  

Ciise Masiix wuxuu addeecid ku bartay sababtoo ah waxyaalihii uu ku 

xanuunsaday. Markaasaa Ciise Masiix noqday sababta badbaadada weligeed ah 

ka dib markii lagu kaamil ah. Rabbigeenna Ciise Masiix oo horumarsan oo 

helay ammaanta iyo masuuliyadaha maxaa yeelay, Ilaah siiyey Ciise Masiix ka 

dib markii uu Adeecno Eebe, xanuunsaday Ilaah, oo waxaa ku dhamaystirray 

Ilaah. Haa, Kitaabka ku dhawaaqdo in Ciise Masiix tagay nooc ka mid ah meel 

iyo ammaanta ka hor Wuxuu u yimid dhulka laakiin tani ma ahan macnaheeda 

in divestiture sida ay ahayd meel isku mid ah ama ammaan uu markii dambe 

Ilaah uu siiyay iyaga ku qaaday jidhkiisii soo bixin.  

6 Sida uu sheegay sidoo kale in kale meel, Waxaad tahay wadaadka weligiis ka dib markii ay si 

of Malkisadaq. 7 Yaa ee ka maalmood ee uu jidhka, markii uu bixiyaa ilaa salaadda iyo 

baryootankayga leh xoog oohin iyo ilmada in isaga in uu ahaa awoodaan in ay badbaadin isaga 

ka dhimashada, oo waxaa la maqlay in in uu ka Cabsadeen xaggeeda, 8 waad sugi weysan yahay 

inuu ahaayeen a Wiilka, weli wax laga baran inuu addeecsan by waxyaabaha kaas oo uu soo 

gaaray,9 Oo waxaa lagu sameeyey kaamil ah,uu noqday ugu qoraaga of weligeed ah badbaadada 

in dhammaan kuwa adeeca isaga. [CIISE MASIIX NOQDAY BADBAADADA, KADIB 

MARKII UU KU DHAMAYSTIRRAY WAY ADEECAAN TO ILAAH UGU YEEDHAY 

WAAYO, ISAGA DARAADDIISNA U XANUUNSATAAN, ISKUTALLAABTA ADIGA 

IYO ME EE] (Cibraaniyada 5: 6-9 KJV)  

Bible ma uusan sheegin kaliya waxa uu Ciise Masiix ku sameeyeen, waayo, Ilaah hor inta aan la 

soo diray inay dhulka laakiin waxaan u sheegay in Ciise Masiix ku Abuuray Samooyinka iyo 

Dhulka, isagoo Ilaah la jira, waxay u adeegeen oo caabudeen Ilaaha Xaggiisa Markaasuu 

aabbihiis ugu baaqaysaa, ayaa la sara kiciyey kuwii dhintay ka soo Ilaah,oo waxaa fadhiya Xaqa 

gacanta Ilaah la mid kale ma jiro isagoo ka daran Xagiisa ah Ilaaha keligiis ah wuxuu ku 

fadhiistay carshigii Ilaah mooyaane.  

Ka dhaqanka ee dadka ku sheegan in Ilaah iyo Ciise Masiix waa qof isku mid 

ah; kusugantahay leeyahay aasaas lahayn ee Kitaabka ma leh taas oo waqtiga 

waxaa loo arkaa: dhaafay, haatan jooga, ama mustaqbalka Sidaas daraadeed, 

marka ay is burinayaan kac dhexeeya aayadaha ee Kitaabka Quduuska ah iyo 

casharro ka dhex baray minbarka u noqon lahayd miyir in ay aqbalaan Kitaabka 

Quduuska ah in ka badan wixii ay raggu iyo dhaqankooda baro. 
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Waxaa jira aayado badan oo Kitaabka in sheego xiriirka gaarka ah iyo ammaan u dhexeeya Ilaah 

iyo Wiilkiisa keliya oo dhashay, Sayid Ciise Masiix, kan Quduuska ah, qurux badan, oo 

wanaagsan, nicmoolayda, sheegid, oo dhameystiran jacayl ka timaada Ilaaha ragga iyo haweenka 

meel kasta oo dhan waqti. Si kastaba ha ahaatee, qaar ka mid ah is geliso ay ismaandhaaf u gaar 

ah oo kaliya sida gaarka ah iyo dhaqdhaqaaq xiriirka la, yahay, oo noqon doona u dhexeeya Ilaah 

iyo Ciise Masiix iyo, Gadaal boobay akhristaha of Bible ka faham iyo qoraaladu (iyo codsiga) ee 

ballan qaadyada Ilaah u dunida oo dhan. 

Ciise Masiix ayaa la jirrabay iyo tijaabooyin dhulka adkaystay sida jirin nin kale ama qof dumar-

weli uu ku guulaystay iyo adkaaday mugdi ah adeecida doono Ilaah isaga iyo dhammaan baryaya 

inuu u dambi dhaaf. (26) Haa, Ciise Masiix ay ikhtiyaarkooda ugu sakhiray uu maskaxda iyo 

jirka gebi ahaanba u doono of Ilaah oo gebi bixisay qiimaha dembi qof walba. Haa, Ciise Masiix 

dareemay cabsi ah oo loo jirrabay sideenna oo kale (oo wayn)—WELI Waxa uu u doortay inuu 

ku addeecaa Ilaah oo si ku guulaystay in ka badan in isaga loolan dhan. Waxa uu Caasiyey 

yaabaa Ilaah; halkii, wuxuuna ma aydaan addeecin kuwiisii Will, laakiin doono Ilaah oo uu 

weligiin u addeeci jirteen. (27) Tani ma aha dheeraad ah ama faidaysto macluumaad ama 

falanqaynta didactic in laga keenaa meelo dibadda Kitaabka Quduuska ah sida sameeyeen in 

dhaqanka dadka, waxaa lagu dhawaaqey in Kitaabka. Ciise Masiix ma samayn kuwiisii Will; Oo 

isna wuxuu sameeyey doonista Aabbihiinna waa Ilaah. 

6.4 CIDDUU MA CIISE MASIIX TUKANNO?  

Si Yuu Ciise Masiix ku baryayaaye, ka hor, inta lagu jiro, iyo dhimasho on 

Iskutallaabta ka dib? ‘Salaadda Rabbiga’ ka ‘muxaadaradii Buur ah’, iyo 

diiwaanada kale oo badan ee Kitaabka Qudduuska ah u muujiyaan Ciise Masiix 

in cibaadada saaxiib Ilaah iyo wadahadalka lala gelaayo Ilaah. Ciise Masiix ma 

tukadaan isaga qudhiisa in; Kolkaasuu wuxuu baryay Ilaahii waa Aabbihiis. 

Ciise Masiix yahay Wiilka keliya ee madiga Ilaah oo ahayd aamin oo adeeca 

dhammaan xaaladaha uu soo wajahay iyo howlgalka uu u soo diray inuu  

ku dhameysan iskutallaabta. 

6.5 CIDDUU SUJUUDAY CIISE MASIIX?  

Waqtiga iyo mar kale, Ciise Masiix Ilaah caabudeen oo u jira hal xisaab in Kitaabka oo Ilaah 

caabudi Ciise Masiix ma aha. Xidhiidhka ka dhexeeya Ilaah iyo Ciise Masiix yahay ixtiraamka 

iyo cibaadada of ina ah addeecay inuu aabbihiis u jecel. In dhibic, rikoorka Cutubka 1.5 Kitaabka 

sheegayaa in Ciise Masiix uu ahaa salaan Xaqa gacanta Ilaah DIB Ilaah isaga ka sara kiciyey 

kuwii dhintay. Wixii Ciise Masiix in la salaan Xaqa gacanta Ilaah wuxuu u baahan yahay in uu 

booska hore la aan sida Qolol sida jagada cusub (midig gacanta Ilaah). Haddii Masiix lahaa this 

meel kacsantahay isla Ilaah hortiisa u diray dhulka laguma sheegin in Kitaabka Quduuska ah. 

Maxaa lagu sheegay, si kastaba ha ahaatee, waa in Ciise Masiix oo laga sarraysiiyey Malaa’igta 

iyo waxaa la siiyey amar ay Ilaah wixii uu sameeyey oo aan lahayn ka hor la ‘abaal’ in booska 
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cusub ee awoodda (wax walba REEBO carshiga Ilaah) sababta oo ah waxa uu addeecid ku 

bartay u socoto si Iskutallaabta ayaa aniga iyo adiga. 

6.6 QOFKEE KICIYEY CIISE MASIIX KUWII DHINTAY KA?  

Dhab Ciise Masiix ku dhintay; Masiixu wuxuu u dhintay iskutallaabta ka dib markii uu ku 

dhawaaqay, ‘Waa dhammaatay’: 30 Haddaba markii Ciise khalkii qaatay, ayuu yidhi, Waa 

dhammaatay, markaasuu madaxa foororshay, oo ruuxii bixiyey. (John 19:30 KJV) isagoo 

dhintay Ciise Masiixiiba naftiisii kama uu kor u ka qabriga; Ilaah sameeyey. Aayado badan oo 

qoraalada ku sheegeen Ilaah (oo sameeyey) kuwii dhintay ka soo sara kicin doono Ciise Masiix. 

Illeen, aayadda muhiimka ah, waayo, badbaadintu waxay u baahan tahay in qof uu aaminsan 

yahay in Ilaah ka sare kiciyey Ciise Masiix kuwii dhintay ka: 

9 Saas haddii aad qiran doonaan afkaaga Rabbi Ciise, iyo waxay aaminsan yihiin waa inaad 

qalbigiinna in Ilaah isaga ka sara kiciyey kuwii dhintay, waad badbaadi doonaa. 10 Waayo, 

qalbiga wax baa aaminsan in ay xaqnimadaydii ahayd; iyo la qiro afkana wax baa si 

badbaado.(Rooma 10: 9-10 KJV)  

Si aad u aaminsan nahay in Masiixa xaggiisa ka sara ma aha qoraalada laakiin been taas oo ah 

dhibaatada ugu weyn in wajahaysaa baridda in Ciise Masiix yahay Ilaah. Waa maxay sababta 

aan gobolka Bible ah in qofka u baahan yahay inuu Ciise rumaysan Bixin Lahayn xaggiisa ama 

in Ciise Masiix yahay Ilaah? Ma jirto meel hadal sida dhigay ama loogu baahan yahay 

badbaadada ee Kitaabka ah. Had iyo jeer, Kitaabka Quduuska ah wuxuu u baahan yahay in 

shaqsi ahaan aaminsan yihiin: in Ciise Masiix yahay Wiilka keliya ee madiga ah ee Ilaah; in 

Ciise Masiix u dhintay dembiyadeenna ay; iyo in Ilaah ka sare kiciyey Ciise Masiix kuwii 

dhintay ka. 

6.7 KARAA AANU SAMEYN WEYN SHAQEEYA BADAN 

AHU?(!)  

Haba yaraatee! Oo waa gaaloow qofna inuu wax ku odhan, iskaba daa rumaysan inay wax 

samayn karaan ka sii badan tahay Ilaaha uumay Cosmos iyo diray Wiilkiisa keliya oo dhashay in 

Earth. Maxaad, ka dibna, Ciise Masiix ku sheegeen in rumaystayaasha samayn doonaa ‘shuqullo 

kuwan ka waaweyn maxaa yeelay, wuxuu la geeyo Ilaah’? 

12 Runtii, runtii, waxaan idinku leeyahay, Kii i rumaystaa, shuqullada aan sameeyo, isna wuu 

samayn doonaa, oo shuqullo kuwan ka waaweynna wuu samayn doonaa, maxaa yeelay, 

Aabbahaan u tegayaa dadkaygii. 13 Oo wax alla wixii aad weydiisan doontaan magacayga, waan 

samayn doonaa in Aabbuhu laga yaabaa in lagu ammaanmo Wiilka. (John 14: 12-13 KJV)  
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Haddii Ciise Masiix yahay Ilaah waxa uu noqon lahaa gaaloow u rumayn, 

iskaba daa u qaadan, in aan wax ka sii badan tahay Ilaah u qaban karo. Halkii, si 

ay u qirayaa in Ciise Masiix sameeyey ee doono of Ilaah-iyo ma Ilaah-Kitaabka 

ma mid iska soo horjeeda waxa uu noqonayaa mid u badan tahay in kuwan 

‘shuqullo kuwan’ ahaayeen in la xoojiyay Ilaah ka dib markii Ciise Masiix u 

tageen inay gacanta midigta oo Ilaah Carshiga. 

Marka la eego in Mu’miniinta awood ka heshay sare Bentakostiga inay la hadlaan shuqullada 

yaabka badan ee Ilaah ee luqadaha, weli ma ay barteen in caabudaya Ilaah, oo waxa weeye, 

Masiixu ku dhawaaqday in ‘ay Dhibaan Carrabo cusub hadli doonaan’, waxaa lagu murmi karaa 

in ‘hadlayay carabo ‘ahaa’ shuqullo kuwan ‘sidii Ciise Masiix oo mar hore u soo sara kiciyey 

dadka dhintay, bogsiiyey jiran, iyo kuwa kale calaamooyinkuu Mu’miniinta ka dib sameeyey ka 

dib markii maalintii Bentakostiga, laakiin meelna sameeyo rikoor Kitaabka Masiix in afaf lagu 

hadlo ka hor inta uu hadal ee John 14:12 KJV ama aayadda kale oo ka hor ama uu u qaadistu 

wuxuu galay jannada ka dib. Halkii, wax sii Masiix in kuwa xaqa rumeeyey ee isaga ‘Dhibaan 

Carrabo cusub hadli doonaan’: 17 Calaamooyinkanna ayaa la socon doona kuwa rumaysta; 

Magacayga ayay jinniyo ku saari doonaan, ay Dhibaan Carrabo cusub ku hadli doonaa. (Mark 

16:17 KJV) Dhammaan mucjisada, iyo calaamooyin, iyo yaabab ayaa hore u samaysay ay Ciise 

Masiix iyo isaga raaca u wakiishay hortiisana wuxuu ku sameeyey caddeynta kor ku xusan, si 

kastaba ha ahaatee, waxa aan ku soo sameeyo ka hor kor aadista Masiixa ee Jannada, laakiin laga 

bilaabo maalintii Bentakostiga iyo wixii ka dambeeyey, waxaa ‘ku hadlaya afafkeenna oo’. 

4 Oo waxay ka wada buuxsamay Ruuxa Quduuska ah, oo waxay bilaabeen inay afaf kale ku 

hadlaan sidii Ruuxu iyaga u siiyey hadalka. 5 Markaasaa waxaa Yeruusaalem joogay Yuhuud oo 

ahaayeen niman cibaado leh oo ka yimid quruun kasta oo samada hoosteeda joogta. 6 Oo markii 

sanqadhaas la maqlay, dadkii badnaa ayaa isu yimid, wayna yaabeen, maxaa yeelay, nin kastaa 

wuxuu maqlay iyagoo afkiisa ku hadlaya gaar ah. 7 Oo dhammaantood way wada nexeen oo 

yaabeen, oo waxay isku yidhaahdeen, Bal eeg, waa kuma kuwan hadlaya oo dhammu miyaanay 

reer Galili ahayn? 8 Markaasaa sida midkeen waluba u maqlaa in our Carrabkaaga, afkeenna 

aynu ku dhalannay? 9 Innagoo ah, iyo Maaday, iyo Mediya iyo Ceelaam, iyo kuwa deggan 

Mesobotamiya, iyo Yahuudiya iyo Kabbadokiya, iyo Bontos iyo Aasiya, 10 Farugiya iyo 

Bamfuliya, iyo Masar, iyo meelaha Liibiya oo Kuranaya ku wareegsan, iyo ajanabiyo Rooma ka 

yimid,oo ah Yuhuud iyo kuwa raacsan labadaba, 11 reer Kereetee iyo Carabta, waxaynu 

maqlaynaa iyagoo ku hadlaya afafkeenna oo shuqullada yaabka badan ee Ilaah. (Falimaha 

Rasuullada 2: 4-11 KJV)  

Ilaah ma doonayo aniga iyo inaad jaahil ka ah oo ku saabsan hadiyadaha 

ruuxiga ah (ama ‘waxyaalaha ruuxiga ah’) oo uu duubay warbixin Kitaabka ku 

saabsan in afaf lagu hadlo, si aan u baran kartaa wax badan oo ku saabsan iyo  

raadsan ducadiisu iyo doono ee nolosheena in this mawduuca muhiim ah. 



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

87 

 

 

1 ku saabsan hadiyadaha Ruuxa, walaalayaalow, waxaan haysan inaad jaahil ka. 2 Waxaad og 

tihiin in aad ahaayeen dadka aan Yuhuudda ahayn, kaxaystay sanamyada aan hadli karin, xataa 

sida idinka ayaa keentay. : 3 Sidaas daraaddeed waxaan aad u fahamto, inaan ninna hadlayay 

Ruuxa Ilaah ku baaqeysaa Ciise waa inkaaran yahay [HADLAYAY RUUXA ILAAH 

HABAARIN CIISE (IN ASAGU TANI WAA LAGAMA MAARMAAN MAXAA 

YEELAY DADKA MA AQAANO WAXA WAXAY KU HADLAYAAN MARKA AY KU 

HADLAAN CARRABKOODA)] oo aan ninna odhan karin, Ciise waa Rabbi, inuu Ruuxa 

Quduuska ah. [WAA MID AAN MACQUUL QOFKA A IN LA YIDHAAHDO CIISE 

YAHAY RABBIGA RUUXA QUDUUSKA AH OO AAN] 4 Haddaba waxaa jira hadiyado 

kala cayn ah, laakiin waa isku Ruux.5 Waxaana jira adeegid kala cayn ah, waana isku Rabbi.  

6 Oo waxaa jira shuqullo kala cayn ah, laakiin waa isku Ilaah, oo ka shaqeeya dhammaan.  

7 Laakiin waxaa muujinta Ruuxa loo siiyaa nin waluba tari qof walba. 8 Mid waxaa laga siiyaa 

xagga Ruuxa hadal xigmad ah, mid kalena hadal aqoon ah siduu isku Ruuxu doonayo;  

9 Si kale Ruuxu rumaysad isku mid ah; si kale hadiyado wax lagu bogsiiyo ayuu isku Ruuxu;  

10 Si kale shaqo ee mucjisooyin, sheegidda, mid kalena kalasoocidda ruuxyada, si kala duwan ka 

kale [BADAN] noocyo carrabka; si kale fasiraadda carrabka: 11 Laakiin waxyaalahan oo dhan in 

Ruuxa oo keliya ayaa ka qaybinaya nin kasta oo afaduna sida uu doonayo. 12 Waayo, sida jidhku 

mid keliya u, iyo waxa uu leeyahay xubno badan, oo xubnaha oo dhan ee jidhka ay ka mid 

yihiin, in kastoo ay badan yihiin, isku jidh keliya; waa sidaas oo kale Masiix. 13 Waayo, Ruux 

qudha ayaa dhammaanteen innagoo aan jidh qudha inagu baabtiisay, haddaynu nahay Yuhuud 

ama Gariig, ama aan anagu ahaanno addoommo ama kuwa xor; oo lagu soo laynaga waraabiyey 

Ruux qudha. [BADBAADIYEEN LOO BAABTIISAY RUUXA KU JIRA JIDH KELIYA] 

14 Waayo, jidhku xubin qudha, laakiin badan ma aha. 15 Hadday cagtu tidhaahdo, Anigu gacan 

ma ihi, Anigu ma ihi ee jirka; Sidaas darteed waa inaanay jidhka? 16 Hadday dhegtu tidhaahdo, 

Anigu isha ma ihi, oo anna ma ihi mid ka mid ah jidhka, Sidaas darteed waa inaanay jidhka?  

17 Haddii jidhka oo dhammu il wada ahaan lahaa, meeye dhegihii wax lagu maqli? Hadduu 

dhammaan dhego wada, meeh sankii wax lagu urin lahaana? 18 Laakiin hadda waxay leedahay 

Ilaah doonayay xubnaha middood kastaba jidhka ugu, sida uu isagii way ka farxisay. 19 Hadday 

dhammaan ahaan lahaayeen xubin qudha, meeh jidhkii? 20 Laakiin Haatanse waa xubno badan 

laakiin waa jidh qudha. 21 Oo isha kuma odhan karto gacanta, waxaan uma baahna aad ah; 

madaxuna cagaha, waxaan uma baahna aad ah.  

22 No, inta badan oo ka tirsan ee jirka, taas oo u muuqata inay u itaal yar kuwa loo baahan 

yahay: 23 oo kuwa jidhka oo aynu u malayno inay u maamuus yar yihiin, kuwaas oo aan soo 

dejiyo maamuus badan; iyo qaybo ka mid aynu ku falayo ka xurmo badan. 24 Waayo, qaybo aan 

cawrada ahaynse waxba uma baahna, laakiin Ilaah ayaa isku hagaajiyey jirka, isagoo maamuus 

badan siinaya in ay ka qayb wixii ka dhinmo. 25 Waa in aannu jirin khilaaf ee jidhka, laakiin in 

xubnaha ka ah waa in ay daryeel isku mid ah ee kale. 26 Haddii xubin qudha xanuunsato, 

xubnaha oo dhammu way la xanuunsadaan; ama xubin la maamuuso, xubnaha oo dhammu way 

la farxaan. 27 Haddaba waxaad tihiin jidhka Masiix iyo xubno ka mid ah. 28 Oo Ilaah ayaa qaar 

wuxuu uga dhigay kiniisadda, rasuullo, markii labaadna qaar kale nebiyo, markii saddexaadna 

qaar kale macallimiin, dabadeedna qaar cajaa’ibyo sameeya, markaa hadiyado wax lagu 

bogsiiyo, qaarna taliyayaal, iyo qaar afaf kala cayn ah. 29 Dhammaan ma wada rasuullo? 

Dhammaan ma wada nebiyo? Dhammaan ma wada macallimiin? waa Dhammaan ma wada 

cajaa’ibyo? 30 Dhammaan ma wada leeyihiin hadiyado wax lagu bogsiiyo? Dhammaan ma ku 

hadlaan afaf kala cayn ah? ha dhan fasiraan? 31 Laakiin aad u [DOONDOONO IYO 
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RABITAAN] hadiyada ugu wanaagsan, oo weli waan la tuso in aad sida aad uga wanaagsan.  

(1 Korintos 12 KJV)  

Waxaan nahay in aan jaahil ka hadiyadaha ruuxiga ah (ama arrimaha) iyo waa in ay ‘damcaan 

dadaal ku ah’ ‘hadiyada ugu wanaagsan’. Si aad si weyn u doonayaan in barakeysan sida uu 

xagga Ilaah ka waa ka dhigan tahay in hadiyadahan laga raadin karo iyo gaadhnay sidii Ilaah noo 

dardaarayaa inaad sidaan sameyso Kitaabka. Mid qaybtan ka mid ah Kitaabka oo dhan waa ‘kala 

cayn cayn ah ama Carrabkooda (badan)’ kaas oo ah mid ka mid ah ‘daliilka’ xagga Ruuxa ku 

aayadda 10. in afaf lagu hadlo ee waa muujin, calaamad ka muuqataana, in qofka waa la 

badbaadiyey oo waxay leedahay abuur aan dhimanin ayay Ilaah ka yimid gudaha! Illeen, halka 

waxaa laga yaabaa caqabad ku ah ama raaxo in kuwa doonaya in ay Ilaah jeclaan weli 

(waqtigan) ma ku hadlaan afaf ee ay dhiirigelin ka Ilaaha yaa ku dhawaaqay in Kitaabka in 

Ruuxa uu siin doono qof oo weyddiista waa u quduus ah ruux Eebe Xaggiisa ka ahaatay iyo in 

uu doonayaa QOF WALBA si ay u badbaadaan. 

9 Oo waxaan idinku leeyahay, Weyddiista oo waa laydin siin doonaa; doona oo waad heli 

doontaan; garaaca oo waa laydinka furi doonaa. 10 Waayo, mid kasta oo weyddiista waa la 

siiyaa; iyo kii doonaana waa helaa; iyo kii garaacana waa laga furi doonaa. 11 haddii wiilkiisu 

kibis kasta oo aad in weyddiisto waa aabbe, wuxuu isaga u siin doonaa dhagax? ama haddii 

kalluun weyddiisto, hadduu kalluun isaga abeeso siinaya? 12 Ama hadduu ukun weyddiisto, 

dabaqallooc uu isaga bixin doonaa? 13 Haddii aad Haddaba idinka oo shar, garanaysaan inaad 

hadiyado wanaagsan carruurtiinna siisaan, intee ka badan ayaa Aabbihiinna jannada ku jiraa 

Ruuxa Quduuska ah kuwa isaga weyddiista uu siin doonaa? (Luukos 11: 9-13 KJV)  

29 Laakiin haddii laga bilaabo hadda aad Rabbiga Ilaahiinna ah ka doondoontaan, waad heli 

doontaan, haddii aad Rabbiga ku doondoona qalbiga oo dhan iyo nafta oo dhan. (Sharciga Ku 

Noqoshadiisa 4:29 KJV)  

12 Markaasaan aad ii yeedhan doonaan, oo waxaad tegi doonaan oo ku baryayaaye, ii soo 

dhowee, waanan idin maqli doonaa in. 13 Oo waad i doondooni doontaan, waanad i heli, marka 

aad soo baadhi doonaan ii aad qalbigiinna oo dhan. 14 Oo anigu waxaan la heli doontaan, 

Rabbigu wuxuu leeyahay, oo aan iska celin doonaa maxaabiistii, oo anna waan idinka soo ururin 

doonaa quruumaha oo dhan, oo ka dhan iyo meelihii aan idin kexeeyey oo dhan ayaa Rabbigu 

leeyahay; oo mar dambe ayaan idin keeni doonaa meeshii aan ka dhigay in maxaabiis ahaan 

laydinkaga kaxaysto. (Yeremyaah 29: 12-14 KJV)  

7 Weyddiista oo waa laydin siin doonaa; doona oo waad heli doontaan; garaaca oo waa laydinka 

furi doonaa in: 8 Waayo, mid kasta oo weyddiista waa la siiyaa; iyo kii doonaana waa helaa; iyo 

kii garaacana waa laga furi doonaa. 9 Mise waa wixii nin waxaa idinka mid ah, kuwaas oo haddii 

wiilkiisa weydiin kibis ah, wuxuu isaga u siin doonaa dhagax? 10 Ama hadduu kalluun 

weyddiisto, wuxuu isaga u abeeso siinaya? 11 Haddii aad Haddaba idinka oo shar, garanaysaan 

inaad hadiyado wanaagsan carruurtiinna siisaan, intee ka badan ayaa Aabbihiinna jannada ku 

jiraa wax wanaagsan u yahay kuwa isaga weydiin siin doonaa? (Matayos 7: 7-11 KJV)  

24 Ilaaha sameeyey dunida iyo waxyaalaha ku jira oo dhanba, oo ah Rabbiga samada iyo dhulka, 

ma deggan macbudyo gacmo lagu sameeyey, 25 midkoodna la caabudo gacmo dadna looguma 

adeego sidii isagoo wax u baahan, maxaa yeelay, wuxuu ku siinayaa dhammaan nolosha iyo 
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neefta iyo wax walbaba; 26 ayaa isaga mid dhigay quruumaha oo dhan oo bini-aadmi inay 

dusheeda oo dhan degganaadaan ee dhulka, oo uu go’aamiyey gooyay xilliyaduu hore u 

diyaarshay iyo xadadka ee degmooyinkooda; 27 inay Ilaah doondoonaan Rabbiga, hadday 

suurtowdo ay haabhaabtaan oo laga yaabo isaga ka dib, oo ay helaan isaga, in kastoo uusan ka 

fogayn midkeen kasta oo inaga mid noqon: 28 Waayo, isagaynu ku nool nahay, kuna soconnaa, 

kuna jirnaa; sidoo kale qaar ka mid ah gabayayaashiinnu ay yidhaahdeen, Weliba innaguna 

waxaynu nahay farcankiisa. (Falimaha Rasuullada 17: 24-28 KJV)  

3 Ciise ayaa u jawaabay oo ku yidhi, Runtii, runtii, waxaan idinku leeyahay, Qof haddaanu mar 

kale dhalan, waxba ma uu arki karaan boqortooyada Ilaah. 4 Nikodemos wuxuu ku yidhi, Sidee 

baa nin mar kale u dhalan karaa isagoo duq ah? Miyuu mar kale uurkii hooyadiis geli karaa oo ka 

dhalan karaa? 5 Ciise baa ugu jawaabay, Runtii, runtii, waxaan idinku leeyahay, Qof haddaanu 

ka dhalan biyo iyo Ruuxa, isagu geli karaan boqortooyada Ilaah. 6 Waxa jidhka ka dhashaa waa 

jidh, iyo wixii waxa Ruuxa ka dhashaana waa ruux. 7 Ha la yaabin waxaan idinku idhi, waa 

inaad mar kale dhalataan. [ADIGA IYO ANIGA WAA INAAD MAR KALE WAXA 

RUUXA KA DHASHAANA] 8 Dabayshu way u dhacdaa meeshay u taxayaa, oo aad wax 

lamida maqashaan codka, laakiin ma sheegi karaan meeshay ka timaado, iyo meeshay u kacdo; 

waa sidaas oo kale qof kasta oo Ruuxa ka dhashaana ah (28) 9 Nikodemos ayaa u jawaabay oo 

ku yidhi, Sidee baa waxyaalahaas u noqon karaan? 10 Ciise ayaa u jawaabay oo ku yidhi, 

waxaad macallinka Israa’iil, Art oo aan waxyaalahan garanaysaan? 11 Runtii, runtii, waxaan 

idinku leeyahay, Waxaan ka hadalnaa waxaan ognahay oo ku markhaati fura in aynu aragnay, oo 

aad maraggayaga ma aqbashaan. 12 Haddii aan sheego wixii dunida, oo aad rumaysan weydeen, 

sidee baad u rumaysan doontaan, haddii aan idiin sheego waxyaalaha jannada? 13 Ninna ayaa 

jannada kor uma tegin, laakiin kii aan samada ka soo degtay, waana Wiilka Aadanaha oo jannada 

ku jira. 14 Oo Muuse abeesadii kor ugu qaaday cidlada, xitaa sidaasuu Wiilka Aadanaha waa in 

kor loo qaado, 15 in mid kastoo aaminsan waa in isaga uusan lumin laakiinse uu lahaado nolosha 

weligeed ah. 16 Waayo, Ilaah dunida jacayl u qabay ayuu siiyey Wiilkiisa keliya oo uu, in ku 

alla kii isaga rumaystaa uusan lumin laakiinse uu lahaado nolosha weligeed ah. 17 Waayo, Ilaah 

Wiilka uguma soo dirin dunida inuu xukumo dunida, laakiin dunidu waxay isaga iyada oo laga 

yaabo in la badbaadiyey. (Yooxanaa 3: 3-17 KJV)  

3 Waayo, kan waa wanaagsan oo la aqbali karo wax shar ku ah Ilaaha Badbaadiyeheenna ah,  

4 Wuxuu doonayaa in dadka oo dhan si ay u badbaadaan, iyo si ay u yimaadaan si ay aqoonta 

runta ah. [AHU DOONAYSAA IN QOF KASTA SI AY U BADBAADAAN OO RUNTA 

YAQAANU IN UU JIRO HAL ILAAH OO UU CIISE MASIIX DHEX DHEXAADINAYA 

U DHEXEEYA ILAAH IYO DADKA] 5 Waayo, waxaa jira hal Ilaah keliya iyo 

dhexdhexaadiye keliya oo u dhexeeya Ilaah iyo dadka, Ciise nin Masiix; 6 Yaa oo dhan 

furashadooda u naftiisa u bixiyey, in wakhtigiisii qummanaa loo markhaati u sabab ah.  

(1 Timoteyos 2: 3-6 KJV)  

Anugu waxaan u taqaannay qof dumar ah oo ku dhibtooday arrintan ilaa aan iyada u sheegay in 

aan maqlay iyada afaf lagu hadlo marka la seexdo iyada in; mar ayaa loo sheegay in ay markii 

hore u sheegay in afaf lagu markiiba ku daray inuu u sameeyo ee aniga iga horraysay oo wuxuu 

ku reyreeyey barakadan ka barta in ka dambeeya. Ina My gaar hadlay afaf ku markii uu saddex 

jir ah, waxa uu ahaa arrin aanan filaneyn oo ahayd arrin xiiso siiyay in luqad qaan ishaysata 

shanqar ka yimid afkiisa. Ma ahayn out-of-control oo waxaa muuqatay barakeeyey iyo Sayidku 

wuxuu ii sheegay in ay ahayd calaamad ii ah in Kaaleeb lahaa Ruuxa Quduuska ah oo weli ah u 
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muujin in uu naftiisa. Waxa kale oo aan isku duba fasalada ku Bible halkaas oo qof kasta oo 

fadhiga final hadlay carabo ka dib markii ay ogaadeen, way ka Bible oo ku waaniyeen oo 

dhiirigeliyeen galay aragnimo cajiibka ah. Si ka duwan qaar ka mid ah goobaha badan aragnay 

laga yaabaa in kaniisadaha halkaasi oo dadka uu hoos u dhaco gadaal, rux, iyo xitaa sheegan ay 

‘la dilay in ruuxa’, Kitaabka Quduuska ah ma faro xumaan caynkan ah iyo halkii ay u baahan 

tahay in wax walba oo ay tahay in loo sameeyo si habboon si iyo in qof kasta marnaba lumin 

doonaa gacanta (sida qaar ka mid ah sheegashada). 

Qofka ma dhihi karo Ciise waa Rabbi aan Ruuxa Quduuska ah. Waa kuma filna 

in loo idmo sheego ereyada ‘Ciise waa Rabbi’; qofka u baahan yahay inuu la 

hadlo Ruuxa Ilaah oo deggan Kuwa xaqa rumeeyow in Ilaah ka sara kiciyey 

Ciise Masiix kuwii dhintay ka soo oo waxay qirteen inay Ciise Masiix yahay 

Rabbiga in ay nolosha oo dhan. Markaas oo keliya, ay odhan karin, Ciise waa 

Rabbi siduu Qorniinku leeyahay. 

The jinniyada oo dhan ku rumaysan (oo la wada gariiri) in ay jirto Ilaah Hal oo ogaan Ciise 

Masiix yahay Rabbiga laakiin taas micnaheedu maaha in ay noqon karaan mar kale dhalan of 

Seed Ilaah by isagoo leh, ‘Ciise waa Rabbi’ iyo nolosha weligeed ah; waxa ay leedahay in 

laguula hadlo by ‘Ruuxa Ilaah’ ah. 

17 Haddaba sidaas oo kale rumaysadku haddaanu shuqullo lahayn leedahay, waa dhintay, oo 

keligiis ah. 18 Haa, waxaa la odhan doonaa, Adigu waxaad leedahay rumaysad, anna waxaan 

leeyahay shuqullo: i tus rumaysadkaaga aan shuqullada lahayn, anna rumaysadkayga, waxaana 

idin tusin shuqulladaydaan. 19 Waad rumaysan tahay in Ilaah yahay mid keliya; aadan si fiican: 

jinniyaduna sidaas way rumaysan yihiin, wayna gariiraan. 20 Laakiin waxaad ogaan doontaa, O 

ninkii waxmatare, in rumaysadka aan shuqullada lahaynu meyd u yahay? (Yacquub 2: 17-20 

KJV)  

Illeen qof kasta iyo wax walba (oo ay ku jiraan cambaareeyay ruuxiga ah iyo aadanaha colka 

Eebe) qiran doonaa in ‘Ciise waa Rabbi’: 9 Haddaba sidaas daraaddeed Ilaah isaga aad buu u 

sarraysiiyey, oo wuxuu isaga siiyey magaca magac kasta ka sarreeya; 10 in magaca Ciise jilib 

kastoo sujuudaan, ah waxyaalaha samada ku jira iyo waxyaalaha dhulka jooga iyo waxyaalaha 

dhulka ka hooseeyaaba, 11 iyo in carrab kastaaba qirto in Ciise Masiix yahay Rabbiga in 

ammaantii Ilaaha Aabbaha ah. (Filiboy 2: 9-11 KJV)  
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7.1 MAGACYADA IYO DARAJADA ISTICMAALI KITAABKA  

Inta badan laga baran karo isticmaalka magacyada iyo darajada Kitaabka Quduuska ah. Ilaah 

wuxuu isticmaalaa oo keliya ma magacyo dhowr ah oo horyaal xagiisa ah iyo Ciise Masiix in 

aan tuso waxa uu sameynayo waqtiga Kitaabka, sida: Eebihiin, Wiilka Aadanaha, Adam (1-dii 

iyo 2-deedii), Macallimow, Macallimow / Rabbi, oo Badbaadiyeheenna ah, Ilaah / ilaah (29) 

Sidoo kale wuxuu bedelaa magacyada dadka iyo quruumaha si ay u muujiyaan doono oo ku 

baaqaya in dadkan, sida Aabraam si ‘Abraham’ (Bilowgii 17: 5 KJV) iyo Yacquub si ‘Israa’iil’ 

(Bilowgii 32:28 KJV). Kitaabku waxa uu sidoo kale u isticmaalaa magacyada iyo horyaal u 

sabab ah Ilaah iyo Ciise Masiix malaa’igaha quduuska ah, dadka, jinniyo, iyo Shaydaan, sida: 

‘sayidkii’ iyo ‘ilaah’. 

Sababta oo horyaal iyo magacyo aan had iyo jeer loo saarin karaa in qof la mid 

ah waxaa muhiim ah in la akhriyo mowqifka iyo weedhaha ay ka kaas oo 

horyaalka iyo magacyada waxaa loo isticmaalaa si looga fogaado jahawareer 

iyo in la fahmo haddii Kitaabka waxaa loola jeedaa Ilaah, Ciise Masiix, Malag, 

ama aadanaha ah in ay aayadda.  

7.2 QOFKEE WAXAA LAGU MAGACAABAA ‘RABBIGU’ 

KITAABKA?  

Halkii malayn in mar walba oo ay horyaalka, Sayidow ‘waxa loo isticmaalaa in Kitaabka si toos 

ah loola jeedaa Ilaah ama Ciise Masiix waa muhiim in aad eegto macnaha guud ee erayada, 

xukunka, iyo qaybta meesha Sayidow’ ayaa loo isticmaalaa. Haddii kale, wax, astaamaha, iyo 

falalka sabab u ah ragga ama malaa’igaha aayadda laga yaabaa in si qalad ah la qaataa inay tahay 

falalka kuwa, astaamaha, iyo wax Kitaabka dhawaaqdo ku saabsan Ilaah ama Ciise Masiix. 

Sababtoo ah Rumaystayaasha waxa loogu yeedhay inay Ruuxa Ilaah ku caabuda oo xaq ah waa, 

sidaas darteed, loo baahan yahay in la ogaado dhacdooyinka dhowr ah horyaalka, Sayidow ‘oo 

aan tixraac Ilaah ama Ciise Masiix, si aan si aadan ku guul darreysato inay fahmaan waxa Ilaah 

waa ku yidhaahdeen nagu Kitaabka Quduuska ah. 

Aayadaha soo socda lagu muujiyo sida horyaalka, ‘Sayidow’ si cad uma uusan had iyo jeer 

tixraac Ilaah ama Ciise Masiix ee Kitaabka:  



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

92 

 

 

Xagar oo la soo shaqeeyay Saaray oo ahayd naagtii ugu horeysay Ibraahim, oo 

la yiraahdo Maalaa’ig Rabbiga, ‘Waxaad Ilaah’; Kitaabka loo yaqaan Maalaa’ig 

Rabbiga, Rabbigu wuxuu ‘Sayidkayga ku’. 

7 Oo malaa’igtii Rabbigaa heshay iyadoo ag joogta il biyo ah oo cidlada ku taal, oo ishuna 

waxay ku tiil jidka Shuur. 8 Oo isna wuxuu yidhi, Haagaar, midiidintii Saaray, marka adiga 

timid? iyo meesha aad tagi doonaa? Oo waxay ku tidhi, Waxaan ka cararno Murwadayda Saaray. 

9 Oo malaa’igtii Rabbigu waxay ku tidhi iyadii, Ku noqo murwadaadii, oo gacmaheeda is-hoos 

dhig. 10 Markaasaa malaa’igtii Rabbigu waxay ku tidhi iyadii, Farcankiinna waxaan u tarmin 

doonaa, in aan loo tirin karin farabadnaan aawadeed. 11 Markaasaa malaa’igtii Rabbigu waxay 

ku tidhi iyadii, Bal eeg, uur baad leedahaye, oo waxaad dhali doontaa wiil, oo bixin doontaa 

magaca iyo Ismaaciil, maxaa yeelay, Rabbigu waa maqlay dhibaatadaadii ... 13 Oo waxay 

magicii Rabbiga in hadlay iyada u bixisay, Waxaad Ilaah ii arko, waayo, waxay tidhi, Weliba 

waxa kale oo aan halkan ka arkay kan i arka? [MALAA’IGTII RABBIGA OO LA 

YIRAAHDO ‘RABBIGU’ DHAARTAY KITAABKA; SAARAY YEERO MALAA’IGTII 

RABBIGA, ‘WAXAAD AHU’] (Bilowgii 16: 7-11, 13 KJV)  

Saaray (Sarah) loo yaqaan ninkeeda, ‘Eebow’.  

1 Markaasaa Rabbigu isaga u soo muuqatay in ag jooga dhirtii Mamre, isagoo iridda teendhada 

markii maalinta ugu kululayd u fadhiistay; 2 Oo isna wuxuu indhihiisa kor u taagay oo wax 

fiiriyey, oo bal eeg, saddex nin oo hortiisa taagan: oo kolkuu arkay, ayuu ka orday inuu ka hor 

tago iriddii teendhada, oo intuu u sujuuday dhulka, 3 Oo wuxuu ku yidhi, Eebow, haddii hadda 

waxaan helay oo aad raalli iga sii dhaafin, iska, waan idin baryayaaye, anoo addoonkaaga ah: ... 

9 Oo waxay ku yidhaahdeen, Meeday naagtaada Saarah? Oo isna wuxuu yidhi, Bal eeg, 

teendhooyinka deggan. 10 Oo isna wuxuu ku yidhi, Hubaal waan soo noqon doonaa in aad sida 

wakhtigii nolosha; oo bal eeg, naagtaada Saarah wiil bay dhali doontaaye. Saarahna way 

maqashay, iyadoo joogta iriddii teendhada oo ka dambaysay isaga. 11 Haddaba Ibraahim iyo 

Saarah way da oo si fiican da ‘weynaayeen; oo wuxuu joogsaday in ay la Sarah caadada 

dumarka. 12 Sidaa darteed Saarahna qalbigay ka qososhay, iyadoo leh, Ma anigoo gaboobay 

baan farxad heli doonaa, iyadoo sayidkayguna gaboobay? [SAARAH YEERO NINKEEDA, 

IBRAAHIM, ‘SAYIDKAYGIIYOW’] 13 Oo Rabbigu wuxuu yidhi Nabi Ibraahim, Saarah 

maxay u qososhay,oo yidhi, Runtii ma ilmaan dhali ilmo, anoo gaboobay? [RABBIGA OGAA 

MAXAY SAARAH FIKIRKA] 14 Ma wax adag, waayo, Sayidka ah? Ugu Wakhtigii la 

ballamay baan kugu soo noqon doonaa, sida wakhtigii nolosha, oo Saarah waxay dhali doontaa 

wiil. (Bilowgii 18: 1-3, 9-14 KJV)  

Oo labadii malaa’igood oo soo dhawaaday irdaha Sodom  

yeedhay, ‘Aan Eebayaal’ saami. 

1 Markaasaa waxaa u yimid labadii malaa’igood baa Sodom fiidkii; Luudna wuxuu fadhiyey 

iridda Sodom Oo markuu Luud iyagii arkay ayuu u kacay inuu ka hor tago; oo isna intuu u 
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sujuuday ayuu wejigiisii dhulka saaray; 2 Oo isna wuxuu yidhi, Bal eega, sayidyadaydiiyow, soo 

leexda, waan idin baryayaaye, oo gala guriga addoonkiinna, oo caawa oo dhan jooga, oo 

cagamaydha, oo aad hore u soo kici doonaa, oo cagamaydha on. [LABADII MALAA’IGOOD 

YEERO, ‘SAYIDYADAYDIIYOW’ SAAMI] Markaasay waxay ku yidhaahdeen, Maya; 

laakiin jidkaannu joogaynaa caawa oo dhan. 3 oo wuxuu ku cadaadisay si weyn; oo iyana intay 

soo noqdeen in isaga, oo gurigiisii bay galeen; oo isna wuxuu ku sameeyey diyaafad, oo 

sameeyey kibis aan khamiir lahayn kariyaa, oo iyana way cuneen ... 15 Oo markii waagii beryay 

waxaa ka dhex kacay, malaa’igihii Luud deddejiyeen, iyagoo leh, Kac, oo la tag naagtaada iyo 

labadaada gabdhood oo halkan jooga aad qaadato; waaba intaas oo aad wada baabbi’iso 

xumaanta magaalada. 16 Oo intuu raagay ayay nimankii gacantiisa qabteen qabsaday, iyo 

gacantii naagtiisa, iyo gacantii labadiisii gabdhood; Rabbiguna waa u naxariistay isaga, oo iyana 

way soo bixiyeen, oo waxay geeyeen magaaladii dibaddeeda. 17 Oo waxay noqotay in, markii ay 

dibadda u soo bixiyeen ayuu ku yidhi, Naftaada la baxso;; ma eegi aad ka danbeeya, ma aad 

joogto Bannaankii oo dhan, ee buurta u baxso, waaba intaas oo aad baabba’daaye. 18 Luudna 

wuxuu ku yidhi iyagii, Sayidkaygiiyow, saas yaanay, Eebahay: [BADAN MIDKOOD U 

YEEDHAY MALAA’IGTA, ‘SAYIDKAYGIIYOW’] (Bilowgii 19: 1-3, 15-18 KJV)  

Reer Xeed u yeedhay Ibraahim, ‘Eebow’ oo ahaa ‘amiirka xoog badan ka dhex’ 

ah iyaga oo ku taal dalka.  

5 Oo reer Xeed Ibraahim bay u jawaabeen, iyagoo ku leh, 6 Bal na maqal sayidkaygiiyow, 

waxaad tahay amiir weyn oo naga mid ah: [IBRAAHIM WUXUU AHAA AMIIR WEYN 

IYAGA KA MID AH OO WAXAYNA U BIXIYEEN, ‘RABBIGU’] in doorashada of our 

qabuurihii aaso meydka; midkayana ee aad ka lexejeclaysan doono qabrigiisa, laakiin in aad 

meydka meydka. 7 Markaasaa Ibraahim sare kacay, oo uu u sujuuday dadkii dalka degganaa, 

kuwaasoo ah reer Xeed. (Bilowgii 23: 5-7 KJV)  

Rebeqah u yeedhay Ibraahim addoonkiisii, ‘Eebow’.  

17 Markaasuu addoonkii ku orday inuu ka hor tago, oo wuxuu ku yidhi, Waan idin baryayaaye, 

ii daa, cabbo in yar oo biyo ah Ashuunkaaga. 18 Oo waxay ku tidhi, Cab, sayidkaygiiyow; oo 

iyana waxay soo dag degay, oo ha hoos ashuunkeedii dejisay oo gacanta ku qabatay, wayna 

waraabisay. (Bilowgii 24: 17-18 KJV)  

Barakada sheegid Ibraahim Yacquub dhawaaqay Jacob noqon lahaa ‘Sayidow’   

weyn walaalihiis ka mid yihiin walaalkiis oday, Ceesaw. 

29 qof oo ha idiin wada adeegaan, iyo quruumaha kuu sujuudeen: sayid u noqo, oo walaalihiin, 

iyo Wiilasha hooyadaana ha kuu sujuudeen inaad: inkaarnaado ku kasta oo ku inkaaraa, Ha 

ducaysnaado ha ku dhacdo kii kuu duceeyaa. [YACQUUB NOQONAYSAA ‘RABBIGU’ 

WEYN WALAALIHIIS] 30 Oo waxay noqotay in, sida ugu dhakhsaha badan Isxaaq 

dhammeeyey ducadii uu Yacquub u ah, iyo Yacquub weli u yar baxay joogitaanka aabbihiis 

Isxaaq, in walaalkiis Ceesaw ka yimid ugaadhsigii in ka ka. .. 37 Isxaaqna wuu jawaabay oo 
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wuxuu Ceesaw ku yidhi, Bal eeg, waxaan isaga ka dhigay sayidkaagii, walaalihiis oo dhanna 

waxaan u siiyey isaga inay addoommo u noqdaan, [YACQUUB LAHAYD CEESAW 

‘RABBIGU’] iyo hadhuudh iyo khamrina waan u ballanqaaday: iyo waxa aan hadda idinku 

samayn doonaa, wiilkaygana? (Bilowgii 27: 19-30, 37 KJV)  

Rachel yaqaan aabbeheed, ‘Eebow’.  

35 Oo iyana waxay aabbeheed ku tidhi, ha u cadhoon, sayidkaygiiyow, inaan inaanan istaagi 

karin, idinka horreeyey, waayo, caadadii dumarku heli jiray baan qabaa. Oo isna wuxuu baadhay, 

laakiinse ma ay helin sanamyadii qorraxda. (Bilowgii 31:35 KJV)  

Yacquubna walaalkiis Ceesaw, ‘Eebow’ sida sameeyey addoomadiisa Yacquub.  

4 Oo wuxuu ku amray, oo ku yidhi, Sidaas waa inaad ka hadli doonaan si ay u sayidkayga 

Ceesaw; [CEESAW RABBIGA] Addoonkaagii Yacquub wuxuu, waan sii joogi la Laabaanna 

wuxuu ku yidhi, halkaas joogay ilaa iyo hadda: 5 oo waxaan haystaa dibiyo, iyo dameerro, iyo 

adhi,iyo addoommadii rag, iyo naago addoommo ah; oo waxaan kuugu soo cid diray inaan kuu 

sheego, sayidkaygiiyow, [CEESAW RABBIGA] si aan u helno nimco iyo adiga hortaadaba ku 

... 18 Markaas waxaad ku tidhaahdaa, Waxaa leh addoonkaagii Yacquub; oo waa hadiyad loo 

soo diray sayidkayga Ceesaw: [CEESAW RABBIGA],oo bal eeg, sidoo kale isagiina wuu naga 

dambeeyaa ...; 33 
8
 Oo isna wuxuu yidhi, Waa maxay ka dhigan tahay in aad by this dhan iga hor 

yimid? Oo isna wuxuu yidhi, Kuwanu waa in la helo raalli ka ah, sayidkaygiiyow. [CEESAW 

RABBIGA] 9 Markaasaa Ceesaw ku yidhi, igu filan baan haystaa, walaalkay; sii in aad leedahay 

inaad naftaada u ... 13 Oo isna wuxuu isagii ku yidhi, Sayidkaygiiyow [CEESAW RABBIGA] 

og tahay in carruurtu ay tabar daranyihiin, iyo ido iyo lo ‘yar yihiin ila: oo haddii nin oo iyaga 

adhigu waa hal maalin, adhiga oo dhammu wax dhiman doonaa. 14 Sayidkaygiiyow, [CEESAW 

RABBIGA] waan ku baryayaaye, iga hor mar anigoo addoonkaaga ah, oo waxaan keeni doonaa 

tartiib, sida xoolihii iga horraysa iyo carruurta noqon adkaysan kari, ilaa aan imaado, 

sayidkaygiiyow in Seciir. [CEESAW RABBIGA] 15 Markaasaa Ceesaw ku yidhi, Haddaba i 

daaya aan kaaga tago qaar ka mid ah dad ay ila jira. Oo isna wuxuu yidhi, Waa maxay waxa loo 

baahan yahay?.Raalli iga hortooda, sayidkaygiiyow [CEESAW RABBIGA] (Bilowgii 32: 4-5, 

18; 33: 8-9, 13-15 KJV)  

Naagtiisii u bixiyey ninkeeda, Sayidow ‘ah addoonkii, Joseph.  

7 Oo waxay noqotay waxyaalahaas ka dib in naagtii sayidkiisu ay fiirisay Yuusuf, oo waxay ku 

tidhi, Ila jiifso. 8 Laakiinse wuu diiday, oo wuxuu ku yidhi naagtii sayidkiisa, Bal eeg, 

sayidkaygu waxba kama ogayn waxa ila jooga oo guriga, iyo waxa uu sameeyey oo dhan in uu 

leeyahay in aan gacanta ku haysto, ... 10 Waxaa noqotay, iyada oo la hadlay Joseph maalin ka 

maalin, inuu maqli waayay inuu la jiifsado iyada, ama uu la joogo iyadii noqon ... 12 Kolkaasay 

qabsatay dharkiisii, oo wuxuu ku yidhi, Ila jiifso, oo uu dharkiisii gacanteeduu kaga tegey, 

wuuna cararay, oo isaga ka soo helay. 13 Oo waxay noqotay in, markii ay arkeen in inuu 

dharkiisii gacanteeda kaga tegey, oo uu dibadda u cararay, 14 Taas ayay u yeedhay raggii 

gurigeeda oo ay la hadashay, oo ku yidhaahdeen, Eeg, wuxuu u keenay in an Cibraaniga noo 
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inuu inagu majaajiloodo, Wuxuu iigu soo galay si ay u ila jiifsado aawadeed, markaasaan cod 

dheer ku qayliyey, 15 Oo waxay noqotay in markii uu maqlay inaan codkaygii sare u qaaday oo 

aan qayliyey ayuu dharkiisii iiga tegey, wuuna cararay,, waxayna tibaaxeen isaga baxay. 16 Oo 

iyana kor bay u dhigeen maradiisa iyada, ilaa uu sayidkiisii guriga yimid. [naagtiisii u bixiyey 

ninkeeda Rabbiga OF addoonkii, Yuusuf] 17 Oo iyana waxay isagii la hadlay sida waafaqsan 

erayadan, ku tidhi, Addoonkii Cibraaniga ahaa, oo aad u keenay na, ayaa iigu soo galay inuu igu 

majaajiloodo, 18 Oo waxaa dhacday, markii aan codkaygii sare u qaaday oo aan qayliyey ayuu 

dharkiisii iiga tegey, oo uu dibadda u cararay. (Bilowgii 39: 7-8, 10-11, 12-18 KJV)  

Boqorka Masar oo Fircoon ahaa, waxaa loo bixiyey, ‘Sayidow’; Sirkaalkii 

askarta oo ahaa Eebaha guriga iyo Eebaha Yuusuf. 

1 Oo waxay noqotay waxyaalahaas ka dib, in kii boqorkii Masar iyo kii wax u dubi jiray waxay 

xumeeyeen boqorkii Masar. Sayidkii [EEBAHOOD] 2 Markaasaa Fircoon ahaa kulaylkeeduna 

labo ka mid ah saraakiishiisa kula diriri doonaan, oo madax ka ah khamriga, iyo kii madaxa u 

ahaa kuwii wax dubi ... 4 Oo sirkaalkii askartu wuxuu kaloo soo oogay Yuusufna wuxuu iyagii, 

oo wuxuu iyaga u adeegi jiray, oo iyagu waxay sii waday xilli ku yaalla qeybta ... 6 Markaasaa 

Yuusuf ee u yimid in aroortii, oo wax fiiriyey korkooda, oo bal eeg, iyagoo calool xun. 7 Oo isna 

wuxuu weyddiiyey saraakiishii Fircoon oo isaga la jiray ee xabbisay guriga sayidkiisa, [AHAA 

SIRKAALKII ASKARTA OO AHAA YUUSUF RABBIGA] wuxuu ku yidhi, Waa maxay 

sababta aad eegto si nasiib maanta? (Bilowgii 40: 1-2, 4, 6-7 KJV)  

Yuusuf waxaa la jiray maamulka sare Fircoon iyo waxaa loo bixiyey, Sayidow ‘walaalihiis by:  

9 Markaasaa Yuusuf xusuustay riyooyinkii oo uu ku riyooday, oo wuxuu iyagii ku yidhi, 

Basaasyaad tihiin, si aad u aragto dhulka abaarnimadiisa aad timaadeen. 10 Oo iyana waxay 

isagii ku yidhaahdeen, Maya, sayidkaygiiyow, [SAYIDKAYGA] laakiin inaannu cunto iibsanno 

addoommadaada yimaadaan. (Bilowgii 42: 9-10 KJV)  

Wiilashii Yacquubna waxay sheegeen aabbahood in maamulka madaxa 

(Joseph) ahaa, ‘Sayidow ee Dhulka’ iyo ‘Sayid ee Dalka’. 

30 Ninka, waa sayidka u ah dalka ayaa si qallafsan noola hadlay, oo wuxuu noo qaatay inaannu 

dalka basaasayno. 31 Oo waxaannu isagii ku yidhaahdeen, Annagu waxaannu nahay niman 

daacad ah; basaasyo ma aannu nihin: 32 Waxaan iyo toban walaalo ah, oo ah wiilashii 

aabbahayo; Mid ma joogo, kii noogu yaraana maanta la joogaa aabbahayo wuxuu nagu ee dalka 

reer Kancaan. 33 Oo nin, sayidka u ahaa dalka wuxuu nagu yidhi, Waa tanaan idinku garan 

doonaan inaad tihiin niman daacad ah; ka tago walaalihiin mid igaga, oo hadhuudh u qaada 

reerihiinna abaaraysan, iyo tagtay: (Bilowgii 42: 30-33 KJV)  

Wakiilkii Yuusuf u yeedhay Yuusuf, ‘Eebow’; Wiilashii Yacquub oo u yeedhay 

Yuusuf, ‘Eebow’ iyo ‘Eebahaa’. 
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4 Oo markay magaaladii dibadda uga baxeen, oo ayan weli fogaan, ayaa Yuusuf ku yidhi 

wakiilkiisii, Kac oo ka daba tag nimankii, iyo marka aad u gaadhin, waxaad ku tidhaahdaa, War 

maxaad u abaal guddeen? ... 6 Kolkaasuu gaadhay, oo uu la hadlay oo ku erayadan oo isku mid 

ah. 7 Markaasay waxay isagii ku yidhaahdeen, War maxaad erayadan yiri, sayidkaygiiyow? 

Ilaah ha naga fogeeyo addoommadaada waa in aad yeeshid si waafaqsan waxaas: 8 Bal eeg, 

lacagtii aannu ka dhex helnay joonyadahayaga afafkooda ayaannu kaaga soo celinnay dalkii 

Kancaan; de haddaba sidee xadi karnaa guriga sayidkaaga lacag ama dahab? 9 Iyada oo ku alla 

kii addoommadaada oo laga helo, kaasu ha dhinto, annaguna sidoo kale jiri doona, 

sayidkaygiiyow addoommo ah ... 16 Markaasaa Yahuudah ku yidhi, Maxaannu kuugu 

jawaabnaa, sayidkaygiiyow? Oo maxaannu ku hadalnaa? ama sida aan nafteenna cadeeyo 

doonaa? Ilaah waa soo saaray dembigayagii annagoo ah addoommadaada; bal eeg, waxaannu 

nahay addoommadaada, sayidkaygiiyow, annaga, iyo inuu sidoo kale kii gacantiisa koobka laga 

helayba. 17 Oo isna wuxuu yidhi, Ilaah ha iga fogeeyo inaan saas yeelo, laakiinse Ninkii 

gacantiisa koobka laga helay ayaa addoon ii noqon doona inuu; iyo sida aad u, laakiinse idinku 

kaca oo nabdoonaan aabbihiin. 18 Markaasaa dadka dalka Yahuudah u soo dhowaaday oo, oo 

wuxuu ku yidhi, Sayidkaygiiyow, ha anoo addoonkaaga ah, waan idin baryayaaye, aan eray 

kugula hadlo in kugula hadlo, sayidkaygiiyow, oo ha ma aad cadhoon anigoo ah addoonkaaga; 

waayo, waxaad la mid tahay sida Fircoon oo kale. 19 Sayidkaygiiyow, annagoo ah 

addoommadaada weyddiiyeen oo ku yidhaahdeen, waxaad leedahay aabbo ama walaal? 20 Oo 

waxaannu kugu nidhi, Sayidkaygiiyow, waxaannu leennahay aabbe duq ah, iyo wiil ee uu dhalay 

markuu gaboobay, a yar oo ka mid ah; oo walaalkiisna waa dhintay, oo keligiis baa ka hadhay 

bahdoodii, aabbihiisna waa jecel yahay isaga ... 22 Oo waxaannu kugu nidhi, sayidkaygiiyow, 

Yarku aabbihiis kama tegi karo; waayo, hadduu ka tago aabbihiis, de markaas aabbihiis waa 

dhiman lahaa ... 24 Oo waxay noqotay in markii aannu u tagnay anoo addoonkaaga aabbahay, 

ayaannu isaga u sheegnay hadalladaadii, sayidkaygiiyow ... 33 Haddaba sidaas daraaddeed, waan 

ku baryayaaye, anoo addoonkaaga ah ha ku waari wiilka meeshiisii addoon, sayidkaygiiyow; oo 

ha yarkii tegi doonaa iyadoo aan walaalihiis. (Bilowgii 44: 4, 6-9, 16-20, 22, 24, 33 KJV)  

Yuusuf waxaa la jiray Sayid ‘guriga Fircoon oo dhan,  

iyo sayidkii Masar oo dhan.  

8 Haddaba sidaas daraaddeed idinka ma ahayn kii i soo diray halkan, laakiin Ilaah: oo wuxuu igu 

sameeyey Fircoon buu aabbe, iyo sayidkii dadka gurigiisa oo dhan, iyo taliyihii dalka Masar oo 

dhan. 9 kaa soo dedejiyey, iyo ilaa aan aabbahay u tegi, oo waxaad isaga ku tidhaahdaa, ayaa 

sheegay in aad ina Yuusuf, Ilaah wuxuu iga dhigay sayidkii Masar oo dhan; ii soo dhaadhaco, 

hana raagin; (Bilowgii 45: 8-9 KJV)  

Dadka u yimaadeen Yuusuf cunto u yeedhay, ‘Eebow’.  

17 Oo waxay soo xoolahoodii Yuusuf, Yuusufna wuxuu iyagii cunto ugu beddelay fardihii, iyo 

adhigii, iyo lo’dii iyo dameerradii; oo ayuu quudiyey oo xoolahoodii oo dhan cunto ay 

sannadkaas.18 Oo markii sannaddaasi dhammaatay ayay isagii u yimid sannaddii labaad, oo 

wuxuu ku yidhi, Waxaan u qarin mayno, sayidkaygiiyow, sida in lacagtayadii oo dhammu naga 

idlaatay, sayidkayga ayaa sidoo kale waxa uu leeyahay ishkinkii lo’da; ma jiro tagay waajib 
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hortooda, sayidkaygiiyow, jidhkayaga iyo dhulalkayaga: ... 25 Oo iyana waxay yidhaahdeen, 

Adigu noloshayada waad badbaadisay naga: aynu raalli ahow, sayidkaygiiyow, oo waxaan 

Fircoon u noqon doonnaa addoommo. (Bilowgii 47: 17-18, 25 KJV)  

Kitaabka loo yaqaan Maalaa’ig ee Bush Gubidda, ‘Sayidow’, ‘Ilaaha Ibraahim’,  

‘Ilaaha Isxaaq’, iyo ‘Ilaaha Yacquub’  

(sida Maalaa’ig si toos ah la hadlay ka timaada Ilaaha). 

2 Oo malaa’igtii Rabbigu isaga u soo muuqatay in dab ololaya oo ka mid ah geed dhexdiis ah: 

[MALAA’IGTII RABBIGU WAXAY UGA MUUQATAY MUUSE] oo wax fiiriyey, oo bal 

eeg, geedkii oo ololaya oo dabku gubayo, geedkuna ma basayn. 3 Markaasaa Muuse wuxuu 

yidhi, Anigu waan ku leexan doonaa, waanan arki doonaa muuqashadan weyn, iyo waxa geedku 

u guban waayay. 4 Markaasaa Rabbigu goortuu arkay inuu ku soo leexday inuu arko ayaa Ilaah 

uga yeedhay isagii of geedka dhexdiisii, oo wuxuu yidhi, Muusow, Muusow. Oo isna wuxuu 

yidhi, Waa i kan 5 Markaasuu wuxuu ku yidhi, ha u here soo dhowaan, kabahana iska aad ka 

baabba’daan iska siib, waayo, meeshaad ku taagan tahay waa dhul quduus ah. 6 Oo weliba 

wuxuu kaloo yidhi, Anigu waxaan ahay Ilaahii aabbahaa oo ah Ilaahii Ibraahim, iyo Ilaahii 

Isxaaq, iyo Ilaahii Yacquub. Markaasaa Muuse wejigiisii qariyey, waayo, wuxuu ka cabsaday 

inuu Ilaah eego. [KU FIIRFIIRIN MALAA’IGTII RABBIGU WAXAY AHAYD IN LA 

EEGO AHU] 7 Oo Rabbigu wuxuu yidhi, Hubaal waxaan arkay dhibaatada dadkayga ku 

haysata Masar, oo waan maqlay oohintii ay ooyeen Sababta ku qaxraya aawadood, waayo, waan 

ogahay caloolxumadooda; 8 oo waxaan u imid inaan ka samatabbixiyo gacanta Masriyiinta, iyo 

inaan ka soo bixiyo dhulkaas, in dhul wanaagsan oo ballaadhan, oo ah dal caano iyo malab la 

barwaaqaysan; meeshii reer Kancaan, iyo reer Xeed, iyo reer Amor, iyo reer Feris, iyo reer Xiwi, 

iyo reer Yebuus. 9 Haddaba sidaas daraaddeed bal eeg, qaylada reer binu Israa’iil iiga yimid, oo 

weliba waxaan arkay cadaadinta ay Masriyiintu ku cadaadinayaan iyaga.  

10 kaalay haddaba, iyo waxaan kuu soo dirayaa Fircoon, in aad u soo bixiyey dadkayga reer binu 

Israa’iil Masar ka soo baxay. 11 Markaasaa Muuse wuxuu Ilaah ku yidhi, Bal yaan ahay anigu, 

inaan markaan Fircoon u tegayo, oo aan anigu ka soo bixiyeen reer binu Israa’iil ka soo bixinayo 

dalka Masar? 12 Oo isna wuxuu yidhi, Sida xaqiiqada ah anna waan kula jiri doonaa, oo waxay 

ahaan doontaa calaamo kuu ah, inaan anigu ku soo diray; markii aad soo bixiyey dadka ka soo 

bixiso Masar, Ilaah aad buurtan ugu adeegi doontaan this. 13 Markaasaa Muuse wuxuu Ilaah ku 

yidhi, Bal eeg, markii aan u tago reer binu Israa’iil, oo wuxuu odhan doonaa iyaga, Ilaahii 

awowayaashiin baa ii soo kiin diray; oo waxay igu odhan doonaan, Waa maxay magiciisiina? 

waxa aan iyaga ku tidhaahdaa? 14 Markaasaa Ilaah wuxuu Muuse ku yidhi, ANIGU WAXAAN 

AHAY KAAN AHAY; oo wuxuu ku yidhi, Waxaad ku odhan doontaa reer binu Israa’iil ka mid 

ah, WAXAAN AHAY ayaa ii soo kaa diray. 15 Oo Ilaah weliba wuxuu kaloo Muuse ku yidhi, 

Waxaad ku odhan doontaa reer binu Israa’iil, Rabbiga ah Ilaaha awowayaashiin, oo ah Ilaahii 

Ibraahim, iyo Ilaahii Isxaaq, iyo Ilaahii Yacquub ayaa ii soo kiin diray: tani waa magacaabi 

weligay, oo laygu xusuusto ka ab ka ab. 16 Tag, oo soo ururi waayeellada reer binu Israa’iil, oo 

waxaad ku tidhaahdaa, Rabbiga ah Ilaaha awowayaashood, oo ah Ilaahii Ibraahim, iyo Ilaahii 

Isxaaq, iyo Ilaahii Yacquub ayaa ii muuqday, isagoo leh, Hubaal waan idin soo booqday, oo 

waan arkay waxa laydinku sameeyey Masar dhexdeeda, 17 Oo anigu waxaan idhi, Anigu waan 

idinka soo bixin doonaa ka soo bixi doonaa dhibaatada Masar, iyo dalka reer Kancaan, iyo reer 
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Xeed, iyo reer Amor, iyo reer Feris, iyo reer Xiwi, iyo reer Yebuus, oo ah dal caano iyo malab la 

barwaaqaysan. Adiga iyo waayeellada reer binu Israa’iil oo aad soo degi doonaan,, si ay boqorka 

Masar, oo waxaad ku tidhaahdaa isaga, oo Rabbiga ah Ilaaha Cibraaniyada ayaa nala kulmay: 18 

Oo iyagu waxay maqli doonaan codkaaga iyo hadda aynu tagno,waxaannu idinka baryaynaa, oo 

intii saddex maalmood loo socdo oo cidla ah tagnee, inaannu allabari u bixinno Rabbiga ah 

Ilaahayaga. 19 Oo anna waxaan ogahay inaanu boqorka Masar idiin sii daynayn inaad tagtaan, 

maya, gacan xoog leh. 20 Markaasaan gacantayda soo kala bixin doonaa, oo Masar ku layn 

doonaa cajaa’ibyadayda oo dhan oo aan ku dhex samayn doono oo dhan, oo markaas dabadeed 

wuu idin sii dayn doonaa inaad iska tagtaan. 21 Oo anna waxaan ku siin doonaa dadkan raalli 

Masriyiinta; oo waxay noqon doontaa in, in, markii aad u tagto, aad faromadhnaan ku tegin. 

(Baxniintii 3: 2-21 KJV)  

Haaruun Muuse ugu yeedhay, ‘Eebow’.  

Kitaabka ku dhawaaqdo in Ilaah yahay mid firfircoon oo doonayo inay la xiriiraan dadka-gaar 

ahaan carruurtiisa. Halkan, Muuse arkay oo ka hadlay la ‘tusaale u Rabbiga’ oo Ilaah u 

adeegsaday inuu si toos ah ula Muuse hadlo. 

1 Oo Maryan iyo Haaruunna waxay Muuse u xanteen naagtii reer sababta oo ah Itoobiya oo uu 

guursaday, maxaa yeelay, isagu wuxuu guursaday naag reer Itoobiya. 2 Oo iyagu waxay 

yidhaahdeen, Rabbiga keliyuhuu la hadlay Muuse? Miyuusan annagana nala hadlin? Markaasaa 

Rabbigu taas wuu maqlay. 3 (Haddaba Muuse wuxuu ahaa ninka qalbi qaboobaa dhan iyo raggii 

joogay oo dhulka dushiisa oo dhan.) 4 Markaasaa Rabbigu dhaqso ula hadlay Muuse iyo 

Haaruun, iyo Maryan, oo aad ka baxay saddex inay taambuugga shirka. Markaasaa saddexdii 

ayaa waxay u soo baxeen. 5 Markaasaa Rabbigu wuxuu soo degtay tiir daruur ah, oo waxay 

istaageen iridda taambuugga, oo wuxuu u yeedhay Haaruun iyo Maryan, kolkaasaa labadoodiiba 

soo bexeen. 6 Oo wuxuu ku yidhi, erayadayda maqla hadda:. Haddii ay jiraan nebi idinku dhex 

jiro, anigoo Rabbiga isku tusi doona, oo isaga ugu aragti, iyo hadli doonaa isaga intuu 

riyoonayay a [ILAAH WUXUU ISTICMAALAA TUSO IYO RIYOOYIN INUU ISAGA 

QUDHIISU YAQAAN NEBIYO IYO HADASHEY IYAGA RIYO] 7 Addoonkayga Muuse 

sidaas ma aha, waa aamin ku yahay gurigayga oo dhan. 8 Isaga waxaa la Anigu waan hadli 

doonaa afkayga, xataa sida muuqata, oo aan hadal gudcur ah; oo tusaale u ah Rabbiga ayuusan u 

arki doonaan: [MUUSE MA UU AHAA NIN NEBI AH OO ILAAHAY TOOS LA 

HADLAY MUUSE IYO MUUSE ARKEEN ‘TUSAALE U RABBIGA’ OO ILAAH 

ISTICMAALO LA-XIRIIRKA, MUUSIHII] (30) sababta ka dibna aad ahaayeen cabsan 

weydeen inaad addoonkayga Muuse wax? 9 Markaasaa cadhadii Rabbigu aad ugu cadhooday 

iyaga ka gees ah, wuuna ka tegey. 10 Oo daruurtiina way ka tagtay teendhada korkeedii; oo bal 

eeg, Miriam dhacay baras, caddaa sida baraf cad iyo Haaruun fiiriyey Maryan oo wuxuu arkay 

inay baras qabto. 11 Markaasaa Haaruun Muuse ku yidhi, Sayidow, aan, [MUUSE RABBIGA] 

waxaan idiin baryayaa, dembigan dushooda ha ka na dul saaran, wixii aannu nacasnimada u 

samaynay iyo wixii aannu ku dembaabnay. 12, yaanay ahaan sidii mid dhintay oo kale oo 

jidhkiisii badh baabba’san yahay markuu ka soo Baxday uurkii hooyadiis. 13 Markaasaa Muuse 

Rabbiga u qayshadeen, oo waxay ku yidhaahdeen, iyada bogsii, Ilaahow, waxaan idiin baryayaa. 

14 Markaasaa Rabbigu wuxuu Muuse ku yidhi, Haddii aabbeheed wejiga kaga candhuufo sow 

laakiin, waa in iyadu ma ceebowdeen intii toddoba maalmood? ha la saaro intii toddoba 

maalmood ah xerada, iyo in ka dib ha la mar kale heshay. 15 Kolkaasaa Maryan xerada dibadda 
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looga xidhay intii toddoba maalmood ah, oo dadkiina ma guurin ilamaa Maryan mar kale loo soo 

geliyey. (12 Numbers: 1-15 KJV)  

Reer Ilaah Gaad iyo reer Ruubeen lagu magacaabaa,  

‘Sayidkii’ iyo Muuse, ‘Sayidkayga’  

25 Markaasaa reer Gaad iyo reer Ruubeen la hadleen Muuse, oo waxay ku yidhaahdeen, 

Annagoo addoommadaada ah samayn doono, sayidkaygiiyow, sida ku amray. 26 yaryarkan Our, 

iyo afooyinkayaga, iyo idahayaga, iyo xoolahayaga oo dhammu halkaasay wada joogi doonaan 

xagga magaalooyinka Gilecaad; 27 laakiinse annagoo addoommadaada ah mari doona, oo nin 

waluba dagaalka hub u leh, oo Rabbiga hortiisa ayaannu ku dagaal galaynaa, sayidkaygiiyow, 

sida runtaa ayuu yiri. (Tirintii 32: 25-27 KJV)  

Yashuuca u yeedhay oo ahaa sirkaalkii ciidankiisa Rabbiga, ‘sayidkayga’ iyo 

Kitaabbo loo yaqaan sirkaalkii sayidkii ciidankiisa, ‘sayidkii’. 

13 Oo waxay noqotay in, markii Yashuuca joogay Yerixoo agteeda, in uu indhihiisa kor u taagay 

oo wax fiiriyey, oo bal eeg, waxaa taagnaa nin isaga ka soo hor jeeda oo seeftiisii oo gal la 

‘gacanta, oo Yashuuca intuu u tegey, oo wuxuu ku yidhi isaga, Ma waxaad tahay nala gees tahay 

mise colkayagaad la gees tahay? 14 Oo isna wuxuu yidhi, Maya; laakiin sida oo ahaa sirkaalkii 

ciidanka Rabbiga waxaan haatan u imid. Oo Yashuuca wuxuu ku dul dhacay ayuu wejigiisii 

dhulka saaray, wuuna sujuuday, oo wuxuu isagii ku yidhi, War maxaa Eebahay anoo 

addoonkaaga ah? 15 Oo sirkaalkii ciidanka Rabbiga wuxuu Yashuuca ku yidhi, Kabtaada iska 

Fura aad ka baabba’daan oo aad cagta, waayo, meeshaad ku taagan tahay waa quduus. Oo 

Yashuucana sidaasuu yeelay. 6 1 ma jiro baxay 2, oo ma jiro yimid Markaasaa Rabbigu wuxuu 

Yashuuca ku yidhi, Bal eeg, adigaan gacanta kuu geliyey Yerixoo, iyo boqorkeeda, iyo ragga 

xoogga badan: Haddaba Yerixoo waxaa loo xidhay ilaa sababta oo ah reer binu Israa’iil. rag 

xoog badan. (Yashuuca 5: 13-6: 2 KJV)  

Kitaabka sheegayaa in ay jireen shan madaxda ah shanta dal oo loo kala 

yaqaan, ‘Xaasaasi ah’ in Yashuuca iyo Garsoorayaasha.  

3 tan iyo Shiixoorta ku taal Masar horteeda, iyo xataa tan iyo soohdinta Ceqroon ee xagga 

woqooyi, ee loo tiriyo reer Kancaan, iyo shanta amiir ee reer Falastiin; ee reer Gaasa, iyo reer 

Ashdood, iyo reer Ashqeloon, iyo reer Gad, iyo reer Ceqroon; iyo xataa reer Caw: (Joshua 13: 3 

KJV), 3 kuwaasu waxay ahaayeen shantii amiir oo reer Falastiin, iyo reer Kancaan oo dhan, iyo 

reer Siidoon, iyo reer Xiwi, oo degganaa Buur Lubnaan, iyo tan iyo Buur Bacal Xermoon, in 

meesha laga galo Xamaad. (Judges 3: 3 KJV)  

Markaasaa Gidcoon wuxuu u yeedhay Maalaa’ig Rabbiga, ‘Eebow’ oo 

Kitaabka ugu baaqaysaa ee Maalaa’ig Rabbiga, Rabbigu wuxuu Sayidkayga ku’  
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11 Markaasaa waxaa yimid malaggii Rabbiga, oo wuxuu hoos qotonshay geedkii ku yiil 

Cofraah, in lahaa Yoo’aash kii reer Abiiceser fadhiistay; oo wiilkiisii Gidcoon ahaa ayaa sarreen 

ku tumayay meeshii macsaradda inuu ka qariyo reer Midyaan. 12 Markaasaa malaa’igtii Rabbigu 

waxay u muuqday isaga, oo wuxuu ku yidhi, Rabbigu waa kula hayn, waxaad nin yahow xoogga 

lahu. 13 Oo haddana Gidcoon wuxuu ku yidhi isagii, Sayidkaygiiyow, [GIDCOON YEERO 

MALAA’IGTII RABBIGA KU YIDHI, ‘SAYIDKAYGIIYOW’] haddii Rabbigu nala jirin, 

de maxaa waxyaalahan oo dhan taas aawadeed inooguma soo degin? Oo meeye kulli 

shuqulladiisii yaabka lahaa oo ay awowayaashayo noo sheegeen, oo ay nagu yidhaahdeen, 

Miyaanu Rabbigu naga soo bixin dalkii Masar? Laakiinse haatan Rabbigu wuxuu noo soo 

tageen, oo noo dhiibay gacantii reer Midyaan galay. 14 Markaasaa Rabbigu isagii eegay, 

[KITAABKA DHAWAAQA MALAA’IGTII RABBIGA KU YIDHI, RABBIGU WUXUU 

‘SAYIDKAYGA KU’] oo ku yidhi, Taga in this aad xooggiisii, iyo inaad reer binu Israa’iil ka 

soo gacantii reer Midyaan badbaadin doonaa waayo, sow anigu ku soo diray? 15 Oo isna wuxuu 

isagii ku yidhi, Sayidow, waxa aan reer binu Israa’iil ku badbaadiyaa? Bal eeg, reerkaygu waa 

kan ugu liita reer Manaseh, oo anna waxaan ahay kan ugu yar reerka aabbahay. 16 Markaasaa 

Rabbigu wuxuu ku yidhi isagii, Hubaal waan kula jirayaa, oo waxaad reer Midyaan u layn 

doontaa sida nin keliya.  

17 Oo isna wuxuu isagii ku yidhi, Haddaba haddaad raalli iga tahay oo aad ku, de calaamo i tus 

ah in aad la hadashid ila. 18 ha ka tegin, waan idin baryayaaye, ilaa aan kuu imaado, oo aan 

qurbaankayga soo bixin, oo waxaa idin hor dhigay. Markaasuu wuxuu ku yidhi, Waan ku 

sugayaa ilaa aad soo noqotid. 19 Markaasaa Gidcoon gudaha galay, oo wuxuu ka dhigay kid 

diyaar ah, iyo moofo aan khamiir lahayn oo ah eefaah bur Hilibkii wuxuu ku riday dambiil, oo 

wuxuu ku riday, maraqiina dheri ah, iyo ugu keenay oo ku siiyey geedkii hoostiisa ah, oo lagu 

soo bandhigay waxaa. 20 Markaasaa malaa’igtii Ilaah wuxuu ku yidhi isagii, Hilibka iyo kibista 

aan khamiirka lahayn, oo waxaad saartaa dhagaxan, oo maraqana ku qub. [MALAA’IGTA 

RABBIGU WAXA AY SIDOO KALE UGU BAAQAY MALAA’IGTII ILAAHNA] 

Markaasuu yeelay sidaas. 21 Markaasaa malaa’igtii Rabbigu waxay u fidiyey ushii in gacantiisa 

ku jirtay dabadeedii, oo wuxuu ku taabtay hilibkii iyo kibistii aan khamiirka lahayn; markaasaa 

dab ka soo baxay dhagaxii, oo wuxuu laastay hilibkii iyo kibistii aan khamiirka lahayn. 

Markaasaa malaggii Rabbigu ka libdhay araggiisii. 22 Oo markuu Gidcoon arkay inuu yahay 

malaggii Rabbiga, oo Gidcoon wuxuu yidhi, Sayidow, Rabbiyow Ilaaha! sababtoo ah waxaan u 

arkay malaa’igtii Rabbiga fool ka fool. 23 Markaasaa Rabbigu wuxuu isagii ku yidhi, Nabad ha 

idiin ahaato, Ha cabsan, adigu dhiman maysid. (Judges 6: 11-23 KJV)  

Kitaabka ugu baaqaysaa madaxda reer Falastiin, ‘Eebayaal’.  

5 Oo amiirradii reer Falastiin ayaa u yimid iyadii, [SAYIDYADA REER FALASTIIN] oo ku 

yidhi iyada, Soo sasab isaga, oo soo eega meesha xooggiisa weynu kaga jiro, iyo sida waxa loola 

jeedaa laga yaabaa in aannu kaga adkaan karno, oo aannu intaannu xidhno oo u saxariirin karno; 

oo waxaan ku siin doonaa mid kasta oo inaga mid ah iyo boqol xabbadood oo lacag ah.  

6 Markaasay Deliilaah Samsoon ku tidhi, Bal ii sheeg, waan idin baryayaaye, kuna waari 

dhexdeeda xooggaaga weynu, oo maxaa lagugu xidhi karaa si laguu saxariiriyo ... 8 Markaasay 

amiirradii reer Falastiin iyadii u keeneen toddoba cawsduur oo qoyan oo aan engegin,oo iyana 

waxay isagii ku xidhay xadhkihii ... 18 Deliilaahna markay ogaatay inuu u wada sheegay 

qalbigiisa oo dhan, ayay u cid dirtay oo u yeedhay amiirradii reer Falastiin, oo wuxuu ku yidhi, 
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Bal markan ii kaalaya, waayo, isagu wuxuu i tusay qalbigiisa oo dhan. Markaasay amiirradii reer 

Falastiin iyadii u yimaadeen oo lacagtiina gacantooday ugu soo qaadeen ... 23 Markaasay 

amiirradii reer Falastiin isu soo urursadeen inay allabari weyn u bixiyaan ilaahood oo ahaa 

Daagoon, iyo inay reyreeyaan; waayo, waxay yidhaahdeen, Ilaaheen wuxuu Cadowgeennii 

Samsoon ahaa gacanteenna soo geliyey ilaaheen. 24 Oo markii dadkii isagii arkeen ayay 

ilaahood ammaaneen;. Waayo, waxay yidhaahdeen, Ilaaheen wuxuu gacanteenna soo geliyey kii 

ahaa cadowgeennii iyo kii dalkeenna baabbi’in jiray dalka, kaas oo layn jiray kuwo badan oo 

inaga mid ah [FALASTIIN AY KA A DUWAN AHU (DAAGOON) KAN SAMSOON 

CAABUDAYEEN] 25 Oo waxaa dhacday, markii qalbigoodii farxay ayay yidhaahdeen, 

Samsoon u yeedha, in uu noo cayaaree. Waxay u bixiyeen Samsoon xabsigii uga ah; oo wuxuu 

iyaga ka dhigay ciyaaraha, oo waxay isagii taageen tiirarkii dhexdooda. 26 Markaasuu Samsoon 

ku yidhi yarkii in isaga lagu qabtay oo gacanteeda qabtay, Bal i daa aan taabtee tiirarka gurigu ku 

taagan, oo aan ku tiirsadee. 27 Oo gurigana waxaa ka buuxay rag iyo dumarba, iyo dhamaan 

madaxdii reer Falastiin oo halkaas joogay, [AMIIR OO REER FALASTIIN] iyo saqafkana 

waxaa dul joogay dad ku dhow saddex kun oo rag iyo dumarba leh, oo daawanayay intuu 

Samsoon cayaarayay. 28 Markaasuu Samsoon Rabbiga u qayshaday, oo ku yidhi, Rabbiyow, 

Ilaahow, ii, waan idin baryayaaye, oo ii xoogee, waan idin baryayaaye, markan keliya, Ilaahow, 

si aan laga yaabaa in lagu at tuugayaaye reer Falastiin, waayo, laba xasuusto.indhaha 

[SAMSOON ILAAH UGU YEEDHAY, ‘RABBIYOW, ILAAHA’] (Judges 16: 5-6, 8, 18, 

23-28 KJV) Sidoo kale eeg: 1 Samuel 5: 8, 11; 6: 4, 12, 16, 18; 7: 7 (KJV)  

Kitaabka ugu baaqaysaa kii reer Laawi oo wuxuu lahaa naag addoon ah,  

‘Iyada Eebaha’.  

26 Markaasaa naagtii soo kaahay of maalin u yimid, oo ku dhacday albaabkii ninkii gurigiisa oo 

uu sayidkeedii joogay, ilaa ay iftiin noqotay. 27 Markaasaa sayidkeedii kacay aroortii, oo 

albaabbadii guriga furay, oo inuu tago ayuu dibadda ugu soo baxay; oo bal eeg, naagtiisii 

addoonta ahayd waxay ku dhacay oo iridda guriga, iyo gacmaheeduna waxay saarnaayeen ah 

marinkiisii. (Judges 19: 26-27 KJV)  

Addoomadayda loo yaqaan King Saa’uul, ‘Eebow’.  

15 Markaasaa Saa’uul addoommadiisii waxay isagii ku yidhaahdeen, Bal eeg haatan, ruux shar 

leh oo xagga Ilaah ka yimid aad dhibaa. 16 Sayidkayagow, nagu amar annagoo ah 

addoommadaada, kuwaas oo aad ka hor, si doondoonno nin aad, waa ciyaaryahan, Echana 

kataaradda u yaqaan; oo waxay noqon doontaa in markii ay ruux xun oo xag Ilaah waa idinku 

soo dego, ayuu ciyaari doonaan gacanta ku, iyo inaad si fiican u noqon doona. 17 Markaasaa 

Saa’uul wuxuu addoommadiisii ku yidhi, Ii doona nin aad u yaqaan, oo ii keena. (1 Samuu’eel 

16: 15-17 KJV)  

Iyo Cobadyaah oo ku baaqday in Eliyaas, ‘sayidkayga’ Markaasaa Eliiyaah ugu 

baaqaysaa Axaab, ‘sayidkaaga’.  
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7 Oo Cobadyaah intuu jidkii, bal eeg, ka hor yimid Eliiyaah; oo wuu aqooday, markaasuu wejiga 

dhulka saaray, oo wuxuu ku yidhi, Miyaad tahay in sayidkaygiiyow, ma adigii? 8 Oo isna wuxuu 

ugu jawaabay, Waxaan ahay, haddaba tag, adiga oo sayidkaagii u sheeg in Eliiyaah halkan 

joogo. 9 Oo isna wuxuu ku yidhi, War maxaan ku dembaabay, oo aad u doonaysaa anoo 

addoonkaaga ah inaad Axaab ii gacmaalaa’igiso inuu i dilo aawadeed? 10 Sida Rabbiga 

Ilaahaaga ah noloshiisaan ku dhaartaye inaan la arag quruun iyo boqortooyo uusan sayidkaygu 

cid u dirin si uu kaaga goobo; oo markay waxay yidhaahdeen, Isagu ma jiro; ayuu wuxuu 

dhaariyey reer boqortooyo kasta iyo quruun, si ayan idiin helay. 11 Oo hadda idinku waxaad 

tidhaahdaan, Tag, oo sayidkaagii u sheeg in Eliiyaah halkan joogo. 12 Oo waxay noqon doontaa 

in, sida ugu dhakhsaha badan ayaan kaa tago in Ruuxa Rabbigu idin qaadi doonaa meesha aan 

ma oga, [AHU GUURAY QARIYEY ELIYAAS KA FOG WAXYEELLO] oo sidaas 

daraaddeed markaan yimaadaan oo waxaad Axaab ku tidhaahdaa, oo isna wuu idinka ma ka heli 

kartaa, isna wuu i dilayaa, laakiinse anoo addoonkaaga ah waxaan ka cabsan Rabbiga tan iyo 

yaraantaydii. 13 Oo aan u sheegay, sayidkaygiiyow, wixii aan sameeyey markii Yesebeel laysay 

nebiyadii Rabbiga, iyo sidaan u boqol nin qoonkii nebiyada ka mid sayidkiisii ayuu ku qariyey 

kontonba god geliyey, oo wuxuu ku quudin jiray kibis iyo biyo? 14 Oo hadda idinku waxaad 

tidhaahdaan, Tag, oo sayidkaagii u sheeg in Eliiyaah halkan joogo; oo isna wuu i dilayaa.  

15 Markaasaa Eliiyaah wuxuu ku yidhi isagii, Waxaan ku nool Rabbiga ciidammada oo aan hor 

taagnahay noloshiisa inaan xaqiiqa isaga isu muujinayo in maalin.  

16 Sidaas daraaddeed Cobadyaah wuxuu u tegey inuu Axaab la kulmo, wuuna u soo sheegay; 

markaasaa Axaab u tegey inuu Eliiyaah la kulmo. 17 Oo waxay noqotay, markuu Axaab arkay 

Eliiyaah, Axaab wuxuu ku yidhi isagii, Ma waxaad tahay kii dhibaa Israa’iil? 18 Oo isna wuxuu 

ugu jawaabay, Waxaan Israa’iil ma aanan dhibin, laakiin adiga iyo reerka aabbahaa, waayo, 

waxaad ka tagteen amarradii Rabbiga, oo weliba waxaad raacday Bacaliim. Sidaa darteed  

19 Hadda cid dir, oo dadkii Israa’iil oo dhan Buur Karmel, iyo Bacal nebiyadiisa ah afar boqol 

iyo konton, iyo geedihii Asheeraah nebiyadooda ah afar boqol oo miiska Yesebeel wax ka 

cunaan. 20 Sidaas daraaddeed Axaab wuxuu u soo diray oo dhan reer binu Israa’iil, oo 

nebiyadiina wuxuu ku soo wada ururiyey Buur Karmel. 21 Markaasaa Eliiyaah u yimid dadkii 

oo dhan, oo wuxuu ku yidhi, Ilaa goormaad joojiyo laba ra’yi u dhexaynaysaan? War haddii 

Rabbigu Ilaah yahay isaga raaca, laakiinse haddii Bacal Ilaah yahay isaga raaca. Oo dadkiina 

isagii xataa eray keliya uguma jawaabin.  

22 Markaasaa Eliiyaah wuxuu haddana dadkii I, Anigoo keliya ayaa ka hadhay nebiyadii 

Rabbiga, laakiinse Bacal nebiyadiisu waa afar boqol iyo konton nin. [MU’MINIINTA DOONA 

BADANAA WAXAY KU GOONNI ISU TAAGI ILAAHAY CADAAWAYAASHAADA 

HORTOODA] 23 Haddaba na sii laba dibi, oo ha doorteen oo iyagu dibi, iyo ha jarjareen, oo 

qoryaha ha dul saareen, oo innaba dab yay hoosta ka gelin; oo anna dibiga kalaan qalayaa kale, 

oo qoryaha ha dul saareen, oo innaba dab yay hoosta ka gelin; 24 call aad magaca ilaahiinna, oo 

anna waxaan u yeedhanayaa magaca Rabbiga; oo markaas Ilaahii dab ku soo jawaabaa in, ha 

ahaado Ilaah. Markaasaa dadkii oo dhammu jawaabeen oo waxay yidhaahdeen, Kaasu waa hadal 

wanaagsan.  

25 Markaasaa Eliiyaah wuxuu nebiyadii Bacal ku yidhi, Bal idinku dibi doorta fasheen 

Naftiinna, oo marka hore qala, waayo, waxaad tahay badan; oo u yeedha magaca ilaahiinna, oo 

innaba dab hoosta ka gelin maayo. 26 Oo waxay qaateen dibigii la siiyey, wayna qaleen, oo u 

yeedhanayeen magicii Bacal, oo aroortii ilaa duhurkii, oo wuxuu ku yidhi, O Bacal, na maqal. 
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Laakiin waxaa jiray cod jirin, ama mid kasta in jawaabay. Oo iyana waxay ku orgidii meeshii 

allabariga oo la sameeyey. 27 Oo waxay noqotay in duhurkii noqotay inuu Eliiyaah iyagii ku 

majaajilooday oo ku yidhi, War aad u qayliya, waayo, isagu ilaah yahay, ama uu hadlayo, ama 

uu ku raad-, ama isaga oo ku jira safar, ama mindhaa wuu iska hurdaa, oo waa in la toosiyaa.  

28 Oo iyana waxay u qayliyeen, oo sidii caadadoodu ahayd waxay isku jareen mindiyo iyo 

eebooyin ilamaa dhiig ka soo burqaday korkooda.  

29 Oo waxay noqotay in, markii hadhkii la dhaafay ayay sidii nebi wax sii sheegayeen ilaa 

wakhtigii la bixin jiray allabarigii fiidnimada, waxaa jiray cod, ama wax u jawaaba iyo wax ka 

dan leh midna. 30 Markaasaa Eliiyaah wuxuu dadkii oo dhan ku, Bal ii soo dhowaada. Oo dadkii 

oo dhammuna isagii u soo dhowaadeen inay. Oo wuxuu meeshii allabariga ee Rabbiga la 

dumiyey ayuu hagaajiyey. 31 Markaasaa Eliiyaah wuxuu ku qaaday laba iyo toban dhagax, sida 

ay tahay tirada qabiilooyinka reer wiilashii Yacquub ahayd, kaasoo eraygii Rabbigu u yimid, oo 

ku yidhi, Israa’iil Magacaagu wuxuu ahaan doonaa: 32 Oo dhagxantii wuxuu magaca dhisay 

meel allabari, Rabbiga, oo wuxuu ka qoday meel ku saabsan meesha allabariga, sidii weyn oo 

qaadi karta laba qiyaas oo midho ah. 33 Oo isna wuxuu ku riday qoryihiina wuu hagaajiyey, oo 

dibigiina intuu jarjaray ayuu ka gooyay, oo wuxuu saaray qoryihii, oo wuxuu ku yidhi, Afar 

barmiil biyo ka soo buuxiya oo ku dul shuba qurbaanka la gubo, iyo qoryihii dul saaray.  

34 Oo isna wuxuu yidhi, waxa kale mar labaad yeela. Oo iyana way yeeleen mar labaad. Oo isna 

wuxuu yidhi, waxa kale mar saddexaad yeela. Oo iyana way yeeleen mar saddexaad. Meeshii 

allabariga hareeraheeda, 35 biyo wada yaacay; oo uu xataa meeshii la qodayna ka buuxshay 

biyo. 36 Oo waxaa dhacday inuu markii ee la bixin jiray allabarigii fiidnimada, Nebi Eliiyaah 

waa soo dhowaaday, oo waxay ku tidhi, Rabbiga ah Ilaaha Ibraahim, iyo Isxaaq, iyo Israa’iil, ha 

lagu dhex ogaado maanta in aad adigu Ilaah tahay in reer binu Israa’iil,oo aan anna ahay 

addoonkaaga, iyo inaan waxyaalahan oo dhan, kuwaas oo eraygaaga ku sameeyey. 37 maqal igu, 

Rabbiyow, i maqal, inay dadkanu ogaadaan inaad adigu Ilaah tahay Rabbiga, iyo in aad 

qalbigooda soo celisay. 38 Markaasaa dab Rabbiga u dhacay oo wuxuu gubay allabariga la gubo, 

iyo qoryihii, iyo dhagxantii, iyo boodhkii, oo boogihiisa ilaa biyaha ahayd oo leefay. (1 Kings 

18: 7-38 KJV)  

Naagtii ayaa u Shuuneem yaqaan Eliishaa ku yidhi, ‘Eebow waxaad Nin Ilaah’.  

16 Oo isna wuxuu yidhi, Ku Saabsan xilli ciyaareedkan, sida ay wakhtiga ugu nolosha, aad 

duubtid doontaa wiil. Oo waxay ku tidhi, Maya, Eebahay, nin yahow Ilaah aad, been ha anoo 

addoonkaaga ah. 17 Oo naagtiina way uuraysatay, oo waxay dhashay wiil ee xilli ciyaareedkan 

in Eliishaa iyada ku yidhi, sidii wakhtigii nolosha. 18 Oo wiilkii markuu ku koray waxaa maalin 

dhacday, in uu ka soo tegey inuu aabbihiis soo gooya. 19 Oo isna wuxuu ku yidhi aabbihiis, My, 

Madaxa madaxa!. Oo isna wuxuu ku yidhi, War qaad, isaga oo hooyadiis u gee. 20 Oo markuu 

soo qaaday oo isaga keenay hooyadiis, ayuu jilbaha hooyadiis ku fadhiyey tan iyo duhurkii, 

dabadeedna wuu dhintay. 21 Oo iyana kor bay u baxday, oo waxay isagii ku jiifisay sariirtii 

ninkii Ilaah, oo intay albaabkii ku xidhay ayay ka baxday.  

22 Oo iyana waxay ninkeedii u dhawaaqday oo ku tidhi,, Ii soo dir waan idin baryayaaye, mid ka 

mid ah raggii dhallinyarada ahaa, oo midkood iyo dameerihii midkood, si aan u ordo oo ninkii 

Ilaah, oo haddana soo noqday. 23 Markaasuu wuxuu ku yidhi, Maxaad u tagi doonaa maanta 
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isaga? waa cusub moon, mana sabtida ma. Oo waxay ku tidhi, War way hagaagi doontaa. 24 

Markaasay dameer kooraysatay, oo midiidinkeedii waxay ku tidhi, Igu kaxee oo hore u soco, ma 

raago aad i, marka laga reebo inaan idiinku yeedho. 25 Saas daraaddeed way tagtay oo waxay u 

yimaadeen ninkii Ilaah ugu timid Buur Karmel. Oo waxay noqotay in markii ninkii Ilaah iyadii 

meel fog ka arkay, ayuu ku yidhi midiidinkiisii Geexasii ku yidhi, Bal eeg, halkaas tegayo waa in 

reer Shuuneem:  

26 Run hadda, waan idin baryayaaye, inuu ka hor tago, oo ku odhan doono, ma nabdoon tahay 

oo leh? ma nabdoon yahay ninkaaga? ma nabdoon yahay ilmuhu? Oo iyana waxay ugu 

jawaabtay, Waa nabad waa: 27 Oo markay u yimaadeen oo ahaa ninkii Ilaah buurta ugu timid, 

ayay cagihiisii qabsatay ah, laakiinse Geexasii u soo dhowaaday inuu ka durkiyo. Oo markaas oo 

keliya oo ahaa ninkii Ilaah wuxuu yidhi, iyada ha; waayo, nafteedu way welwelsan tahay, iyada 

gudahood, oo Rabbiga ayaa taas wuu iga qariyey, oo aan la ii sheegay. 28 Kolkaasay ku tidhi, 

Ma aan wiil ka doonay, sayidkaygiiyow? Sow kuma aan odhan, Ha i khiyaanayn? 29 Markaasuu 

Geexasii ku yidhi, beddeshaa Dhabta ah, oo ushayda gacanta ku qabso oo tag, sida: haddii aad 

qof la kulantid, ha salaamin, iyo haddii aad salaamana, ha u jawaabin, oo ushayda waxaad 

saartaa wiilka wejigiisa ka. 30 Oo wiilkii hooyadiis waxay tidhi, Waxaan Rabbiga noloshiisa iyo 

adiga naftaadee, anigu kaa tegi doonaa. Oo isna wuu kacay, oo wuxuu iyadii daba socday.  

31 Oo Geexasiina wuu ka sii hor maray, oo ushii saaray wiilka wejigiisa la saaray; laakiinse cod 

iyo wax maqlid toona midkoodna. Sidaas daraaddeed ayuu mar kale u baxay inuu isaga ka hor 

tago, oo intuu u warramay, oo ku yidhi, Yarkii ma uu toosin. 32 Oo Eliishaa markuu gurigii soo 

galay ayuu arkay in yarku meyd yahay, oo uu sariirtiisii ku jiifo. 33 Sidaas daraaddeed guduhuu 

galay, oo intay albaabkii ku xidhay laba, iyo baryay Rabbiga. 34 Markaasuu intuu kacay ayuu, 

iyo yarkii ku kor jiifsaday, oo afkuu afka u, iyo indhihiina indhuhuu u saaray, oo gacmihiisii kor 

saaray gacmihii geliyey, oo wiilka korkiisii isku fidiyey; markaasaa yarka jidhkiisii soo diiray. 

35 Markaasuu noqday, oo wuxuu ku socday guriga iyo dib u fiirinayaan, oo intuu soo kacay, oo 

wuxuu isu isaga dul fidiyey, markaasaa yarkii toddoba goor hindhisay, iyo ilmaha oo indhaha 

kala qaaday. 36 Markaasuu Geexasii u yeedhay, oo wuxuu ku yidhi, U yeedh naagtan reer 

Shuuneem. Sidaas daraaddeed wuu u soo yeedhay. Oo markay gudaha ugu soo gashay, oo 

wuxuu ku yidhi, Wiilkaaga qaado. 37 Markaasay gudaha soo gashay, oo cagihiisii ku dhacday, 

oo dhulkay ku sujuudday, markaasay wiilkeedii qaadatay ina, oo dibadda u baxday. (2 Kings 4: 

16-37 KJV)  

Addoomadayda loo yaqaan oo ahaa boqorkii Suuriya, ‘Eebow O Boqor’.  

8 Markaasaa boqorkii dalka Suuriya wuxuu la diriray dadkii Israa’iil, oo intuu addoommadiisii la 

tashaday, oo wuxuu ku yidhi, Meesha saa iyo saa ah ayaa xeradaydu ahaan doonta. 9 Markaasaa 

ninkii Ilaah u cid diray boqorkii dalka Israa’iil, oo ku yidhi, Iska jir oo aad meesha saas ah ma 

gudbin; ee reer Suuriya meeshaasay ku dhaadhacayaan. 10 Markaasaa boqorkii dalka Israa’iil u 

cid diray meeshii ninkii Ilaah isaga u sheegay oo uu uga digay, oo isna intuu halkaas iska 

nabadgeliyey mar iyo laba toona. 11 Sidaa darteed qalbigii boqorkii dalka Suuriya wuxuu aad 

buu uga welwelsanaa; oo wuxuu isugu yeedhay addoommadiisii, oo ku yidhi iyagii, ma ii 

sheegtaan midkeenna la jira boqorkii dalka Israa’iil? 12 Markaasaa mid addoommadiisii waxay 

ku yidhaahdeen, ma jiro, Eebahay, O King: sheegayaa laakiinse Eliishaa oo ah nebi dalka 

Israa’iil dhex boqorkii dalka Israa’iil erayada aad kaga hadasho qolkaaga aad seexato. [AHU 
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WUXUU SHEEGAY ELIISHAA U MAXAY KU OO AHAA BOQORKII SUURIYA 

QORSHEEYEY OO WUXUU KU YIDHI-XATAA OO QOLKA LA SEEXDO(!)] 13 Oo 

wuxuu ku yidhi, Tag oo soo arag meeshuu joogo si aan cid diro ha la soo wadaan. Oo waxaa loo 

sheegay oo lagu yidhi, Bal eeg, wuxuu joogaa Dotaan. 14 Sidaas daraaddeed wuxuu halkaas u 

fardo, iyo gaadhifardood, iyo ciidan faro badan u soo diray, oo iyana intay habeennimo 

yimaadeen, iyo magaalada ku saabsan hareereeyey. 15 Oo markuu ahaa midiidinkii ninkii Ilaah 

shaqeeyihiisii markuu aroortii soo toosay oo uu baxay, bal eeg, martida loo yahay oo magaaladii 

ku wareegsan labada fardo iyo gaadhifardood wata. Markaasaa midiidinkiisii wuxuu isagii ku 

yidhi, Sayidow, hoogaye! sida aan ku samayn doonaa? 16 Oo isna wuxuu ugu jawaabay, ha ka 

cabsan, waayo, kuwa inala jiraa way ka sii badan yihiin kuwa iyaga la jira.  

17 Markaasaa Eliishaa baryootamay oo yidhi, Sayidow, waan idin baryayaaye, ninkan indhaha u 

furtid, wax ha arkee. Markaasaa Rabbigu indhaha u furay ninkii dhallinyarada ahaa; oo wuxuu u 

jeeday, oo bal eeg, oo buurta ka buuxa fardo iyo gaadhifardood dab ah ee Eliishaa ku wareegsan. 

[NIN IYO SHARE RUUXA WORLD-ISLA INDHAHA AADANUHU UUSAN ARKI 

KARAA MALAA’IGIHII DEGA IYO SHAQADA HAREERAHOODA; WAQTIGA OO 

QORNIIN DIIWAANKA INDHAHA SHAKHSIYAAD LA SO FURAY KII AY ARKI 

KARAAN WAXA DHAB AHAAN WAA HAREERAHOODA (AMA GUDAHA 

HAY’ADAHA KALE)] (31) 18 Oo markii ay isagii u soo dhaadhaceen ayaa Eliishaa Rabbiga 

baryay Rabbiga, oo yidhi, dadkan, waan idin baryayaaye, oo leh indho la’aan..Oo wuxuu iyagii 

ku dhuftay indhatiro sidii eraygii Eliishaa u ahaa (32) 19 Markaasaa Eliishaa wuxuu iyagii ku 

yidhi, Kanu ma aha jidkii, magaaladanuna ma aha magaaladii Haddaba i soo raaca, oo waxaan 

idin geeynayaa ninkaad doonaysaan. Laakiin wuxuu iyagii ku hor kacay xagga Samaariya. 20 Oo 

waxay noqotay in, markii ay yimaadeen ay Samaariya soo galeen ayaa Eliishaa yidhi, Sayidow, 

indhaha u fur nimankan, wax ha arkeene. Markaasaa Rabbigu indhaha u furay, wax bayna 

arkeen, oo bal eeg, waxay ku dhex jireen reer Samaariya ah.  

21 Markaasaa boqorkii dalka Israa’iil wuxuu Eliishaa ku yidhi markuu nimankii arkay, 

Aabbahayow, miyaan laayaa? Waxaan iyaga ku dili doonaa? 22 Oo isna wuxuu ugu jawaabay, 

Waxaad iyaga ku dili doonaa, oo idin laayo lahayd kuwaad ku soo qabsatay leh seeftaada iyo 

qaansadaada? dhigtaa kibis iyo biyo ka horreeyey, in ay cunaan oo ay cabbaan, oo dabadeedna 

ha u tageen sayidkoodii. 23 Oo isna wuxuu u diyaariyey cunto badan iyaga: oo markay wax 

cuneen oo wax cabbeen ayuu iska diray, oo intay tageen ayay u tageen sayidkoodii. Oo 

guutooyinkii reer Suuriyana mar dambe ma soo gelin dalkii reer binu Israa’iil. (2 Kings 6: 8-23 

KJV)  

Kitaabka sheegayaa waxa jira ‘Eebayaal’.  

1 O inay Rabbiga ku mahad naqa, waayo, isagu waa wanaagsan yahay, Oo naxariistiisuna 

weligeedba way sii waartaa. 2 O siin u mahad naqa Ilaaha ilaahyada, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. 3 O siin u mahad naqa Sayidka sayidyada, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. 4 Kan keligiis sameeya yaabab waaweyn, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. 5 Kan samada waxgarashada ku sameeyey, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. 6 Kan fidiyey dhulka biyaha korkooda, waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. 7 Kan sameeyey iftiimmo waaweyn, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa: 8 Qorraxdu inay maalinta xukunto, Waayo, naxariistiisu weligeedba 
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way sii waartaa: 9 Dayaxa iyo xiddiguhuna inay habeenka xukumaan, Waayo, naxariistiisu 

weligeedba way sii waartaa. (Sabuurradii 136: 1-9 KJV)  

Kitaabka diiwaanada quruumaha leeyihiin ‘Eebayaal’.  

8 Waayo, beerihii Xeshboon way qallalan yihiin, oo canabka Sibmaah: madaxdii reer quruumaha 

ayaa dhirta maamulaha xaggeeda burburay, way yimaadeen xataa tan iyo Yacser, wayna 

warwareegeen iyagoo maraya cidlada dhexdeeda: laamaha way soo fidsan tahay, iyagu waxay ka 

tageen in ka badan badda. (Ishacyaah 16: 8 KJV)  

Horyaalka, ‘Sayidow’ ma ahan macnaheeda in hoggaamiye daryeel 

—Kitaab Qori a, ‘sayidkaygiiyow, oo arxan daran’.  

3 Oo haddana ruux Masar waayi maayo inay ku dhex taallaa; oo anna waxaan meeshaas talada 

baabbi’in doonaa, oo waxay doonayaan inay doonaan sanamyada, iyo falanfallowyada, iyo kuwa 

ruuxaanta leh, iyo saaxiriinta. 4 Markaasaa Masriyiintu waxaan gelin doonaa gacanta reer sayid 

nac weyn, oo boqor u kulul oo iyaga talin doona, ayaa sheegay in Rabbiga, Rabbiga ciidammada. 

5 Markaasaa biyihii isku soo miyaa laga waayaa badda, oo webiguna wuu gudhi doonaa oo 

engegi. 6 Oo waxay webiyaasha u fog ku soo jeedin doonaa; iyo durdurrada ee iska difaaca la 

madhin doonaa oo engegeen: oo cawsduurka iyo engegi doontaa. (Ishacyaah 19: 3-6 KJV)  

Baabuloon waxaa ka mid ahaa ‘Eebayaal’ la boqorro iyo taliyayaal.  

9 Laakiin haddii aad doonto ma i tustay riyadii, laakiin sharci keliya ayaad leedihiin jiro, waayo, 

aad diyaarsatayna hadal been ah oo kharriban inaad igula hadashaan ilaa uu wakhtigu beddelmo 

Haddaba riyadii ii sheega, dabadeedna waan ogaan doonaa in aad fasirkeediina ii caddayn 

kartaan. 10 Kuwii reer Kaldayiin ahaana boqorkii bay u jawaabeen, oo waxay ku yidhaahdeen, 

Dhulka ma joogo nin ku kor caddayn karaa xaalkaaga, boqorow; ma aha, oo sidaas daraaddeed 

ma jirto boqor, ama sayid, ama taliye waxan oo kale weyddiiyey saaxir ama xiddigiye, ama mid 

ah reer Kaldayiin.11 Oo waa wax aan badanaa la boqorka u baahan yahay, oo mid kalena in 

boqorka u caddayn karaana ka hor, ilaahyada mooyaane, kuwaasoo aan hoygoodu binu-aadmiga 

la jirin. 12 Sidaas daraaddeed ayaa boqorkii cadhooday oo aad buu u dhirfay, oo wuxuu amray in 

la baabbi’iyo dhan iyo raggii xigmadda lahaa oo Baabuloon. (Daniel 2: 9-12 KJV)  

Kitaabka diiwaan ‘Xaasaasi ah’ oo ka mid ah meelaha sare oo Arnoon.  

28 Waayo, waxaa jira dab ka baxay Xeshboon, ololna wuxuu ka soo magaaladii Siixon oo ahaa: 

waxa uu ku baabbi’iyey Caartii reer Moo’aab, iyo madaxdii reer meelaha sare oo Arnoon. 

(Tirintii 21:28 KJV)  

Eli, wadaad Dhafoor, waxaa loo bixiyey, ‘Eebow’ by Hannah.  
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12 Oo waxay noqotay, sidii ay ku baryootamaysay ayuu Rabbiga hortiisa, ayuu Ceelii fiiriyey 

afkeedii. 13 Haddaba Xannaah waxay ka hadlaysay qalbigeeda, bushimaheeda keliya ayaa 

dhaqdhaqaaqayay, laakiinse codkeedii lama maqlin; sidaas daraaddeed Ceelii wuxuu mooday 

inay sakhraantay. 14 Markaasaa Ceelii wuxuu iyadii ku yidhi, Ilaa goormaad u noqon doona 

kuwa sakhraanka ah? fogeeya aad khamri aad ka. 15 Markaasaa Xannaah u jawaabtay oo ku 

tidhi, Maya, sayidkaygiiyow, ee waxaan ahay naag ruuxeedu murugaysan yahay, ma aanan 

cabbin khamri ama wax lagu sakhraamo, laakiin waxa ay naftaydaan ka hor EEBAHA ... 24 Oo 

markay isagii naaska ka gudhisay ayay kaxaysay isaga ilaa iyada la, iyo saddex dibi, iyo eefaah 

bur ah, iyo qarbed khamri ah, oo waxay isagii keentay gurigii Rabbiga ee Shiiloh ku yiil, oo 

wiilkuna wuu yaraa. 25 Oo kulligood dibi, iyo ilmo waxay u keeneen Ceelii. 26 Oo waxay ku 

tidhi, Sayidkaygiiyow, waxaan ku dhaaranayaa naftaada nool, Sayidkaygiiyow, waxaan ahay 

naagtii aad halkan ku taagnaa, baryaysa Rabbiga. 27 Waayo, Waxaan ka baryay wiilkan, oo 

Rabbigu waa i siiyey baryadaydii aan weyddiistay isaga, 28 sidaas daraaddeed waxaan isaga 

siiyey Rabbiga, ilaa iyo inta uu nool yahay oo la siiyey Rabbiga. Oo isna halkaasuu Rabbiga ku 

caabuday. (1 Samuel 1: 12-15, 24-28 KJV)  

Oo Arawnaah ayaa Daa’uud buu u yeedhay, ‘boqorow, sayidkaygiiyow’, oo 

Ilaah, ‘Rabbigu wuxuu Sayidkayga ku Ilaahiinna ah’.  

21 Oo Arawnaah wuxuu yidhi, Maxaa loo boqorow, sayidkaygiiyow timid anoo addoonkaaga 

ah? Markaasaa Daa’uud ku yidhi, Si aad u iibsato lagu tumo aad ka mid ah, in la dhiso meel 

allabari inay Rabbiga, in cudurkii dadka ka joogsato ah. 22 Oo Arawnaah wuxuu Daa’uud ku 

yidhi, Boqorow, sayidkaygiiyow, qaado oo Ilaah u bixi wax alla wixii kula wanaagsan; bal eeg, 

waa kuwan dibidii qurbaanka la gubo, iyo alaabtii wax lagu tumayay iyo alaabtii dibidu si ay 

qoryihii u noqdaan. 23 Waxan oo dhan anoo Arawnaah ah, sida boqor, siiyo boqorka. Oo 

Arawnaah wuxuu boqorkii ku yidhi, adiga oo Rabbiga ah Ilaaha aad aqbasho. (2 Samuel 24:  

21-23 KJV)  

Benaayaah dhawaaqay, ‘oo Rabbiga ah Ilaaha boqorow, sayidkaygiiyow’.  

36 Markaasaa Benaayaah ina Yehooyaadaac boqorkii ugu jawaabay, oo wuxuu ku yidhi, 

Aamiin, Rabbiga ah Ilaaha reer boqorow, sayidkaygiiyow, saas ha yidhaahdo. 37 Sida Rabbiga 

ayaa kula boqorow, sayidkaygiiyow, saas oo kale ha ula jiro Sulaymaanna, oo carshigiisana ha 

ka dhigo sii weyn carshigaagii, Boqor Daa’uudow, sayidkaygiiyow of badan. (1 Kings 1:36 

KJV)  

Dhillo A odhan jiray Balbaladii Sulaymaan, ‘O Eebow’.  

16 Markaasaa waxaa yimid laba dumar ah, oo dhillooyin ah, si ay boqorka, oo waxay isagii hor 

istaagay. 17 Markaasaa naagtii waxay ku yidhi, Sayidkaygiiyow, aniga iyo naagtanu isku guri 

baannu deggan; oo waxaa la ii gacmaalaa’igiyey ayaa ilmaha guriga kula jirta oo dhan. 18 Oo 

waxay noqotay in maalintii saddexaad noqotay in aan la gaarsiiyey ka dib, in naagtan waxaa lagu 

badbaadiyey, oo aan wada ahaayeen; waxaa jiray nin qalaad nagulama jirin in guriga, waxaan 
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badbaadin laba ee guriga. 19 Oo naagtan ilmaheediina habeenkii buu dhintay, maxaa yeelay, 

iyadu ku dahaadhay. 20 Oo iyana waxay ugu kacay habeenbadhkii, oo wiilkayga dhinacayga ka 

qaadatay, halka anoo addoonkaaga ah la seexday, oo waxaa laabta ku jiifisay, oo ilmaha keedii 

dhintayna anigay laabta ii gelisay. 21 Oo markaan subaxdii toosay oo aan si uu damcay inaan 

ilmahayga nuujiyo, bal eeg, waxay ahayd dhimatay, laakiin markii aan u fiirsaday subaxdii, oo 

bal eeg, ma wiilkayga, taas oo aan ku sameeyey oo orso u ahaa. 22 Oo naagtii kalena waxay 

tidhi, Saas ma aha; laakiinse kan noolu waa wiilkaygii, kan dhintayna waa wiilkaagii. Iyaduna 

waxay tidhi, Maya; laakiinse kuwa dhintay waa wiilkaagii, kan nooluna waa wiilkaygii. Oo 

sidaasay boqorka hortiisii ugu hadleen. 23 Markaasaa boqorkii ku yidhaahdeen, mid wuxuu ku 

yidhi, Kanu waa wiilkayga in noloshiisa iyo adiga wiilkaagii waa kan dhintay, oo tii kale waxay 

tidhi, Maya; laakiinse wiilkaagii waa dhintay, wiilkaygiise waa kan nool.  

24 Markaasaa boqorkii wuxuu ku yidhi, Bal seef ii keena. Oo waxay keeneen seef boqorka 

hortiisa. 25 Markaasaa boqorkii wuxuu ku yidhi, U qaybi ilmaha ku nool laba, oo middood badh 

siiya, badhka kalena tan kale siiya. 26 Markaasaa naagtii wiilka nool lahayd boqorkii la hadashay 

ahaa, ee u calool jilicsanaatay wiilkeeda wiilkeeda, oo waxay ku tidhi, Sayidkaygiiyow, wiilka 

nool iyada sii, oo ma u dilina. Laakiinse tii kale waxay tidhi, Anigu yeelan maayo, adna yeelan 

maysid ee qaybi, laakiin waxa ay u kala qaybiyaan. 27 Markaasaa boqorkii wuxuu ku jawaabay 

oo ku yidhi, Wiilka nool iyada siiya, oo ma u dilina, waayo, iyadu waa hooyadaa oo dhanba.  

28 Oo dadkii Israa’iil oo dhammuna way wada maqleen xukunkii boqorku wax ku xukumay, 

wayna baqeen boqorkii; waayo, waxay arkeen in xigmaddii Ilaah ku jirto si uu wax u xukumo.  

(1 Kings 3: 16-28 KJV)  

Boqorkii reer binu Israa’iil oo la yiraahdo (colaadeed) oo ahaa boqorkii 

Suuriya, ‘Eebow O Boqorka’.  

1 Oo Benhadad oo ahaa boqorkii Suuriya wuxuu soo urursaday ciidankiisii oo dhan soo 

urursaday, oo waxaa jiray laba iyo soddon boqor oo isaga la jira, iyo fardo, iyo gaadhifardood; 

oo intuu soo kacay ayuu Samaariya hareereeyey, wuuna la diriray. 2 Oo wuxuu wargeeyayaal u 

Axaab oo ahaa boqorkii reer binu Israa’iil oo ay magaaladii soo galeen diray, oo wuxuu ku yidhi, 

Sayidka Benhadad, 3 aad lacag iyo dahab aad u yiri anigaa iska leh; aad oo naagahaaga, iyo 

carruurtaada, xataa kuwa ugu fiican anigaa iska leh. 4 Markaasaa boqorkii dalka Israa’iil wuxuu 

u jawaabay oo ku yidhi, Sayidkaygiiyow, boqorow, sidaad u tidhi, Waxaan ahay, oo kulli wixii 

aan ku leeyihiin ... 9 Sidaas daraaddeed wuxuu ku yidhi kuwii Benhadad warka ka keenay, oo 

aan Rabbiga boqorka, Dhammaan sheeg in dirray ee aad anoo addoonkaaga ah ee ugu horeysay 

ee aan samayn doonaa, laakiinse waxan yeeli kari maayo. Oo wargeeyayaashiina way ka tageen, 

oo mar kale u war keeneen. (1 Kings 20: 1-4, 9 KJV)  

Oo dadkii reer Yerixoo loo yaqaan Eliishaa ku yidhi, ‘Eebow’.  

18 Oo markii ay mar kale u yimid isaga, (waayo, wuxuu joogay Yerixoo,) wuxuu iyaga ku yidhi, 

Sow idinkuma odhan, Ha tegina? 19 Markaasaa dadkii magaaladu waxay Eliishaa ku 

yidhaahdeen, Bal eeg, waan idin baryayaaye, xaaladda magaaladanu taal way wanaagsan, sidii 

Rabbigu ii arkaa, laakiinse biyuhu way xun yihiin, oo dhulkuna si. (2 Kings 2: 18-19 KJV)  
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Si aad u hesho dhacdooyinka kale ee horyaalka, Sayidow ‘iyo’ sayidkii ‘ee Kitaabka Quduuska 

ah akhristaha waxaa lagu dhiirigelinayaa inay sameeyaan raadinta ah ee 

http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Lord&qs_version=KJV iyo 

http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=God+god&qs_version=KJV ee 

horyaalka iyo magaca, ‘Ilaah’ iyo ‘ilaah’. 

7.3 QOFKEE WAXAA LAGU MAGACAABAA ‘AHU’ 

KITAABKA?  

Dadku waxay ka samaysan yihiin in ‘image Ilaah’ ah.  

26 Oo Ilaah wuxuu yidhi, Kaalaya aynu nin ku jira image, ka dib markii araggeenna, oo iyagu ha 

xukumeen kalluunka badda, iyo haadda hawada, iyo xoolaha, iyo dhulka oo dhan u taliya, iyo in 

ka badan wax kasta oo gurguurta gurguurta oo dhulka ku kor. 27 Oo Ilaah nin buu ka abuuray 

araggiisa, Ilaah araggiisa ayuu ka abuuray isaga; lab iyo dhaddig ayuu abuuray. (Bilowgii 1:  

26-27 KJV)  

Ciise Masiix ayaa sheegay in dadka diimaha in ay sharciga  

ku magacaabayaa, ‘ilaahyo’.  

34 Ciise ayaa u jawaabay iyagii, oo wuxuu Ma waxa aan qoraal ah in aad sharciga, waxaan 

sheegay,waxaad tihiin ilaahyo? 35 Haddii uu magacaabo iyaga ilaahyo, in kuwaasoo ka hadalka 

ah ee Ilaah u yimaadeen,oo waxay ku kitaab kara ma la jebiyey,36 waxaad dhahdaa waxaad 

isaga, kuwaas oo ay Aabbaha ayaa quduus ka dhigay,oo u soo diray galay ee adduunka,Waxaad 

caytamaan; sababtoo ah waxaan sheegay,waxaan ahay ee Son of Ilaah? 37 Haddii aan sameeyo 

ma ay shuqullo of my Aabbaha, rumaysan ii ma aha. 38 Laakiin haddii aan samayn,tho uf aad 

rumaysan tahay ma i, waxay aaminsan yihiin ee shuqullada: in aad laga yaabaa in la ogaado,iyo 

waxay aaminsan yihiin,in ay Aabbaha waa in aniga iyo ayaan in isaga. (John 10: 34-38 KJV)  

Haddii ay tani waa hadal ah run by Devil ah, Kitaabka Quduuska ah wuxuu dhigayaa in 

Shaydaanku wuxuu sheegay in Eve in ‘ilaahyo’ garanaya wanaagga iyo xumaanta: 4 Oo 

maskiina wuxuu naagtii ku yidhi, waxaad Ma dhiman doontaan: 5 Waayo, Ilaah ma og tahay in 

in maalinta aad cuntaan ay indhihiinnu furmi doonaan, oo aad noqon doontaan sida Ilaah, 

idinkoo kala garanaya wanaagga iyo xumaanta. 6 Oo markii naagtii aragtay in geedkii cunto ku 

wanaagsan yahay, iyo in ay ahayd indhaha u roon yahay, oo uu yahay geed loo doonayo in caqli 

lagu yeesho, ayay midho ka qaadatay, oo weliba way cuneen, oo uu siiyey iyada ninkeedii la 

joogayna; wuuna cunay. (Bilowgii 3: 4-6 KJV)  

Ilaah baa xukuma ka mid ah ‘ilaahyo’ iyo Carruurta ee ugu  

sarreeya waa ‘ilaahyo’.  

http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Lord&qs_version=KJV
http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=God+god&qs_version=KJV
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1 Ilaah u taagan in ay shirka ka mid ah xoog badan, ayuu xukumaa ka mid ah ilaahyo. 2 Ilaa 

goormaad doonaa xukumi dulmiyo, oo ay aqbalaan ee dadka ka mid ah kuwa sharka leh? Selaah. 

3 ISDIFAACA ee masaakiinta iyo agoonta: sameeyo cadaaladda si ay u dhibaataysan iyo 

saboolka baahanna.4 samatabbixi ee saboolka ah iyo kan baahan, takhalusi iyaga ka mid ah 

gacanta oo ka mid ah kuwa sharka leh. 5 Waxay og ma, ma ay doonaan fahmo; ay ku socdaan on 

ee gudcurka dhan aasaaska ah ee dhulka waa out of course.6 aan ku yiri,waxaad tahay ilaahyo, 

Oo dhammaantiin waxaad tihiin carruurta ee ugu.High [ILAAHYADII HALKAN WAA 

REER SAREEYE] 7 Laakiin waa inaad u dhinto sida rag, iyo dhici sida mid ka mid ah 

amiirradii. 8 Kac O, Ilaah, xukumi ku Dhulka: waayo, adigu waxaad doontaan dhaxli 

dhan.quruumaha (Sabuurradii 82: 1-8 KJV)  

Taas oo macnaheedu yahay in aan waxaa loo yaqaan ‘ilaahyo’ iyo, haddii ilaahyo, ma in aan 

sifooyinka sabab u ah Ilaah ahaa oo Ciise Masiix iyo Ibraahim caabudi? Marka la soo koobo: 

Maya; Baybalku wuxuu ku odhanayaa in Ilaah uu leeyahay bilowgii lahayn ama aan dhammaad 

lahayn, waxa uu abuuray nolosha isagoon waxba ahayn, iyo kicin doonaa dhintay at dhacdo 

mustaqbalka loo yaqaan, ‘Qiyaame Ka’. Waxa sidan ka duwan, waxaan u leedahay bilow ah, 

waxaa la ogsoon yahay oo Ilaah hortiisa dunidana waxaa laga abuuray, iyo (hadda) dhimanaya. 

In kasta oo aanu ahayn uma aannaan abuurin adduunka iyo inay leedahay bilow ah, Ciise Masiix, 

si kastaba ha ahaatee, waxaa lagu dhawaaqey in ay la tahay Ilaah, oo wuxuu dunida ku uumay 

leh Ilaah, bilowgii.  

1 Bilowgii waxaa jiray Hadalka, Hadalkuna wuxuu la jiray Ilaah, Ereyguna wuxuu ahaa Ilaah.  

2 buu la jiray bilowgii Ilaah. 3 Wax walba waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo aan isaga waxba ka 

dhigay la sameeyey ma ay ahayn. 4 Isaga waxaa ku jirtay nolol, noloshuna waxay ahayd nuurka 

dadka. 5 Oo weliba iftiinka soo iftiimay gudcur dhexdiis; oo qasday uusan gudcurka ku.  

6 Waxaa jiray nin xagga Ilaah, magiciisuna wuxuu ahaa Yooxanaa diray. 7 Isagu wuxuu u yimid 

markhaati furid, inuu u marag furo nuurka, inay dhammaan xaggiisa ka wada rumaystaan.  

8 Isagu nuurka ma uu ahayn, laakiin wuxuu u inuu u marag furo nuurka. 9 Kaasu wuxuu ahaa 

nuurka runta ah, kaas oo Xujooyin, nin kasta oo dunida iman lahaa. 10 Wuxuu ku jiray dunida, 

dunidana waxaa laga sameeyey xaggiisa, oo duniduna ma ay garanayn isaga. 11 Wuxuu u yimid 

kuwiisii, kuwiisiina ma ay aqbalin isaga. 12 Laakiin in alla intii aqbashay, wuxuu siiyey amar ay 

u noqdaan wiilashii Ilaah, xitaa kuwa magiciisa rumaystay inay: 13 u dhashay, ma dhiigga, ama 

doonistii jidhka, ama dad doonistiis Aadamow, laakiin Ilaah. 14 Ereyguna jidh buu noqday, oo 

waa ina dhex degganaayeen, (oo waxaannu aragnay ammaantiisii, ammaanta sida ekayd tan 

Wiilka keliya ee Aabbaha,) buuxa ee nimco iyo run. (Yooxanaa 1: 1-14 KJV)  

Ciise Masiix ayaa sidoo kale amar uu wax ku xukumo kuwa nool iyo siiyey  

kuwii dhintay oo aynaan haysan.  

42 Oo isna wuxuu nagu amray inaannu dadka wacdinno, oo u furno inuu kanu yahay kii ahaa 

amarkii Ilaah ka dhigay xaakinka kuwa nool iyo kuwa dhintay. 43 Isaga dhan ayaa u markhaati 

nebiyada, in uu magiciisa ku alla kii rumaysta isaga, wuxuu heli doonaa dembidhaafka. 

(Falimaha Rasuullada 10: 42-43 KJV); 30 Haddaba wakhtiyadii oqoonla’aanta Ilaah baa Jaahil 

ah; laakiin hadda wuxuu Fari dadka oo dhan meel walba si ay u toobad: 31 Maxaa yeelay, wuxuu 

dhigay maalin ah, kaas oo uu dunida ku xukumi doonaa xaqnimo nin kii uu jideeyey; oo ku 
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saabsan taas oo uu siiyo ku Xasisho in dadka oo dhan, ee ah in uu isaga ka sara kiciyey kuwii 

dhintay. (Falimaha Rasuullada 17: 30-31 KJV), 1 Sidaas awgeed waxaan idinku dhaarinayaa 

Ilaah hortiisa, iyo Rabbi Ciise Masiix, kaas oo xukumi doona kuwa nool iyo kuwii dhintayba 

muuqashadiisa iyo boqortooyadiisa. (2 Timoteyos 4: 1 KJV)  

Si kastaba ha ahaatee, annaga oo kale ah, Ciise Masiix dhex maray isbedel sida is beddeleen iyo 

tijaabooyin ayaa Adkaan. Waxa xusid dheeraad ah, Ciise Masiix ayaa sidoo kale helay 

masuuliyada dheeraad ah oo awood ka dib markii uu u addeeci jirteen, soo gaaray, iyo ku 

guulaystay dambi iyo geeri laftiisa, oo maalin cayiman barta gaar ah in waqti, Ciise Masiix, 

Wiilka Ilaah, wuxuu noqday dhalay sida dhawaaqay by Kitaabka oo xusay in Cutubka 2.4 

Kitaabka.  

7.4 WAA QOFKEE AHU EE KITAABKA?  

Ilaah waxa uu naftiisa u muujiyay in dad badan oo dhan taariikhda duubay oo aan la diiwaan 

gelinin oo sii inuu isaga qudhiisu yaqaan abuurkii dhan. Ilaah muxuu odhan xaggiisa ku saabsan 

in Kitaabka Quduuska ah? 

Ilaah waa Quduuska ah oo Ilaah waa Ruux, Isagu waa Ruuxa Quduuska ah. 

23 a Ruuxa: oo ay in caabudin isaga waa caabudo isaga in ruuxa iyo in run. [ILAAH WAA 

RUUX] (Yooxanaa 4: 23-24 KJV), 19 Oo Yashuuca wuxuu dadkii ku yidhi, ma waxaad u adeegi 

kara Rabbiga,waayo, isagu waa Ilaah quduus ah; isagu waa Ilaah masayr ah ... (Yashuuca 24:19 

KJV) 1 Markaasaa Xannaah tukatay oo waxay tidhi, qalbigayguna wuxuu ku rayrayn Rabbiga, 

oo geeska miinada lagu sarraysiin doonaa Sayidka, Gacantaydu Afkayguna wuxuu u faanaa 

cadaawayaashayda; maxaa yeelay, waxaan ku reyreeyaa badbaadintaada. 2 Waxaa jira sida 

Rabbiga ma jiro quduuska ah, waayo, ma jiro mid aad mooyee mid kale ma jiro, Oo dhagax sida 

Ilaahayaga. 3 Hadal dambe oo saas kibir iyo aad u; yuusan kibir ka soo bixin; afkaaga, waayo, 

SAYIDKA AH waa Ilaah wax walba yaqaan, oo isagay ka ag Falimahana isagaa miisaama.  

(1 Samuu’eel 2: 1-3 KJV), 20 Oo dadkii Beytshemesh waxay yidhaahdeen, Bal yaa awooda inuu 

Rabbiga ah Ilaahan quduuska hor istaagi kara? iyo kan uu nooga tegayaa? (1 Samuu’eel 6:20 

KJV) 15 Waayo, waxaannu ku nahay shisheeyayaal sodcaal ka hor, iyo dadka deggan ku meel 

gaar ah,sida ahaayeen awowayaashayo oo dhammu, oo cimrigayaga aan dhulka joognaana waa 

sida hoos oo kale, oo la filayaana ma jiro. 16 Rabbiyow Ilaahayagiiyow, kaydkan aannu u 

diyaarinnay inaan aad guri u dhiso magacaaga quduuska ah oo aad gacantaada oo kulligiisna 

adigaa iska leh. 17 Anigu waxaan sidoo kale ogahay, Ilaahayow, inaad qalbiga imtixaantid, oo 

aad qummanaanta ku faraxdid. Anigana, in iyadoo qalbigaygu qumman yahay ayaan 

waxyaalahan oo dhan bixiyey anigoo raalli ah, oo haddana farxad baan ku arkay dadkaaga, kaas 

oo halkan jooga, in ay ikhtiyaarkooda ugu bixiyaan in aad. (1 Chronicles 29: 15-17 KJV)  

5 aad ah sarraysiiya Rabbiga Ilaaheenna ah, Oo isaga ku caabuda cagahaaga hoostooda geliyo; 

waayo, isagu wuxuu quduus u yahay ... 9 sarraysiiya Rabbiga Ilaaheenna ah, Oo isaga ku 

caabuda buurtiisa quduuska ah, waayo, Rabbiga Ilaaheenna ahu waa quduus. (Sabuurradii 99:  

5, 9 KJV); 8 Markaasaa afartii xayawaan mid waluba wuxuu lahaa lix baal, oo hareerahooda; oo 

waxay ahaayeen indho miidhan oo gudahood, oo ay habeen iyo maalin midna ma nastaan, oo 
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wuxuu ku yidhi, Quduus, quduus, quduus waxaa ah Rabbiga ah Ilaaha Qaadirka ah, oo jiray oo 

waa, oo waa inuu yimaado. (Muujintii 4: 8 KJV)  

Ilaah waxaa kaloo loo yaqaan, ‘Aabbe U Ahaa Nalalka’: 17 Hadiyad kasta oo wanaagsan iyo 

hibo kasta oo kaamil ah kor bay ka iyo yimaado hoos xagga Aabbaha nuurarka isagoo aan waa 

variableness lahayn, mana hoos laallaabasho. 18 doonistiisu dhalay uu nala hadalka xaqa ah, si 

aynu nooc ka mid ah midhaha ugu horreeya oo uunkiisa. (Yacquub 1: 17-18 KJV)  

7.5 ILAAH OO MASIIXA IDINKU JIRA OO  

Ciise Masiix waxa uu ahaa ka hor iyo bilowgii Abuurka ah Earth, Caalamka, 

iyo wax kasta oo Cosmos ah. Badbaadiye Tani waa cabsi badan, Ciise Masiix, 

ma waxaa kaliya fadhiya Xaqa gacanta of carshiga Ilaah laakiin waxaa kale oo 

qof kasta QOFKEE mar kale dhalan, OF Ruuxa Ilaah! 

27 Si aad u Ruuxaan Ilaah lahaa dhigi la garanayo waxa uu yahay maal oo ka mid ah ammaan ee 

kan qarsoodiga ka mid ah dadka aan Yuhuudda ahayn, taas oo waa Masiix in aad, ugu rajo ah 

ammaanta.(Kolosay 1:27 KJV).  

Kitaabka waxaa cad in kuwa Masiixa iyo sugnaanin Dadka isaga ka degganaan tahay markhaati 

dunida iyo gaalada arki Sayid Ciise Masiix in na-in kuwa la badbaadin doonaa way dareemi 

doontaa wax racfaan ah oo ku saabsan Muslinka laakiin kuwa doono ma noqon badbaadisay 

Muslinka ah noqon doonaa isagoo karah iyaga (oo Qorniinkana ma sheegayaan in la qabtaa ama 

la socodsiin doonaa falcelinta laakiin kuwa la kulmi Mu’miniinta yeelan doonaan dareenkooda 

kuwaas oo aan la ogeyn sababta ay daruuri tahay in ay sidaa dareento).  

14 Haddaba mahad noqon macaan caraf ah Masiixa, in iyaga in la badbaadiyey,iyo in kuwa 

halligmaan : 16 Si aad ugu mid aan waa caraf ee dhimashada in la dilaa, oo u kale ah caraf ee 

nolosha in nolosha.(2 Korintos 2: 14-16 KJV)  

Oo jiray oo Ciise Masiix ku jirta? Kitaabku waxa uu yidhi: Ilaah ahaa ee Masiix 

oo Ilaah oo dhammu isaga arkay arkay. Si kastaba ha ahaatee, Ilaah oo Masiixa 

micnaheedu ma aha Masiix yahay Ilaah kaliya, sidii Masiixa ee Muslinka ah 

uusan qofka in Masiixa (ama Ilaah). 

Ciise Masiix ku jiray oo waa xagga Ilaah iyo Ilaah Ciise Masiix: 11 Aniga rumaysta inaan 

Aabbaha ku jiro, Aabbuhuna uu igu jiro, haddii kale ii rumaysta shuqullada aawadood..(John 

14:11 KJV) Muslinka A sidoo kale waa xagga Ilaah iyo Ilaah waxa dhexdooda ku jira: 14 Oo 

waxaannu aragnay waanan u marag furaynaa in Aabbuhu Wiilka soo diray si ay u noqon 

Badbaadiyaha dunida. 15 Ku alla kii qirta inuu Ciise yahay Wiilka Ilaah, Ilaah idinku dhex jira 

isaga, inuu Ilaah. 16 Oo waxaynu og nahay oo rumaysan nahay jacaylka in Ilaah inoo qabo. Ilaah 
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waa jacayl; oo kii deggan jacayl deggan Ilaah, oo weliba Ilaah ee ku jirta isaga. (1 Yooxanaa  

4: 14-16 KJV)  

Waa, sidaas darteed, cad in Bible ah in Ilaah waa in Muslin kasta oo Masiix waa in Muslin kasta, 

laakiin taasi adiga ama ii Ilaah ama Ciise Masiix ha. Sidoo kale, Ilaah waa xagga Ciise Masiix 

iyo Ciise Masiix waa xagga Ilaah, waxaa soo socota, ka dibna, in Ilaah ma aha Ciise Masiix iyo 

Ciise Masiix ma aha Ilaah. Maxaad, ka dibna, waxa uu wareer ka saddexmidnimada sidaas ku 

baahday oo dhan waxa loogu yeero Masiixiyadda? Waa waayo, nebiyo been ah iyo macalimiin 

badan ayaa doonayay in ay khaldaan oo kala qaybiyaan carruurta Ilaah oo aan tijaabiyo ku 

baraya sida la samayso Kitaabka Quduuska ah laakiin raacay dhaqanka ee ragga aan su’aal. 

1 Gacaliyayaalow, ha rumaysanina ruux walba, laakiin isku day ruuxyada hubsataan inay kuwa 

Ilaah: waayo, nebiyo badan oo been ah ayaa u soo baxay dunida ugu soo galay. 2 Sidan baad ku 

ogaan Ruuxa Ilaah; ruux walba oo qirta in Ciise Masiix jidh ku yimid, waa ku Ilaah, [KU 

QIRAN IN CIISE MASIIX UU AHAA AMA JIDH KU YIMID, WAA KU ILAAH; SIDAA 

SI AAD U CODSATID CIISE MASIIX YAHAY RABBIGA AHU U IMANAYAA INUU 

DHULKA WAA IN QIRAN IN MASIIXA AMA WAA RUUXA (MAXAA YEELAY, 

ILAAH WAA RUUX) YIMAADAAN SI AY DHULKA KU IMAN HILIBKA] 3 Oo 

haddana ruux kasta oo aan qirta in Ciise Masiix yimid hilibka ma aha Ilaah, oo kanuna waa 

ruuxa kan Masiixa ka geesta ah in, [WAXBARASHADA SADDEXMIDNIMADA, MASIIXU 

WUXUU NOQDAY AMA ILAAH (IYO ILAAH WAA RUUX) WAA LAGA RUUXA 

KAN MASIIXA KA GEESTA] ee aad maqashay ahayn inay ugu timaado; oo xitaa hadda 

horeba waa in dunida oo dhan. 4 aad tahay Ilaah, Ilmaha yaryar, oo iyagaad ka adkaateen:., 

Maxaa yeelay weyn uu yahay in idinku dhex jiro, kii dunida ku jirta ee [MU’MIN AH OO LEH 

ILAAHA IN U QOFKEE WAA KA WEYN YAHAY QOF KALE OO DUNIDA] ... 

9 In this oo taasaa jacaylka Ilaah inoo xagga, maxaa yeelay, Ilaah in dunida u soo diray Wiilkiisa 

keliya oo dhashay, in aynu ugu noolaanno isaga laga yaabaa. 10 Oo taas jacayl baa, mana aha 

inaynu Ilaah jeclayn, laakiinse isagaa ina jeclaaday, oo soo diray Wiilkiisa inuu yahay 

kafaaraggudka dembiyadeenna u noqdo. 11 Gacaliyayaalow, haddii Ilaah sidaa inoo jeclaaday, 

waxaan waajib sidoo kale in ay isu jeclaataan. 12 Ma jiro nin arkin Ilaah waqti kasta. Haddii 

aynu isjeclaanno, Ilaah inagu dhex jira, oo jacaylkiisu wuu inagu dhan yahay. [ILAAH IDINKU 

DHEX MU’MIN AH OO JECEL] 

13 Tanaad og nahay ee aannu deggan nahay isaga, oo uu inagu, sababtoo ah waxa uu ina siiyey 

oo Ruuxa. [MUSLINKA AHI DEGGAN AHU; ILAAH WUXUU DHEX RUMAYSTAHA 

MAXAA YEELAY, ILAAH RUUXII BIXIYEY RUMAYSTAHA] 14 Oo waxaannu aragnay 

oo waxaynu markhaati u furaynaa in Aabbuhu Wiilka soo diray si ay u noqon Badbaadiyaha 

dunida. 15 Ku alla kii qirta inuu Ciise yahay Wiilka Ilaah, [QIRTA IN CIISE WAA WIILKA 

ILAAH-AAN ILAAH KA] Ilaah idinku dhex jira isaga, inuu Ilaah. [AHU DEGGANAA 

QOFKA MUSLINKA AHI, QOFKA MUSLINKA AHI KU DHEX JIRA AHU] 16 Oo 

waxaynu og nahay oo rumaysan nahay jacaylka in Ilaah inoo qabo. Ilaah waa jacayl; oo kii 

deggan jacayl deggan Ilaah, oo weliba Ilaah ee ku jirta isaga. [RUMAYSTA DEGGANAA 

AHU; AHU DEGGANAA QOFKA MUSLINKA] (1 Yooxanaa 4: 1-16 KJV)  
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Ilaah waa in qofka Muslinka ah iyo Muuminku waa in Ilaah. Qaar ka mid ah 

way arkeen sida Kitaabka ku dhawaaqdo Ilaah waa xagga Ciise Masiix iyo 

Ciise Masiix yahay in Ilaah weli go’aansan in ay iska indha Aayado badan oo 

ay sidoo kale ku sheegeen Ilaah Sidoo kale waa in qofka Muslinka ah.  

Muslinka A Wax aan Ilaah ahayn, sababtoo ah waxay leeyihiin Ilaah iyaga ku 

jiro; sidoo kale, waxaa Ciise Masiix aan Ilaah ahayn, sababtoo ah  

waxa uu leeyahay Ilaah isaga. 

In kasta oo Ciise Masiix ma aha Ilaah, Masiixa arag Ilaah oo leh masawirkan iyo qaab ka kaas oo 

uu isticmaalo si ay u sameeyaan, u samayn, oo la abuuro Adam. Adam ayaa waxaa laga 

sameeyay ekaanshaha Ilaah iyo Ilaah ayaa sidoo kale la duubay sida in ay ‘foomka aadanaha’ 

fadhiya carshi, hardamayo Yacquub, iyo (abaarowday) degaysa la Ciise Masiix inuu jannada 

Cusub iyo Earth mustaqbalka halkaas oo ay ku labadaba la Mu’miniinta ee Yeruusaalem Cusub 

ku nool iyo quruumaha oo dhan oo iyaga arki doonaan. 

Ilaah waa (Quduuska) Ruuxa kaas ‘jirka’ ma laha lafaha ama jidhka, Ciise Masiix waxa uu 

leeyahay lafaha iyo hilibka iyo cuni karaa kalluunka iyo shanlada malab (cunto jirka): 36 Oo 

intay la hadleen, isaga qudhiisa ayaa dhexdooda taagnaa, oo wuxuu ku yidhi, Nabad ha idiin 

ahaato. 37 Laakiin way argaggexeen oo cabsadeen, waxayna u maleeyeen inay ruuxaan arkeen. 

38 Oo isna wuxuu iyagii ku yidhi, Maxaad u naxaysaan? oo maxaad afkaar qalbigiinna uga 

kacayaan? 39 Bal eeg, gacmaha iyo cagaha, in ay tahay ayaan ahay, i taabta oo arka, waayo, 

ruuxaan jiidh iyo lafo ma leh sidaad igu arkaysaan igu leeyihiin. [RUUX MA JIIDH IYO 

LAFO; CIISE CIISE MASIIX UU JIIDH IYO LAFO ISKUTALLAAB KA HOR IYO 

SARAKICIDDIISA DABADEED (ILAAH WAA RUUX, UMANA JIIDH IYO LAFO)]  

40 Oo markuu waxaas yidhi, ayuu tusay gacmihiisa iyo cagihiisa. isagoo 41 yaabsanaayeen 

iyagoo aan weli rumaysan waayay farxad aawadeed, oo yaabeen, oo wuxuu iyagii ku yidhi, Ma 

waxaad halkan hilib kasta? 42 Oo iyana waxay isagii siiyeen in kalluun duban ah, iyo malab.  

43 Oo iyana wuu qabsaday, iyo hortooda ku cunay. (Luukos 24: 36-43 KJV)  

Marka Ciise Masiix ayaa lagu soo bixin Waxa laga dhigay a ‘dhaqsad ruux’ iyo 

hay’adaha Muslinka ayaa sidoo kale lagu sameyn doonaa ama beddelmay 

hay’adaha weligeed ah.  

44 Waxaa la beeraa jidh naf leh, waxaana la sara kiciyaa jidh ruux leh. Ma jiro jidh naf leh, 

waxaana jira jidh ruux leh. 45 Haddaba waxaa qoran, Aadan oo ahaa ninkii ugu horreeyey 

wuxuu noqday naf nool, Aadankii ugu dambeeyeyse wuxuu noqday ruux wax nooleeya.  

46 Habase yeeshee aha kii ugu horreeyey, kan ruuxa lihi, laakiin kan nafta leh; oo dabadeedna 

kan ruuxa leh. 47 Ninkii ugu horreeyey waa kan dhulka oo cammuud ah, ninkii labaadna waa 

kan jannada. [CIISE MASIIX YAHAY YEERO AADANKII UGU DAMBEEYEYSE 

MARKAASAA RABBIGU SAMADA UGA KAN WAX NOOLEEYA A RUUXA] 48 Sida 

kan cammuudda ah, sida ay sidoo kale ah kuwa cammuud ahina, oo sida kan jannada, sida 

waxay sidoo kale waa kuwa jannaduna. 49 Oo sidaynu ugu eg nahay ee cammuudda ah, sidaas 
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oo kale ayaynu ugu ekaan doonnaa kan jannada. [URURADA RUMAYSTAYAASHU AY 

SIDOO KALE NOQON DOONAA BADALAY (MARKII BUUNKA UGU DAMBEEYA)] 

50 Waxaan leeyahay, walaalayaalow, Jidhka iyo dhiiggu ma dhaxli karaan boqortooyadii Ilaah; 

Qudhunkuna ma dhaxli karo. 51 Bal eeg, waxaan idin tusayaa qarsoodiga ah; Waayo, buunku 

waa dhawaaqi doonaa oo kuwii dhintayna qudhunla’aan baa la sara kicin doonaa, waana layna 

beddeli doonaa, Waxaan aan hurdo dhan 52 daqiiqad doonaa, laakiin dhammaanteen waa layna 

beddeli doonaa, dhaqsiba, intaan il laysku qaban, markii buunka ugu dambeeya. [EE DAMBE 

BUUNKA DHINTAY DOONA LA KORYEELO DHAMMAANAYN IYO KUWA 

NOOLAAYEEN XILIGAAS, WAA LA WAARAYA] 53 Waayo, kan qudhmayaa waa inuu 

gashado qudhunla’aanta, oo kan dhimanayaana waa inuu gashado. 54 Markii kan qudhmayaa uu 

gashado qudhunla’aanta, oo kan dhimanayaana uu gashado dhimashola’aanta, markaas waxaa 

loo keeni doonaa gudbin hadalkii la qoray, Dhimashadii waxaa liqday libtii. (1 Korintos 15:  

44-54 KJV)  

Ciise Masiix waa ninka kaliya oo arag Ilaah oo la joogay Ilaah.  

18 Ma jiro nin arkin Ilaah marnaba, Wiilka keliya, taas oo laabta Aabbaha ku jira, waxa uu inoo 

sheegay. (John 1:18 KJV); 37, Aabbaha qudhiisu, kaas oo uu ii soo diray, ayaa ii marag furay. 

aad codkiisa ma maqlin waqti kasta, mana aydnaan arkin muuqiisa. (John 5:37 KJV)  

46 Ma aha in nin arkay Aabbaha, Oo wuxuu badbaadin taas oo Ilaah, ayuu wuxuu arkay 

Aabbaha. (John 6:46 KJV); 2 (For Nolosha waa la muujiyey, oo waannu aragnay, oo marag, oo 

aan ku tusno in nolosha weligeed ah, ta Aabbaha la jirtay oo lanoo muujiyey in;) (1 Yooxanaa  

1: 2 KJV); 38 Anigu waan hadli wixii aan soo arkay Aabbaha, oo aad samaysaan wixii aad aydin 

aabbihiin. (John 8:38 KJV); 7 Haddii aad i garateen, waa in aad ayaa sidoo kale loo yaqaan 

Aabbahay, oo hadda ka dib waad garanaysaan, waadna aragteen. (John 14: 7 KJV)  

14 Oo annagu waannu aragnay waanan u marag furaynaa in Aabbuhu Wiilka soo diray si ay u 

noqon Badbaadiyaha dunida. (1 Yooxanaa 4:14 KJV); 9 Ciise wuxuu ku yidhi, Ma intaas badan 

baan waqti aad kula sidaas dheer, oo weliba waxaad igu ma yaqaan, Philip? kii i arkay wuxuu 

arkay Aabbaha; iyo sida Markaas waxaad ku tidhaahdaa, Aabbaha na tus? (John 14: 9 KJV)  

Si aad u neceb Ciise Masiix yahay nacaybka Ciise Masiix iyo Ilaah.  

24 Haddii aanan ku dhex sameeyey shuqullada aan nin kale samayn, dembi ma ay lahaadeen, 

laakiin hadda way na arkeen oo aniga iyo Aabbahay na nebcaadeen. (John 15:24 KJV)  

Haddii Ilaah iyo Ciise Masiix ayaa la rejeynayaa in uu yahay qofka isla markaa sababta 

Qorniinku sheego in wehelnimo Muuminku waa Ilaah iyo Ciise Masiix? 3 Wixii aannu aragnay 

oo aannu maqalnay ayaannu idiinka warramaynaa oo ah, Waa inaad sidoo kale laga yaabaa in ay 

xidhiidh ha la yeelanina nagu: oo wehelnimadeennu waa mid la jirta Aabbaha iyo Wiilkiisa Ciise 

Masiix. (1 Yooxanaa 1: 3 KJV)  

Waa maxaa yeelay, Ilaah, yuu yahay Aabbaha Rabbi Ciise Masiix iyo Muslin kasta, waa in la 

caabudo Ilaah oo kale. Waxaa sidoo kale, waayo, Ciise Masiix, yuu yahay Wiilka Ilaah oo 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B1:18%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B5:37%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B6:46%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B1:2%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B1:2%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B8:38%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B14:7%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B4:14%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B14:9%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B15:24%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B1:3%26version%3DKJV
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Walaalka kasta oo muslin ah, waa in la caabudo sidii Ilaah maxaa yeelay, Ilaah dallacsiiyey Ciise 

Masiix Ilaah u gaar ah Xaq Gacanta ka dib markii Ciise Masiix ku guulaystay dambi iyo geeri, 

waa sababta oo ah cibaadada sida Ilaah Ciise Masiix Ilaah ka farxiyo oo kaliya waa mid ka mid 

ah abaal badan oo Ilaah ku abaalmarisay in Wiilkiisa si guul leh. 

7.6 CIISE MASIIX YAHAY MID LA YAHAY ILAAH  

Ereyga, ‘Hal’ waxaa badanaa loo isticmaalaa in Kitaabka si loogu yeero 

midnimo oo isku ujeeddo ah in ka badan hal qof. Kelinimada Tani ma turjumi 

uma soo gelin hal qof laakiin soo dhawaataan oo isku ujeeddo ah, oo ah gool, 

iyo xitaa dabeecaddiisa. 

5 Markaasaa Rabbigu wuxuu u soo degay inuu arko magaaladii iyo munaaraddii ay binu-

aadmiga oo la dhisay. 6 Oo Rabbigu wuxuu yidhi, Bal eeg, dadku waa mid, [DADKA LA HAL] 

oo ay leeyihiin dhammaan isku af keliya; oo waxay bilaabayaan inay sameeyaan, oo haatan wax 

ka hor joogsan doona ka, kaas oo waxay damcaan inay sameeyaan. (Bilowgii 11: 5-6 KJV),  

23 Markaasaa Rabbigu wuxuu ku yidhi iyada, Laba quruumood baa maxalkaaga ku jirta, Oo laba 

dad oo kala duwan ayaa uurkaaga ka soo adiga; Oo labada dad midkood [MID DADKA] ka 

xoog badnaan doona dadka kale; weynuna wuxuu u adeegi doonaa kan ka yar. (Bilowgii  

25: 23 KJV)  

16 Markaas waxaan ku siin doonaa gabdhahayaga idin, oo aan gabdhihiinna na qaadan doonaa, 

oo waannu idinla degganaan doonnaa, oo waxaynu noqon doonnaa isku dad [MID DADKA] ... 

22 Nimanku si uun bay raali doonaa noo for la joogo na, in uu noqdo mid dadka, [MID 

DADKA] waa haddii inteenna lab oo dhan loo gudo sida ay iyagu u gudan yihiin. (Bilowgii 

34:16,22 KJV); 3 Markaasaa Muuse yimid oo dadkii u soo sheegay kulli erayadii Rabbiga, iyo 

xukummadayda oo dhan, iyo dadkii oo dhan isku cod ku jawaabeen, [HAL COD] oo wuxuu ku 

yidhi, Dhammaan erayadii Rabbigu wuxuu leeyahay waannu wada yeeli doonnaa. (Baxniintii 24: 

3 KJV); 4 Maqal, Israa’iilow, Rabbiga Ilaaheenna ahu waa Rabbi keliya [HAL RABBIGA 

HALKAN HAL QOF] 5 Oo waa inaad aad Rabbiga Ilaaha ah oo la jeclaataa qalbigaaga oo 

dhan doonaa, oo naftaada oo dhan, iyo xooggaaga oo dhan. 6 Oo erayadan aan maanta kugu 

amrayo ha ku sii jireen qalbigaaga: 7 Oo aan dadaal aad iyaga bari waa inaad carruurtaada aad, 

oo la hadli doona iyaga ka mid ah marka aad gurigaaga fadhido, iyo markaad jid marto, iyo 

markaad jiifto, iyo markaad sara joogtaba. (Sharciga Kunoqoshadiisa 6: 4-7 KJV)  

1 Oo waxay noqotay in, markii boqorradii degganaa oo dhammu waxay ahaayeen kuwo Webi 

Urdun dhinacan, iyo dalka buuraha leh, iyo dooxooyinka, iyo in dhamaan xeebaha badda weyn 

oo ka horraysa Lubnaan, oo ahaa reer Xeed, iyo reer Amor, iyo reer Kancaan, reer Feris, iyo reer 

Xiwi, iyo reer Yebuus, taas maqleen; 2 Si iswada urursadeen inay isku si ula diriraan Yashuuca 

iyo reer binu Israa’iil, oo isku qalbi ah. [ISKU WADA QALBI AH] (Yashuuca 9: 1-2 KJV);  

1 Markaasaa reer binu Israa’iil dibadda u baxay, oo shirkiina wuxuu u soo ururay sidii nin, 

[SIDA NIN KELIYA] marka laga bilaabo Daan iyo xataa Bi’ir Shebac, iyo weliba dalka reer 

Gilecaad, si ay Rabbiga ugu sheegay Misfaah ... 8 dadkii oo dhammu isku mar isla kacay sidii 

Iyo Nin ka mid ah, [SIDA NIN KELIYA] wuxuu ku yidhi, Waxaan kasta oo naga mid ah ma ay 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=so&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DGenesis%2B34:16%26version%3DKJV
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tegi doonaan maayo teendhadiisii, oo midkayana ku leexan maayo gurigiisii ma gelin doonaa ... 

11 Oo sidaasay raggii reer binu Israa’iil oo dhammu isugu soo urursadeen magaaladii, iyagoo u 

midoobay sidii nin qudha.[ SIDA NIN KELIYA] (Judges 20: 1, 8, 11 KJV)  

6 Markaasaa Ruuxa Ilaah ka yimid Saa’uul ku soo degay markuu maqlay hadalladaas ayaa 

xanaaqay, oo cadhadiisiina aad u kululaatay. 7 Markaasuu wuxuu qaatay laba dibi oo intuu qalay 

ayuu cad ugu jarjaray, oo iyaga ayuu wada gaadhsiiyey xuduudka reer binu Israa’iil by 

wargeeyayaal gacantood u soo diray, oo ku yidhi, Ku alla kii aan ka soo bixi Saa’uul iyo 

Samuu’eel soo raacin, sidaas baa lagu samayn doonaa in uu dibi.Markaasaa cabsi Rabbiga dadkii 

ku soo dhacday, oo waxay u soo baxeen sidii nin qudha. [FIKIR KELIYA] (1 Samuu’eel 11:  

6-7 KJV); 12 Oo nebiyadii oo dhammuna saasay sii wada sheegeen, iyagoo leh, Raamod 

Gilecaad tag oo guulayso, maxaa yeelay, Rabbigu wuu soo gelin doonaa gacantaada, boqorow. 

13 Oo wargeeyskii ahaa inuu u soo yeedho Miikayhuu la hadlay isagii, oo wuxuu ku yidhi, Bal 

eeg haatan, nebiyadii war wanaagsan bay u sheegeen boqorkii, oo isku af bay ku [OO ISKU AF] 

hadalkiinnu ha, waan idin baryayaaye, ha ku noqdo sidii erayga mid iyaga ka mid ah, oo ka hadla 

wax wanaagsan. (1 Kings 22: 12-13 KJV)  

13 Waxaa u yimid, xataa waxay noqotay, sida kuwii turumbada afuufayay iyo kuwii gabayaaga 

ahaa sida mid, si ay u sameeyaan cod keliya oo laga maqlo Rabbiga ammaaniddiisa iyo, 

[KUWII GABAYAAGA AHAA IYO KUWII TURUMBADA WATAYNA SOO SAARAY 

MID CODADKA (MUSIC) ILLEEN IYAGU WAA AS HAL] iyo marka ay codkoodii kor u 

qaadeen oo ay ka dhawaajiyeen turumbooyinkii iyo suxuuntii laysku garaacayay iyo alaabtii 

muusikada, oo Rabbigay ammaaneen, oo waxay yidhaahdeen, Isagu wuu wanaagsan yahay, 

waayo, naxariistiisu weligeedba way sii waartaa: in markaas gurigii waxaa ka buuxsantay 

daruurtii ah, kaasoo ahaa gurigii Rabbiga, [ILAAH WUU JECEL YAHAY AMMAANTA OO 

UU SO SI DEEQSINIMO AH U QALMAA] (2 TAARIIKHDII 5:13 KJV);  

11 Oo nebiyadii oo dhammuna saasay sii wada sheegeen, iyagoo leh, Raamod Gilecaad tag oo 

guulayso, maxaa yeelay, Rabbigu wuu soo gelin doonaa gacantaada, boqorow. 12 Oo 

wargeeyskii Miikayhuu u soo yeedho wuu la hadlay isagii, oo wuxuu ku yidhi, Bal eeg, 

nebiyadii war wanaagsan bay u sheegeen boqorkii, oo isku af bay, [LA MID NOQDO 

ERAYGOODA] aad hadalka waan idin baryayaaye ha Sidaa darteed, mid noqdo of kooda,oo 

wanaagsan aad ku hadasho. (2 Chronicles 18: 11-12 KJV); 11 Habase yeeshee qaar ah reer 

Aasheer iyo reer Manaseh iyo reer Sebulun ayaa is-hoosaysiiyey oo Yeruusaalem yimid. 12 Oo 

weliba dadka Yahuudahna waxaa la jirtay Rabbiga gacantiisii inay isku qalbi ahaadaan [OO 

MID WADNAHA] oo ay sameeyaan amarkii boqorka iyo kii amiirradiisa oo ahaa Eraygii 

Rabbiga. 13 Markaasaa waxaa Yeruusaalem ku soo shiray dad badan inay soo dhawraan Iiddii 

Kibistii-aan-bisheedii labaad, shir aad u weyn. (2 Chronicles 30: 11-13 KJV)  

1 Oo markii bishii toddobaad la gaadhay, oo ay reer binu Israa’iilna iska degganaayeen 

magaalooyinkoodii, ayaa dadkii ku soo wada urureen Yeruusaalem sidii nin ka mid ah. [OO 

DHAMMAANTOOD WAXAA MEEL QUDHA LAYSUGU EE HAL UJEEDADA SIDA 

NIN INAY ILAAH U CAABUDAAN YERUUSAALEM] 2 Markaasaa waxaa istaagay 

Yeeshuuca oo ahaa ina Yoosaadaaq, iyo walaalihiisii wadaaddada ahaa, iyo Serubaabel oo ahaa 

ina Salaatii’eel, iyo walaalihiis, oo waxay dhiseen meeshii allabariga oo Ilaaha reer binu Israa’iil 

inay ku dul bixiyaan qurbaanno la gubo, sida ay ugu qoran tahay ee sharciga Muuse oo ahaa 

ninka Ilaah. (Cesraa 3: 1-2 KJV), 1 Oo dadkii oo dhammuna way isu soo wada ururay sidii nin 
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qudha [SIDA NIN KELIYA] meesha bannaan oo iridda biyaha ka horraysa; oo waxay la 

hadleen karraanigii Cesraa ahaa inuu keeno kitaabkii sharciga Muuse oo Rabbigu ku amray reer 

binu Israa’iil. 2 Markaasaa wadaadkii Cesraa sharcigii hor keenay ururkii ahaa rag iyo dumar, 

iyo kulli wixii waxgarasho ku maqli kartay, Maalintii ugu horraysay ee bisha toddobaad. 3 Oo 

isna wuxuu ku qornaa ayuu ku akhriyey meeshii bannaanayd oo iridda biyaha ka subaxdii ka hor 

ilaa hadhkii, wuxuuna ku hor akhriyey raggii iyo dumarkii iyo kuwii garan karayay; oo wuxuu 

dhegaha u saaray dadkii oo dhammuna aad bay u dhegaysanayeen kitaabkii sharciga.  

4 Oo karraanigii Cesraa ahaa wuxuu kor taagnaa meel sare oo alwaax laga sameeyey oo 

ujeedada loo soo istaageen; oo isaga waxaa taagnaa Matityaah, iyo Shemac, iyo Canaayaah, iyo 

Uuriyaah, iyo Xilqiyaah, iyo Macaseeyaah, oo gacantiisii midig, oo dhankiisa bidixdana waxaa 

taagnaa Fedaayaah, iyo Miishaa’eel, iyo Malkiyaah, iyo Xaashum, iyo Xashbaddaanaah, iyo 

Sekaryaah, iyo Meshullaam. 5 Markaasaa Cesraa kitaabkii furay iyadoo ay reer binu dadkii oo 

dhan; (Waayo, wuxuu ahaa korreeyey dadka oo dhan;) oo markuu furay ayaa dadkii oo dhammu 

wada istaagay: 6 Markaasaa Rabbigu ah Ilaaha weyn, Cesraa ammaanay. Markaasaa dadkii oo 

dhammu isku mar jawaabeen, Aamiin, Aamiin, iyadoo gacmaha kor u qaadeen, oo intay madaxa 

foororiyeen ayay Rabbiga u sujuudeen oo wejiga dhulka saareen. 7 Oo weliba Yeeshuuca, iyo 

Baanii, iyo Sheereebyaah, iyo Yaamiin, iyo Caquub, iyo Shabbetay, iyo Hoodiyaah,iyo 

Macaseeyaah, iyo Qeliitaa, iyo Casaryaah, iyo Yoosaabaad, iyo Xaanaan, iyo Felaayaah, iyo 

kuwii reer Laawi, oo dadkiina si ay u fahmaan sharciga; oo dadkiina meeshoodii ayay istaageen. 

8 Sidaas daraaddeed waxay akhriyeen kitaabkii sharciga Ilaah si bayaan ah, waana la micneeyey, 

oo la micneeyey si dadku garto waxa la akhriyey. 9 Markaasaa Nexemyaah oo taliyaha waa 

Tirshasa, iyo wadaadkii Cesraa oo karraaniga ahaa, iyo kuwii reer Laawi oo dadka wax bari 

jiray, waxay dadkii oo dhan, Maanta waa quduus u ah Rabbiga Ilaahaaga ah; haddaba ha 

barooranina, hana ooyina. Dadka dhammu way wada ooyeen markay erayadii sharciga maqlay.  

10 Oo haddana wuxuu iyagii ku yidhi, Taga, oo baruurta cuna, oo wax macaan cabba, oo qayb u 

dira, waayo, kii aan wax u diyaarsanaynna waayo, maanta waxay u tahay maalin quduus 

Eebahanno ma aad ahaan ka xumahay, oo farxad u ah Rabbiga waayo, idinka waxaa xoog.  

11 Haddaba kuwii reer Laawi ayaa dadkii oo dhan aamusiiyey, oo waxay ku yidhaahdeen, Iska 

aamus, waayo, maalintii waa quduus; hana idin calool. 12 Markaasaa dadkii oo dhammu iska 

tageen inay wax cunaan, oo wax cabbaan, oo ay qaybo diraan, oo ay aad u farxaan, maxaa 

yeelay, waxay garteen erayadii loo caddeeyey. (Nexemyaah 8: 1-12 KJV); 37 Bal eeg, waan soo 

ururin doonaa waddammadii dhan, halkaas oo aan u kexeeyey oo cadhadaydii, iyo cadhadayda, 

iyo in cadho weyn; iyo ayaan mar kale ku soo celin doonaa meeshan, oo waxaan ka dhigi doonaa 

inay ammaan ku degganaadaan: 38 Oo iyana waxay ahaan doonaan dadkaygii, oo anna Ilaahood 

baan ahaan doonaa: 39 Oo waxaan iyaga siin doonaa qalbi keliya, [OO MID WADNAHA] iyo 

hal sida, si ay weligoodba iiga cabsadaan, waayo, waxyaalaha wanwanaagsan ee iyaga iyo 

carruurtooda iyaga ka dambaysa: (Yeremyaah 32: 37-39 KJV); 18 Oo iyagu halkaasay iman 

doonaan, oo way ka dhammaan waxyaalaha la naco oo dhan karaahiyada ah oo dhanba halkaas 

ka qaadi doonaan. 19 Oo waxaan iyaga siin doonaa qalbi keliya, [OO MID WADNAHA] oo 

ruux cusubna waan idin gelin doonaa; oo waxaan qaadi doonaa qalbigii dhagaxa ahaa oo kuwaas 

hilibkooda, oo waxaad iyaga siin doonaa qalbi jiidh ah: 20 si ay iyagu qaynuunnadayda ugu 

socdaan, oo ay amarradayda u xajiyaan oo ay u sameeyaan, oo waxay ahaan doonaan dadkaygii, 

oo anna waxaan noqon doonaa Ilaahooda ah. (Yexesqeel 11: 18-20 KJV)  
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4 Oo isna wuxuu ugu jawaabay oo wuxuu ku yidhi, Miyaydnaan akhriyin, Kii iyagii ka dhigay 

bilowgii wuxuu sameeyey lab iyo dhaddig, 5 oo wuxuu yidhi, Sababtaas aawadeed nin wuxuu ka 

tegayaa aabbihiis iyo hooyadiis doonaan, oo qabsan doonaan, si ay naagtiisii: oo labaduba waxay 

noqonayaan isku jidh? [NOQON ISKU JIDH] 6 Sidaa darteed haatan iyagu laba ma aha, 

laakiin waa isku jidh. [NOQON ISKU JIDH] Haddaba wixii Ilaah isku xidhay, ninna yaanu 

kala furin. (Matayos 19: 4-6 KJV); 7 Sababtaas aawadeed nin wuxuu ka tegayaa aabbihiis iyo 

hooyadiis, oo ku dhegtaan si ay naagtiisii u tegi doontaan; 8 Labaduba waxay noqonayaan isku 

jidh: [NOQON ISKU JIDH] Sidaa darteed haatan iyagu laba ma aha, laakiin waa isku jidh. 

[NOQON ISKU JIDH] 9 Haddaba wixii Ilaah isku xidhay, ninna yaanu kala furin. (Mark 10:  

7-9 KJV); 24 Yuhuuddu haddaba waxay hareerihiisa ku wareegsan, oo wuxuu ku yidhi isagii, 

Sidee leeg ayaad noo yeel inay u shakiday? Haddii aad Masiixa tahay bayaan noogu sheeg.  

25 Ciise ayaa ugu jawaabay, Waan idiin sheegay, oo aad rumaysan waayay: Shuqullada aan 

magaca Aabbahay ku sameeyo ayaa, way ii marag fura. 26 Laakiin aadan rumaysnidin, waayo, 

ma aha idahayga, sida aan idinku idhi. 27 Idahaygu codkaygay maqlaan, waanan garanayaa 

iyaga, wayna i raacaan:  

28 Oo weliba waxaan iyaga siin doonaa nolosha weligeed ah in; iyo weligoodna ma lumi 

doonaan, oo ninna kama dhufsan doono gacantayda. 29 Aabbow, i siiyey iyaga, wax walba ka 

weyn, oo ninna kama dhufsan karo gacanta Aabbahay. 30 Aniga iyo Aabbuhu mid baannu 

nahay. [‘YIHIIN’ (JAMAC) ‘HAL’ (KELI)] 31 Markaasay Yuhuuddu haddana dhagaxyo u 

gurteen inay dhagxiyaan. 32 Ciise ayaa u jawaabay iyagii, Shuqullo badan oo wanaagsan ayaa 

aad I tusay xagga Aabbahay Shuqulladaas kee baad igu dhagxinaysaan? 33 Yuhuuddu waxay 

ugu jawaabeen, oo waxay ku yidhaahdeen, Wixii wanaagsan Shuqul aan aad dhagax; laakiin 

caytanka iyo sababta oo ah in aad adigoo nin ah, adigu Ilaah. 34 Ciise ayaa ugu jawaabay, 

Miyaanay ku qorrayn sharcigiinna, Waxaan idhi, Idinku waxaad tihiin ilaahyo? 35 Haddii uu 

ilaahyo loo yaqaan, kaasoo eraygii Rabbigu ku soo degay, oo intuu Qorniinkan ka lama jebin 

karo; 36 waxaad dhahdaa kii Aabbuhu quduus ka dhigay, oo dunida u soo diray, Waad caytantaa, 

waayo, waxaan idhi, Waxaan ahay Wiilka Ilaah? 37 Haddii aan shuqullada Aabbuhu waan wada 

samayn, ima ay rumaysan. 38 Laakiin haddaan sameeyo, in kastoo aad i rumaysan waayeen, 

rumaysanayn, shuqullada rumaysta, inaad Ogaataan, iyo waxay aaminsan yihiin, in Aabbuhu igu 

jiro, anna Aabbaha aan ku jiro. 39 Sidaa aawadeed mar kale ayay dooneen inay qabtaan, wuuna 

ka baxsaday gacantooda, (John 10: 24-39 KJV)  

51 Markaasaa waxaa taas ma la hadlay, wuxuu iska odhan, laakiin isagoo ah wadaadka sare 

sannaddaas, wuxuu sii sheegay in Ciise quruunta u dhiman doono, 52 ma quruuntii oo keliya, 

laakiin waa in sidoo kale uu keliya isugu soo ururiyo carruurtii Ilaah oo kala firidhsan.  

53 Haddaba maalintaas wixii ka dambeeyey waxay ku tashadeen in ay u dilaan. 54 Sidaa 

daraaddeed Ciise oo Yuhuudda dhex mar dambe si cad u socday; laakiin halkaas ka tegey oo 

dalka u dhowayd cidlada, ilaa magaalo la yidhaahdo Efrayim, halkaasuuna xertii la joogay.  

(John 11: 51-54 KJV)  

Ciise Masiix ugu duceeyey inuu ILAAHAY Mu’miniinta: ‘Waxaa laga yaabaa 

in mid ka mid xitaa mid u nahay’—suurto gal maxaa yeelay, Ilaah Masiix ku 

Muslinka ah ma samayn Muslinka ah ‘Ilaah’!  
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1 erayadan kula hadashay Ciise, oo indhihiisii kor u qaaday xagga samada oo yidhi, Aabbow, 

saacaddii way timid; Ammaan Wiilkaaga inuu Wiilku ku ammaano kara: 2 Sida aad amar ugu 

siisay dadka aadmiga oo dhan, oo waa inuu nolosha weligeed ah siiyo inta ugu badan ee aad 

isaga u siiyey. 3 Tanu waa nolosha weligeed ah, oo ay aad u ogaadaan Ilaaha runta ah oo keliya, 

iyo inay gartaan Ciise Masiix, kii aad soo dirtay. 4 waxaan kugu ammaanay Dhulka: waxaan u 

dhammeeyey shuqulkii oo aad i siisay inay sameeyaan. 5 Oo haatan, Aabbow, iigu aad ammaan 

ammaantaan kula adiga qudhaadu ammaanta iman doonta oo aan lahaa intaan dunidu jirin.  

6 waxaan magacaaga u muujiyey dadkii aad i siisay dunida ka: aad bay ahaayeen, oo aad i siiyey 

iyaga, oo ay xajiyeen hadalka. 7 Haddaba iyagu waxay ogaan doonaan in wax walba oo aad wax 

alla wixii ay ku i siiyey waa idinka mid. 8 Waayo, anigu waxaan iyaga siin doonaa erayadii aad i 

siisay, wayna aqbaleen, oo iyaga, iyo dhab ahaanbaad u ogtihin in aan ka baxay aad ka, wayna 

rumaysteen in aad ii soo diray. 9 Iyaga waan kuu baryayaa: baryi maayo dunida, laakiin iyaga oo 

aad i siisay, waayo, iyagu waxay yihiin. [MU’MINIINTA ILAAH FASIRRO] 

10 anigaa iska leh, iyo anigaa iska leh oo dhan; oo waxaan ku ammaanmay. [DHAN MU’MIN 

AH OO CIISE MASIIX ILAAH FASIRRO LAHAYN; RUMAYSTAYAASHA QOFKEE 

ILAAH FASIRRO LAHAYN OO CIISE MASIIX] 11 Oo hadda ma dunida sii aan ahay, 

balse waa in dunida oo dhan, oo waxaan idiin la imid. Aabbaha Quduuska ah, ku hay magacaagii 

aad u gaarka ah kuwaad i siisay, inay mid ahaadaan sideenna oo kale. [IN INAY MID 

AHAADAAN SIDEENNA OO KALE (HAL)] 12 Intaan iyaga la jiray dunida, waxaan hayaa 

iyaga oo magacaaga: kuwa aad i siisay, waanan ilaaliyey, midkoodna ma lumin, wiilka halaagga 

maahee, waxaa laga yaabaa in Qorniinku ahaado. 13 Oo haatan waxaan idiin la imid; oo 

waxyaalahan ayaan ku hadlayaa intaan dunida joogo inay haystaan farxaddayda oo ay ka 

buuxsanto iyaga. 14 waxaan iyaga u siiyey hadalka; iyo dunida oo dhan ayaa kuwa iyaga neceb, 

waayo, ma ay dunida, sidaan ma ihi dunida. [MU’MINIINTA KUWA DUNIDA MA AHA KA 

SIDII CIISE MASIIX DUNIDAN MA AHA KA] 15 Anigu ma tukadaan in aad waa in aad u 

soo qaato dunida, laakiin in aad u sii waa ka Dhawray sharka. 16 Waxay kuwa dunida ma aha, 

xataa sida anna ma ihi mid ka mid ah adduunka. [MU’MINIINTA KUWA DUNIDA MA AHA 

KA SIDII CIISE MASIIX MA AHA DUNIDA OO DHAN] 17 iyaga quduus ka dhiga marayo 

runtaada: hadalkaagu waa run e. 18 Sida aad i dunida u soo diray, sidaas ayaan anna iyaga 

dunida ugu diray.  

19 Oo aawadood ayaan quduus iskaga dhigaa, in iyagana xagga runta quduus ah. 20 Aniguna 

duceeyaan Kuwan oo keliya, laakiin iyaga ayaa sidoo kale kuwa igu rumaysanaya hadalkooda 

aawadiis on; 21 inay dhammaan mid ahaadaan, [IN AY SIDOO KALE LAGA YAABAA IN 

MID] sidaad adigu, Aabbow, iigu jirtid, anna aan idinku jiro, inay iyaguna inoogu jiraan, [IN 

AY SIDOO KALE LAGA YAABAA IN MID NA IN] in dunidu rumaysato in aad soo diray i. 

22 Markaasaa ammaantii oo aad i siisay ayaan siiyey iyaga, inay mid ahaadaan sideenna oo kale 

mid ka mid: [IN INAY MID AHAADAAN SIDEENNA OO KALE HAL] 23 Iyagaan ku jiraa, 

adna anigaad igu jirtaa, inay la samayn karaa kaamil mid, [IN LAGA YAABO INAY KAAMIL 

IN HAL] iyo in dunidu ku garato inaad i soo diray, oo iyaga u jeclaatay, waad i jeclaateen.  

24 Aabbow, waan in ay sidoo kale, kuwaas oo aad i siisay, igula jiri meesha aan ahay; inay 

arkaan ammaantaydii aad, taas oo aad i siisay, waayo, adaa i jeclaa intaan dunida la aasaasin ka. 

25 O Aabbaha xaqa ahow, dunidu kuma ay garanaynin, laakiinse waan idiin yaqaan, iyo 

kuwaasaa og in aad ii soo diray. 26 Oo weliba waxaan iyagii u sheegay magacaaga, oo garansiin 

doonaa, in jacaylkii kaas oo aad i jeclayd uu ku jiro iyaga, anna aan iyaga ku. (John 17: 1-26 

KJV)  
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Rasuulladu waxa ay wada ahaayeen in hal meel isku wada qalbi ah (heshiis) oo 

waxaa ka wada buuxsamay Ruuxa Quduuska ah siiyey iyaga erayada si ay u 

hadli soo shuqullada yaabka badan ee Ilaah ee afka hooyo ee  

qof kasta oo la joogo on maalintii Bentekoste. 

13 Oo markay magaaladii galeen, waxay aadeen qolladdii sare, halkaas oo ay joogi jireen Butros, 

iyo Yacquub, iyo Yooxanaa, iyo Andaros, iyo Filibos, iyo Toomas, iyo Bartolomayos, iyo 

Matayos, iyo Yacquub ina Alfayos, iyo Simoon Qiiroleh, iyo Yuudas oo ahaa Yacquub 

walaalkiis. 14 Kuwaas oo dhammu, iyagoo isku wada qalbi sii waday [ISKU WADA QALBI 

AH] in ay tukadaan oo baryootamaan, iyaga iyo dumarka, iyo Maryan oo ahayd Ciise hooyadiis, 

iyo walaalihiis ... 2 1 Oo kolkii maalintii Bentekoste la gaadhay, waxay wada ahaayeen leh isku 

wada qalbi ah [ISKU WADA QALBI AH] oo hal meel ah. 2 Oo waxaa filanla’aan samada ka 

yimid sanqadh sida dabayl xoog leh, iyo dhammaan gurigii ay fadhiyeen oo way buuxiyeen.  

3 Markaasaa waxaa iyaga u muuqday carrabbo u kala qaybsamaya sida dab oo kale, oo mid kasta 

oo iyaga ka mid ah waxaa ku fadhiistay. 4 Oo waxay ka wada buuxsamay Ruuxa Quduuska ah, 

oo waxay bilaabeen inay afaf kale ku hadlaan sidii Ruuxu iyaga u siiyey hadalka. 5 Markaasaa 

waxaa Yeruusaalem joogay Yuhuud oo ahaayeen niman cibaado leh oo ka yimid quruun kasta oo 

samada hoosteeda joogta. 6 Oo markii sanqadhaas la maqlay, dadkii badnaa ayaa isu yimid, 

wayna yaabeen, maxaa yeelay, nin kastaa wuxuu maqlay iyagoo afkiisa ku hadlaya gaar ah. 7 Oo 

dhammaantood way wada nexeen oo yaabeen, oo waxay isku yidhaahdeen, Bal eeg, waa kuma 

kuwan hadlaya oo dhammu miyaanay reer Galili ahayn? 8 Markaasaa sida midkeen waluba u 

maqlaa in our Carrabkaaga, afkeenna aynu ku dhalannay? 9 Innagoo ah, iyo Maaday, iyo Mediya 

iyo Ceelaam, iyo kuwa deggan Mesobotamiya, iyo Yahuudiya iyo Kabbadokiya, iyo Bontos iyo 

Aasiya, 10 Farugiya iyo Bamfuliya, iyo Masar, iyo meelaha Liibiya oo Kuranaya ku wareegsan, 

iyo ajanabiyo Rooma ka yimid,oo ah Yuhuud iyo kuwa raacsan labadaba, 11 reer Kereetee iyo 

Carabta, waxaynu maqlaynaa iyagoo ku hadlaya afafkeenna oo shuqullada yaabka badan ee 

Ilaah. (Falimaha Rasuullada 1: 13-14, 2: 1-11 KJV)  

45 oo intay iibiyeen waxyaalahoodii iyo alaabtoodiiba, oo dhammaan u wada qaybiyeen sidii nin 

kasta baahidiisu ahayd. 46 Oo iyagu maalin kasta sii isku wada qalbi ah [ISKU WADA QALBI 

AH] macbudka, iyo kibis ka soo qaaday gurigii jebinta inay guri jireen, cuntadoodana farxad iyo 

qalbi daacad ah, 47 Ilaah bay ammaani jireen, oo raalli isagoo la cuni jiray dadkii oo dhan. 

Markaasaa Rabbigu wuxuu ku daray in Ilaahna maalin walba kuwa badbaadaya. (Falimaha 

Rasuullada 2: 45-47 KJV); 1 Oo markay la hadlay dadka oo ahaa wadaaddadii, iyo sirkaalkii 

macbudka iyo Sadukiintii u yimid, oo iyaga ku soo kor, 2 iyagoo ka xumaaday, waxay dadkii 

bareen, oo wuxuu wacdiyey Ciise ku ogeysiiyeen sarakicidda kuwii dhintay. 3 Markaasay 

gacmaha saareen iyaga, oo wuxuu ku riday qabsaday maalintii ku xigtay, maxaa yeelay, durba 

fiidkii bay ahayd. 4 Si kastaba ha ahaatee qaar badan oo iyaga ka mid ah kaas oo hadalkii maqlay 

waa rumaysteen; oo tiradii nimanku waxay noqotay abbaaraha shan kun. 5 Oo waxay noqotay in 

maalintii soo socda, in taliyayaashoodii iyo waayeelladoodii iyo culimmadoodii, 6 Markaasaa 

Annas oo ahaa wadaadkii sare, iyo Kayafas, iyo Yooxanaa, iyo Aleksanderos, iyo in alla intii 

xigaalo ah wadaadka sare, ayaa la soo urureen Yeruusaalem. 7 Oo markay iyagii wuxuu dhex 

qotomiyey dhexda soo taageen bay weyddiiyeen, oo By, Xooggee ama magacee baad waxan ku 

samayseen? 8 Markaasaa Butros, ka buuxsamay Ruuxa Quduuska ah, wuxuu iyaga ku yidhi, 
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Kuwiinnan dadka u taliya, iyo odayaashii reer binu Israa’iil, 9 Haddii aynu maanta lagu 

imtixaamayo falimihii wanaagsanaa oo loo sameeyey nin xoogdaran iyo siduu loo bogsiiyey,  

10 Iska dhammaantiin ogaada, idinka, iyo kulli dadkii reer binu Israa’iil, in magaca Ciise Masiix, 

kii reer Naasared, oo aad iskutallaabta ku qodobteen, oo Ilaah ka sara kiciyey kuwii dhintay, 

xataa isaga ma ninkan bogsaday halkan hortiinna ah ku taagan yahay.  

11 Tani waa dhagixii ee loo dejiyey baabba ‘aad diiddeen, oo noqday madaxa rukunka. 12 Ma 

jiro kale badbaadada lagama helo, maxaa yeelay, ma jiro magac kale samada hoosteeda oo dadka 

dhexdooda loo bixiyey oo waajib inoo ah inaynu ku badbaadno. 13 Haddaba markay arkeen 

dhiirranaantoodii Butros iyo Yooxanaa, iyo garteen inay yihiin niman aan wax baran, jaahiliinna 

ah, ayay yaabeen; kolkaasay waxay soo qaadeen Cilmiga oo ka mid ah, in ay Ciise la joogi 

jireen. 14 Oo logu ninkii la bogsiiyey oo la taagan iyaga, waxba way ka odhan kari waayeen.  

15 Laakiin intay amreen inay shirka dibadda uga baxaan, golaha, iyaga qudhoodu way shirka,  

16 oo wuxuu ku yidhi, War maxaan ku samaynaa nimankan ku samaynaa? Waayo, inay calaamo 

caan ah faleen waa u muuqataa in dhammaan kuwa Yeruusaalem jooga; oo waxaan u diidi karin. 

17 Laakiin si ayan dadka ugu sii faafin, aynu buu cabsiinno si ayan hadda ka dib la hadal 

magacan ninna this. 18 Markaasay u yeedheen oo ku amreen in aan ku hadlin, waxna ku barin 

magaca Ciise. 19 Laakiin Butros iyo Yooxanaa ayaa u jawaabay oo wuxuu ku yidhi, Haddii ay 

noqon hortiisa ku qummanaa Ilaah maqli lahayn in ka badan, Ilaah u xukumi. 20 Waayo, 

waxaannu laakiin ma hadli karo, waxyaalihii aannu aragnay oo maqallay.  

21 Haddaba markay sii cabsiiyeen, ayay sii daayeen, waxba waayeen waxay ku taqsiiraan, dadka 

aawadiis; maxaa dadka oo dhan waxay Ilaah ku ammaaneen wixii la sameeyey. 22 Waayo, ninku 

wuxuu ahaa afartan sannadood, on calaamadan lagu bogsiiyey waa muujiyey. 23 Markii la sii 

daayay, waxay tageen shirkado u gaar, oo uga warrameen wixii wadaaddada sare iyo 

waayeelladu ku yidhaahdeen oo dhan. 24 Oo goortay taas maqleen ayay, intay codkoodii inay 

Ilaah u qaaday isku wada qalbi ah, [ISKU WADA QALBI AH] oo ku yidhi, Sayidow, waxaad 

tahay Ilaah, oo ay ku sameeyey samada, iyo dhulka, iyo badda, iyo waxa dhexdooda ku jira oo 

dhan: 25 Yaa by afka aad addoonkaagii Daa’uud ayaa sheegay, maxay u cadhoodeen 

quruumaha, Dadkuna maxay ugu fikireen wax aan waxba ahayn? 26 Boqorrada dhulku col bay u 

taagnaayeen, Taliyayaashuna intay is-urursatay oo Rabbiga, iyo Masiixiisa. 27 waayo, waxaa run 

ilmaha quduuska ah Ciise, kii aad subagtay, Herodos iyo Bontiyos Bilaatos oo ay la aan 

Yuhuudda ahayn, iyo dadka reer binu Israa’iil, ay isu urursadeen, 28 inay sameeyaan wax alla 

wixii gacantaada iyo taladaadu hore u gooyeen inay in la sameeyo. 29 Haddaba, Sayidow, bal 

eeg, iyagoo hanjabaad: SCW addoommadaada, in haddeerna dhiirranaan oo dhan waxay ku 

hadlaan waxa laga yaabaa in hadalka, 30 By aad gacantaada u soo fidinaysid si aad ugu 

bogsiisid, si calaamooyin iyo yaabab ugu samaysmaan magaca ilmaha aad quduuska ah Ciise.  

31 Oo markay tukadeen dabadeed, meeshay baa gariirtay ay isugu soo urureen; oo 

dhammaantood waxaa ka wada buuxsamay Ruuxa Quduuska ah, iyo bay dhiirranaan ugu 

hadleen ereyga Ilaah. 32 Oo dadkii badnaa oo ka mid ahaa kuwii isku qalbi iyo naf bay rumaysan 

yahay: ma uu sheegay in wax kasta oo iyaga ka mid ah ay waajibka ah waxyaalihii uu ku hantiyo 

ahaa isaga u gaar ah; laakiin wax waluba waa ka dhexeeyeen. 33 isagoo leh xoog badan siiyey 

marag rasuulladii sarakicidda Rabbi Ciise, oo nimco badan baa dhammaantood ku soo dul 

degtay. 34 ma jirin iyaga ka mid ah weyday, waayo, in alla intii dhul ama guryo lahayd way 

iibiyeen, oo la keenay qiimihii wixii la iibiyey ayay, 35 hoos u dhigay oo rasuulladii soo hor, oo 

waxaa wax loo qaybshay nin kasta siduu wax ugu baahan tahay. (Falimaha 4: 1-35 KJV)  
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12 waxay gacmahooda Rasuulladii waxay calaamooyin iyo yaabab dadka dhexdiisa ku 

sameeyeen badan; (Oo ay isku wada qalbi ah ee wada joogeen Balbaladii Sulaymaan. 

[MU’MINIINTA KELIYA QALBI IYO BARAKADIISA BIYAA] 13 Laakiin kuwii kale 

sameeyey ninna inuu iyaga ku darmado, hase ahaatee dadkii waa sharfeen iyaga; 14 Mu’miniinta 

ayaa kordhay iyaga kuwa badan. Rabbiga, dadkii badnaa oo labaduba rag iyo dumar.) 15 Sidaas 

daraaddeed waxay noqotay inay kuwii bukay jidadka, oo waxay u saareen oo ku jiifiyeen sariiro 

iyo dermooyin in ugu yaraan ay hooska Peter marayay maro qaarkood iyaga. 16 Waxaa sidoo 

kale yimid dad fara badan oo magaalooyinka ka baxay, oo ku wareegsanaa inay Yeruusaalem, oo 

waxay keeni jireen dad buka iyo kuwa ayaa jinniyo wasakh lahu derdereen; oo iyana waa la 

bogsiiyey qof walba. (Falimaha Rasuullada 5: 1-16 KJV)  

Hoggaamiyayaasha diintu waxay ahaayeen in isku wada qalbi ah markii ay 

toogasho ku dileen Stephen. 

54 Markay waxyaalahaas maqleen, way ka xanaaqeen qalbiga imtixaantid, oo ay ilka 

jirriqsadeen isaga la ilkahooda. 55 Laakiinse isagoo ka buuxsamay Ruuxa Quduuska ah, u 

fiiriyey oo wuxuu galay samada, oo wuxuu arkay ammaanta Ilaah iyo Ciise oo taagan gacanta 

midigta oo Ilaah, 56 oo wuxuu yidhi, Bal eega, waxaan arkayaa samooyinkii oo la furay iyo 

Wiilkii nin taagan oo midigta Ilaah. 57 Markaas ayay u qayliyeen iyagoo leh cod weyn, oo 

dhegaha furaysteen, oo ku yaaceen isagii iyagoo isku wada qalbi, [HAL QALBI] 58 Oo waxaad 

isaga soo baxay magaalada tuuray, oo way dhagxiyeen; kuwii maragga ahaana dharkoodii waxay 

ag dhigay dhallinyaro ah Nin ayaa cagaha, magiciisa la odhan jiray Sawlos. 59 Markaasay 

dhagxiyeen Istefanos oo Rabbiga baryaya oo ku leh, Rabbi Ciisow, ruuxayga. 60 Markaasuu 

jilba joogsaday oo cod weyn ku qayliyey, Sayidow, dembigan dushooda ha ka dhigin. Oo 

markuu waxaas yidhi, ayuu dhintay. (Fal 7: 54-60 KJV)  

Magaalada A soo maray farxad weyn oo u samatabbixiyaa, sababtoo ah waxay 

ahaayeen in isku qalbi leh, hadalka ku saabsan Masiixa. 

5 Markaasaa Filibos wuxuu tegey magaalada Samaariya, oo wuxuu wacdiyey Masiixa iyaga.  

6 Oo dadkii badnaa, iyagoo isku wada qalbi ah [HAL QALBI] dhegaysan lahaa waxyaalihii 

taasoo Philip hadlay, maqleen oo ay arkeen calaamooyinkuu sameeyey. 7 Waayo, jinni oo nijaas 

ah, oo ku naadinaysa cod weyn, waxaa ka soo baxay kuwo badan oo iyaga la hantiyo, oo dad 

badan oo lala qaatay laangadhayaashiiba, oo curyaan ahaa, la wada bogsiiyey. 8 Markaasaa 

waxaa jirtay farxad weyn, magaalada in. (Falimaha 8: 5-8 KJV)  

Dadka Turos iyo Siidoon ayuu ahaayeen in isku wada qalbi ah, markay tageen  

si ay u maqlaan Herodos iyo caayin. 

20 Markaasaa Herodos wuxuu ahaa aad uga xumaaday Turos iyo Siidoon leh: laakiinse iyagu 

waxay yimaadeen iyagoo isku wada qalbi [HAL QALBI] isaga, iyo, isagoo Balaastos boqorka 

ee waxay la saaxiibeen, nabadda la doonayo; maxaa yeelay, waddankooda waxaa cuntada siin 

jiray waddankii boqorka ee. 21 Oo Maalintii la ballamay ayaa Herodos wuxuu gashaday dharkii 
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boqornimada oo carshiga ku fadhiistay, markaasuu iyaga qudbad u ah. 22 Markaasaa dadkii 

waxay u qayliyeen, oo waxay yidhaahdeen, Waa codkii Ilaah oo ah, oo ma aha kuwa nin.  

23 Markiiba ayaa malaa’igtii Rabbigu ku dhufatay, maxaa yeelay, ammaanta Ilaah ma: 

markaasaa waxaa cunay dixiryo, oo ruuxii bixiyey. 24 Laakiin ereyga Ilaah kordheen oo ku 

bateen. (Falimaha Rasuullada 12: 20-24 KJV)  

Hoggaanka Kiniisadda Ka soo shireen iyagoo isku wada qalbi ah u soo dirto 

Barnabas iyo Bawlos si wax looga qabto qaladka la bara macalimiin diinta.  

24 Waayo, waxaannu maqalnay, in kuwo annaga naga tegey hadallo idinku dhibeen, 

nafihiinnana rogayeen, oo waxay ku yidhaahdeen, waa in aad la wada gudaa, oo u dhawrtid 

sharciga: si kuwaasoo aannan u amrin sida no: 25 Waxaa nala wanaagsanaatay,annagoo isku 

qalbi noqonnay, [HAL QALBI] si ay u soo dooranno niman aannu idiinla soo jecel yahay  

26 Men in ay naftooda u biimeeyey magicii Rabbigeenna Ciise Masiix Barnabas iyo Bawlos,. 

(Falimaha Rasuullada 15: 24-26 KJV)  

Yuhuuddu waxay ku kici jirtay Bawlos ka gees ah oo isku qalbi ah.  

8 Markaasaa Kirisbos oo ahaa taliyihii oo sunagogga, Rabbiga rumaystay kuwii gurigiisa oo 

dhanba; iyo qaar badan oo ka mid ah dhagaysiga Corinthians rumaystay, oo waa la baabtiisay.  

9 Markaasaa la hadlay Rabbiga Bawlos habeennimo riyo ku yidhi, Ha cabsanin, laakiin hadal, oo 

aan raariciyana 10 Waayo, anigu waan idinla joogaa, oo ninnana kuma dhici doono on inaad si 

uu waxyeello kuu ah, waayo, dad badan baan magaaladan. 11 Oo isna wuxuu Meeshaasna 

sannad iyo lix bilood, oo wuxuu dhexdooda barayay ereyga Ilaah. 12 Laakiin kolkii Galliyo ahaa 

ee Akhaya, Yuhuuddii oo isku qalbi ah ku kici [HAL QALBI] Bawlos ka gees ah, oo waxay u 

keeneen kursigii xukumaadda iyagoo leh, 13 isagoo leh, Kanu wuxuu dadka yeelsiiyaa inay u 

caabudaan si sharciga Ilaaha gees ah. (Falimaha Rasuullada 18: 4-13 KJV)  

Markaa way layaabna ma leh, in xataa maanta, dadka qaarkood waxaa boss oo 

dooni inay dhibaato marka ereyga Ilaah la xor baray? Jawaabta isku loo arki 

karaa adduunka oo dhan meel alla meeshuu erayga ku baro Mu’miniinta. 

Halkan magaalada oo dhan ku wajaho Paul oo isku qalbi ah ee Asia. 

23 Oo wakhtigii isku kacday rabshad aan yarayn oo ku saabsan Jidka. 24 Waayo, nin 

Deemeetriyos la odhan jiray oo lacagtume ahaa, kaas oo wuxuu sancaawiyadii oo Di’ana lacag, 

ma ay keenin innaba faa’iido yar in ay nin saanac ah; 25 kuwaasoo uu isla soo shuqul ahaa 

isagoo ku leh, oo wuxuu ku yidhi, Niman yahow, waad og tahay in ay khiyaano this helno 

hodantinimadeenna. 26 Weliba waxaad arkaysaan oo aad maqlaysaan in Efesos oo keliya ahayn, 

laakiin kuwii joogay Aasiya oo dhan, Bawloskanu sasabay oo jeediyey dad badan, isagoo 

sheegay in ay, ilaahyo ma taas oo gacmo lagu sameeyo noqon: 27 Oo sidaas daraaddeed taas oo 

keliyana ma aan sababu waa in khatar la nici doono; laakiin sidoo kale in macbudka ilaahadda 

weyn oo Di’ana waa in la fududaysto, weynaanteedana laga baabbi’iyo, taasoo Aasiya oo dhan 
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iyo duniduba ay wada caabudaan. 28 Oo markay taas maqleen, way ka buuxay u cadhoodeen, 

wayna dhawaaqeen iyagoo leh, Waxaa weyn Di’anada reer Efesos. 29 Markaasaa magaaladii oo 

dhan waxaa ka buuxsamay wada qasnayd; waxayna qabsadeen Gayos iyo Aristarkhos oo ahaa 

niman reer Makedoniya, oo ahaa saaxiibbadiis la socdaali jiray Bawlos, ay ku yaaceen iyagoo 

isku wada qalbi [HAL QALBI] te’atradii. (Falimaha Rasuullada 19: 23-29 KJV)  

Erayada, ‘Hal’ iyo ‘Hal Qalbi’, waxaa inta badan loo isticmaalaa in Kitaabka si 

loogu yeero in kuwa lagu magacaabay ma tahay qofka keliya, laakiin koox 

uxuu oo wadaaga ujeedo-aan caadi ah maskaxda hal ama jidhka.  

1 Haddaba waxaan idinka baryayaa, walaalayaalow, Ilaah naxariistiisa, in aad jidhkiinna sida 

allabari nool oo quduus ah oo Ilaah ku farxo, taas oo ah adeeg macquul ah aad. 2 Oo Ha u 

ekaanina dadka ifkan, laakiinse waxaa laguu ku beddelma cusboonaanta maankiinna, in aad 

hubsataan waxa ay tahay in wanaag, iyo farxo oo kaamilka ah, doonista Ilaah. 3 Waayo, waxaan 

idinku leeyahay, nimcadii lay siiyey, nin kasta oo idinka mid ah, yuusan isderejayn of badan leh 

oo ka badan xaggiisana waa inuu qabaa, laakiin si diidno qabaa, siduu Ilaah wuxuu iila 

macaamilooday si aan nin kastaba qiyaastii iimaanka. 4 Waayo, sida aynu xubno badan ugu 

leennahay jidhkeenna, oo dhammaan xubnaha leeyihiin ma xafiiska isla: 5 Sidaas daraaddeed 

waxaan, in kastoo ay badan yihiin Masiixa isku jidh ku, [ISKU JIDH] iyo xubno kasta oo ka 

mid ah mid ka mid ah oo kale. 6 Innagoo haysanna hadiyado ku kala duwan nimcadii la inoo 

siiyey, in wax sii sheegidda, aynu sii sheeg sida ay qaybta rumaysadkeenna, 7 Ama wasaaradda, 

aynu sug naga adeegaya: ama uu ku barta, ku waxbaridda; 8 Ama kii dardaarayaa, on waanada 

ah, kii siinayaa, ha u qaban la xog la, kii xeerarka, iyadoo aad loogu dadaalayo, kii u 

naxariistaana, farxad wax ha ugu. (Romans 12: 1-8 KJV)  

5 Ilaaha dulqaadashada iyo gargaariddu ha Hadda waxaad si la mid noqdo maskax kale sida 

Ciise Masiix: 6 in laga yaabo in aad la isku maan iyo isku af [ISKU QALBI IYO ISKU AF] 

Ilaah, xitaa ah Aabbaha Rabbigeenna Ciise Masiix ku ammaantaan.7 Haddaba sidaas daraaddeed 

waxaad ka heli mid ka mid kale, sida Masiixuna idiin dhoweeyey in Ilaah la ammaano. (Romans 

15: 5-7 KJV); 14 Oo Ilaah ayaa labadaba la kiciyey Rabbiga, iyo sidoo kale kicin doonaa noo 

xagga isaga xooggiisa. 15 aad ogayn jidhadhkiinnu inay yihiin xubnaha Masiixa? ka dibna 

waxaan ku qaadaa xubnaha Masiixa doonaa, oo waxaan iyaga ka dhigi xubnaha dhillo? Ilaah ha 

naga fogeeyo. 16 Waa maxay? Garan maayo inuu taas oo la xidhay si ay dhillo raacaa la jidh 

yahay? [JIDH KELIYA] laba, ayaa sheegay inuu, waxay noqon doonaan isku jidh. [WAA 

ISKU JIDH] 17 Laakiin kii Rabbiga raacaa waa la ruux. [RUUX QUDHA] 18 carara sinada. 

Dembi kaloo kasta oo nin sameeyo jidhka waa ka dibadda, laakiin in uu galo Dambigooda 

dhillanimada jidhkeeda. 19 Waa maxay? ma ogtahay in jirkaaga inuu yahay macbudka Ruuxa 

Quduuska ah oo idinku dhex jiro, taas oo aad leedahay Ilaah, oo aadan adiga kuu gaar ah? 20 

Waayo, aad iibsatay qiimo weyn, oo sidaas daraaddeed Ilaah ku ammaanaan jirkaaga, iyo in aad 

ruux, kuwaas oo ah Ilaah. (1 Korintos 6: 14-20 KJV)  

4 Haddaba xagga cunidda waxyaalaha lagu bixiyaa allabarigiisa waxa sanamyada loo sadqeeyo, 

waxaynu garanaynaa inuusan sanam waxba dunida ka, iyo inaan mid la mid Ilaah kale laakiin 

hal. 5 Waayo, in kastoo ay jiraan noqon kuwa loo yeedhay ilaahyo, haddii samada amase dhulka, 

(waxaad noqotaa sidii ay jiraan ilaahyo badan iyo sayidyo badni jiraan,) 6 Laakiin na waxaa uun 
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Ilaah kaliya, waa [HAL AHU] Aabbaha, kuwaas oo dhan waa wax, oo waxaan isaga ku jirto, iyo 

Sayid keliya oo Ciise Masiix, [HAL RABBIGA CIISE MASIIX] kan wax waluba oo dhan, iyo 

isaga. (1 Korintos 8: 4-6 KJV)  

12 Waayo, sida jidhku mid keliya u, iyo waxa uu leeyahay xubno badan, oo xubnaha oo dhan ee 

jidhka ay ka mid yihiin, in kastoo ay badan yihiin, isku jidh keliya; waa sidaas oo kale Masiix. 

13 Waayo, Ruux qudha ayaa dhammaanteen innagoo aan jidh qudha inagu baabtiisay, haddaynu 

nahay Yuhuud ama Gariig, ama aan anagu ahaanno addoommo ama kuwa xor; oo lagu soo 

laynaga waraabiyey Ruux qudha. 14 Waayo, jidhku ma aha hal qof, laakiin badan. 15 Hadday 

cagtu tidhaahdo, Anigu gacan ma ihi, Anigu ma ihi ee jirka; Sidaas darteed waa inaanay jidhka? 

16 Hadday dhegtu tidhaahdo, Anigu isha ma ihi, oo anna ma ihi mid ka mid ah jidhka, Sidaas 

darteed waa inaanay jidhka? 17 Haddii jidhka oo dhammu il wada ahaan lahaa, meeye dhegihii 

wax lagu maqli? Hadduu dhammaan dhego wada, meeh sankii wax lagu urin lahaana?  

18 Laakiin hadda waxay leedahay Ilaah doonayay xubnaha middood kastaba jidhka ugu, sida uu 

isagii way ka farxisay. 19 Hadday dhammaan ahaan lahaayeen xubin qudha, meeh jidhkii?  

20 Laakiin Haatanse waa xubno badan laakiin waa jidh qudha. 21 Oo isha kuma odhan karto 

gacanta, waxaan uma baahna aad ah; madaxuna cagaha, waxaan uma baahna aad ah. 22 No, inta 

badan oo ka tirsan ee jirka, taas oo u muuqata inay u itaal yar, waa lagama maarmaan kuwa:  

23 Oo xubnaha jirka, oo aynu u malayno inay u maamuus yar yihiin, kuwaas ayaynu ka sii 

maamuusnaa kuwa badan; iyo qaybo ka mid aynu ku falayo ka xurmo badan. 24 Waayo, qaybo 

aan cawrada ahaynse waxba uma baahna, laakiin Ilaah ayaa isku hagaajiyey jirka, isagoo 

maamuus badan siinaya in ay ka qayb wixii ka dhinmo. 25 Waa in aannu jirin khilaaf ee jidhka, 

laakiin in xubnaha ka ah waa in ay daryeel isku mid ah ee kale. 26 Haddii xubin qudha 

xanuunsato, xubnaha oo dhammu way la xanuunsadaan; ama xubin la maamuuso, xubnaha oo 

dhammu way la farxaan. 27 Haddaba waxaad tihiin jidhka Masiix iyo xubno ka mid ah. 28 Oo 

Ilaah ayaa qaar wuxuu uga dhigay kiniisadda, rasuullo, markii labaadna qaar kale nebiyo, markii 

saddexaadna qaar kale macallimiin, dabadeedna qaar cajaa’ibyo sameeya, markaa hadiyado wax 

lagu bogsiiyo, qaarna taliyayaal, iyo qaar afaf kala cayn ah. 29 Dhammaan ma wada rasuullo? 

Dhammaan ma wada nebiyo? Dhammaan ma wada macallimiin? waa Dhammaan ma wada 

cajaa’ibyo? 30 Dhammaan ma wada leeyihiin hadiyado wax lagu bogsiiyo? Dhammaan ma ku 

hadlaan afaf kala cayn ah? ha dhan fasiraan? Ku dadaala 31 Laakiin damcaan hadiyada ugu 

wanaagsan, oo weli waan la tuso in aad sida aad uga wanaagsan. (1 Korintos 12: 12-31 KJV)  

27 Waayo, sida qaar badan oo idinka mid ah sida lagu baabtiisay Masiix waxaad huwateen 

Masiix. 28 Ma jiro Yuhuud ama Giriig ah, ma jiro addoon ama xor, ma jiro lab ama dhaddig, 

waayo, kulligiin waxaad tihiin mid ka mid ah Ciise Masiix. 29 Oo haddii aad noqon Masiix, 

haddaba waxaad tihiin Ibraahim farcankiisa oo ah kuwa dhaxalka leh sida ballanku leeyahay. 

(Galatiya 3: 27-29 KJV); 9 oo wuxuu ina ogeysiiyey qarsoodiga doonistiisa, siduu ugu farxay 

wanaagsan oo uu ku talo jiro qudhiisu: 10 Kuwa wakiilnimada buuxnaanta wakhtiga inuu ku 

ururiyo wax kasta oo ku jira Masiix, labada jannada ku jira,ku jira iyo waxa dhulka; xitaa isaga, 

11 kaas oo sidoo kale waxaan u helay dhaxal ahaan, innagoo laynagu doortay qasdiga kan wax 

kasta kaga shaqeeya sida ay tahay talada doonistiisu: (Efesos 1: 9-11 KJV)  

8 Waayo, nimco aad ku badbaadi xagga rumaysadka, iyo in aan of Naftinna, waa hadiyadda 

Ilaah: 9 Ma aha xagga shuqullada, si aan ninna ugu faanin. 10 Waayo, innagu waxaynu nahay 

wixii uu sameeyey, oo waxaa laynoogu uumay Ciise Masiix shuqullada wanaagsan aawadood oo 
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Ilaah hore ugu diyaariyey inaynu ku soconno in. 11 Haddaba sidaas daraaddeed xusuuso, in aad 

u noqoto in waqti la soo dhaafay aan Yuhuudda ahayn xagga jidhka, kuwaas oo ku yeedhi jireen 

buuryoqab in oo la yidhaahdo Gudniinka hore xagga jidhka gacmo; 12 mar oo aad ahaayeen 

la’aan Masiix, isagoo shisheeyaha ka commonwealth reer binu Israa’iil, oo ajanabi baad ka 

ahaydeen axdiyada ballanka, idinkoo aan rajo lahayn, oo aan dunida Ilaah ku: 13 Laakiinse 

haatan ku jira Ciise Masiix aad oo mar hore fogaa, waa soo dhoweeyey dhiigga Masiixa.  

14 Waayo, isagu waa nabaddeenna, oo labada mid ka dhigay, oo dumiyey qoqobkii derbiga 

dhexe, qoqobkii u dhexeeya hoos; 15 Isaga oo tirtirtay isagoo jidhkiisii ku cadownimada, xitaa 

ah sharciga amarrada ku jira qaynuunnada, inuu isaga qudhiisu labadii isugu abuuro nin cusub, si 

nabad ku samaynaya, 16 Markaasaa inuu labadooda in Ilaah kula heshiisiiyo isku jidh keliya by 

iskutallaabta, isagoo halkaas ku dilay cadownimada: 17 Oo markuu yimid ayuu nabad ku 

wacdiyey in ay ahaayeen meel fog, iyo kuwii soo dhowaan doonto. 18 Waayo, labadeennaba 

isagaynu helaan by keliya ugu galnaa Aabbaha ku leeyihiin. 19 Haddaba sidaas daraaddeed 

waxaad dambe ma ihidin ajanabiyo iyo shisheeyayaal, laakiinse quduusiintaad isku waddan 

tihiin, oo ka mid ah reerka Ilaah, 20 oo waxaa laydinka dul aasaaskii rasuullada iyo nebiyada 

dhisay, Ciise Masiix qudhiisa waxaa dhagaxii geeska ee ugu weynaa; 21 kaas oo dhan dhismaha 

la Muddooyinka mudanna wada koraayo si macbud quduus xagga Rabbiga, 22 Oo weliba idinku 

isagaad wada dhisay inaad ahaataan rugtii Ilaah xagga Ruuxa. (Efesos 2: 8-22 KJV)  

1 Haddaba sidaas daraaddeed anigoo maxbuus ku ah Rabbiga, waxaan idinka baryayaa in aad 

ugu socotaan si istaahil ah ee xirfad u leh oo laydiinku yeedhay, 2 leh is-hoosaysiin iyo 

qalbiqaboobaan oo dhan, Dhibaato dheer, mid kale jacayl ugu dulqaadanayo, 3 Ku dadaala inaad 

midownimada xagga Ruuxa ku ah nabadda. 4 waxaa jira jidh keliya iyo Ruux keliya, xataa sida 

idinka laydiinkugu yeedhay rajo keliya yihiin xagga yeedhistiinnii; 5 Oo waxaa jira Rabbi keliya 

iyo iimaan keliya iyo baabtiis keliya, 6 iyo Ilaah keliya oo kulli Aabbe, wax walba ka sarreeya, 

oo wax walba ka dhex, iyo wax walba ku jira. 7 Laakiin mid kasta oo inaga mid ah nimcada 

waxaa laynoo siiyey sida ay tahay qiyaasta hadiyadda Masiixa. 8 Sidaas daraaddeed wuxuu 

yidhi, Markuu kor u baxay, oo wuxuu kaxeeyey kuwii maxaabiista ahaan, iyo dadka siiyey 

hadiyado. 9 (Hadda oo uu baxay, micneheedu waa maxay haddayan ahayn inuu isagu hoos ugu 

degtay koowaad galay meelaha ugu hooseeya dhulka? 10 kii hoos u degtay kan haddana kor u 

baxay oo isku mid ah oo samooyinka oo dhan, in uu isaga buuxiyo wax kastaba.) 11 Markaasaa 

wuxuu siiyey qaar ka mid ah, rasuullo; oo qaarna nebiyo, oo qaarna wacdiyayaal, iyo qaar ka 

mid ah, iyo macallimiin, 12 Sababtuna waa kaamilidda quduusiinta xagga shuqulka adeegidda, 

iyo xagga dhisidda jidhka Masiixa,  

13 aynu wada Till gaadhno midnimada rumaysadka, iyo aqoonta Wiilka Ilaah, si nin kaamil ah, 

in qiyaasta koridda ee buuxnaanta Masiixa: 14 Waa inaynaan mar dambe ahaan carruur 

rogrogmanaysa iyo dib ugu orda, oo lagu kaxaysto dabayl kasta oo cilmi ah xagga dulanka dadka 

iyo khiyaanada iyo, ku dheehan waxay gaadaan si khiyaanayn; 15 Laakiin jacayl ah runta ugu 

hadlayay, korno xaggiisa galay in wax kasta, taas oo ah madaxa ah oo ah Masiixa, 16 kaas oo 

jidhka oo dhan rakibay oo isku wada dheggan oo is dulfuulan by wixii xubin kastaaba keento, 

sida uu u shaqeeyo wax ku ool ah qiyaastii qayb kasta, ugu kordhiso jidhka inuu ku dhisanto 

laftiisa of jacayl. 17 Tan waxaan daraaddeed waxaad tidhaahdaa, oo ku markhaati fura Rabbiga, 

in aad hadda ka dib kuma socdaan sida aan quruumaha kale ugu socon, in wax aan waxba tarayn 

ee maskaxdooda, 18 Waxgarashadoodii way madoobaatay, ayay ajanabi uga noqdeen nolosha 

Ilaah oo jaahilnimada iyaga ku jirta, sababtoo ah indho qalbigooda: 19 Yaa dareen ee la soo 

dhaafay isagoo isu weyn beelay, nijaas inay wasakh kasta hunguriweynaan ku sameeyaan.  
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20 Laakiinse idinku ma aydnaan si bartay Masiix; 21 Haddii ay sidaas noqon in aad ka maqlay 

isaga, oo lagu soo baray sida runtu Ciise ugu jirto: 22 Si aad iska dabiicaddii hore, odaygii, taas 

oo kharribanta xagga damacyada khiyaanada; 23 Oo waa inaad ku cusboonaataan ruuxa 

maankiinna, 24 Oo weliba waxaad aad huwataan dabiicadda cusub, oo Ilaah ka dib markii la 

abuuray ee xaqnimada iyo quduusnimada runta. Nin run kasta 25 Sidaa darteed iska jiifa, la 

hadal deriskiisa, waayo, innagu waxaynu nahay xubnihii mid ka mid ah oo kale. 26 Iska aad u 

cadhooday, oo ha dembaabina Qorraxdu yay idinka dhicin idinkoo cadhaysan 27 ama ayan meel 

si Ibliiska. 28 kii akhriyaa ha xaday mar dambe wax xadin, laakiinse ha hawshoodo isagoo 

gacmihiisa ku shaqaynaya oo wax taas oo wanaagsan, si uu u haysto wax uu siiyo in u baahan 

yahay. 29 Hadal qudhun ahu yuusan afkiinna ka soo bixin afkaaga, laakiinse ku hadla waxa u 

wanaagsan in isticmaalka dhisanto, inuu nimco oo wasiirka inay nimceeyaan. 30 oo Ruuxa 

Quduuska ah oo Ilaah oo aad ku shaabadeeyey maalinta madaxfurashada ma Saarro. 31 Haddaba 

qadhaadh iyo dhirif iyo cadho iyo qaylo iyo cay oo dhammi ha idinka reebay, xumaan kastaaba; 

oo 32 nooc aad noqon mid ba midka kale, qalbigiisu nuglaa, mid kale idinkoo iscafiyaya sidii 

Ilaahba Masiixa aawadiis leeyahay kaa cafiyan yihiin. (Efesos 4: 1-32 KJV)  

17 Haddaba sidaas daraaddeed waxaad noqon oo ha u soconina, laakiinse garta waxa ay doonista 

Rabbigu tahay. 18 Ha ku sakhraamina khamriga, Shiddo ku xad-dhaaf ah; laakiin waxaa lagu 

buuxiyey Ruuxa; 19 Iskula hadla sabuurro iyo heeso ammaan ah iyo gabayo xagga ruuxa, 

idinkoo gabyaya oo luuq ee Rabbiga qalbigiinna ka soo; 20 walba mahad ugu naqa wax kasta oo 

Ilaaha Aabbaha ah ugu magaca Rabbigeenna Ciise Masiix; 21 gudbiya Naftiinna midkoodba ka 

kale ee cabsida Ilaah. 22 Dumar yahow, nimankiinna ka soo gudbiyaan u gaar ah, sida idinkoo 

Rabbiga u. 23 Waayo, ninku waa madaxa afada sida Masiixuba u yahay madaxa kiniisadda, oo 

isagu waa badbaadiyaha jidhka ah. 24 Haddaba sidaas daraaddeed sida kiniisaddu uga dambayso 

Masiixa, afooyinkuna ha uga dambeeyeen nimankooda xagga wax kastaba. 25 Nimankow, 

idinkuna afooyinkiinna u jeclaada siduu Masiixuba u jeclaaday kiniisadda oo uu nafsaddiisii u 

siiyey iyada aawadeed, 26 Si uu quduus ka dhigo oo la maydhidda biyaha eray u galeen inay 

nadiifiyaan, 27 Si uu u soo bandhigaan isaga qudhiisu kaniisadda sharaf badan, ma kaalinta 

isagoo, ama duudduub ama wax la mid ah; laakiin in ay quduus ah oo aan iin lahayn waa in ay 

ahaataa. 28 Sidaas waajib in ragga xaasaskooda jeclaadaan sida jidhkooda oo u gaar ah. Waxa uu 

jecel yahay in naagtiisii ayuu jecel yahay. 29 Waayo, nin aan ninna weligii ma nebcaan jidhkiisa; 

laakiinse wuu quudiyaa, wuuna xannaaneeyaa, sida tan xagga Rabbiga kiniisadda: 30 Waayo, 

innagu waxaynu nahay xubnihii jidhkiisa, jidhkiisa, oo lafihiisa. 31 Sidaas daraaddeed nin 

wuxuu ka tegayaa aabbihiis iyo hooyadiis, wuxuuna la joogayaa naagtiisa, oo labaduba laba 

waxay noqon doonaan isku jidh. 32 Tani waa mucjiso weyn yahay, laakiinse waxaan ka hadlayaa 

Masiixa iyo kiniisadda. 33 Si kastaba ha ahaatee mid kasta oo idinka mid ah si gaar ah ha sidaa 

xaaskiisa jecel sida naftiisa; iyo naagtii uu arko in maamuusto ninkeeda. (Efesos 5: 17-33 KJV)  

Ka Mu’miniinta Filiboy ayaa ka baryay inay ka Oogtaan in hal ruux la isku 

maan wada shaqeeya iimaanka Injiilka. 

25 aaminsanahay oo waan ogahay inaan sii joogi doono, oo aan kulligiin idinla sii aad iyo 

farxadda rumaysadkiinna aawadood, 26 in faankiinnu laga yaabaa in badan in Ciise Masiix 

xaggayga, joogistayda aan mar kale idinla joogo aawadeed. 27 keliya ayaa Dabiicaddiinnu ha 

ahaato sida waxa uu noqonayaa mid injiilka Masiixa, in haddii aan imaado oo aan idin arko, ama 
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haddii kale waxay noqon maqan, aniga waxa laga yaabaa maqashaan arimahaaga, in aad ku 

taagan tihiin in hal ruux, iyadoo isku maan wada dadaalaya iimaanka ee injiilka, 28 oo idinku 

innaba ha ka cabsanina cadaawayaashiinna, taas oo iyaga u ah calaamada cad cad halaagga, 

laakiinse waxay idiin tahay calaamada badbaadadiinna, iyo in Ilaah. (Filiboy 1: 25-28 KJV)  

1 Haddii ay jiraan Haddaba wax kasta oo ku jira Masiix, iyo qalbiqabowjis jacayl ah iyo haddii 

walaalnimo xagga Ruuxa, haddii jiraan jixinjix iyo naxariis, 2 aad farxaddayda buuxiya, inaad 

noqon sida jacayl lahaataan, idinkoo isku mid ah, idinkoo isku niyo ah,oo isku maan ah. 3 Idinku 

waxba ha ku samaynina iskala-ammaanta aan micne lahayn, laakiin hoosaysiin, maskaxda ku 

tirinayo inuu ka kale isaga ka wanaagsan yahay. 4 nin kasta u lahaan waxyaalihiisa, laakiinse 

midkiin waluba fiiro on waxyaalaha kuwa kale ma Fiiri. 5 ha Fikirkaas oo idinku dhex jiro, kaas 

oo uu sidoo kale ku jira Ciise Masiix: 6 Yaa wuxuu lahaa suuradda Ilaah, ma u maleeyay in dhac 

ay u noqon Ilaah iskala: 7 Laakiin wuu ismadhiyey, oo wuxuu qaatay qaab addoon, oo waxaa 

looga dhigay in mid dad u eg: 8 Markaasaa lagu helay in fashion sidii nin, ayuu is-hoosaysiiyey 

oo addeecay inuu dhinto, xataa dhimasho ku saabsan iskutallaabtu. 9 Haddaba sidaas daraaddeed 

Ilaah ayaa isaga aad buu u sarraysiiyey, oo wuxuu isaga siiyey magaca magac kasta ka sarreeya; 

10 in ay magaca Ciise u wada sujuudaan jilib kastoo ah waxyaalaha samada ku jira iyo 

waxyaalaha dhulka jooga iyo waxyaalaha dhulka ka hooseeyaaba, 11 iyo in carrab kastaaba qirto 

in Ciise Masiix yahay Rabbiga in ammaantii Ilaaha Aabbaha ah. (Filiboy 2: 1-11 KJV)  

14 Oo dadkii oo dhammu waxyaalahan ka dul huwataan jacayl, kaas oo ah xidhiidhka 

kaamilnimada kor ku xusan. 15 Oo nabadda Masiixuna ha ku taliso qalbiyadiinna, in ay sidoo 

kale oo laydiinku yeedhay isku jidh keliya; oo ha kugu Mahdin. 16 ha erayga Masiixu idinku 

dhex jiro si badan xagga xigmadda oo dhan, baraya oo isku waaninaya sabuurro iyo heeso 

ammaan ah iyo gabayo xagga ruuxa, ugu gabyaya nimcada qalbiyadiinna ku jirta Rabbiga. 

(Kolosay 3: 14-16 KJV)  

9 Laakiinse waxaannu Ciise, kan wax yar ka hoosaysiisay malaa’igaha ee xanuunka dhimashada, 

Waxaanad taaj uga dhigtay ammaan iyo murwad arki; inuu nimcada Ilaah dhimashada ugu 

dhadhamiyo qof walba. 10 Waayo, wuxuu noqday isaga, waayo, kan wax waluba, oo kan wax 

walba ka yimaadeen, markuu carruur badan ammaan u keeno, inuu sameeyo sirkaalkii 

badbaadadooda xanuun ku kaamilo. 11 Waayo, kan quduus ka dhiga iyo kuwa quduus laga 

dhigaaba kulli mid keliya oo ah, waayo, taas aawadeed isagu kalama xishoodo inuu iyaga ugu 

yeedho walaalo, 12 isagoo leh, Magacaaga waxaan u sheegi doonaa walaalahay, Oo ururka 

dhexdiisa ayaan ammaan ugu gabyi doonaa in aad. 13 Oo haddana, kii aan isku hallaynayay 

waxaan gelin doonaa isaga. Oo haddana, Bal eega, aniga iyo carruurta Ilaah i siiyey. 14 Haddaba 

innagoo Carruurtu waxay qayb ka heleen jidh iyo dhiig, taas aawadeed isaguna sidaas oo kale 

ayuu uga qayb qaatay isku; inuu dhimasho ku baabbi’iyo kii lahaa awoodda dhimashada, in waa 

Ibliiska, 15 Oo waxaad iyaga ku samatabbixin oo cabsida dhimashada dhan ahaayeen 

Qoomkooduna uu nool yahay addoonnimo. 16 Waayo, runtii, mana aha isaga oo qaaday nooca 

Malaa’ig, laakiin isaga qaatay tan dhashii Ibraahim. 17 Sidaa darteed wax kasta ku silco isaga in 

la sameeyo sida walaalihiis, inuu ka Mid Noqdo wadaad sare oo naxariis iyo aamin badan leh 

waana wax ku saabsan Ilaah, in la sameeyo dib u heshiisiin wuxuu u yahay dembiyada dadka.  

18 Waayo, isaga qudhiisu wuu xanuunsaday isagoo la jirrabay, taas aawadeed wuu karaa inuu 

caawiyo kuwa la jirrabo. (Cibraaniyada 2: 9-18 KJV)  
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1 Ku alla kii rumaysta inuu Ciise Masiix la kii ka dhashay Ilaah, iyo mid kasta oo jecel yahay 

isaga dhalay, kan isaga ka jecel yahay in uu isaga ka dhashay. 2 Taasaynu ku garanaynaa inaynu 

carruurta Ilaah, waxaan marka Ilaahiinna ah jeclaataan, oo aad amarradiisa xajisaan. 3 Waayo, 

kan jacaylka Ilaah, kaasoo ah inaynu qaynuunnadiisa xajinno; oo qaynuunnadiisuna ma cusla. 

Dunida oo dhan 4 Waayo, wax alla wixii Ilaah ka dhashay adkaadaa, oo waxaa libta ka 

guulaystaa dunida, Iyo xataa rumaysadkeenna. 5 Waa ayo kii guulaystaa dunida, laakiin kan 

rumaystaa inuu Ciise yahay Wiilka Ilaah? 6 Kanu waa kii ku yimid biyo iyo dhiig, Ciise Masiix; 

biyo keliya kuma iman, laakiin wuxuu ku yimid biyo iyo dhiig. Oo waa Ruuxa kan maragga 

furaa, waayo, Ruuxa waa runta. 7 Waayo, waxaa jira saddex marag Kitaabkiisa samada yihiin, 

Aabbaha, Word, iyo Ruuxa Quduuska ah, oo aan saddexdan ahayn waa mid. 8 Waxaa jira 

saddex marag fura, Ruuxa iyo biyaha iyo dhiigga, waxay kala yihiin: iyo saddex waa isku mid.  

9 Haddii aynu maragfurka dadka aqbali lahayn, maragfurka Ilaah baa ka weyn, waayo, 

maragfurka Ilaah oo uu ka marag furay Wiilkiisa. 10 Kii rumaysta oo ku Wiilka Ilaah maragguu 

ku haystaa nafsaddiisa, kii ayaa aaminsan in aan Ilaah ayaa Ilaah ka dhignaa beenaaleh 

sameeyey; maxaa yeelay, isagu aaminsan maraggii uu Ilaah ka marag furay Wiilkiisa. 11 Kanu 

waa maraggii, in Ilaah ina siiyey nolosha weligeed ah, oo ay noloshanu Wiilkiisa ku jirto. 12 Kii 

Wiilka haystaa nolosha; oo kii aan Wiilka Ilaah ma wuxuu leeyahay nolosha. 13 Waxyaalahaas 

ayaan qoraal idinka oo rumaystay magaca Wiilka Ilaah in; si aad u ogaataan inaad nolosha 

weligeed ah, oo aad u rumaysataan, magaca Wiilka Ilaah. (1 Yooxanaa 5: 1-13 KJV); 12 Oo 

tobankii gees oo aad aragtay waa toban boqor, taas, oo ay helin boqortooyo weli; laakiin 

awoodda sida boqorro hal saac la heleen bahalka. 13 Kuwanu waa isku maan, oo iyagu 

xooggooda iyo siin doonaa bahalka. Dagaal kula Wanka 14 Kuwani ka dhigi doonaa, oo 

Wankuna wuu ka adkaan doonaa, waayo, isagu waa Sayidka sayidyada iyo Boqorka boqorrada; 

iyo in kuwa isaga la jira ay yihiin yeedhay, oo la doortay, oo aamin ah. (Muujintii 17: 12-14 

KJV)  

Waxaa la, markaas, layaabna ma leh in Qorniinku ku dhawaaqdo Muslinka ah in uu noqdo ‘Hal’ 

la Ilaah; Qofka Muslinka ah ee aan Ilaah ahayn haddana waxaa ay ku sheegtay in qofka 

Muslinka ahi waa mid la yahay Ilaah. Sidoo kale, Ciise Masiix ayaa sidoo kale ku dhawaaqay in 

‘Hal’, isagoo Ilaah la noqon laakiin aanu sheegaynin Masiix mid la yahay Ilaah Ciise Masiix 

Ilaah. sidaa, jawaabta si qawl ah in Ciise Masiix oo Ilaah, kan Wiilkiisa keliya oo dhashay in ay 

dhulka soo diray si uu ugu dhinto iskutallaabta, waa qof la mid ah ay tahay in la yaqaano ka 

gaareyno ah, ‘maya’, intuu Qorniinkan sida Ilaah iyo Ciise Masiix waa mid ka mid ah ujeedada 

kaliya—MA ‘mid ka mid ah saddex qof oo’ ama ‘saddex ka mid ah qofka’ sida si qalad ah u 

doonanayd by dhaqanka dadka. 

Rumaystayaasha waxaa lagu sheegay in Kitaabka Quduuska ah ee ay ku jiraan 

Masiix iyo Ilaah iyo lidkeeda ah: Ilaah ee Muslinka kasta oo Masiix ee 

Muslinka kasta; balse tani ma samayn Muslinka Ilaah ama Ciise Masiix kasta 

ma. Sidoo kale, halkaas oo Qorniinku wuxuu leeyahay, Masiixu waa xagga 

Ilaah iyo Ilaah xagga Masiix ka uusan raacin in ay,  

sidoo kale, waa qof la mid ah. 
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Kitaabka ku dhawaaqay xiriirka cajiib ah Mu’miniinta leeyihiin Ilaah iyo Ciise Masiix meesha 

Mu’miniinta dhabta ah waa mid la yahay Ilaah IYO Hal leh Ciise Masiix.  

9 Laakiin idinku kuma aad dhex jirtaan jidhka, laakiin xagga Ruuxa, haddii Ruuxa Ilaah idinku 

dhex jiro. Hadda haddii nin Ruuxa Masiixa lahayn, de kaasu kiisii ma aha. 10 Oo haddii Masiixu 

idinku dhex jiro, jidhku waa meyd dembiga aawadiis; laakiinse ruuxu waa nolosha xaqnimada 

aawadeed. (Romans 8: 9-10 KJV); 29 si aan qofna ugu faanin Ilaah hortiisa. 30 Laakiin xaggiisa 

waxaad ku jirtaan Ciise Masiix, oo ah Ilaah waa na, xigmad iyo xaqnimada, iyo quduusnaanta, 

iyo madaxfurashada, 31 in sida waafaqsan waxa ku qoran, Kii weysay, isaga ammaanu ha 

Rabbiga ha ku. (1 Korintos 1: 29-31 KJV); 5 Waayo, in kastoo ay jiraan noqon kuwa loo 

yeedhay ilaahyo, haddii samada amase dhulka, (waxaad noqotaa sidii ay jiraan ilaahyo badan iyo 

sayidyo badni jiraan,) 6 Laakiin noogu jirto laakiin Ilaah keliya oo Aabbaha ah, kan wax waluba 

ku ahaadeen oo innaguna isaga ku jirto, iyo Sayid keliya oo Ciise Masiix ah, kan wax waluba, 

iyo isaga. (1 Korintos 8: 5-6 KJV); 20 Maxaa yeelay, dhammaan ballamadii Ilaah ee ku jirta 

isaga waa haa, oo isagay ku Aamiin, in Ilaah la ammaano noo by. 21 Laakiin kan ina wada 

xoogeeya xagga Masiixa, oo uu ina subkay waa Ilaah, 22 Eebaha haddana ina shaabadeeyey oo 

carbuunta Ruuxa siiyey qalbigeenna. (2 Corinthians 1: 20-22 KJV)  

5 Waayo, annaga qudhayadu idinkuma wacdinno, laakiin Rabbiga Ciise Masiix; oo annagoo ah 

addoommadiinna Ciise aawadiis. 6 Waayo, Ilaah, kan nuurka amray inay dusheeda ka iftiimaan 

gudcur ka bixi, waxa uu qalbiyadeenna uga ifay our, si ay u iftiimiyaan aqoonta ammaanta Ilaah 

in wajiga Ciise Masiix. 7 Laakiin khasnaddan ayaannu ku haysannaa weelal dhoobo ah in 

xoogga weynaantiisa ay ka ahaato xaggii Ilaah ee aanay xaggayaga ka mid ah. (2 Corinthians 4: 

5-7 KJV); 18 Oo wax kasta oo kuwa Ilaah nahay, oo uu inagula heshiiyey in Ciise Masiix, oo uu 

na siiyey adeegidda heshiisnimada, 19 Si aad u ogaato, in Ilaah ahaa ee duniduu Masiix kula 

heshiiyey ah, isagoo aan dembiyadooda ku ay iyaga; oo uu noo dhiibay hadalka heshiisnimada. 

20 Haddaba sidaas daraaddeed ergo ayaannu u nahay Masiix aawadiis, sidii Ilaah oo idinka 

baryaya xaggayaga, waxaan idin baryayaaye in Ciise Masiix uu noqday wiilkiisii, waxaa laguu 

Ilaah inagula heshiiyey. (2 Corinthians 5: 18-20 KJV); 18 Waxaan jeclaan lahaa Titus, oo 

isagaan la soo diray walaalkiis ah. Tiitos miyuu faa’iido ahaan wax idiinkaga qaatay? waxaan 

kuma ay socon isku ruuxa? waxaan aan ku socday isku tallaabooyin? 19 Mar kale, waxaad u 

Malayn in inaannu iska kiin daafacayno inay? waxaan ku hadli Ilaah oo Masiixa ku hor, laakiin 

wax waliba, gacaliyayaalow waxaannu u samaynaa si aad u dhisantaan. 20 Waayo, waxaan ka 

baqayaa waaba intaasoo, markaan imaado, aan leh idinkama heli doono sida aan doonaynin, iyo 

in aan laga heli doontaan in aad sida aad u ma uu doonaynin, waaba intaasoo ay jiraan doodaha, 

iyo masayr, wraths, dirir, xan, whisperings, barar, iyo rabshooyin: (2 Corinthians 12: 18-20 

KJV), 20 iskutallaabta laygula qodbay Masiixa, hase ahaatee waxaan ku noolahay, Aniga ma aha 

kan nooli, laakiin Masiix ayaa igu dhex nool, oo nolosha aan haatan jidhka ku dhex noolahay 

waxaan ku noolahay rumaysadka xagga Wiilka Ilaah, kan i jeclaaday oo naftiisa u bixiyey ii. 

(Galatiya 2:20 KJV)  

16 Haddaba Ibraahim iyo farcankiisii ahaayeen ballamadii. Isagu ma uu sheegay, Kuwa ka soo 

farcamay, sida kuwa badan, laakiinse sidii mid keliya, iyo farcankaaga, kaas oo ah Masiixa.  

17 Tan waxaan idinku leeyahay, in axdiga, in la xaqiijiyay ka hor Masiixiyiinta ah ee Ilaah, 

sharciga, taas oo ahayd afar boqol iyo soddon sannadood ka dib, in ay tahay in ay ka dhigi kara 

ma buriyo, yabooha Hoobiyey. (Galatiya 3: 16-17 KJV), 10 Waayo, innagu waxaynu nahay 

wixii uu sameeyey, oo waxaa laynoogu uumay Ciise Masiix shuqullada wanaagsan aawadood oo 
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Ilaah hore ugu diyaariyey inaynu ku soconno in. (Efesos 2:10 KJV), 13 Walaalayaalow, anigu ku 

tirin maayo inaan aniga qudhaydu weli qabsaday, laakiinse wax keliya ayaan ha oo halmaamay 

kuwa wax iga dambeeyey, waxaan laacayaa in waxyaalaha ka hor inta yihiin, 14 aan xagga ee 

abaalgudka yeedhista sare oo Ilaah oo ah xagga Ciise Masiix. (Filiboy 3: 13-14 KJV); 2 Ka 

waxyaalaha korka yaal, hana ka fikirina waxyaalaha dhulka. 3 Waayo, waxaad tahay meyd ah, 

oo noloshiinnuna Masiixay kula qarsoon tahay Ilaah. 4 Marka Masiix, oo ah nolosheenna, 

muuqan doona, ka dibna waxa kale oo aad kula soo muuqan doontaan ammaantii. (Kolosay 3:  

2-4 KJV);  

17 U soo ducee joogsila’aan. 18 walbana mahad ka naqa, waayo, tanu waa doonistii Ilaah ee 

Ciise Masiix idinku saabsan. 19 ma demin Ruuxa. (1 Tesaloniika 5: 17-19 KJV); 11 sidaas 

daraaddeed annaguna waxaannu mar walba waannu idiin ducaynaa in Ilaaheen idinka dhigo 

kuwa istaahila tirin lahaa yeedhista, iyo baxo dhamaan Raalli ahaanshaha wanaaggiisa, iyo 

shuqulka rumaysadkiinna oo xoog leh: 12 Waana magaca Rabbigeenna Ciise Masiix lagu 

ammaano in aad, iyo aad isaga, sida nimcada Ilaaheenna iyo Rabbi Ciise Masiix. (2 Tesaloniika 

1: 11-12 KJV); 19 Oo waxaynu og nahay inaynu kuwa Ilaah, oo dunida oo dhammuna ku 

halaagsamay. 20 Oo waxaynu og nahay in Wiilka Ilaah yimid, oo wuxuu ina siiyey garasho ah, 

si aynu ugu garanno kan runta ah, iyo inaynu isaga ku jirno in ay run tahay, oo xataa Wiilkiisa 

Ciise Masiix. Kanu waa Ilaaha runta ah iyo nolosha weligeed ah. (1 Yooxanaa 5: 19-20 KJV),  

1 Anigoo Yuudas ah oo ah addoonkii Ciise Masiix, Yacquubna walaalkiis ah, iyaga kuwa 

quduus lagaga Ilaaha Aabbaha ah, iyo Ciise Masiixna loo dhawray, oo wuxuu u yeedhay. 

(Yuudas 1: 1 KJV)  

Waa layaabna ma leh in Bible wuxuu dhigayaa in kuwii arkay Ciise Masiix 

arkay Aabbaha ayaa markii Ilaah ahaa ee Masiixa (iyo Masiix ahaa ee Ilaah)? 

Qorniinku wuxuu leeyahay in, waxaan sidoo kale, waa muraayad Ilaah iyo 

Ciise Masiix dunida u sababtoo ah waxaan leenahay Ilaah iyo Ciise Masiix 

inagu soo bilaabo xilliga aan aqbalay Masiixa nolosheena. Tani wakiil Ilaah ha 

naga Ilaah (ama Ciise Masiix) oo ma Ilaah xagga Ciise Masiix dhigi Masiixa 

Ilaah ama aqoonsi kale oo xagga caadooyinka dadka uu rabo inuu ku fikira. 

Inaynu innagu nahay carruurta Ilaah oo ku nool Ilaah iyo xagga Ciise Masiix, 

maxaa yeelay waxa Ilaah gaarayaa iyada oo allabari Masiix ee ku saabsan 

Iskutallaabta iyo sarakicidda kuwii dhintay. 

26 Waayo, kulligiin waxaad wiilashii Ilaah ee lagu helo rumaysadka xagga Ciise Masiix.  

27 Waayo, sida qaar badan oo idinka mid ah sida lagu baabtiisay Masiix waxaad huwateen 

Masiix. 28 Ma jiro Yuhuud ama Giriig ah, ma jiro addoon ama xor, ma jiro lab ama dhaddig, 

waayo, kulligiin waxaad tihiin mid ka mid ah Ciise Masiix. 29 Oo haddii aad noqon Masiix, 

haddaba waxaad tihiin Ibraahim farcankiisa oo ah kuwa dhaxalka leh sida ballanku leeyahay. 

(Galatiya 3: 26-29 KJV)  

Waxaan leenahay wax badan in ay ku noolaadaan oo aysan jirin waqti u leeyahay ka doodista 

dheefta uu dood ku saabsan Ilaah-gaar ahaan marka kuwan soo baxa malayaasha ‘nin dabiiciga 
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ah’ oo aan Ilaah ku garan karaan, iskaba daa fahmaan Kitaabka. 11 Waayo, nin maxay u garan 

maayo waxyaalaha a nin, badbaadin ruuxa ninka ku jira?.Sidaas oo waxyaalaha Ilaah ninna ma 

jirin, laakiin Ruuxa Ilaah waa ogyahay 12 Haddaba waxaan ku helin ruuxa dunida laakiinse 

Ruuxa taas waa xagga Ilaah, inaynu garanno waxyaalaha la nimco ahaan inoo siiyey Ilaah.  

13 Waxyaalahaasu ayaannu ku hadalnaa, kumase hadalno hadallo uu ninka baro ee ah xigmadda, 

laakiin kaas oo Ruuxa Quduuska baraa; simayna waxyaalaha ruuxa ah ruuxiga ah. 14 Laakiin 

Ninka nafta raacaa ma waxyaalaha Ruuxa Ilaah helo, waayo, nacasnimo bay u yihiin in ay: mana 

garan karo, maxaa yeelay ruuxa ayaa lagu imtixaamaa. (1 Korintos 2: 11-14 KJV)  

Waxaad waxaana u baahanahay inaan ka faa’idaystaa xilligan, iyo mid kasta oo kale oo ka 

bogagga Kitaabka waaniyo oo meel Faith aan Masiixa ku soo bixin halkii diinta aan waxtar 

lahayn. Aan dhiso noo Faith dul erayga Ilaah iyo u muujiyaan ka soo Light of Masiix oo ku nool 

yahay kasta oo qofka Muslinka ah ee Masiixa. Dirraa waa dhaxalkii qani xagga Masiix iyo 

waarid barbaro dhow la ah maalin kasta marayo. 

7.7 KITAABKA LEEYAHAY HORE IYO FINAL DHIHINA 

QOFKEE ILAAH IYO CIISE MASIIX YIHIIN IN KALE KASTA 

IYO DUNIDA  

Qof kasta wuxuu u baahan yahay in dib looga fikiro wax kasta fikradaha ay 

qabtay ku saabsan xidhiidhka ka dhexeeya Ilaah iyo Ciise Masiix, maxaa yeelay 

Bible ay yihiin laba ashkhaas—LABADA oo kala qiimo  

leh cibaadada ku dhawaaqdo.  

1 Qalbigiinnu yuusan murugoon aad rumaysan tahay in Ilaah, sidoo kale i rumaystay. [AANNU 

KUWAAS RUMEYNAY EEBE, RUMEEYANA, XAGGA CIISE MASIIX] 2 Guriga 

Aabbahay wuxuu leeyahay hoyaal badan: haddii sidaas ahayn, waan idiin sheegi lahaa aad. 

Waxaan u tegayaa inaan meel idiin sii diyaariyo. 3 Oo haddaan tago oo meel idiin diyaariyo, mar 

dambe waan soo noqon doonaa, oo xaggaygaan idiin qaadan doonaa, in meeshaan joogo, 

idinkuna aad sidoo kale laga yaabaa. 4 Oo meeshaan tegayo aad ogtahay, iyo sida aad u ogaan.  

5 Toomas ayaa ku yidhi, Sayidow, ma naqaan meesha aad mari lahaydeen; sidee baan ku naqaan 

jidka? 6 Ciise ayaa ku yidhi, Anigu waxaan ahay jidka, runta, iyo nolosha:. Nin Aabbaha uma 

yimaado, laakiin ii by [CIISE MASIIX YAHAY SIDA KALIYA EE AHU] 7 Haddaad i 

yaqaan, waa in aad taqaanid Aabbahay sidoo kale:. Hadda ka dib waad garanaysaan, waadna 

aragteen [IN AAD OGAATO CIISE MASIIX WAA IN AAD OGAATO AHU] 8 Filibos baa 

ku yidhi, Sayidow, Aabbaha na tus, waana nagu filan.  

9 Ciise wuxuu ku yidhi, Ma intaas badan baan waqti aad kula sidaas dheer, oo weliba waxaad 

igu ma yaqaan, Philip? kii i arkay wuxuu arkay Aabbaha; ? iyo sida Markaas waxaad ku 

tidhaahdaa, Aabbaha na tus? [DADKA MARKAY ARKEEN CIISE MASIIX ILAAH BAY 

ARKEEN] 10 aad rumaysan inaan Aabbaha ku jiro, oo Aabbuhuna aniga igu jiro [CIISE 

MASIIX YAHAY ILAAH, AHU KU JIRTA CIISE MASIIX] erayada aan kula hadlo anigu 

iskagama hadlayo, laakiin Aabbaha igu dhex jira, ayaa shuqulladiisa sameeya. [EREYADA 
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MASIIXA KUWA ILAAH-MA CIISE MASIIX; ILAAH WUXUU DHEX CIISE MASIIX; 

AHU AYAA SHUQULLADIISA SAMEEYA IN MASIIXU BUU] 11 I rumaysta inaan 

Aabbaha ku jiro, Aabbuhuna aniga igu jiro,. ama haddii kale ii rumaysta shuqullada aawadood 

[CIISE MASIIX YAHAY ILAAH, AHU KU JIRTA CIISE MASIIX] 12 Runtii, runtii, 

waxaan idinku leeyahay, Kii i rumaystaa, shuqullada aan sameeyo, isna wuu samayn doonaa, oo 

shuqullo kuwan ka waaweynna wuu samayn doonaa, maxaa yeelay, Aabbahaan u tegayaa 

dadkaygii. [SABABTA CIISE MASIIX YAHAY TAGISTA MEESHII ILAAH MU’MINA 

SAMAYN DOONAA SHUQULLO KUWAN KA CIISE MASIIX] (33) 

13 Oo wax alla wixii aad weydiisan doontaan magacayga, waan samayn doonaa in Aabbuhu ku 

ammaanmo Wiilka. [CIISE MASIIX JAWAABO SALAADDA / CODSIYADA MUSLINKA 

SO AS ILAAH U AMMAANAAN] 14 Haddii aad weydiiso wax igu magacayga, waan samayn 

doonaa. 15 Haddii aad i jeceshihiin, aad amarradayda xajisaan. 16 Aniguna Aabbahaan baryi 

doonaa, isna wuxuu idin siin doonaa Gargaare kale inuu idinla jiro weligiin laydiin [CIISE 

MASIIX GOORNA ILAAH LOO SIIYO MUSLINKA AHI GARGAARE KALE 

QOFKEE JOOGI DOONAA MASIIXIGU LA WELIGII] 17 Xitaa Ruuxa runta; oo aanay 

dunidu qaadan karin, maxaa yeelay waxa ay isaga ma arkaa, weliba ma yaqaan isaga, laakiinse 

waxaad ogaan isaga; waayo, wuxuu idinku leh, wuuna idinku jiri doonaa in. [QABOOJIN / 

RUUX RUN DEGGAN LEH IYO MU’MIN; QOFKA MUSLINKA AHI HELAYAA 

GARGAARAHA / RUUX RUN AH KUWII GAALOOBAY MA HELI KARTID AMA 

AAD ARAGTO] 

18 Miyaanan idin tegi doono agoonnimo, ee waan idiin imanayaa in. 19 In yar dabadeed, oo 

dunida oo mar dambe ima arko; idinkuse waad i arkaysaan Waan noolahay, taas aawadeed 

idinkuna waad noolaan doontaan..20 Oo maalintaas waxaad ogaan doontaan inaan anigu ahay 

Aabbahay ku jiro, idinna aad igu jirtaan, anna aan idinku jiro [CIISE MASIIX YAHAY 

ILAAH, MUUMINKU WAA CIISE MASIIX; CIISE MASIIX YAHAY RUMAYSTAHA] 

21 Kii qaynuunnadayda haysta oo xajiya, waa kaas kan i jecel, oo kan i jecelna waa jeclaan 

doonaa Aabbahayga, oo anna waan jeclaan doonaa, waana isu muujin doonaa isaga. 

[MU’MINIINTA DHABTA AH WAA JECLAAYEEN ILAAH IYO CIISE MASIIX; 

MU’MINIINTA ARKI DOONAAN, OO OGTAHAY CIISE MASIIX OO ISA MUUJIN 

DOONAA IYAGA ADDUUN] 22 Yuudas wuxuu ku yidhi isagii, Iskariyod ma aha, Sayidow, 

sida ay tahay in aad isugu kaaya muujin doontaa noo, oo aan dunida? 23 Ciise ayaa u jawaabay 

oo wuxuu ku yidhi, Haddii nin i jecel yahay, ereygayguu xajin doonaa, Aabbahayna waa jeclaan 

doonaa, oo waannu u iman doonnaa, oo aynu la joogay isagii. 24 Kii aan i jeclayn ma dhawraa 

aan erayadayda, oo eraygii aad ku maqli kayga ma aha, laakiin waxaa leh Aabbaha i soo diray. 

[EREYADA CIISE MASIIX KU HADLAY MARKII LA UUSAN LAHAYN-AY KA AHU 

WUXUU] 25 Waxyaalahaas ayaan idinkula hadlay inaad, weli idinla joogo. 26 laakiin 

Gargaaraha Ruuxa Quduuska ah, [RUUXA QUDUUSKA = RUUXA QUDUUSKA] Aabbuhu 

ku soo diri doono magacayga, ayuu idin bari doonaa waxyaalahan oo dhan, oo waxyaalahan oo 

dhan wuxuuna idin xusuusin doonaa wax kasta oo aan idinku idhi. (34) [GARGAARAHA / 

RUUXA QUDUUSKA AHI ILAAH LAGA SOO DIRAY KADIB MARKII UU CODSI U 

AH CIISE MASIIX; QABOOJIN BARI DOONAA, WAXAANA AAD XUSUUSISAA 

MU’MINIINTA WAXA UU CIISE MASIIX AYAA SHEEGAY] 27 Nabad baan idiinka 

tegayaa, nabaddaydana waan idin siinayaa: siinayaa, sida dunidu u siiso anigu idiin siin in. 

Qalbigiinnu yuusan murugoon, ha ka baqin. 28 Waad maqasheen inaan idinku idhi, Waan 

tegayaa, oo mar kaluu kuu soo. Haddaad i jeclaateen, lahayd inaad ku faraxdaan, waayo, waxaan 
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idhi, Aabbahaan u tegayaa, maxaa yeelay, Aabbuhu waa iga weyn yahay I. [CIISE MASIIX U 

SOCOTA XAGGA ILAAH, ILAAH BAA KA WEYN BADAN CIISE MASIIX] 29 Oo 

haatan waxaan idiinku sheegay intaanay dhicin noqotay in, markii ay u yimaadaan inay ka 

gudbaan, aad rumaysataan. 30 Aakhiro waxaan u badan oo aan kaala hadli doonaa, waayo, kan 

madaxda dunida ah tani timaado, oo waxba kuma ay igu leeyihiin. 31 Laakiin waa in dunidu ku 

garato inaan Aabbaha jeclahay; iyo sida Aabbuhu igu amray, xitaa inaan sameeyo. [CIISE 

MASIIX AMRAY ILAAH KA YIMID; CIISE MASIIX AYDAAN ADDEECIN, OO 

WUXUU YEELAY DOONISTA ILAAH] ... (Yooxanaa 14: 1-31 KJV)  

Ilaah waa ka weyn yahay Ciise Masiix; taasina waa waxa Ciise wuxuu naftiisa ku Masiixa ku 

dhawaaqay! Sidaa darteed, dalab kasta oo Ciise Masiix waa isku mid xagga Ilaah iyo in Ciise 

Masiix yahay Ilaah, dhab ahaantii u baahan tahay in lagu baaro by Kitaabka-MA by dhaqanka 

dadka. 
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“Haddaba waxaan idiin la imid; oo waxyaalahan ayaan ku hadlayaa intaan 

dunida joogo inay haystaan farxaddayda oo ay ka buuxsanto iyaga. Ayaan u 

siiyey hadalka hoos; iyo dunida oo dhan ayaa kuwa iyaga neceb, waayo, ma ay 

dunida, xataa sida anna ma ihi mid ka mid ah adduunka. Kaa baryi maayo inaad 

iyaga dunida ka qaaddid, oo aad u sii waa ka Dhawray sharka. Waxay kuwa 

dunida ma aha, xataa sida anna ma ihi mid ka mid ah adduunka. Iyaga quduus 

kaga dhig runta, iyada oo loo marayo: hadalkaagu waa run e. Sida aad la ii soo 

diray dunida ugu soo galay, sidaas ayaan anna iyaga dunida ugu diray. Oo 

aawadood ayaan quduus iskaga dhigaa, in iyagana xagga runta quduus ah. Baryi 

maayo, waxaanse Kuwan oo keliya, laakiin waxay sidoo kale kuwa igu 

rumaysanaya hadalkooda aawadiis on; Inay dhammaan mid ahaadaan, sidaad 

adigu, Aabbow, iigu jirtid, anna aan idinku jiro, inay iyaguna inoogu jiraan, in 

dunidu rumaysato inaad i soo diray. Markaasaa ammaantii oo aad i siisay ayaan 

siiyey iyaga, inay mid ahaadaan sideenna oo kale mid ka mid: Iyagaan ku jiraa, 

adna anigaad igu jirtaa, inay la samayn karaa kaamil mid; iyo in dunidu ku 

garato inaad i soo diray, oo iyaga u jeclaatay, waad i jeclaateen. Aabbow, waan 

in ay sidoo kale, kuwaas oo aad i siisay, igula jiri meesha aan ahay; inay arkaan 

ammaantaydii aad, taas oo aad i siisay, waayo, adaa i jeclaa intaan dunida la 

aasaasin ka. Aabbaha xaqa ahow, dunidu kuma ay garanaynin, laakiinse waan 

idiin yaqaan, iyo kuwaasaa og in aad ii soo diray. Oo waxaan u aari iyaga 

magacaaga, oo garansiin doonaa, in jacaylkii kaas oo aad i jeclayd uu ku jiro 

iyaga, anna aan iyaga ku.” 

Ciise Masiix, Boqorka ee Boqorrada iyo Sayidka Sayidyada  

(John 17: 13-26 KJV) 
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Dhan hadalada ku yaala, ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ waxay ku xidhan tahay 

Aayaadka laga soo qaatay Kitaabka Quduuska (KJV) si ay u isticmaalaan waxa Ilaah la hadlay 

nin oo quduuska ah oo la duubay, erayada Ilaah ayuu u gal furay kitaabbadii. Waxaa jira aayado 

fara badan oo ku sheegtaa Ilaah wuu jecel yahay Wiilkiisa keliya oo dhashay, Ciise Masiix, kii 

uu hadda ku jiraa ee Xaqa gacanta Ilaah ee Carshiga halkaas oo uu duceeyaa oo ku hadlaya 

magaca Muslinka kasta. Aayado badan oo ka tirsan Kitaabka cadeyneynaa dhawaasho iyo 

ujeedada hal Ilaah oo leh Ciise Masiix Yaa addeecay doono Ilaah halkii uu u gaar ah ee Beerta ee 

Getsemane iyo socod waday. Waxaa jira wax baridda iyo caqiidooyinka baray by dadka ku 

saabsan Ilaah oo ah Ciise Masiix, iyo Kitaabka Quduuska ah oo badan, iyo adiga iyo waxaan u 

baahan tahay in aad tijaabiso dalab kasta oo aaminsan Erayga Ilaah halkii dhaqanka dadka. 

Waxaa jira doodo badan oo ka mid ah ragga ku ah arimaha lagu xusay Kitaabka laakiin ma jiro 

ayaa laga soo xigtay ama si toos ah dooday siiyaa waqti in uu yahay mid qiimo iyo ‘Qofma 

Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’ ma qoraal oo kaliya kuwa ama badbaadi-ma doonto kuwa 

aan jeclahay Ilaah Hadalka. 

Inkastoo la’aanta ah ee Iimaanka oo jaahilnimada iyo waxbarashada khaldan ku baahay 

adduunka maanta, waqti ka-to-time Waxaan jeclahay in aan soo booqdo kaniisadaha si loo arko 

haddii aan ka baran karaa wax ka minbarka ama shirka xubnaha. Mararka qaarkood, waxaan ku 

faraxsanahay waxa aan ka heli; inta badan ma ihi. Kitaabka waa cad oo ku saabsan baahida loo 

qabo in kuwa cusub ee iimaanka Ciise Masiix in ay ka fogaadaan doodaha muran iyo kuwa ka 

geesta ah oo naftooda u sidaa waxaa lagu talinayaa in laylis Mu’miniinta raadsan weheshiga 

hayo Mu’min ah oo Ilaah jecel oo aan la qalday by Caqiidooyin dadka. Waayo, kuwa qaan in ay 

jacaylka iyo xagga Ilaah iyo Ciise Masiix, kuwaas oo awood si ay u sii jacaylka Ilaah iyo 

dhexdhexaadnimada oo fikirka ku socdaan, waxaan kugu dhiirigelinaynaa in aad jecel oo goob 

joog u yihiin kuwa kaniisadaha iyo cathedrals-gaar ahaan haddii ay tahay furan inaan caabudo 

Ilaaha doonayaa waa: in ruuxa iyo runta. Haddii kale, Bible si cad u sheegayaa in, halka Ilaah iyo 

Ciise Masiix yihiin dheer la il daran iyadoo qof walba, waxaan nahay in ay diidaan qof ka dib 

markii dige ah koowaad iyo labaad. 

9 Laakiin ka fogow su’aalaha nacasnimada ah, iyo abtirsiinyada, iyo murannada, iyo ilaaqda 

sharciga ku saabsan, waayo, waxtar iyo micne lahayn. 10 Nin in uu yahay heretic ah ka dib 

markii dige ah koowaad iyo labaad ay diidaan; 11 adigoo garanaya in ninka caynkaas ahu 

qalloocan yahay oo dembaabo isagoo isxukumay. (Tiitos 3: 9-11 KJV); 37 Nin uun hadduu isu 

maleeyo inuu nebi yahay, ama mid Ruuxa raaca, ha garto waxyaalahaan idiin soo qorayo inay 

yihiin qaynuunka Rabbiga. 38 Laakiinse haddii nin jaahil, isagana lama yaqaan. (1 Korintos 14: 

37-38 KJV)  

Waqtiga waa mid aad u gaaban oo ereyga Ilaah aad u qaali ah ka doodista. Haddii aan Ilaah kuu 

sheegayaa in ay sii joogaan iyo hadashid qof ee wadnaha waxaa aad loogu talinayaa in aad hesho 

qof kale oo aan laga yaabaa in weli waan maqlay News Good The. Beeraha ayaa waxaa ka buuxa 

laakiin waxaa jira shaqaale aad u yar yihiin, iyadoo dad aad u badan oo aan weli la siiyo fursad 

ay ku Ruuxa Ilaah ku caabuda oo xaq ah, aynu ku nool nolosheena isagaa aaminsanahay in kan 

ayaa inaga tegey hor, Rabbigeenna Ciise Masiix.  
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KU SAABSAN QORAAGA 

Mark ogaaday in Ilaaha ugu da’da hore oo aqbalay Ciise Masiix naftiisa galay markii ay uu 

xusuusan karo. Imaatinka ka soo jeeda rabshad sax ah qoyskaaga uu goob joog u samatabbixiyaa 

iyo ilaalinta naftiisa Ilaah ka dhimasho iyo dabacsanaan karnaa la dhibbaneyaasha dhibaataynta 

qoyska. 

Ka dib markii ay saameyn ku macalin Christian dugsiga iyo in la tago kaniisad Christian 

maxalliga ah, Mark bartay inuu ku tukado, oo akhriya kitaabka; Iyaga oo dareemaya Ilaah 

hortiisa iyo riyaaqeen cibaada la heli karo shaqo Ciise Masiix. Ku noolaanshaha guriga ka 

Christian in guriga Christian intii uu bartamihii in da’yarta dambe ayuu ogaaday kala 

duwanaanshaha u dhexeeya madaahibta kaniisad laakiin weli arkay oo ku shukriya quluubta iyo 

nolosha kuwa bixiyay isaga jecel iyo hoy. 

Gudaha Australian Boqornimada Ciidamada Badda, Mark bilaabay oo keentay is weheshi yar 

Christian saarnaa baabbi’iyihiina gantaal hanuuniyey iyo sii waday in ay la kulmaan cadaadis 

kaas oo ka bilowday Tababarka Aasaasiga ah. Marka laga colaaddii dhan aragnimo Mu’miniinta 

Adduun, Mark ay weli tahay mid aamin ah oo goob joog ku dekedaha kala duwan uu u safray 

inta lagu jiro daabulka uu ciidamada badda ee Hindiya iyo South Pacific Badweynta. 

Hal toddobaad ka dib markii uu dheecaan ka ciiddamo bad ah, Mark safray USA ay ku 

bilaabaan hoggaanka iyo tababarka adeegayaasha ah oo uu ku arkay sida loogu baahdo iyo 

aasaas si uu naftiisa u adeegga in Ilaah isaga u yaqaan. Outreach adeegayaashii iyo kiniisadda 

gurigaaga in Michigan, Kansas, iyo Florida ka dib, Mark soo laabtay Australia iyo ugu danbeyn 

sii waday marag uu ka qaybgalay Jaamacadda Sydney iyo jaamacadaha Australia ee Qaranka 

taas oo uu ka qaatay afar shahaadooyinka jaamacadeed iyo ogolaado sharciga ku dhaqanka 

Maxkamadda Sare ee Australia. Sida a Looyar-ag-Sharciga iyo Garyaqaan, Mark shaqeeyay in 

qaybaha gaarka loo leeyahay iyo dadweynaha halkaas oo uu sii waday in ay ku raaxaystaan 

weheshiga Ilaaha aabbihiis, iyo Rabbigeenna ah Badbaadiyeheenna Ciise Masiix. 

Maanta, isagu weli waa kugu Mahdin iyo barakaysan isaga iyo qoyskiisa waxaana ay 

rajeyneysaa in kulan ay wada / qaadida dhacdo dhawaaqay in 1 Tesaloniika 4: 13-5: 11 iyo 1 

Korintos 15: 51-57 (KJV) oo ah meesha ay Hope ee Muslin kasta ee Ciise Masiix.  

HTTPS://WWW.LINKEDIN.COM/IN/MARKGRANTDAVIS  
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Haddaba Ilaaha 
rajadu ha idinka 
buuxiyo farxad 

iyo nabad oo dhan 
idinkoo rumaysan, 
si rajadiinnu ugu 
badato, iyada oo 

xoogga Ruuxa 
Quduuska ah.  
(Romans 15:13 KJV)  
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QORAALADA DHAMAADKA 

(1) Warbixin iyo comments halkan waxaa ka mid ah Aayaadka karaa qoraalada muhiim ah in 

akhristaha waxaa lagu dhiirigelinayaa in ay fiiriso in ay Bible. 

(2) 50 Waayo, ku alla kii yeela doonista Aabbahayga jannada ku jira, kaasaa walaalkay iyo 

walaashay iyo hooyaday ah. (Matayos 12:50 KJV), 10 Waayo, wuxuu noqday isaga, waayo, kan 

wax waluba, oo kan wax walba ka yimaadeen, markuu carruur badan ammaan u keeno, inuu 

sameeyo sirkaalkii badbaadadooda xanuun ku kaamilo. 11 Waayo, kan quduus ka dhiga iyo 

kuwa quduus laga dhigaaba kulli mid keliya oo ah, waayo, taas aawadeed isagu kalama xishoodo 

inuu iyaga ugu yeedho walaalo, 12 isagoo leh, Magacaaga waxaan u sheegi doonaa walaalahay, 

Oo ururka dhexdiisa ayaan ammaan ugu gabyi doonaa kuu. 13 Oo haddana, kii aan isku 

hallaynayay waxaan gelin doonaa isaga. Oo haddana, Bal eega, aniga iyo carruurta Ilaah i siiyey. 

(Cibraaniyada 2: 10-13 KJV)  

(3) Malaa’igaha Ilaah oo Kitaabka u eg nin marka ay u arkaan dad-aan carruurta ama haweenka 

si joogta ah u muuqatey in sheekooyin: 1 Markaasaa waxaa u yimid labadii malaa’igood baa 

Sodom fiidkii; Luudna wuxuu fadhiyey iridda Sodom Oo markuu Luud iyagii arkay ayuu u 

kacay inuu ka hor tago; oo isna intuu u sujuuday ayuu wejigiisii dhulka saaray ... 5 Waxayna 

[KUWA SHARKA LEH, NIMANKII] yaqaan in Luudh, oo waxay ku yidhaahdeen, Meeye 

nimankii [IYAGU MA AY OGAYN AY MALAA’IG] caawa kuu yimid inaad? iyaga dibadda 

oo noo keeni doona, oo aannu ogaan. [GALMOODKA] (Bilowgii 19: 1, 5 KJV); 11 Markaasaa 

waxaa yimid malaggii Rabbiga, oo wuxuu hoos qotonshay geedkii ku yiil Cofraah, oo uu lahaa 

Yoo’aash kii reer Abiiceser fadhiistay; oo wiilkiisii Gidcoon ahaa ayaa sarreen ku tumayay 

meeshii macsaradda inuu ka qariyo reer Midyaan ... 22 Oo markuu Gidcoon wuxuu ogaaday inay 

ahayd malaa’igtii Rabbiga, oo Gidcoon wuxuu yidhi, Sayidow, Rabbiyow Ilaaha! sababtoo ah 

waxaan u arkay malaa’igtii Rabbiga fool ka fool. (Garsoorayaasha 6:11, 22 KJV); 2 Oo waxay 

arkeen dhagixii oo xabaashii laga giringiriyey ah. 3 Markaasay galeen, laakiin kama ay helin 

meydkii Rabbi Ciise. (Luukos 24: 2-4 KJV) 4 Oo waxaa dhacay, intay waxaas ka sii 

welwelsanaayeen badan, bal eeg, laba nin oo ag taagnaayeen oo dhar dhalaalaya, 9 Oo markuu 

waxaas ku hadlay dabadeed, iyagoo eegaya, uu la qaado; oo daruur baa indhahoodii ka mid ah ay 

indhaha ku hayaan. 10 Oo intay wax fiiriyey xagga samada intuu sii socdayna, bal eeg, taagay 

laba nin oo dhar cadcad qaba, 11 oo waxay ku yidhaahdeen, Nimankiinan reer Galili, maxaad la 

taagan aad samada u eegaysaan? isla Ciise, kaas oo laga qaaday samada laydiinka sare, u iman 

doonaa sidii si sidii aad u aragteen isagoo samada. (Falimaha Rasuullada 1: 9-11 KJV)  

(4) Rumaystayaasha qaar ayaa sidoo kale ku barakoobi doonaan dhulka iyo ALL Mu’miniinta 

barakoobi doono ka dib markii Masiix ee soo baxaya. Si kastaba ha ahaatee, rasuullada oo dhan, 

nebiyada ugu ah iyo Mu’miniintu waxay kale oo badan ee Kitaabka ma helin barakeysan sida in 

ay nool yihiin, laakiin ay rumaysan, iyo kuwa lafilaayo, abaal Ilaah xagga Ciise Masiix 

weligiiba. 

(5) 8 feeyigaan, oo ay digtoonaadaan, sababtoo ah Ibliiska cadowgu, sidii libaax ciyaya, Socon 

ku saabsan oo u doondoonaa cid uu liqo: [SHAYDDAAN BAA KU KACAY SOCDEEN IYO 

HOOS DHULKA U DHALAN OO BURBURINTA IYO KHIYAANO DADKA] 9 Isaga hor 

joogsada oo ininka mid iimaanka, iyagoo og in ay dhibaatooyin isku mid ah Fuliyo in aad 
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walaalihiin ka ku jira oo dunida oo dhan. 10 Laakiin Ilaaha leh nimcada oo dhan, kuwaas oo uu 

inoogu yeedhay ammaantiisa daa’imkaa oo Masiixa ku, ka dib aad xanuunsataan ka ah, kaamil 

ha idinkaga dhigo, la dhiso, oo idin xoogayn doonaa. [DHAN QOFKEE WAXA LOOGU 

YEEDHAY INAY NOLOSHA WELIGEED AH DAYACA IN ADDUUN SABABTA 

SHAYDAANKA XANUUNKA AHU WUXUU BEDDELI DOONAA, GUUSHANA, 

XOOG, OO AMMAANTIISANA EE DAA’IN] (1 Butros 5: 8-10 KJV)  

(6) ka duwan tan halaag iyo khasaare waxa Ciise Masiix Fuliyo oo sameeyey wax kasta oo Ilaah 

doonayay inuu sameeyo; Ciise Masiix marnaba la dilay (ama ku dhacay) qof, ka dhigay qof 

buka, ama keena wax xanuun ah ama il daran in qof kasta oo: 7 Markaasaa Ciise wuxuu ku yidhi 

iyaga mar kale, Runtii, runtii, waxaan idinku leeyahay, Waxaan ahay illinka iduhu ka soo galaan. 

8 inay hortay yimid oo dhammu waa tuugag iyo waxdhacayaal, iduhuse ma maqlin. 9 Waxaan 

ahay illinka, haddii qof uun xaggayga ka soo galo, wuu badbaadi doonaa, wuuna soo doonaa oo 

bixi doonaa, daaq buuna heli doonaa. 10 Tuuggu wax kale uma yimaado, laakiin inuu wax xado 

oo dilo oo, oo u baabbi’in, aniguse waxaan u imid inay nolosha haystaan, oo iyaguna way 

badnaan u haystaan. [TUUGGU-AAN ILAAH-XADA, DILA, OOY HALAAGTAY; LIDDI 

KU AH WAXA UU TUUGGU UUSAN CIISE MASIIX, WUXUU YIMID QOFKA INAY 

NOLOSHA HAYSTAAN OO BADNAAN] 11 Waxaan ahay adhijirka wanaagsan Adhijirka 

wanaagsanu wuxuu naftiisa u bixiyaa idaha daraaddood. (John 10: 7-11 KJV)  

Ilaah iyo Ciise Masiix ma keenaan dadka si aad u hesho buka ama dhinto; halkii, Waxay 

bogsiiyo, samatabbixin doonaa, oo badbaadiyo. Job Axdiga Hore Cibraaniga aragti kooban oo ku 

riday ‘MAXAY SABABTA dhib ku dhaco si dadka wanaagsan’ laakiin Axdiga Cusub wuxuu 

kuu furayaa albaabada boqortooyada ruuxiga ah ee dhan si ay u arkaan in ay ula tartami cadowga 

Ilaah, Shaydaanka iyo Malaa’igta-badan sida uu siinayo daah Macbudka ayuu ka kala dillaacay 

furan by Wadho Masiixa. Hadda indhahayaga arki kartaa cidda ka dambeeysa xanuunka sida iyo 

Cadaab taasoo qaybihiisa kala duwan inay malo kasta oo Ilaah dila iyo dadka buka, Wasaaradda 

Masiix ee ku saabsan dhulka iyo waxa Ruuxa Quduuska ah waxyooday ka Injiilladu in kitaabka 

Muujintii sheego in Ilaah uusan waxyaalahan carruurtiisaba sameeyo laakiin u fasaxa Shaydaan 

iyo Qiyaame in ay ka jawaabaan caasinnimada ee shaqsiyaadka ka yeeli free (iyo quruumaha) 

taas oo kaliya si kooban hadlay in ‘Qofma Rabitaan Ahaan Soo Gabagabeeyay?’. 

(7) Cibraaniga, ‘Sarbeeb ah Ogolaansho’ halkaasoo shaydaanku ayaa la oggol yahay si ay u 

weeraraan, ehelkiisii oo dhan Ayuub, iyo addoommadiisii, iyo Xoolo maxaa yeelay, Ilaah saaro 

ilaalinta ee uu hore u aasaasay oo xusay in Ayuub 1:10 (KJV); Ilaah ma weerari Job ama kuwa 

ku wareegsan-Kitaabka si cad u sheegayaa xanuun iyo silic waxaa sabab u ahaa shaydaan. 

(8) Aayaddani waxay dhihi ma wanaagsan in oo shar ku ah nolosha labadaba ka yimid Ilaah, 

waxay inoo sheegaysaa inay wanaagsan ka timaada Ilaaha iyo in dadka ay sidoo kale ka heli 

doontaa shar ku ah nolosha-aysan u sheegto xumaanta ka timaada Ilaaha. Halkii, wanaagga iyo 

xumaanta waa adduunka oo Ilaah iyo Shaydaan way firfircoon yihiin in nolosha ah oo ay 

shakhsiyaad. 

(9) 7 Oo waxay ahaatay, in ka dib markii Rabbigu erayadaas Ayuub kula hadlay, Rabbiga 

dabadeed wuxuu Eliifas oo reer Teemaan ahaa ku yidhi, Cadhadaydii baa ku kululaatay adiga, 

iyo labadaadii saaxiibba, waayo, aad igama dhex hadlin wax ka mid ah taasina waa xaq, sidii 

addoonkayga Ayuub uu yeelay. 8 Haddaba sidaas daraaddeed qaadan inaad toddoba dibi iyo 
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toddoba wan, oo waxaad u tagtaan addoonkayga Ayuub, oo waxaad nafsaddiinna qurbaan la 

gubo; oo addoonkayga Ayuub wuu idiin ducaynayaa, waayo, waxaan isaga aqbali doono, yaanan 

idinku leh ka dib markii aad nacasnimo qaban, waayo, waxaad igama aydaan sheegin wax taas 

oo ah xaq, sidii addoonkayga Ayuub. 9 Sidaas daraaddeed Eliifas oo reer Teemaan, iyo Bildad 

oo ahaa reer Shuuxii, iyo Soofar oo ahaa reer Nacamaatii way tageen oo waxay u sameeyeen 

sidii Rabbigu ugu amray iyaga, Rabbiga Ayuub ayaa sidoo kale aqbalay. (Job 42: 7-9 KJV)  

(10) 32 Oo taas aawadeed riyadii labanlaab jeer Fircoon; maxaa yeelay, waxaas waxaa amray 

Ilaah, oo weliba Ilaah dhowaan buu samayn doonaa. (Bilowgii 41:32 KJV)  

(11) 13 Kuwaasu kulligood ku dhintay iimaanka, iyagoo aan helin waxyaalihii loo ballanqaaday, 

laakiin meel fog bay ka arkeen, oo waxaa la hubaa iyaga ka mid ah, oo way aqbaleen, oo waxay 

qirteen inay ahaayeen shisheeyayaal iyo dad sodcaal dhulka. (Cibraaniyada 11:13 KJV)  

(12) Ereyga, ‘qodax’ sidoo kale loo adeegsaday Axdiga Hore loogu talo galay dadka dhibaato 

nagu noqon doonto Mu’miniinta: 51 La hadal reer binu Israa’iil, oo waxaad ku tidhaahdaa, 

Markii aad Webi Urdun ka gudubtaan dalkii reer Kancaan; 52 Markaas waxaad eryi doontaan oo 

dhammu waxay dadka dalka deggan hortiinna ka, oo dhan wada baabbi’isaan, sawirada, iyo 

sanamyadooda la shubay oo dhan wada baabbi’isaan, iyo arrin rujin hoos meelaha sare oo dhan 

ay: [MU’MINIIN AHAYN IN MEESHA LAGA SAARO DADKAASI, DUMIYA 

WAXYAALO SAAMAYNTA AAN CIBAADO LAHAYN GUDAHA DHULKA KA]  

53 aad dadka dalka deggan oo ka saari doonaan, wayna sii degganaan doontaa, waayo, waxaan 

idin siiyey dal si ay u hantiyaan ... 55 Laakiinse haddii aydnaan ka eryi doonaa dadka dalka 

deggan hortiinna laga; ka dibna waxa ay noqon doontaa in, in kuwa aad ha sii waxay u ahaan 

doonaan wax indhihiinna muda, iyo qodxan dhinacyada idinkaga jirta, oo aad dhibi doontaan 

dalkii Iloyaadkiina ah idiinkoo ku waari. [DADKANI NOQONEYN MUDA QODXANTIINA 

MU’MINIINTA HADDII MARKAY DHINTEENNA, LAMA SAARI DOONAA DALKII] 

(Tirintii 33: 51-53, 55 KJV)  

(13) Inkastoo Paul waxaa tiray in ay fara Masiix ee lagu jiro mid ka mid ah socdaalladii Bawlos 

doonayay in lagu qabto iyo dilka Mu’miniinta, uu indho bogsaday markii Ananiyas isagii buuna 

baryay ee ku sugan Falimaha: 8 Markaasaa Sawlos dhulkii ka kacay dhulka; iyo markii 

indhihiisii furmeenna, waxba ma uu arkin; laakiinse ma ay gacanta ku hageen, oo Dimishaq 

keeneen ... 17 Markaasaa Ananiyas tegey, oo waxay galeen gurigii galay, iyo gelinaya 

gacmihiisa dul saaray yidhi, Walaal Sawlosow, Rabbi, xataa Ciise, in kuu muuqday in habka sida 

aad ku timid baa ii soo diray, in aad hesho laga yaabaa Araggiinna oo la buuxsamay Ruuxa 

Quduuska ah. 18 Kolkaasaa markiiba waxaa indhihiisa ka soo dhacay sida ay wax xuubab, oo 

wuuna helay araggiisii, oo kacday, oo waa la baabtiisay. (Falimaha Rasuullada 9: 8, 17-18 KJV) 

jabnayd ee Paul ee isha ama indhaha dambe ku xusan ahaa natiijo ka timid Rasuulka Shaydaan-

ma ihi Masiixa. 

(14) 37 Nin uun hadduu isu maleeyo inuu nebi yahay, ama mid Ruuxa raaca, ha garto 

waxyaalahaan idiin soo qorayo inay yihiin qaynuunka Rabbiga. 38 Laakiinse haddii nin jaahil, 

isagana lama yaqaan. (1 Korintos 14: 37-38 KJV); 16 Si kastaba ha ahaatee, meesha aynu hore u 

gaadhnay, aynu ku soconno sharci isku mid ah, aynu xusuusanayn wax la mid ah.  

17 Walaalayaalow, igu wada, oo u fiirsada kuwa sidaas u socda sida aad annaga masaal noogu 

haysataan ah. 18 (Waayo, kuwa badan oo socda oo aan marar badan wax idiinka sheegay, oo aan 
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haddana anigoo ooyaya idiin sheegayo inay yihiin cadaawayaasha iskutallaabta Masiixa, 19 oo 

kuwaas dhammaadkoodu waa halligaad, ilaahooduna waa caloosha, ammaantooduna waxay ku 

jirtaa ceebtooda, oo waxay ka fikiraan waxyaalaha dunida) (Filiboy 3: 16-19 KJV); 8 Ninnana 

kama aannu cunin kibis nin kasta ee lacagla’aan; laakiin la shaqeeyey habeen iyo maalin iyo 

daal, waxaa laga yaabaa in aynaan culaab in kasta oo idinka mid ah: 9 mana aha inaannan amar u 

lahayn, laakiinse waa inaannu masaal idiin in ay na raacaan. (2 Tesaloniika 3: 8-9 (KJV)  

(15) Inta badan sida Joseph lahaa hoos Fircoon bilaabo toddobadii sannadood oo barwaaqada 

ahayd ka hor intii toddoba sannadood oo abaar ah ee Genesis 41:40 (KJV). 

(16) 1 Oo haddana wuxuu i tustay webi ah biyaha nolosha, sidii madarad oo kale, soo baxaya 

carshigii Ilaah iyo Wanka, ... 3 Oo waa dambena naclad ka badan doonaa, laakiinse mid carshigii 

Ilaah iyo Wanka, ku jiri doona; oo wuxuu addoommadiisii u adeegi doonaan, (Muujintii 22: 1, 3 

KJV)  

(17) 11 Markaan ilmo yar ahaa, waxaan la hadlay sidii ilmo oo kale ayaan u fahmay sida ilmo, 

waxaan ku fikiray in sida ilmo, laakiinse haatan waxaan noqday nin weyn, oo waxyaalihii 

carruurnimada waan iska fogeeyey. 12 Waayo, hadda waan arki iyada oo muraayad wax ugu 

aragnaa, laakiin markaas ka fool ka fool: Hadda waxaan garanayaa in qayb; laakiin markaas 

waxaan u garan doonaa sidii la ii gartay. (1 Korintos 13: 11-12 KJV), 4 Oo iyana waxay 

wejigiisa arki doonaan; oo isaga magiciisu wuxuu ahaan doonaa wejigooda. (Muujintii  

22: 4 KJV)  

(18) Koryeelo ‘Isaga’ Carshiga-Ilaah ama Ciise Masiix ee Carshiga? Ka hor inta Jannada Cusub 

iyo Dhulka yaa abuuray oo xusay in soo dajiyay 21 Ciise Masiix waxa lagu at Xaqa gacanta 

Ilaah. Ka dib markii Jannada New iyo dhulka la abuuray ‘carshiga Ilaah iyo Wanka’ waxa lagu 

sheegay in markii ugu horeysay oo waxaa ku yaalla Yeruusaalem Cusub. (Muujintii  

22: 1, 3 KJV) 

(19) 5 Wixii waxaa jira hal Ilaah, iyo hal dhexdhexaadiye oo u dhexeeya Ilaah iyo nin, ee nin 

Masiix Ciise, 6 Yaa siiyey isaga qudhiisu ka madax furasho u dhan, inuu noqdo marag in ay 

sabab mar. (1 Timoteyos 2: 5 KJV)  

(20) Ilaah doonayo inuu ku Abaal mariyo qof kasta oo laakiin adiga iyo waxaan marka hore u 

baahan tahay inaad ku shaqayno erayga Ilaah iyo xagga yeedhistiinnii. 

(21) Waxaa muhiim ah in la ogaado in muuqashada Ciise Masiix la mid ma aha sida Soo 

Laabashada Ciise Masiix sida waxyaabo kala duwan ka dhici doonaan dhacdo kasta: 

‘muuqashada’ waxaa Ciise Masiix oo daruuraha ka sarraysa dhulka la Mu’miniinta kor muddo 

todoba sano ah; ‘Soo Laabtay Ka ‘waa Ciise Masiix dhulka la idiin naxariista Malaa’igtiisuna ay 

ka saareen kuwa sharka iyo u sameynta xukunkiisa dhulka la Mu’miniinta soo dhiso doono 

xukuumaddiisa u kun sano ka badan. 

(22) Jannada, sida ay u khuduuca malaa’igaha, si fudud looma arki karo by isha caadiga ah 

aadanaha (wax badan sida eeyaha maqli karaan dhawaqyada aadanuhu ma maqli karo ama 

kalluunka midabo arki kartaa laakiin aadanuhu ma awoodo). Si kastaba ha ahaatee, waxa kaliya 

oo aan waayo, ma aad arki kartaa iyaga oo macnaheedu ma aha in Malaa’igta iyo awoodaha 
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jannada ma jirin; la soco xisaab badan meeshii Ilaah iyo Ciise Masiix indhaha u fur qofka si aad 

u aragto waxa uu ahaa oo hore ay wajiga oo dhan. Ka Xukunka ‘ruuxi’ ayaa laga yaabaa, sidaa 

darteed, waxaa laga hab kale oo waxyaalahaas yidhaahdeen kuwii iyo dadkuba in garab ka jiraan 

iyo ka ganacsiga daadguraynta laakiin taas lama arki karo by isha oo qaawan aadanaha haddii 

Ilaah, Ciise Masiix, malaa’ig, ama qofka Muslinka ah ‘furayaa’ ah isha of arka. Maaddadan sare 

loo maamulaa dheeraad ah ee buug soo socda qoraaga. 

(23) Dhigantaa muuqashadiisa meesha uu Masiixu inuu dafo Mu’miniinta kor loogu Daruuro 

inay isaga la joogaan, 17 dabadeedna kuweenna nool oo hadha waa la wada kor loogu qaaday 

doonaan iyaga oo daruuraha, si ay Rabbiga hawada kula kulanno, oo sidaas darteed waxaan jiri 

doonto weligeed Rabbiga la. (1 Tesaloniika 4:17 KJV)  

(24) Ilaah wuxuu cadeyay Yooxanaa Baabtiisaha in Masiixa Ruuxa Ilaah ka yimid helay iyada 

oo calaamada qoolley oo samada uga soo degaya ah. Sidoo kale, ka dib markii Ciise Masiix 

samada u baxay oo Ruuxa Quduuska ah ayaa loo diray dhulka maalintii Bentakostiga, Kitaabka 

Qori in marka uu qofku ku helay baabtiiska Ruuxa Quduuska ah tani waxay ahayd oo muujisay 

by calaamad dhan Kitaabka Falimaha Rasuullada iyo 1 Corinthians 12 ilaa 14 KJV. 

(25) Maxaa yeelay, Ilaah doonayo dadka inay caabudaan ruuxa iyo runta waa lama huraan in 

dhamaan doonaya inay raalli galiyaan in ay aqoonsan Kalimadiisii erayada iyo waxay leeyihiin 

amar ay erayadii rag-xataa haddii mahad celin sida banishes qof ka diintooda. 

(26) 15 Waayo, ma aynu lihin wadaad sare oo aan la taaban karo dareen ah isku raray; laakiin 

wuxuu weli joogay walba loo jirrabay sideenna oo kale sida aan nahay, weliba dembi lahayn. 

(Cibraaniyada 4:15 KJV)  

(27) 29 Oo kii i soo diray ayaa ila jira: Aabbaha aan keligay igama uu tegin, ee mar kasta waxaan 

sameeyaa waxa ka farxiya isaga. (John 8:29 KJV)  

(28) Oo xiiso leh in Ruuxa Quduuska ah samada ka soo degtay si ay u buuxiyaan Mu’miniinta ee 

maalintii Bentakostiga Falimaha Rasuullada 2: 2 KJV dhawaqa ‘dabayl xoog leh’ ah oo 22 Oo 

markuu waxaas yidhi ayuu ku neefsaday [NEEFSADAY] iyaga, iyo wuxuu iyagii ku yidhi, 

Aqbala Ruuxa Quduuska ah: (John 20:22 KJV)  

(29) Xusuuso in luuqadda Aramaygga, Cibraaniga, iyo qoraallada Giriigga ee Kitaabka ma 

balaariso erayada ama magacyada iyo qornaa isku dardarsan waraaqaha xarafka hore. 

(30) Daraasad of wixii Muuse arkay markii uu la hadlay Ilaah muujinayaa tusaale Ilaah loo 

isticmaalo, sida a ‘gubanaya’ baadiyaha, barkin qiiq, barkin dab, oo xataa nin. Isbarbardhig 

Isticmaalka of maahmaahdii inay la hadlaan dadka kale ee Kitaabka oo dhan xagga Ciise Masiix, 

Maalaa’igs, duufaanada, xiddigaha kor ku xusan, abuuridda dhulka. 

(31) Inta badan sida aadanuhu ma maqli karaan dhawaqyada in eeyaha maqli karo ama arkaan 

midabada ama daabacay qaar ka mid ah kulaylka xamaarato iyo makhluuqaadka kale ka arki 

kartaa. 

(32) Eeg sidoo kale Paul oo laayay sixirroow indhatiro ku jirta Falimaha Rasuullada 13: 6-12 

(KJV). 



QOFMA RABITAAN AHAAN SOO GABAGABEEYAY? 

145 

 

 

(33) Sidee Muslinka ah samayn kartaa shuqullo kuwan ka waaweyn Ciise Masiix, haddii Ciise 

Masiix yahay Ilaah? Waa maxaa yeelay, Ilaah sameeyey shuqullo ugu timaado Ciise Masiix-sida 

Ilaah oo kale samayn doonaa xagga Ciise Masiix ee Muslinka ah. 

(34) Ogow in aynaan helin sheegay inay Ilaah caabudaan, Gargaaruhu waxaa iyaduna abid lagu 

magacaabo, ‘Ilaah’ ama qofka saddexaad ee wax-ka loo yaqaan ‘midnimada’. Sidoo kale, si ay 

dadka ku baabtiisaa magaca Aabbaha, Wiilka, iyo Ruuxa ayaa micnaheedu ma aha in qof kastaa 

waa Ilaah (Ka) ama ‘saddex-in-hal qof’. 

 


